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Uvod

° Bezpecnostné opatrenia

e  HP Start-Up Kit (Startovacia stiprava HP)

° Pouzivanie prirucky

° Modely tlacdiarne

° Hlavné funkcie tlaciarne

° Hlavné sucasti tlaciarne

° Predny panel

e  Softvér tlaciarne

e  Web Services (Webové sluzby)

° Zapnutie a vypnutie tladiarne

° Interné vytlacky tlaciarne




Bezpecnostné opatrenia

Nasledujlce preventivne opatrenia zabezpecuju spravne pouzivanie tlaciarne a chrania tlaciaren pred
poskodenim. Vzdy postupujte podla tychto preventivnych opatreni.

Pouzivajte zdroj energie s napatim uvedenym na Stitku. NepretaZujte viacerymi zariadeniami elektricka
zasuvku, ku ktorej je tlaciaren pripojena.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren spravne uzemnenad. Chyba v uzemneni tlatiarne méze mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom, poziar a nachylnost k elektromagnetickému ruseniu.

Nerozoberajte tlaciaren ani sa ju nesnazte sami opravit. S poziadavkami tykajicimi sa servisnych
sluzieb sa obratte na miestneho servisného zastupcu spolocnosti HP. Pozrite si ¢ast Kontakt na
oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

Pouzivajte len elektricky kabel dodany spolo¢nostou HP spolu s tlaciarfiou. Napajaci kabel
neposkodzujte, nestrihajte ani neopravujte. PoSkodeny napajaci kabel mdze spdsobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom. Poskodeny napajaci kabel vymente za napdjaci kabel schvaleny spolo¢nostou HP.

Zabrante kontaktu vnatornych ¢asti tlaciarne s kovmi alebo kvapalinami (okrem tych, ktoré st sicastou
Cistiacich stprav HP). V opa¢nom pripade mdze ddjst k poziaru, trazu elektrickym pridom alebo inému
vaznemu ohrozeniu.

Vypnite tlaciaren a odpojte napdjaci kabel z elektrickej zasuvky v pripade, Ze:

° vkladate ruky dovnatra tlaciarne,

° z tla¢iarne vychadza dym alebo nezvycajny zapach,

° z tla¢iarne vychadza nezvycajny zvuk, ktory pocas beznej prevadzky nie je pocut,

° vnutorné ¢asti tlaciarne prisli do kontaktu s nejakym kovovym alebo kvapalnym predmetom (nie
pocas pracovnych postupov pri tisteni a tdrzbe),

° nastala burka,

° dosSlo k vypadku energie.

HP Start-Up Kit (Startovacia stiprava HP)

HP Start-Up Kit (Startovacia stiprava HP) je disk DVD, ktory sa dodava s tla¢iarfiou. Obsahuje softvér
a dokumentaciu k tlaciarni.

Pouzivanie prirucky

Tato prirucku si mozete prevziat z centra vedomosti HP Knowledge Center (pozrite si ¢ast Knowledge Center
na strane 183).

Uvod

Tato kapitola obsahuje stru¢ny tvod k tlaciarni a jej dokumentacii pre novych pouzivatelov.

Pouzivanie a udrzba

Tieto kapitoly vam pom6zu s vykonavanim beznych postupov na tlaciarni a obsahuju nasledujice témy.

InStaldcia softvéru na strane 12

Nastavenie tlaiarne na strane 20
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° Prisposobenie tlaciarne na strane 28

° Manipulacia s papierom na strane 34

e  Pouzivanie dvoch kotu¢ov (rad T1300) na strane 46

° Tlac na strane 48

° Tlac¢ prostrednictvom pripojenia na web na strane 64

e  Sprava frontu uloh (rad T790 PS a T1300) na strane 65

° Sprava farieb na strane 73

° Praktické priklady tlace na strane 85

° Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne na strane 107

° Manipulacia s atramentovymi kazetami a tla¢ovymi hlavami na strane 111

e  Udrzba tlatiarne na strane 121

RieSenie problémov

Informacie v tychto kapitolach pomahaju pri rieSeni problémov, ktoré sa mézu vyskytnut pri tlaci, a obsahuju
nasledujlce témy.

° RieSenie problémov s papierom na strane 136

° RieSenie problémov s kvalitou tlace na strane 149

° RieSenie problémov s atramentovou kazetou a tlacovou hlavou na strane 164

° RieSenie vSeobecnych problémov s tlaciarnou na strane 172

° Chybové hlasenia na prednom paneli na strane 178

PrisluSenstvo, podpora a technické parametre

Kapitoly PrisluSenstvo na strane 126, Sluzby zakaznikom spoloc¢nosti HP na strane 182 a Parametre
tlaciarne na strane 187 obsahuju referen¢né informacie vratane informacii o starostlivosti o zakaznikov HP,
technickych parametroch tlaciarne a informacii o typoch papiera, atramentu a o prisluSenstve.

Slovnik pouzitych pojmov

Kapitola Slovnik pouzitych pojmov na strane 191 obsahuje definicie tlace a terminolégiu HP pouzita v tejto
dokumentacii.

Register

Okrem obsahu zahfiia aj abecedny register na pomoc pri rychlom vyhladani tém.

Upozornenia a opatrenia

V prirucke su pouzité nasledujiice symboly, ktoré sliiZia na spravne pouzivanie tlaiarne a ochranu tlaciarne
pred poskodenim. Postupujte podla pokynov oznacenych tymito symbolmi.

A VAROVANIE! V pripade, ze nie st pokyny oznacené tymto symbolom dodrzané, méze dojst k zavaznému
poraneniu 0sdb alebo smrti.

A UPOZORNENIE: V dosledku nedodrzania pokynov oznacenych tymto symbolom méze ddjst k menSiemu
poraneniu pouzivatela alebo poSkodeniu tlaciarne.

SKWwW Pouzivanie prirucky
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Modely tlaciarne

Modely tlaciarne, ktorymi sa zaobera tato prirucka, sa kvoli struénosti oznacuju skratenymi nazvami.

Cely nazov Skrateny nazov
Tlaciaren HP DesignJet T790 T790

Tlaciaren HP DesignJet T790 PostScript T790PS
Tlaciaren HP DesignJet T795 T795

Tlaciaren HP DesignJet T1300 T1300
Tlaciaren HP DesignJet T1300 PostScript T1300PS

Hlavné funkcie tlaciarne

Tato farebna atramentova tlaciaren je urcena na tlac obrazkov s vysokou kvalitou na papier so Sirkou az 610
mm alebo 1 118 mm. Niektoré hlavné funkcie tla¢iarne st opisané nizsie:

Optimalizované rozliSenie tlace az 2400 x 1200, vstupné rozliSenie 1200 x 1200 dpi pri pouziti rezimu
tlace Best (Najlepsia), moznosti Maximum Detail (Maximalne rozliSenie) a fotografického papiera

Ovladanie tlaciarne pomocou predného panela, pripadne zo vzdialeného pocita¢a pomocou vstavaného
webového servera alebo aplikacie HP Utility

Dotykovy predny panel vo farbe s intuitivnym grafickym pouzivatelskym rozhranim
Moznost zobrazenia ukazky Ulohy na prednom paneli
MozZnost zobrazenia ukazky ulohy na vzdialenych pocitacoch (iba rad T1300)

Sucastou su funkcie s pripojenim na web, ako st napriklad automatické inovacie firmvéru a sluzba HP
ePrint

Tlac bez ovladacov: subory v beznych grafickych formatoch mozno tlacit priamo bez pomoci ovladaca
tlaciarne. Do tlaciarne stati vlozit jednotku USB flash alebo k nej pripojit prenosny pocitac
s pozadovanymi subormi.

Flexibilita a automatické jednoduché vkladanie papiera (pozrite si ¢ast Manipuldcia s papierom
na strane 34), informacie a predvolby dostupné z predného panela a z aplikacie HP Utility

Manipulacia s odrezanim harka a koti¢om papiera
systém so Siestimi atramentmi,
spravna a konzistentna reprodukcia farieb s automatickou kalibraciou farieb,

emulacie farby (pozrite si ¢ast Emulacia tlaciarne na strane 76),

rezim EconoMode pre hospodarnu tlac,

Dva naraz vlozené kotice umoznujuce rychle a jednoduché prepinanie medzi roznymi kotti¢mi alebo
dlhodobd tla¢ bez dozoru (len rad T1300)

Funkcie umoziujuce vysoku produktivitu, napriklad zobrazenie ukazky ulohy a skladanie, vd'aka
pomadcke HP Utility a vstavanému webovému serveru tlaciarne (len rad T1300)

informacie o spotrebe atramentu a papiera dostupné prostrednictvom vstavaného webového servera
(pozri ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29),

Pristup k centru vedomosti HP (pozrite si ¢ast Knowledge Center na strane 183)

Kapitola 1 Uvod SKWW



Hlavneé sucasti tlaciarne

Hlavné sucasti 1118-milimetrovej tlaciarne st znazornené na nasledujicom obrazku tlaciarne spredu
a zozadu. 610-milimetrova tlaciaren (nie je znazornena) ma rovnaké suéasti, no uzsi tvar.

Pohlad spredu

1. Atramentova kazeta

2.  Zasuvky na kazetu s atramentom
3. Modrapacka

4. Okno

5. Predny panel

6. Vozik tlacovej hlavy

7. Tlacova hlava

8.  Vystupny zasobnik

9. LiSty na zarovnanie papiera

10. Priehradka

SKwWw Hlavné sucasti tlaciarne 5



Pohlad zozadu

Tlaéiareii radu HP DesignJet T1300 Tlaéiareii radu HP DesignJet T790

1.  Krytkotuca

2. Komunikacné porty
3.  Vypinac

4. Napajacia zasuvka
5. Cievka

6. Zarazka cievky

7. Kotuc papiera
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Komunikacné porty

1.  Port zariadenia s vysokorychlostnym rozhranim USB na pripojenie pocitaca

2. Port Ethernet typu Fast (T790) alebo Gigabit (T795,T1300) na pripojenie k sieti
3. Diody LED na diagnostiku, ktoré pouzivaju servisni technici

4. Vysokorychlostny hostitelsky port USB na pripojenie prisluSenstva

Na opacnej strane tlaciarne vedla predného panela sa nachadza dalSi vysokorychlostny hostitelsky port USB
na pripojenie jednotky USB flash.

Oddelovace

Ak tlaciaren umiestnite zadnou ¢astou k stene, posunte nadol dva oddelovace na zadnej strane tlaciarne, ¢im
zaistite minimalnu vzdialenost zadnej strany tlaciarne od steny. V opa¢nom pripade by sa mohli vyskytnut
problémy pri posune papiera.
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Predny panel

Predny panel sa nachadza na prednej strane tlaciarne vpravo. Umoznuje tplné ovladanie tlaciarne: pomocou
predného panela moézete spustit tla¢, zobrazit informacie o tlaciarni, zmenit nastavenia tlaciarne, vykonavat
kalibracie a testy atd'. Na prednom paneli sa v pripade potreby zobrazuju aj upozornenia (vystrahy a chybové
hlasenia).

1.  Vysokorychlostny hostitelsky port USB na pripojenie jednotky USB flash, z ktorej mozno tlacit subory.
Po vlozeni jednotky USB flash sa na domovskej obrazovke predného panela zobrazi ikona USB .

2. Predny panel: dotykova obrazovka s grafickym pouzivatelskym rozhranim.

3. Tlacidlo napajania, pomocou ktorého mozno tlaciaren zapnut alebo vypnut. Ked je tlaciaren zapnuta,
tlacidlo svieti. Ked je tlaciaren vo faze prechodu medzi zapnutim a vypnutim, tlacidlo blika.

Velka stredna ¢ast predného panela sltzi na zobrazovanie dynamickych informacii a ikon. Na lavej a pravej
strane mozZete v roznom case vidiet az Sest stalych ikon. Zvyc¢ajne sa nezobrazuju vSetky sti¢asne.

Stale ikony na lavej a pravej strane
e  Stlagenim ikony f@] sa vratite na domovsku obrazovku.
e  Stlacenim ikony [g] zobrazite pomocnika aktualnej obrazovky.
e  Stlacenim ikony ] prejdete na predchadzajicu polozku.
e  Stlacenim ikony [J prejdete na nasledujucu polozku.

e  Stlacenim ikony E=] prejdete na predchadzajlcu obrazovku. Tymto krokom sa nezrusia ziadne zmeny
vykonané na aktualnej obrazovke.

e  Stlacenim ikony i zruSite aktualny proces.
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Dynamické ikony na domovskej obrazovke

Nasledujtce polozky sa zobrazuju len na domovskej obrazovke.

Stlacenim tlacidla “ mozno zobrazit informacie o stave tlaciarne, zmenit jej nastavenia alebo spustit

akcie ako vloZenie papiera alebo vymena atramentovych kaziet. Ak treba niektoré akcie vykonat,
zobrazi sa menSia ikona upozornenia.

Napravo od tlacidla opisaného vysSie sa nachadza hlasenie zobrazujlce stav tlaciarne alebo
najdolezitejSiu aktualnu vystrahu. Stla¢enim tohto hlasenia zobrazite zoznam vSetkych aktualnych
vystrah. Ikony vedla jednotlivych vystrah znazornuja stuper ich zavaznosti.

-8
Stlac¢enim ikony spustite tla¢ suboru z jednotky USB flash a stlacenim ikony spustite tlac

z poCitaca. Pozrite cast Tlac na strane 48.

Stlacenim tlatidla § tlacte prostrednictvom sluzby HP ePrint. Pozrite ¢ast Tla¢ prostrednictvom
pripojenia na web na strane 64.

Stlacenim tlacidla zobrazite informacie o jednotke (jednotkach) USB flash. Tato ikona sa zobrazi
iba po vlozeni jednej alebo viacerych jednotiek USB flash.

Stlatenim ikony [g35] mozno zobrazit a spravovat front dloh. Ak st niektoré ulohy podrzané, zobrazi sa
mensia ikona upozornenia. Pozrite ¢ast Sprava frontu tloh (rad T790 PS a T1300) na strane 65.

Stlacenim ikony ziskate pristup k dostupnym aplikaciam. Pozrite si ¢ast
http://www.hpconnected.com (dostupnost sa lisi v zavislosti od produktu, krajiny/regionu).

Pocas tlace suborov vo formate PostScript alebo PDF (iba tlaciarne PostScript) sa zobrazuje ikona
Adobe PDF “y:kﬂ:. Stlacenim tejto ikony sa nevykona Ziadna akcia.

Ak tlaciaren nechate urcity €as v necinnosti, prejde do rezimu spanku a displej predného panela sa vypne. Ak
chcete zmenit ¢as, ktory uplynie pred prechodom do rezimu spanku, stlacte ikonu i, potom

a potom stlacte polozky Setup (Nastavenie) > Front panel options (Moznosti predného panela) > Sleep
mode wait time (Cas ¢akania na rezim spanku). Cas mézete nastavit na 1 az 240 mint.

Pri akomkolvek tkone vykonanom v tlaciarni zvonku sa tlaciaren prebudi zo spanku a zapne sa displej
predného panela.

Informacie o Specifickom pouzivani predného panela najdete v tejto prirucke.

Softvér tlaciarne

S tlaciarfiou sa dodava nasledujlci softvér:

SKww

Ovladace HP-GL/2 a HP RTL pre systém Windows
Ovladac rastrovej grafiky PCL3GUI pre Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript)
Ovladace tlaciarne PostScript pre systémy Windows, Mac 0S a Linux (iba tlaciarne PostScript)

HP DesignJet Preview

Vstavany webovy server a (pripadne) aplikacia HP Utility umoznuju:

Softvér tlaciarne
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° spravovat tlaciaren zo vzdialeného pocitaca,
° Zobrazit stav atramentovych kaziet, tlacovych hlav a papiera

° ziskat pristup k centru vedomosti HP (pozrite si ¢ast Knowledge Center na strane 183),

° aktualizovat firmvér tlaciarne (pozrite si ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123),

° vykonavat kalibracie a pomahat pri rieSeni problémov,
o odosielat tla¢ové tlohy (iba rad T1300),

° spravovat front Gloh (pozrite si ¢ast Sprava frontu tiloh (rad T790 PS a T1300) na strane 65),

° zobrazit Statistiku ulohy (iba rad T1300, pozrite ¢ast Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne
na strane 107),

° menit r6zne nastavenia tlaciarne,
° spravovat e-mailové oznamenia,
° menit povolenia a nastavenia zabezpecenia (iba rad T1300).

Pozrite ¢asti Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29 a Otvorenie aplikacie HP Utility
na strane 29.

[%’ POZNAMKA: Z ¢asu na ¢as mozu byt k dispozicii nové verzie softvéru k jednotlivym tlaciariam. V niektorych

pripadoch sa m6zu na webovej lokalite spolo¢nosti HP nachadzat novsie verzie softvéru, nez je verzia dodana
s vasou tlaciarfiou.

Web Services (Webové sluzby)

Tlaciaren mozno pripojit na internet a ziskat tak pristup na web, vdaka ¢omu mozete vyuzivat rozne vyhody:

e  automatické aktualizacie firmvéru (pozrite si ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123),

e tlac prostrednictvom tlaciarni HP takmer odkialkolvek,

e tlac prostrednictvom tlaciarni HP takmer z kazdého zariadenia vratane zariadeni smartphone
a pocitacov tablet.

Ak chcete vyuzivat tieto vyhody, vasa tlaciarer musi byt pripojena na internet.

Najnovsie informacie najdete v ¢asti http://www.hpconnected.com (dostupnost sa lisi v zavislosti od
produktu, krajiny/regionu).

Zapnutie a vypnutie tlaciarne

10

{f TIP: Tlaciarert mozno nechat zapnutu bez plytvania elektrickou energiou. Ked je tlaciaren stale zapnuta,

zlepsuje sa ¢as odozvy a celkova spolahlivost systému. Ak sa tlaciaren urcity ¢as nepouziva (predvoleny ¢as
urcuje program Energy Star), prejde do rezimu spanku s cielom usetrit energiu. Akakolvek interakcia

s displejom predného panela tlaciarne alebo odoslanie novej tlohy na tlac ju vsak vrati do aktivneho rezimu
a tlaciaren moze okamzite pokracovat v tlaci. Ak chcete zmenit ¢as rezimu spanku, pozrite ¢ast Zmena
nastavenia rezimu spanku na strane 30.

[%" POZNAMKA: V rezime spanku tlaciaren ¢as od ¢asu vykona Gdrzbu tla¢ovych hlav. Tym sa predchadza

dlhym pripravam po dlhSich obdobiach necinnosti. Preto sa dérazne odporuca ponechat tlaciarer zapnutu
alebo v rezime spanku, aby ste predisli plytvaniu atramentom a ¢asom.

Ak chcete tlaciaren zapnut alebo vypnut, pripadne obnovit jej nastavenia, v beznych situaciach sa odporuca
pouzit tla¢idlo Power (napajania) na prednom paneli.

Kapitola 1 Uvod SKWW
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Ak vsak planujete nechat tlaciaren vypnutt na dlhsi ¢as alebo ak sa zda, zZe tlacidlo power (napajania)
nefunguje, odporuca sa produkt vypnat pomocou vypinaca na zadnej strane.

Ak chcete tlaciaren znova zapnut, pouzite vypina¢ umiestneny na zadnej strane.

Ked tlaciaren znova zapnete, bude trvat asi tri mintty, kym sa spusti a skontroluje a pripravi tlacové hlavy.
Priprava tlacovych hlav trva priblizne 75 sekund. Ak vsak bola tlaciaren vypnuta dlhsiu dobu (Sest tyzdiov
alebo viac), priprava tlacovych hlav méoze trvat az 45 minat.

Interné vytlacky tlaciarne

Interné vytlacky poskytuji rozne druhy informacii o tlaciarni. Mozno ich vyziadat na prednom paneli.
Pred poziadavkou na interny vytlac¢ok skontrolujte, i su tlaciaren a papier pripravené na tlac.

e  Vlozeny papier musi mat velkost minimalne A3 a orientaciu na Sirku — so Sirkou 420 mm. V opachom
pripade sa tla¢ moze skratit (zobrazit odrezana).

e  Naprednom paneli by sa malo zobrazit hlasenie Ready (Pripravené).

Ak chcete vytlait interny vytlagok, stlacte ikonu [T, potom ikonu , prejdite nadol na polozku Internal

prints (Interné vytlacky), stlacte ju a potom vyberte pozadovany interny vytlacok. K dispozicii su nasledujuce
interné vytlacky.

e  Demonstracné vytlacky: ukazuju niektoré z funkcii tlaciarne
° Tlac ukazky kresby
° Tlac ukazky vykreslenia
° Tla¢ mapy GIS
e  Configuration (Konfiguracia): zobrazuje vSetky aktualne nastavenia displeja predného panela.

e  Sprava o spotrebe: zobrazuje odhady celkového poctu vytlackov, pocet vytlackov podla typu papiera,
pocet vytlackov podla volby kvality tlace a celkové mnozstvo pouzitého atramentu podla farby
(presnost tychto odhadov nie je zarutena) (len rad T1300).

e  HP-GL/2 palette (Paleta HP-GL/2): zobrazuje definicie farieb alebo odtiefov sivej v aktualne vybratej
palete farieb.

e  Servisné informacie: poskytuje informacie potrebné pre servisnych technikov.

e  PostScript font list (Zoznam typov pisma PostScript): zobrazuje dostupné typy pisma PostScript (len
tlaciarne PostScript).

SKWwW Interné vytlacky tlaciarne



2 Instalacia softvéru

e Vyber spésobu pripojenia

° Pripojenie tlaciarne k sieti

e  Pripojenie po¢itaca k tlatiarni cez siet (Windows)

e  Pripojenie poéita¢a k tla¢iarni prostrednictvom kabla USB (Windows)

e  (Odinstalovanie softvéru tlaiarne (Windows)

e  Pripojenie po¢itaca k tlaciarni prostrednictvom siete (Mac 0S)

° Pripojenie potitaca k tlac¢iarni prostrednictvom kabla USB (Mac 0S)

e  (Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Mac 0S)

12 Kapitola 2 InStalacia softvéru SKww



Vyber sposobu pripojenia

Na pripojenie tla¢iarne mozno pouzit tieto sposoby:

Typ pripojenia Rychlost Dizka kabla Ostatné faktory
Fast Ethernet (len rad Rychly — zavisi od prenosu  Dlhy: 100 m VyZaduje Specialne vybavenie (prepinace)
T790) Gdajov cez siet
Gigabit Ethernet (len rad Velmi rychla — zavisi od Dlhy: 100 m Vyzaduje Specialne vybavenie (prepinace)
T795,71300) prenosu udajov cez siet
Tlacovy server Jetdirect Strednd — zavisi od Dlhy: 100 m Vyzaduje Specialne vybavenie (prepinace)
(volitelné prislusenstvo) prenosu Udajov cez siet
Poskytuje dalsie funkcie
Podrobnosti najdete na adrese
http://www.hp.com/go/jetdirect
Vysokorychlostné Velmi rychle Kratky: 5 m Na spolahlivi komunikaciu je potrebny

rozhranie USB

certifikovany kabel vysokorychlostného
rozhrania USB

Ej?)y POZNAMKA: Rychlost kazdého sietového pripojenia zavisi od véetkych komponentov pouzitych v sieti.

Medzi ne m6zu patrit karty so sietovym rozhranim, smerovace, prepinace a kable. Ak niektora z tychto
sucasti nedokaze fungovat vysokou rychlostou, rychlost pripojenia bude nizka. Rychlost sietového pripojenia
je tiez ovplyvnena celkovym mnozstvom prenasanych tdajov z inych zariadeni pripojenych k sieti.

Pripojenie tlacCiarne k sieti

Tlaciaren sa dokaze automaticky sama nakonfigurovat pre vacsinu sieti podobnym spdsobom ako
ktorykolvek pocitac v rovnakej sieti. Prvé pripojenie produktu k sieti méze trvat niekolko minut.

SKww

Po vytvoreni funkénej konfiguracie siete mozete na prednom paneli skontrolovat sietovl adresu tlaciarne:

stlacte tlacidlo [J[{J a potom tlatidlo .

Konfiguracia siete

Ak si chcete pozriet podrobné informacie o aktualnej konfiguracii siete, prejdite na predny panel a stlacte
ikonu [ potom ikonu a vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) > Network connectivity (Sietové
pripojenie) > Fast/Gigabit Ethernet > Upravit konfiguraciu. Alebo v pripade tlacového servera Jetdirect
vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) > Network connectivity (Sietové pripojenie) > Jetdirect EIO >
Modify configuration (Upravit konfiguraciu). Potom mozno manualne zmenit nastavenia, hoci to zvycajne
nie je potrebné. Nastavenia tiez mozete upravit vzdialene pomocou vstavaného webového servera alebo

aplikacie HP Utility.

%- TIP:  Moze byt uzitotné vytlatit si Gplnt konfiguraciu siete tlatiarne na papier. Mdzete tak spravit pomocou

predného panela: Stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Internal prints (Interné vytlacky)

> Service information prints (Vytlacky servisnych informacii) > Print connectivity config (Tlac konfiguracie
pripojenia). Ak nevytlacite Gplna konfiguraciu siete, poznacte si adresu IP a sietovy nazov tlaciarne.

Ak nahodou déjde k nespravnej konfiguracii sietovych nastaveni tlaiarne, moZete sietové nastavenia
obnovit na hodnoty z vyroby pomocou predného panela: stlacte ikonu “, potom ikonu avyberte

polozku Connectivity (Pripojenie) > Network connectivity (Sietové pripojenie) > Fast/Gigabit Ethernet >
Obnovit nastavenia z vyroby. Alebo v pripade tlacového servera Jetdirect vyberte polozku Connectivity
(Pripojenie) > Network connectivity (Sietové pripojenie) > Jetdirect EIO > Restore factory settings (Obnovit
nastavenia z vyroby). Potom musite tlaciaren restartovat. Tym sa automaticky poskytne fungujica
konfiguracia siete pre vacsinu sieti. Ostatné nastavenia tlatiarne zostanui nezmenené.

Vyber sposobu pripojenia
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Pomocou protokolu IPv6

Tlaciaren podporuje takmer vsetky funkcie sietového pripojenia pomocou protokolu IPv6 rovnako ako pri
pouziti protokolu IPv4. Ak chcete naplno vyuzit protokol IPv6, mozno budete musiet pripojit tlaciaren k sieti
IPv6, v ktorej sa nachadzaji smerovace a servery IPv6.

Vo vacsine sieti IPv6 sa tlacdiarer automaticky sama nakonfiguruje nasledujicim spésobom, pricom nie je
potrebna konfiguracia pouzivatela:

1. Tladiaren si sama priradi adresu IPv6 lokalneho prepojenia (za¢ina znakmi ,,fe80::“).
2. Tlatiaren si sama priradi bezstavové adresy IPv6 podla toho, ¢o mu signalizuji smerovace IPv6 v sieti.

3. Ak nemozno priradit ziadne bezstavové adresy IPv6, tlaciaren sa pokusi ziskat adresy IPv6 pomocou
protokolu DHCPv6. Vykona tak aj vtedy, ked dostane takyto pokyn od smerovacov.

Bezstavové adresy a adresy DHCPv6 IPv6 mozno pouzit na pristup k tlaciarni, o bude vo vacSine sieti IPv6
najvhodnejsie.

Adresa IPv6 lokalneho prepojenia funguje len v ramci lokalnej podsiete. Aj ked' je mozné ziskat pristup
k tlac¢iarni pomocou tejto adresy, neodporuca sa to.

Tlaciarni je mozné priradit manualnu adresu IPv6 pomocou predného panela alebo vstavaného webového
servera. Takisto je mozné v tlac¢iarni iplne vypnut protokol IPv6. V tlaciarni vSak nie je mozné vypnat
protokol IPv4, preto ani nie je mozné nakonfigurovat ju len ako IPv6.

[%f’ POZNAMKA: Pri typickom pouziti protokolu IPv6 bude mat tlaciarei viacero adries IPv6, ale bude mat len
jednu adresu IPv4.

{} TIP: Pokial nemate Specialny dévod pouzivat protokol IPv6, budete pouzitie protokolu IPv4 vseobecne
povazovat za jednoduchsie.

Zariadenia vyuzivajuce softvér Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows Server 2008 a novy balik sluzieb
HP Printing and Imaging bud mat protokol IPv6 predvolene povoleny. Dalsie informacie o protokole IPv6
najdete na adrese http://h20000.www?2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00840100/
c00840100.pdf. Vtomto dokumente sa hovori o tom, aka délezitd ulohu hra rozliSovanie nazvov pri
metddach prechodu dualneho zasobnika. Pomocou algoritmu rozliSovania nazvov v systéme Windows Vista
prechadza dokument r6zne sietové prostredia a Studuje, aky vplyv bude mat zavedenie smerovatelnych
adries IPv6 na sietové aplikacie. Takisto uvadza informacie o technoldgii DHCPv6, SLAAC a vplyve na systém
DNS, ako aj niekolko odporucani.

Pomocou protokolu IPSec
Tlaciaren podporuje protokol IPSec.

Na uspesnu konfiguraciu protokolu IPSec su vSak potrebné pokrocilé znalosti v oblasti sieti, a takéto
informacie sa vtomto dokumente nenachadzaju. Ak ma protokol IPSec fungovat, konfiguracia protokolu
IPSec tlaciarne sa musi presne zhodovat s konfiguraciou ostatnych zariadeni v sieti. Akékolvek rozdiely
znemoznia komunikaciu s tlaciarfiou dovtedy, kym sa konfiguracia neopravi alebo protokol IPSec nevypne.
Dalsie informacie o konfiguracii IPsec najdete v stibore IPsec_Admin_Guide.pdf, ktory si mozete prevziat
z webovej lokality http://www.hp.com/go/T790/manuals alebo http://www.hp.com/go/T1300/manuals.

Pripojenie pocitaca k tlaciarni cez siet (Windows)

Nasledujtce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne.
0 dalSich moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Tlac na strane 48.

Skor ako zacnete, skontrolujte zariadenie:
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Tlaciaren musi byt nainStalovana a zapnuta.
Prepinac alebo smerovac pre Ethernet musi byt zapnuty a musi spravne fungovat.

Tlaciaren a pocita¢ musia byt pripojené k sieti (pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k sieti na strane 13).

Teraz mézete pokracovat instalaciou softvéru tlaciarne a pripojit sa k ne;j.

Instalacia softvéru tlaciarne

1.

Poznacte si adresu IP tlaciarne z predného panela (pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému webovému
serveru na strane 29).

Vlozte do potitaca disk DVD s nazvom HP Start-up Kit (Startovacia stiprava HP). Ak sa disk DVD nespusti
automaticky, spustite program setup.exe, ktory sa nachadza v korefiovom priecinku disku DVD.

Stlacte tlacidlo Software Installation (Instalacia softvéru).

Stlacte tlacidlo Express Network Install (Expresna instalacia siete) a v zobrazenom zozname sietovych
tlaciarni vyberte svoju tlaciaren. V pripade potreby ju mézZete identifikovat podla adresy IP. Ovladace
tlaciarne a dalsi softvér HP, napriklad pomacka HP Utility.

Ak pocitac nenajde v sieti Ziadne tlaciarne, zobrazi sa okno Printer Not Found (Tlaciarei sa nenasla), ktoré
vam pomoze skusit najst tlaciaren. Ak je brana firewall povolend, mdzete ju do¢asne vypnut a najst tlaciaren.
K dispozicii je tiez moznost vyhladat tlaciarer podla nazvu hostitela, adresy IP alebo adresy MAC.

V niektorych pripadoch, ked' sa tlaciaren nenachadza v rovnakej podsieti ako pocita¢, moze byt jedingm
uspesSnym rieSenim Specifikovanie adresy IP tlaciarne.

Pripojenie pocitaca k tlaciarni prostrednictvom kabla USB
(Windows)

Tlaciaren mozete pripojit priamo k pocitacu bez pripojenia cez siet, a to pomocou vysokorychlostného portu
USB zabudovaného v tlaciarni.

9 TIP: Pripojenie cez rozhranie USB mdze byt rychlejsie nez sietové pripojenie, ale dizka kabla je obmedzena
a zdielanie tla¢iarne bude zlozitejSie.

[:;’/f’ POZNAMKA: Pouzivanie neovereného kabla USB moze sposobit problémy s pripojenim. S touto tlaciarfiou
pouzivajte len kable overené na fére USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/).

Instalacia softvéru tlaciarne

SKww

Nasledujtce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne.
0 dalSich moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Tlac na strane 48.

1.

Nepripajajte zatial tlaciaren k pocitac¢u. Najprv musite v pocitaci nasledujicim spésobom nainstalovat
softvér tlaciarne.

Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia stiprava HP). Ak sa disk DVD
nespusti automaticky, spustite program setup.exe, ktory sa nachadza v korefiovom priecinku disku
DVD.

Stlacte tlacidlo Software Installation (Instalacia softvéru).
Stlacte tlacidlo Vlastna instalacia.

V niektorych pripadoch sa m6ze zobrazit upozornenie, Ze inStalator bude potrebovat komunikovat cez
firewall pri vyhladavani tlaciarni v sieti. Ked'Ze takyto Ukon nie je potrebny, zaciarknite politko Continue
installation without searching the network (Pokracovat v inStalacii bez vyhladavania siete).

Pripojenie pocitaca k tlaciarni prostrednictvom kabla USB (Windows) 15
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6. Ak sazobrazi zoznam sietovych tlaciarni, vyberte moznost Help me find my printer (including
network, USB or parallel connected printers) (Pomoc pri vyhladavani tlaciarne (vratane sietovych
tlaciarni a tlaciarni pripojenych pomocou portu USB alebo paralelne)).

7. Vyberte moznost USB Cable (Kabel USB).

[% POZNAMKA: Pripojit tlaciarer a dokon¢it initalaciu mozete neskor, ak uprednostiiujete tento sposob.
Ak tak chcete urobit, zaciarknite policko | want to connect my printer after completing the setup
wizard (Tlaciaren pripojit az po dokonc¢eni sprievodcu instalaciou).

8. Povyzve na pripojenie pripojte tlaciaren k po¢itacu pomocou overeného kabla USB. Skontrolujte, ¢i je
tlaciaren zapnuta.

9. Nainstaluju sa ovladace tlaciarne a pomocka HP Utility.

X TIP: Ak chcete zdielat tlatiaref s ostatnymi lud'mi pripojenymi k sieti, stlacte tlacidlo Printer Properties
(Vlastnosti tlaciarne) v okne Pripravené na instalaciu, nastavte polozku Printer Name (Nazov tlaciarne) na
nazov, pod ktorym bude tlaciaren zdielana, potom nastavte moznost Shared (Zdielana) na hodnotu Yes
(Ano).

Pokyny k zdielaniu tlaciarne

e  VSetci ostatni pouzivatelia, s ktorymi zdielate priamo pripojenu tlaciaren, budi moct odosielat tlacové
ulohy, ale nebudi méct z tlaciarne prijimat informacie, ako su vystrahy, spravy o stave, informacie
0 sprave papiera a produktu ¢i navrhy na rieSenie problémov.

e  VSetci ostatni pouzivatelia zdielajlci priamo pripojenu tlaciaren nebudd moct vyuzivat funkciu ukazky
tlace v tlaciarni. Ukazka tlace v aplikacii vSak bude aj nad'alej dostupna. Pozrite ¢ast Ukazka a tlac
na strane 56.

¥ TIP: Najlepsim sp6sobom zdielania tlaciarne po sieti je pripojenie tlaciarne nie k pocitacu, ale priamo k sieti.
Pozrite ¢ast Pripojenie pocitaca k tlaciarni cez siet (Windows) na strane 14.

Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Windows)

1. Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia suprava HP). Ak sa disk DVD
nespusti automaticky, spustite program setup.exe, ktory sa nachadza v korefiovom prie€inku disku
DVD.

2. Stlacte tlacidlo Software Installation (Instalacia softvéru).

3. Stlacte tlacidlo Modify Installation (Zmenit instalaciu) a podla pokynov na obrazovke odinstalujte
softvér tlaciarne.

Pripojenie pocitaca k tlaciarni prostrednictvom siete (Mac 0S)
V systéme Mac 0S X mozno pripojit tlaciaren k sieti tymito spésobmi:
e  Bonjour

e TCP/IP

[%/]’9 POZNAMKA: Tlaciare nepodporuje rozhranie AppleTalk.

Nasledujlce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne.
0 dalSich moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Tlac na strane 48.

Skor ako zacnete, skontrolujte zariadenie:
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e  Tlaciaren musi byt nainstalovana a zapnuta.
e  Prepinac alebo smerovac pre Ethernet musi byt zapnuty a musi spravne fungovat.

e  Tlaciaren a pocitac¢ musia byt pripojené k sieti (pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k sieti na strane 13).

Teraz mézete pokracovat instalaciou softvéru tlaciarne a pripojit sa k ne;j.

Pripojenie Bonjour

1. ‘
Prejdite k prednému panelu a stlacte tlatidlo [, potom tlatidlo S

]
a potom tlacidlo .
N W

2. Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia stiprava HP).

Poznacte si servisny ndzov mDNS svojej tlaciarne.

3. Napracovnej ploche otvorte ikonu disku DVD.
4. Otvorte aplikaciu Mac 0S X HP DesignJet Installer.
5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Nainstaluje sa softvér tlaciarne vratane ovladaca tlaciarne a dalSieho softvéru HP, napriklad pomdcka
HP Utility.

7. Po nainstalovani softvéru sa automaticky spusti aplikacia HP Printer Setup Assistant ur¢end
na nastavenie pripojenia k tlaciarni. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

8. Ked pridete na obrazovku Select Printer (Vybrat tlaciarer), vyhladajte v prvom stipci nazvanom Printer
name (Nazov tlaciarne) sluzobny nazov mDNS svojej tlaciarne (ktory ste si poznadili v kroku 1).

e Ak najdete spravny nazov, posuiite sa v pripade potreby do strany, aby ste videli stipec Connection
Type (Typ pripojenia). Skontrolujte, ¢i ukazuje moznost Bonjour. Potom riadok oznacte. V
opacnom pripade pokracujte v hladani v zozname smerom nadol.

e Ak nemozete najst nazov tlaciarne s typom pripojenia Bonjour, zaciarknite policko My printer is
not in the list (Moja tlaciaren sa nenachadza v zozname).

Kliknite na tlatidlo Continue (Pokracovat).

9. Pokracujte podla pokynov na obrazovke. Ked pridete na obrazovku Printer Queue Created (Front
tlaciarne vytvoreny), kliknutim na tlacidlo Quit (Ukoncit) opustite obrazovku alebo kliknite na polozku
Create New Queue (Vytvorit novy front), ak chcete pripojit k sieti int tlaciaren.

10. Po zatvoreni aplikacie HP Printer Setup Assistant mozete vybrat disk DVD z jednotky DVD.

Ak uz je ovladac tlaciarne nainstalovany, aplikaciu HP Printer Setup Assistant mozno kedykolvek spustit
z disku DVD.

Pripojenie cez protokol TCP/IP
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1.  Prejdite na predny panel a poznacte si adresu URL tla¢iarne (pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému
webovému serveru na strane 29).

2. Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia stprava HP).
3. Napracovnejploche otvorte ikonu disku DVD.
4. Otvorte aplikaciu Mac 0S X HP DesignJet Installer.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pripojenie potitaca k tlaciarni prostrednictvom siete (Mac0S) 17
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NainsStaluje sa softvér tlaCiarne vratane ovladaca tlaciarne a dalSieho softvéru HP, napriklad pomocka
HP Utility.

Po nainstalovani softvéru sa automaticky spusti aplikacia HP Printer Setup Assistant uréena
na nastavenie pripojenia k tlaciarni. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ked pridete na obrazovku Select Printer (Vybrat tlaciaren), vyhladajte v stipci Printer name (Nazov
tlaciarne) adresu URL svojej tlaciarne (ktoru ste si poznacili v kroku ¢. 1).

e Ak najdete spravny nazov, v pripade potreby sa posuiite dalej na strane, aby ste videli stipec
Connection Type (Typ pripojenia). Skontrolujte, ¢i ukazuje moznost IP Printing (Tlac cez protokol
IP). Potom riadok oznacte. V opacnom pripade pokracujte v hladani v zozname smerom nadol.

e Ak nemdzete najst nazov tlaciarne s typom pripojenia IP Printing (Tlac¢ cez protokol IP),
zaciarknite policko My printer is not in the list (Moja tlaciaren sa nenachadza v zozname).

Kliknite na tlacidlo Continue (Pokracovat).

Pokracujte podla pokynov na obrazovke. Ked pridete na obrazovku Printer Queue Created (Front
tlaciarne vytvoreny), kliknutim na tlacidlo Quit (Ukoncit) opustite obrazovku alebo kliknite na polozku
Create New Queue (Vytvorit novy front), ak chcete pripojit k sieti inG tlaciaren.

10. Po zatvoreni aplikacie HP Printer Setup Assistant mozete vybrat disk DVD z jednotky DVD.

Ak uz je ovladac tlaciarne nainstalovany, aplikaciu HP Printer Setup Assistant mozno kedykolvek spustit
z disku DVD.

Pripojenie pocitaca k tlaciarni prostrednictvom kabla USB (Mac

0S)

Tlaciaren mozete pripojit priamo k pocitacu bez pripojenia cez siet, a to pomocou vysokorychlostného portu
USB zabudovaného v tlaciarni.

Instalacia softvéru tlaciarne

Nasledujuce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne.
0 dalSich moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Tlac na strane 48.

1.

2.

8.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta alebo odpojena od pocitaca.

Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia stiprava HP).
Na pracovnej ploche otvorte ikonu disku DVD.

Otvorte aplikaciu Mac 0S X HP DesignJet Installer.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

NainsStaluje sa softvér tlaciarne vratane ovladaca tlaciarne a pomocky HP Utility.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a pripojena k pocitatu pomocou overeného kabla USB.

[%f POZNAMKA: Pouzivanie neovereného kabla USB moze sposobit problémy s pripojenim. S touto

tlaciarfiou pouzivajte len kable overené na fore USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/).

Kratko nato sa automaticky vytvori tlacovy front pre vasu tlaciaren.

Zdiel'anie tlaciarne

Ak je pocitac pripojeny k sieti, moZete tlaciaren priamo pripojenu k pocitacu spristupnit ostatnym pocitacom
v rovnakej sieti.
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Dvakrat kliknite na ikonu System Preferences (Vlastnosti systému) na paneli s ponukou Dock (Dok) na
ploche.

Ak chcete povolit zdielanie, prejdite na polozku Sharing (Zdielanie), vyberte moznost Printer Sharing
(Zdielanie tlaciarne) a zaciarknite tlaciarne, ktoré chcete zdielat.

Tlaciaren sa teraz automaticky objavi v zozname zdielanych tlaciarni zobrazenom na vSetkych
ostatnych pocita¢och so systémom Mac 0S pripojenych do miestnej siete.

Majte na pamati nasledujlce informacie.

Vsetci dalSi pouzivatelia, ktori chcu tlaciaren zdielat, si musia softvér tlaciarne nainStalovat do svojich
pocitacov.

Vsetci pouzivatelia, s ktorymi zdielate priamo pripojend tlaciarenr, budi mact odosielat tlacové ulohy,
nebudd vsak mact z tlaciarne prijimat informacie, ako st upozornenia, spravy o stave, informacie
0 sprave papiera a produktu ¢i navrhy na rieSenie problémov.

Je mozné, ze zdielanie priamo pripojenej tlaciarne s ostatnymi pouzivatelmi neprijatelne spomali
pocitac.

9 TIP: NajlepSim spdsobom zdielania tlaciarne po sieti je pripojenie tlaciarne nie k pocitacu, ale priamo k sieti.

Pozrite ¢ast Pripojenie pocitaca k tlaciarni prostrednictvom siete (Mac 0S) na strane 16.

Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Mac 0S)
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1.

2.

3.

Do jednotky DVD vlozte disk DVD s ndzvom HP Start-up Kit (Startovacia suprava HP).
Na pracovnej ploche otvorte ikonu disku DVD.

Otvorte aplikaciu Mac 0S X HP DesignJet Uninstaller a podla pokynov na obrazovke odinstalujte
softvér tlaciarne.

Ak chcete odstranit tlacovy front, v predvolbach systému vyberte dialdgové okno Print & Fax (Tlac¢
a faxovanie). Vyberte nazov svojej tlaciarne a kliknite na tlacidlo -.

Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Mac 0S)
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3 Nastavenie tlaciarne

e Uvod

° Nastavenie tlaciarne s webovym pripojenim

e  Manudlna konfiguracia webovych sluzieb

e  Moznosti vhodnosti papiera (rad T1300)

e  Zapnutie a vypnutie skladania (rad T1300)

e  Zapnutie a vypnutie informacii o pouzivani

° Zapnutie a vypnutie e-mailovych oznameni

e  Zapnutie a vypnutie upozorneni (len systém Windows)

e  (QOvladanie pristupu k tlaciarni

e VyZadovanie ID konta (rad T1300)

° Nastavenie predvolieb ovladaca v systéme Windows
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Uvod

V tejto kapitole ndjdete popis roznych nastaveni tlaiarne, ktoré moze jej spravca ovladat hned po zostaveni
tlaciarne a jej priprave na tlac.

Nastavenie tlaciarne s webovym pripojenim

Vasa tlaciaren sa moze pripojit na internet, vd'aka comu mdzete vyuzivat rozne vyhody webovych sluzieb:
e  Automatické aktualizacie firmvéru
e  Pouzivanie sluzby HP ePrint na tla¢ pomocou e-mailu

Ak chcete tlaciaren nastavit na pouzivanie webovych sluZieb, postupujte podla nasledujtcich krokov
podrobnejsie opisanych nizSie:

1.  Skontrolujte, Ci je tlaciaren spravne pripojena na internet.

2. Spustite Sprievodcu pripojenim: na prednom paneli stlacte ikonu “, potom ikonu avyberte
polozku Connectivity (Pripojenie) > Connectivity wizard (Sprievodca pripojenim).

Ak Sprievodcu pripojenim nenajdete v ponuke, aktualizujte firmvér a skdste znova.

Po nainstalovani nového firmvéru Sprievodcom bude mozno treba restartovat tlaciaren.

X TIP: Ked sprievodca zobrazi kdd a e-mailovd adresu vasej tlaciarne, odpori¢ame vam, aby ste si tieto
Gdaje poznacili.

3. Volitelny krok: Ak ste spravcom tlaciarne, prihlaste sa na lokalite HP Connected
(http://www.hpconnected.com, (dostupnost sa lisi v zavislosti od produktu, krajiny/regionu)
a prisposobte e-mailovu adresu tlaciarne i spravujte zabezpecenie tlaciarne pri vzdialenej tlaci.

BlahoZelame, prave ste Uspesne dokoncili nastavenie webovych sluzieb. Sluzba HP ePrint je pripravena na
pouzivanie.

Najnovsie informacie, technickd podporu a podmienky pouzivania lokality HP Connected ziskate na adrese
http://www.hpconnected.com (dostupnost sa lisi v zavislosti od produktu, krajiny/regidnu).

Manualna konfiguracia webovych sluzieb

Sprievodca pripojenim (pozrite si ¢ast Nastavenie tlaciarne s webovym pripojenim na strane 21) zvy¢ajne
uplne postacuje na konfiguraciu webovych sluzieb, no k dispozicii st i pomécky na manualnu konfiguraciu (ak
by ste ich chceli pouzit).

Konfiguracia internetového pripojenia tlac¢iarne
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Internetové pripojenie tlac¢iarne mozete nakonfigurovat pomocou vstavaného webového servera alebo
predného panela.

modze spravca zamedzit tlaciarni pristup na internet.

[%”f POZNAMKA: Ak je nastavené heslo spravcu, budete ho musiet pri zmene nastaveni zadat. V pripade potreby

e Vo vstavanom webovom serveri: vyberte poloZzku Setup (Nastavenie) > Internet connection
(Internetové pripojenie).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Connectivity
(Pripojenie) > Internet connectivity (Internetové pripojenie).

K dispozicii su nasledujuce nastavenia:

Uvod
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Enable Internet connection (Povolit internetové pripojenie): predvolena hodnota je Yes (Ano).

Proxy (Server proxy) > Enable proxy (Povolit server proxy): umoziiuje povolit alebo zakazat server
proxy.

Proxy (Server proxy) > Address (Adresa): umoznuje zadat adresu servera proxy (predvolene je toto
nastavenie prazdne).

Proxy (Server proxy) > Primarny port: umoziiuje zadat ¢islo portu servera proxy (predvolena hodnota je
nula).

Proxy (Server proxy) > Restore factory settings (Obnovit nastavenia z vyroby): umoznuje navrat
k povodnym predvolenym nastaveniam.

Ak mate problémy s internetovym pripojenim, pozrite si ¢ast NemoZno sa pripojit na internet na strane 175.

Konfiguracia aktualizacii firmvéru

Pomocou vstavaného webového servera alebo predného panela si mdzete zvolit, ¢i a ako sa maju prevziat
aktualizacie firmvéru.

[%”]’9 POZNAMKA: Ak je nastavené heslo spravcu, budete ho musiet pri zmene nastaveni zadat.

Vo vstavanom webovom serveri: vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Firmware update (Aktualizacia
firmvéru).

Pomocou predného panela: stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Updates
(Aktualizacie) > Firmware update (Aktualizacia firmvéru).

K dispozicii su nasledujuice nastavenia:

Check (Skontrolovat): ak vyberiete moznost Automatically (Automaticky) (predvolené nastavenie),
tlaciaren automaticky overi, ¢i je k dispozicii novy firmvér. Kontrola prebehne kazdy tyzderi alebo po
siedmich restartoch tlaciarne (ktorakolvek z moznosti nastane skor). Ak vyberiete moznost Manually
(Manualne), tlaciaren nebude overovat dostupnost aktualizacii automaticky. Kontrolu mézete vykonat
manualne, kedykolvek budete chciet.

Download (Prevziat): ak vyberiete moznost Automatically (Automaticky) (predvolené nastavenie),
tlaciaren automaticky prevezme novy firmvér, ked bude k dispozicii. Ak vyberiete moznost Manually
(Manualne), zobrazi sa vyzva na schvalenie kazdého preberania.

[17? POZNAMKA: Prevzatim firmvéru sa neuskutoéni jeho instalacia v tlaciarni. Ak chcete naintalovat

novy firmvér, musite inStalaciu potvrdit manualne.

Firmware update information (Informacie o aktualizacii firmvéru): zobrazia sa informacie o aktualnej
verzii firmvéru.

Firmware update history (Histdria aktualizacie firmvéru): zobrazi sa zoznam vsetkych verzii firmvéru,
ktoré boli v tlaciarni nainStalované. Ak mate nejaké problémy so st€asnou verziou firmvéru, zvycajne je
mozné znova nainstalovat verziu, ktora jej predchadza.

Moznosti vhodnosti papiera (rad T1300)

Postup, ak papier nesthlasi

Ak typ papiera, ktory je prave vlozeny v tlaciarni, nie je ur¢eny pre konkrétnu tla¢ova Glohu, tlaciareft moze
bud Glohu podrzat do doby, kym nebude vloZeny nejaky vhodny typ papiera, alebo mézZe problém ignorovat,
a Ulohu vytlacit na nevhodny papier. Existuje niekolko situdcii, pri ktorych méze byt papier postdeny ako
nevhodny:
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e  Preulohu nie je ur€eny typ papiera.

e  Pre ulohu nie je uréeny zdroj papiera (kotu¢ 1, kott¢ 2 alebo harok).

e  Velkost papiera je menSia, nez je velkost urcena pre tlohu.

Spravanie tlaciarne v tychto pripadoch je mozné nastavit pomocou predného panela.

e Ak chcete takito ulohu vytlacit na lubovolny papier, ktory je prave vlozeny v tlaciarni, stlacte ikonu
I3 potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Job management options (Moznosti
spravy uloh) > Paper mismatch action (Ak papier nesuhlasi) > Print anyway (Vytlacit napriek tomu).

Tato moznost je predvolena pri tlaci zo softvérovej aplikacie alebo zo vstavaného webového servera, no

nefunguje pri tlaci z jednotky USB flash ani pri kopirovani.

® Ak chcete takéto ulohy pozastavit, stlacte ikonu “, potom ikonu a vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Job management options (Moznosti spravy Gloh) > Paper mismatch action (Ak papier
nesuhlasi) > Put job on hold (Podrzat tlacovl tGlohu). Tlaciarer odosle pri kazdom podrzani Glohy
vystrahu.

Ked'je uloha pre papier podrzana, uchova sa vo fronte tlaciarne, kym nevlozite vhodny papier (v takom
pripade mozno vytlacit vsetky ulohy cakajtce na dany typ papiera). Medzitym mo6ze pokracovat tlac
ostatnych uloh, ktoré maju odliSné poziadavky.

Moznosti prepinania kotucov

Ak su vlozené dva kotuce vhodné pre ulohu, kotuc sa vyberie na zaklade vasich predvolieb. To je mozné
nastavit pomocou predného panela: stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Roll switching
options (Moznosti prepinania kottcov).

e  Minimize paper waste (Minimalizovat papierovy odpad). Ak je vybrata tato moznost, tlaciaren vyberie
najuzsi kotuc spliajaci vsetky kritéria, aby zabranila plytvaniu papierom kvéli orezaniu. Toto je
predvolena moznost.

e  Minimize roll changes (Minimalizovat prepinanie kotucov). Ak je vybrata tato moznost, tlaciaren
vyberie prave aktivny kotu¢, aby zabranila plytvaniu ¢asom kvéli prepinaniu kotuca.

e  Useroll with less paper (Pouzit kotuc s mensim mnozstvom papiera). Ak je vybrata tato moznost,
tlaciaren vyberie kot s najmensim mnozstvom papiera.

[%”f POZNAMKA: Tato moznost je ¢inna, iba ak ste povolili moznost Printing paper info (Tla¢ informacii
o papieri) (pozrite si ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 43). V opa¢nom pripade ma rovnaky
Gcinok ako moznost Minimize paper waste (Minimalizovat papierovy odpad).

Zapnutie a vypnutie skladania (rad T1300)
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Skladanie znamena automaticku tla¢ obrazov alebo stran dokumentov na papier vedla seba namiesto tlace
za sebou, ked' je to mozné. Takto je mozné predchadzat plytvaniu papierom. Pozrite ¢ast Skladanie uloh
s cielom Setrit kottice papiera (rad T1300) na strane 61.

Ak chcete skladanie zapnut alebo vypnut, najprv sa uistite, Ze je tlacovy front povoleny (pozrite si ¢ast
Vypnutie frontu Uloh na strane 68 alebo Vypnutie frontu Gloh na strane 72) a zatiatok tlace je nastaveny

na moznost After Processing (Po spracovani) (pozrite si ¢ast MoZnosti vyberu, kedy chcete tlacit ulohu vo
fronte na strane 66 alebo MoZnosti vyberu, kedy chcete tla¢it Glohu vo fronte na strane 70). Potom:

Zapnutie a vypnutie skladania (rad T1300)
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V aplikacii HP Utillity pre systém Windows: vyberte poloZzku Settings (Nastavenia) > Job Management
(Sprava uloh) > Nest (Skladat).

V pomédcke HP Utility pre systém Mac 0S: vyberte polozky Configuration (Konfiguracia) > Printer
Settings (Nastavenia tlaciarne) > Configure Printer Settings (Konfigurovat nastavenie tlaciarne) > Job
Management (Sprava uloh) > Nest (Skladat).

Vo vstavanom webovom serveri: vyberte polozky Setup (Nastavenie) > Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Job management (Sprava tloh) > Nest (Skladat).

Pomocou predného panela: stla¢te ikonu [, potom ikonu avyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Job management (Sprava tloh) > Nest options (MoZnosti skladania) > Enable nesting
(Povolit skladanie).

V kazdom pripade uvidite nasledujice moznosti:

In order (V poradi): strany su skladané v rovnakom poradi, v akom boli odoslané do tlaciarne. Skladané
strany sa vytlacia hned po splneni jednej z troch podmienok:

° Nasledujlca strana nesedi na rovnaky riadok s ostatnymi uz poskladanymi stranami.
° Pocas urcenej doby ¢akania nebola do tlaciarne odoslana Ziadna strana.

° Nasledujuca strana je nekompatibilna so stranami, ktoré uz st poskladané (pozrite si ¢ast
Skladanie uloh s cielom Setrit kottce papiera (rad T1300) na strane 61).

Optimized order (Optimalizované poradie): strany nie st nevyhnutne skladané v rovnakom poradi,
v akom sa odoslali do tlaciarne. Ak tlaciaren prijme nekompatibilna stranu, podrzi ju, a po¢ka na
kompatibilné strany, aby dokoncila skladanie. Skladané strany sa vytlacia hned po splneni jednej

z troch podmienok:

° Nasledujlca strana nesedi na rovnaky riadok s ostatnymi uz poskladanymi stranami.
° Pocas urcenej doby ¢akania nebola do tlaciarne odoslana Ziadna strana.

° Front nekompatibilnych stran je plny. Tlaciaren pocas skladania kompatibilnych stran dokaze
zaradit do frontu najviac Sest nekompatibilnych stran. Ked prijme siedmu nekompatibilnt stranu,
skladanie sa ukonc¢i a tloha sa vytlaci.

Off (Vypnuté): skladanie je zakazané. Toto je predvolena moznost.

Dobu ¢akania na skladanie je mozné nastavit na prednom paneli: stlacte ikonu “ potom ikonu

a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Job management (Sprava tloh) > Nest options (MoZnosti skladania)
> Select wait time (Vybrat ¢as ¢akania).

¥ TIP:

Pri tlaci s nastavenou moznostou Optimized order (Optimalizované poradie) sa pouzije minimalne

mnozstvo papiera, moze vSak trvat dlhSie, pretozZe tlaciaren ¢aka na kompatibilné stranky.

Zapnutie a vypnutie informacii o pouzivani

Tlaciaren dokaze pravidelne odosielat e-mailom informacie o spotrebe. M6Zete o to pozZiadat nasledujicimi
sposobmi:
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e  Vaplikacii HP Utillity pre systém Windows: vyberte polozku Settings (Nastavenia) > Accounting
(Evidencia).

e VU pomaécke HP Utility pre systém Mac 0S: vyberte polozku Configuration (Konfiguracia) > Printer
Settings (Nastavenia tlaciarne) > Configure Printer Settings (Konfigurovat nastavenia tlatiarne) >
Accounting (Evidencia).

e Vo vstavanom webovom serveri: vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Accounting (Evidencia).

V kazdom pripade musite nastavit nasledujice moznosti:
e  Send accounting files (Odoslat subory evidencie): On (Zapnuté) (predvolena hodnota je Off (Vypnuté))
e  Send accounting files (Odoslat stbory evidencie na): platna e-mailova adresa

e  Send accounting files every (Odoslat subory evidencie kazdych): vyberte pocet dni (1 az 60) alebo
pocet vytla¢kov (1 az 500)

Musite tiez skontrolovat, ¢i bol spravne nastaveny e-mailovy server. Ak chcete nastavit e-mailovy server
pomocou vstavaného webového servera, vyberte polozku Setup (Nastavenie) > E-mail server (E-mailovy
server), a vypliite nasledujice polia:

e  SMTP server (Server SMTP): adresa IP servera odchadzajucej posty (SMTP), ktory spracuje vsetky e-
mailové spravy odoslané z tlaciarne. Ak poStovy server vyZaduje overovanie, e-mailové oznamenia
nebudu fungovat.

e  Printer e-mail address (E-mailova adresa tla¢iarne): kazda e-mailova sprava odoslana tlac¢iarfiou musi
obsahovat spatnu adresu, ktora nemusi byt funkénou a redlnou adresou, ale musi byt jedine¢na, aby
prijemcovia spravy vedeli identifikovat tlaciaren, ktora spravu odoslala.

Zapnutie a vypnutie e-mailovych oznameni

Ak chcete z tlaciarne prijimat e-mailové oznamenia, je potrebné nakonfigurovat e-mailovy server (pozrite si
¢ast Zapnutie a vypnutie informacii o pouzivani na strane 24).

Konkrétne e-mailové oznamenia moZzete zapnut alebo vypnut vyberom moznosti Netifications (Oznamenia)
na karte Setup (Nastavenie) vo vstavanom webovom serveri.

Zapnutie a vypnutie upozorneni (len systém Windows)
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Tlaciaren odosiela upozornenia v pripade, Ze sa v nej vyskytol problém, ktory mozete vyrieSit nejakou
¢innostou, alebo v pripade, Ze sa zmenil stav tla¢ovych Gloh. Upozornenia sa zobrazuju na prednom paneli
tlaciarne, v aplikacii HP Utility, v ovladaci tlaciarne a vo vstavanom webovom serveri.

M6zZete nastavit, ktoré typy upozorneni sa maju zobrazovat (ak nejaké poZzadujete). Ako otvorit nastavenie
upozorneni:

e  Vaplikacii HP Utility pre systém Windows vyberte na stranke Zoznam zariadeni polozku Alert Settings
(Nastavenie upozorneni).

e  Vaplikacii HP Utility pre systém Windows vyberte na lubovolnej stranke s upozornenim polozku Alert
Settings (Nastavenie upozorneni).

e  Nasystémovom paneli kliknite pravym tlac¢idlom mysi na ikonu aplikacie HP Utillity pre systém
Windows a vyberte polozku Alert Settings (Nastavenie upozorneni).

Nastavenie je mozné zmenit takto:

Zapnutie a vypnutie e-mailovych oznameni 25
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Zapnut alebo vypnut vSetky upozornenia.

Zapnut alebo vypnat upozornenia tykajlce sa stavu tloh (len rad T1300).

Zapnut alebo vypnut upozornenia tlaciarne pri problémoch, ktoré zastavuju tlac.
Zapnut alebo vypnut upozornenia tlaciarne pri problémoch, ktoré nezastavuju tlac.

Zapnut upozornenia tlaciarne pri vSetkych udalostiach alebo len v pripadoch, Ze sa pokusate tlacit
na tlaciarni, ktorej sa problém tyka.

Ovladanie pristupu k tlaciarni

Nastavenia zabezpecenia predného panela

Ak chcete riadit niektoré funkcie tlagiarne, na prednom paneli stlacte ikonu [, potom ikonu
a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Security (Zabezpecenie).

USB drive (Jednotka USB): umoziiuje povolit alebo zakazat pouzitie jednotky USB flash.

Firmware upgrade from USB (Inovacia firmvéru z jednotky USB): umoznuje povolit alebo zakazat
aktualizacie firmvéru pomocou jednotky USB flash.

Enable Internet connection (Povolit internetové pripojenie): umoziuje povolit alebo zakazat
internetové pripojenie.

[%f POZNAMKA: Ak internetové pripojenie zakazete, zakazete zaroveri aj automatické inovacie firmvéru

a sluzbu HP ePrint.

Printer access control (Riadenie pristupu k tla¢iarni): umoznuje povolit, zakazat alebo zmenit heslo
spravcu.

Ak je nastavené heslo spravcu a chcete vykonavat nasledujice operacie, musite ho zadat:

Zmena nastaveni zabezpecenia (vratane samotného hesla spravcu)

Zmena konfiguracie internetového pripojenia

Zmena konfiguracie pre automatické aktualizacie firmvéru

Povolenie alebo zakazanie automatického preberania a instalacie automatickych aktualizacii firmvéru
Obnova starsej verzie firmvéru

MozZnosti externého pevného disku

Opatovné nastavenie predvolenych hodn6t od vyrobcu

[%’/f POZNAMKA: Heslo spravcu moze obsahovat iba znaky, ktoré sa nachadzaju na klavesnici na obrazovke
predného panela. Ak nové heslo nastavite pomocou vstavaného webového servera, nezobrazia sa v iom
znaky, ktoré nie su sucastou daného okruhu znakov.

Nastavenia zabezpecenia vstavaného webového servera

Vo vstavanom webovom serveri mdzete vybrat kartu Security (Zabezpecenie) na riadenie pristupu k tlaciarni
rozliénymi spésobmi:

zadanim samostatného hesla spravcu a hosta na riadenie pristupu k vstavanému webovému serveru,

Povolenim alebo zakazanim siete Ethernet a pripojeni USB k tlaciarni.
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e  povolenim alebo zakazanim réznych skupin ¢innosti predného panela,

e  pouzitim rovnakych nastaveni zabezpecenia, ktoré su k dispozicii na prednom paneli (uvedené vyssie).

[%f POZNAMKA: Mbze sa vyzadovat heslo spravcu.

ﬂ% POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi online vstavaného webového servera.

Zakazanie pripojenia k sluzbe HP ePrint

V pripade problémov so zabezpecenim mozete zakazat pripojenie k sluzbe HP ePrint. Na prednom paneli
stla¢te ikonu 7], potom ikonu a vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) > HP ePrint > HP ePrint
settings (Nastavenia sluzby HP ePrint) > HP ePrint connectivity (Pripojenie k sluzbe HP ePrint) a vyberte
moznost Disable (Zakazat).

Moznost Disable (Zakazat) len pozastavi funkciu vzdialenej tlace. Ak ju chcete obnovit a znova pouzivat,

musite tak spravit v rovnakej ponuke. Na webovej lokalite HP Connected sa nevyzaduje vykonat Ziadne dalsie

kroky.

Ak chcete natrvalo zakazat vzdialenu tlac, vyberte moznost Disable permanently (Zakazat natrvalo). Ak
budete chciet opat pouzivat vzdialenu tla¢, budete ju musiet nastavit Uplne odznova (pozrite si ¢ast
Nastavenie tla¢iarne s webovym pripojenim na strane 21).

E?'”f} POZNAMKA: Ak chcete zabezpetit, aby pouzivatelia, ktori nie st spravcami, nemohli menit tieto moznosti,
nastavte heslo spravcu vo vstavanom webovom serveri (Setup (Nastavenie) > Security (Zabezpecenie)).

Vyzadovanie ID konta (rad T1300)

Ak chcete uchovavat zaznamy o pouzivani tlaiarne roznymi pouzivatelmi, mézete nastavit tlaciaren tak, aby
vyzadovala pri kazdej tlohe identifikaciu konta.

e  Vaplikacii HP Utillity pre systém Windows: vyberte polozky Settings (Nastavenia) > Accounting
(Evidencia) > Require account ID (VyZadovat identifikaciu konta).

e  Vpomacke HP Utility pre systém Mac 0S: vyberte polozku Configuration (Konfiguracia) > Printer
Settings (Nastavenia tlaciarne) > Configure Printer Settings (Konfigurovat nastavenia tlaciarne) >
Accounting (Evidencia) > Require account ID (VyZadovat identifikaciu konta).

Ak je nastavenie aktivované, vytvori sa povinné pole identifikacie konta a ulohy, ktoré nemaju identifikaciu
konta, ostan( v stave ,,on hold for accounting” (podrzané z dévodu evidencie).

Identifikaciu konta je mozné nastavit v ovladaci tlaciarne pri odosielani tlohy. Ak tlaciarer nastavi stav Glohy
na moznost ,,on hold for accounting” (podrzané z dévodu evidencie), identifikaciu konta mozete uviest

v aplikacii HP Utility vyberom polozky Job Center (Centrum Gloh) > Job Queue (Front tloh) a kliknutim na
podrzanu tlohu. Zobrazi sa okno s textovym polom, do ktorého mézete zadat identifikaciu konta.

Nastavenie predvolieb ovladaca v systéme Windows
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V ovladadi tlaciarne je mozné v zavislosti od vlastnych predvolieb zmenit niektoré predvolené nastavenia,
napriklad nastavenie emulacie farieb alebo moznosti ispory papiera. M6zete tak urobit stlacenim tlacidla
Start (Start) na obrazovke potita¢a a vyberom polozky Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy). V okne
Tlaciarne a faxy kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlaciarne a vyberte polozku Printing Preferences
(Predvolby tlace). VSetky nastavenia, ktoré zmenite v okne Predvolby tlace, budu ulozené ako predvolené
hodnoty.

VyZadovanie ID konta (rad T1300)
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4 Prisposobenie tlaciarne

e  Zmena jazyka displeja predného panela

° Otvorenie aplikacie HP Utility

° Pristup k vstavanému webovému serveru

e  Zmena jazyka aplikacie HP Utility

e  Zmena jazyka vstavaného webového servera

° Zmena nastavenia rezimu spanku

e  Zapnutie a vypnutie bzuciaka

e  Zmena jasu displeja predného panela

° Zmena jednotiek miery

° Konfigurdcia nastaveni siete

e  Zmena nastavenia grafického jazyka

° Spravovanie zabezpecenia tlaciarne

e Zmena e-mailovej adresy tlaciarne
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Zmena jazyka displeja predného panela

Existuju dva mozné spAsoby, ako zmenit jazyk ponuk a hlaseni predného panela.

®  Akrozumiete aktualnemu jazyku displeja predného panela, stla¢te ikonu ]}, ikonu apotom

vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Front panel options (MoZnosti predného panela) > Select
language (Vybrat jazyk).

e Ak nerozumiete aktualnemu jazyku displeja na prednom paneli, najprv vypnite tlaciaren. Stlacenim
klavesu Power (Napajanie) ju zapnite. Ked' sa na prednom paneli zobrazia ikony, stlacte ikonu f&
a potom stlacte ikonu =) Predny panel potvrdi toto poradie rychlym zapnutim a vypnutim ikon.

Ak uz pouzijete ktorykolvek sposob, displej na prednom paneli by teraz mal zobrazit ponuku vyberu jazyka.
Stlacte pozadovany jazyk.

Otvorenie aplikacie HP Utility

Aplikacia HP Utility umoziuje spravovat tlaciaren z pocitaca pomocou pripojenia USB, TCP/IP alebo Jetdirect.

e Vsystéme Windows spustite aplikaciu HP Utility pomocou odkazu na ploche alebo ponuky Start (Start)
> All Programs (Vsetky programy) > HP > HP Utility > HP Utility. Spusti sa aplikacia HP Utility
zobrazujlca tlaciarne nainstalované v pocitaci.

e Voperaénom systéme Mac 0S spustite pomdcku HP Utility pomocou odkazu na paneli Dock (Dok) alebo
vyberom poloziek STARTUP_DISK > Library (Kniznica) > Printers (Tlaciarne) > hp > Utilities (Pomacky)
> HP Utility. Spusti sa aplikacia HP Utility zobrazujuca tlaciarne nainstalované v pocitaci.

Ak v ponuke na [avom paneli vyberiete svoju tla¢iaren, vsetky informacie zobrazené na pravom paneli
sa tykaju tejto tlaciarne.

Ak ste postupovali podla tychto pokynov, ale nepodarilo sa vam aplikaciu HP Utility otvorit, pozrite si ¢ast
Nemozno otvorit aplikaciu HP Utility na strane 174.

Pristup k vstavanému webovému serveru
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Vstavany webovy server umoznuje vzdialene spravovat tlaciarer pouzitim bezného webového prehliadaca
spusteného v pocitaci.

Ak chcete otvorit vstavany webovy server priamo, tlatiaret musi byt pripojena pomocou protokolu TCP/IP.
Vstavany webovy server vsak mozno otvorit aj nepriamo prostrednictvom aplikacie HP Utility, ak tlaciaren
pripojite cez rozhranie USB.

So vstavanym webovym serverom s kompatibilné tieto prehladavace:

e Internet Explorer 6 pre systém Windows XP a novsie verzie

e  Safari 2 pre systém Mac 0S X 10.5 a novsie verzie

e  Firefox 2,0 a novsie verzie

e  Google Chrome 1,0 alebo novsia verzia

Na zobrazenie ukazok tloh sa odporica pouzit doplnok aplikacie Adobe Flash verzie 7 alebo novsej.

Ak chcete vstavany webovy server otvorit v pocitaci, otvorte webovy prehladavac a zadajte adresu IP
tlaciarne.

Adresu IP tlaciarne mozZete zobrazit na prednom paneli stla¢enim ikony “ apotom ikony .

Zmena jazyka displeja predného panela
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Ak ste postupovali podla tychto pokynov, ale ziskanie pristupu cez vstavany webovy server zlyhalo, pozrite si
¢ast Nemozno otvorit vstavany webovy server na strane 175.

Zmena jazyka aplikacie HP Utility

Aplikacia HP Utility sa mozZe pouzivat v nasledujicich jazykoch: angli¢tina, portugalcina, Spaniel€ina,

katalancina (len systém Windows), francizstina, talian¢ina, nemcina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradi¢na

¢instina, kérejcina a japoncina.

e VUsystéme Windows vyberte polozky Tools (Nastroje) > Set Language (Nastavit jazyk) a zo zoznamu
vyberte prislusny jazyk.

e  Vsystéme Mac 0S sa jazyk meni rovnako ako pre ostatné aplikacie. V polozke System Preferences
(Predvolby systému) vyberte moznost International (Medzinarodné) a znova spustite aplikaciu.

Zmena jazyka vstavaného webového servera

Vstavany webovy server m6ze pracovat v nasledujucich jazykoch: angli¢tina, portugal€ina, Spanielcina,
katalancina, francuzstina, talian¢ina, nemcina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradicna cinstina, koérejina

a japoncina. Na zaciatku pouziva jazyk, ktory je ur¢eny v moznostiach webového prehladavaca. Ak je vybraty
nepodporovany jazyk, funguje v anglictine.

Ak chcete zmenit jazyk, musite zmenit jazykové nastavenie webového prehladavaca. V programe Internet
Explorer verzie 6 napriklad prejdite do ponuky Tools (Nastroje) a vyberte polozky Internet Options (MoZnosti
siete Internet), Languages (Jazyky). Potom skontrolujte, ¢i je poZzadovany jazyk navrchu v zozname

v dialégovom okne.

Zmena nastavenia rezimu spanku

Ak je tlaciaren zapnuta, ale urcity ¢as sa nepouziva, automaticky prejde do rezimu spanku s cielom usetrit
energiu. Ak chcete zmenit ¢as, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do rezimu spanku, prejdite na predny

panel, stlacte ikonu [ a . Potom stla¢te polozku Setup (Nastavenie) > Front panel options

(Moznosti predného panela) > Doba €akania na rezim spanku. Vyberte pozadovany cas ¢akania a potom
stlacte tlacidlo OK. Cas mozete nastavit na 1 az 240 minut. Predvoleny ¢as je 30 minut.

Zapnutie a vypnutie bzuciaka

Ak chcete zapnut alebo vypnut bzuciak, prejdite na predny panel, stlacte ikonu “, ikonu apotom

vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Front panel options (Moznosti predného panela) > Povolit bzuciak
a vyberte nastavenie Zapnuté alebo Vypnuté. V predvolenom nastaveni je bzuciak zapnuty.

Zmena jasu displeja predného panela

Ak chcete zmenit jas displeja predného panela, stlacte ikonu “ ikonu a potom vyberte polozku

Setup (Nastavenie) > Front panel options (MoZnosti predného panela) > Vybrat jas displeja a vyberte
pozadovanu hodnotu. Stlacenim tlacidla OK nastavte prislusni hodnotu. Predvolena hodnota nastavenia jasu
je 50.

Zmena jednotiek miery

Ak chcete zmenit merné jednotky na displeji predného panela, stlacte ikonu “ ikonu apotom
vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Front panel options (MoZnosti predného panela) > Vybrat jednotky
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a vyberte moznost English (Anglické) alebo Metrické. V predvolenom nastaveni sa pouzivajui metrické
jednotky.

Konfiguracia nastaveni siete

Nastavenie siete mozZete zobrazit a konfigurovat pomocou vstavaného webového servera, aplikacie
HP Utility alebo predného panela.
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Vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu Setup (Nastavenia) a potom polozku Networking (Siet).

V aplikacii HP Utility v systéme Windows vyberte kartu Settings (Nastavenie) a potom poloZzku Network
Settings (Nastavenie siete). V systéme Mac 0S vyberte polozky Configuration (Konfiguracia) > Network
Settings (Nastavenia siete).

K dispozicii st nasledujuce nastavenia.

IP Configuration method (Spdsob konfiguracie adresy IP): Urcite spdsob nastavenia adresy IP
vyberom moznosti BOOTP, DHCP, Auto IP alebo Manual (Manualne).

Host name (Nazov hostitela): Zadajte nazov IP tlaciarne. Nazov moze pozostavat az z 32 znakov ASCII.

IP address (Adresa IP): Zadajte adresu IP tlaciarne. Duplicitné adresy IP v sieti TCP/IP budu viest
k zlyhaniu komunikacie.

¢ TIP:  Uistite sa, ze kombinacia adresy IP, masky podsiete a predvolenej brany je platna. Ak su tieto tri

policka nekonzistentné, mozno sa vam vébec nepodari pripojit k tlaciarni, pokial problém nevyriesite
pomocou predného panela.

TIP: Ak zmenite aktualnu adresu IP a kliknete na tlacidlo Apply (Pouzit), prehladavac strati aktualne
spojenie s tlaciarfiou, pretoZe sa odkazuje na start adresu. Ak sa chcete znova pripojit, prehladavajte na
novej adrese IP.

Subnet mask (Maska podsiete): Zadajte masku podsiete ¢im stanovite, ktoré bity urcuju siet a ktoré
bity jedinecne urcuju uzol v ramci siete.

Default gateway (Predvolena brana): Zadajte adresu IP smerovaca alebo pocitaca, ktory sa pouZiva na
pripojenie k inym sietam alebo podsietam. Ak taky neexistuje, pouzite adresu IP pocitaca alebo adresu
IP tlaciarne.

Domain name (Nazov domény): Zadajte nazov domény DNS, v ktorej sa nachadza tlaciaren (napriklad
support.hp.com).

ﬁ/{’ POZNAMKA: Nazov domény neobsahuje nazov hostitela: nejde o Gplny ndzov domény, napriklad

printer1.support.hp.com.

Idle timeout (Cas necinnosti): Zadajte ¢as v sekundach, po¢as ktorého je povolené ponechat necinné
pripojenie otvorené, ked na tlaciaren ¢aka vzdialeny pocitac. Predvolena hodnota je 280 sekind. Ak
nastavite ¢as na hodnotu 0, ¢asovy limit sa vypne a pripojenie mézZe zostat otvorené na neurcit dobu.

Default IP (Predvolena adresa IP): Zadajte adresu IP, ktora sa poutzije v pripade, Ze po zapnuti alebo po
prekonfigurovani tlaciarne na pouzivanie protokolu BOOTP alebo DHCP nemozno ziskat adresu IP zo
siete.

Send DHCP requests (Odosielat poziadavky DHCP): Urcite, ¢i sa maju vysielat poziadavky DHCP, ak je
priradena starSia adresa IP alebo predvolena automaticka adresa IP.

Ak chcete nakonfigurovat rovnaké nastavenia siete pomocou predného panela, stlacte ikonu “ ikonu
a potom vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) > Network connectivity (Sietové pripojenie) > Fast/
Gigabit Ethernet > Upravit konfiguraciu.

Konfiguracia nastaveni siete
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Prostrednictvom ponuky Connectivity (Pripojenie) > Network connectivity (Sietové pripojenie) > Advanced
(Rozsirené) mozete ziskat pristup k d'alsim moznostiam.

1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu): zadajte ¢as v sekundach, pocas ktorého je povolené
ponechat necinné pripojenie otvorené, ked' tlaciaren ¢aka na vzdialeny pocitac. Predvolena hodnota je
30 sekund. Ak nastavite ¢as na hodnotu 0, ¢asovy limit sa vypne a pripojenie moZe zostat otvorené na
neurcita dobu.

Allow SNMP (Povolit SNMP): vyberte, ¢i je povolené SNMP.

Embedded Web Server (Vstavany webovy server) > Allow EWS (Povolit vstavany webovy server):
vyberte, ¢i je povoleny vstavany webovy server.

Web Services (Webové sluzby) > HP Utility software (Softvér HP Utility): zobrazenie nastaveni aplikacie
HP Utility.

Web Services (Webové sluzby) > Color and paper management (Sprava farieb a papiera): zobrazenie
nastaveni spravy farieb a papiera.

Restore factory settings (Obnovit nastavenia z vyroby): umoziuje obnovit pévodné predvolené
hodnoty sietovych nastaveni.

Zmena nastavenia grafického jazyka

Nastavenie grafického jazyka mozete zmenit v aplikacii HP Utility podla nasledujucich krokov.

1.

V systéme Windows vyberte kartu Settings (Nastavenia) a potom polozky Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Printing preferences (Predvolby tlace).

V systéme Mac 0S vyberte polozku Configuration (Konfiguracia) a potom polozky Printer settings
(Nastavenia tla¢iarne) > Configure printer settings (Konfigurovat nastavenia tla¢iarne) > Printing
preferences (Predvolby tlace).

Vyberte jednu z nasledujtcich moznosti.

o Ak chcete, aby tlaciaren sama urcila typ prijimaného suboru, vyberte moznost Automatic
(Automaticky). Toto nastavenie je predvolené. Funguje pre vacsinu softvérovych aplikacii.
V beznych situaciach ho nebudete musiet menit.

e  Polozku HP-GL/2 vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne
bez pomoci ovladaca tlaciarne.

o  Polozku PDF vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlatiarne (len tlatiarne PostScript).

e  Polozku PostScript vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne
bez pomoci ovladaca tlaciarne (len tlaciarne PostScript).

o  Polozku TIFF vyberte len vtedy, ak odosielate stbor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlatiarne (len tlatiarne PostScript).

e  Polozku JPEG vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlaciarne (len tlaciarne PostScript).

Nastavenie grafického jazyka mozZete menit aj pomocou predného panela. Stlacte ikonu “, ikonu

a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlace) > Graphics language
(Graficky jazyk). Vyberte pozadovan( moznost.

Ef POZNAMKA: Ak sa graficky jazyk nastavi v aplikacii HP Utility, ma prednost pred nastavenim na prednom
paneli.
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Spravovanie zabezpecenia tlaciarne

Po nastaveni webovych sluzieb sa tlaciarer nachadza v odomknutom reZime. V tomto reZime moze kazdy,
kto pozna e-mailovu adresu vasej tlaciarne, tlacit na vasej tlaciarni. Staci do nej odoslat stbor. Hoci
spolo¢nost HP poskytuje sluzbu filtrovania nevyziadanej posty, e-mailova adresu tlaciarne by ste mali
spristupnovat s najvysSou opatrnostou, kedze na tlaciarni sa moze vytlacit cokolvek, ¢o sa odosle na tuto e-
mailovu adresu.

Ak ste spravca tlaciarne, z lokality HP Connected na adrese http://www.hpconnected.com (dostupnost sa lisi
v zavislosti od produktu, krajiny/regionu) mozete spravovat zabezpecenie tlaciarne ¢i zmenit stav tlaciarne
nastavenim zamknutého rezimu. M6Zete odtial tiez prisp6sobit e-mailovu adresu tlaiarne a spravovat
tlacové ulohy. Pri prvej navsteve si musite vytvorit konto na lokalite HP Connected.

Zmena e-mailovej adresy tlaciarne

SKww

E-mailovl adresu tlaciarne mozete zmenit na lokalite HP Connected: (dostupnost sa lisi v zavislosti od
produktu, krajiny/regiénu).

Spravovanie zabezpecenia tlaciarne
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Vseobecné rady

A UPOZORNENIE: Pred vkladanim papiera skontrolujte, ¢i mate okolo tlaciarne dostatok miesta, spredu aj
zozadu.

/\ UPOZORNENIE: Skontrolujte, ¢i su zaistené kolieska tlaciarne (paka brzdy je stlacena nadol), aby sa
tlaciaren nehybala.

A UPOZORNENIE: Vsetky papiere musia byt dlhé najmenej 280 mm. Papier s velkostou A4 alebo Letter
nemozno vkladat s orientaciou na Sirku.

q} TIP: Prifotopapieri pouzivajte bavlnené rukavice, aby sa na papier nedostali mastnoty.

A UPOZORNENIE: Pocas vkladania musi byt priehradka zatvorena.

Nasunutie kotiica na os cievky

1.  Otvorte kryt kotuca.
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2. Vytiahnite z tlaciarne Cierny koniec cievky a potom modry koniec.

A UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby ste vytahovali najprv Cierny koniec. Ak by ste vytahovali najprv
modry koniec, mohol by sa Cierny koniec poskodit.

A VAROVANIE! Pocas vyberania nevkladajte prsty do podpier osi cievky.

W

3.  Oscievky ma na kazdom konci zarazku, ktora udrZuje kott¢ na mieste. Modra zarazku mozno odstranit
s cielom pripevnit novy kottc¢. Postivanim po cievke ju mozno vhodne nastavit pre kottce s roznou
Sirkou. Odstrante z konca cievky modru zarazku papiera.

e

4. Ak je kotuc pridlhy, polozte cievku vodorovne na stél a kotu¢ nasad'te na cievku na stole.

9 TIP: Vpripade velkého kotti¢ca mozno budete potrebovat pomoc dalSej osoby.
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5. Zalozte novy kotuc papiera na cievku. Skontrolujte, ¢i je papier otoceny spravne. Ak nie je, vyberte
kotu¢, otocte ho o0 180 stupriov a zalozte ho spat na cievku. Na cievke st Stitky zobrazujuce spravnu

orientaciu.
[’_5/]’ POZNAMKA: Pripohlade na tlatiarer zozadu je modra zarazka vlozena na pravej strane drziaka.

Skontrolujte, ¢i medzi koti¢om a zarazkami na cievke nie je medzera.

6. Nasunte modru zarazku papiera na horny koniec cievky a posurite ju smerom ku koncu kotuca.

Dbajte na to, aby bola modra zarazka papiera zatlacena ¢o najviac. Zarazky musia priliehat na oboch

7.
koncoch kotuca.

Ak pravidelne pouzivate rézne typy papiera, mozete kotti¢e vymienat rychlejSie, ak mate vopred zalozené
kotuce roznych typov papiera na osobitnych cievkach. DalSie cievky si m6zete zakupit, pozrite si ¢ast

PrisluSenstvo na strane 126.

Vlozenie kotuca do tlaciarne

Na zaciatku musite mat kotuc zaloZeny na cievke. Pozrite ¢ast Nasunutie kotti¢a na os cievky na strane 35.

% TIP: Ak mate tlatiaren radu T1 300, neskusajte otvorit obidva kryty kot¢a naraz. Méze to sposobit
problémy. Kryt vzdy pred otvorenim dalSieho krytu zatvorte.

[% POZNAMKA: Prvé tri kroky uvedené nizie nie st povinné. Mozete zacat krokom €. 4. V takom pripade véak
tlaciaren nebude sledovat dlzku kottca a po vloZeni dalSieho kotica sa nan nevytladi iarovy kod. Ak ste

nevypli moznost Printing paper info (Tlac informacii o papieri), odporuca sa vykonat vsetky kroky. Zacnite
krokom ¢. 1. Pozrite ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 43.

Na prednom paneli stlacte ikonu i, potom ikonu kotu¢a a vyberte polozku Load (Vlozit).

Pripadne stlacte ikonu i} potom ikonu a potom vyberte poloZku Paper (Papier) > Paper load
(VloZenie papiera) > Load roll 1 (VloZit kotu¢ 1) alebo Load roll 2 (Vlozit kotu¢ 2).

1.

Vlozenie kotuca do tlaciarne
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Ak je uz zvoleny kotuc vlozeny, musite chvilu pockat, kym sa automaticky nevyberie.

Pocas vkladania spodného kotuica (kotuc €. 2) by ste mali stat za tlaciarfiou. Pocas vkladania horného
kotuca (kotae ¢. 1) mdzete stat za alebo pred tlaciarriou.

A UPOZORNENIE: Ak ste nizSi ako 1,6 m, vkladanie kottca do tlaciarne spredu vam moze sposobit
bolesti chrbta i iné telesné problémy.

2. Ak zacnete vkladat kotuc €. 1, kym je vloZeny kotuc €. 2, kot €. 2 sa vysunie do pohotovostnej polohy
av pripade potreby mozno naii znova tlacit bez opatovného vkladania (len rad T1300).

[%]’> POZNAMKA: Ak kedykolvek otvorite kryt kotuca, kym je kott¢ v pohotovostnej polohe, kotu¢ sa
automaticky vyberie. Ak nan neskor budete chciet tlacit, musite ho znova vlozit.

3. Ak este nie je otvoreny kryt kotuca, otvorte ho.

4.  Cierny koniec cievky oprite o [avl stranu drziaka kott¢a. Nevkladajte ho tplne do drziaka.

1y i

5. Modry koniec cievky poloZte na pravu stranu drziaka kotuca.

1y i

6. Oboma rukami zatlacte cievku do obidvoch drziakov stucasne.

7. Ak je okraj kotuca roztrhnuty alebo nie je zarovnany (niekedy to m6Ze spdsobit paska drziaca koniec
kotuca), papier opatrne potiahnite a vodorovne odrezte.
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8.

Vlozte okraj papiera do tlaciarne.

A VAROVANIE! Nevkladajte prsty do drahy papiera vo vnutri tlaciarne.

<>

P

¥ TiP: Horny kotuc papiera nevkladajte do otvoru na odrezanie harka. Ak tak spravite, tlaciaren zapipa

10.

11.

a na prednom paneli sa zobrazi vyzva na vybratie papiera.

7

F.4
I
N

Otacajte papierom smerom do tlaciarne, kym neucitite odpor a kym sa papier mierne neohne. Ked
tlaciaren zisti pritomnost papiera, automaticky ho poda dovnutra.

LT

Ak sa na Celnej strane papiera nachadza Ciarovy kod, tlaciarer ho nacita a potom odreze. Odrezany pas
papiera vyberte a zahod'te.

Ak na celnej hrane papiera nie je ¢iarovy kod, na prednom paneli sa zobrazi vyzva, aby ste vybrali
kategoriu a typ papiera.

TIP: Ak ste vlozZili typ papiera, ktorého nazov sa nenachadza v zozname typov papiera, pozrite si ¢ast
Typ papiera sa nenachadza v ovladaci na strane 139.

Vlozenie kotuca do tlaciarne
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12.

13.

Ak je povolena moznost Printing paper info (Tla¢ informacii o papieri), na prednom paneli sa moze
zobrazit vyzva, aby ste zadali dlzku kotuca. Pozrite ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 43.

Tlaciaren skontroluje zarovnanie a odmeria Sirku. Potom sa na prednom paneli zobrazi vyzva, aby ste
zatvorili kryt kotuca.

Ak kotuc nie je zarovnany spravne, postupujte podla pokynov na displeji predného panela.

[%’/]’9 POZNAMKA: Ak sa potas ktorejkolvek fazy vkladania papiera vyskytne neotakavany problém, pozrite si
Cast Papier nemozno uspesne vlozit na strane 137.

Vybratie kotuca

Skor ako kotuc vyberiete, skontrolujte, ¢i je na kotuci papier alebo je kotuc prazdny. Postupujte podla
prislusnych pokynov uvedenych nizsie.

Rychly postup s papierom na kotuci

Ak je na kotuci papier, staci otvorit kryt kotica a kotuc sa vyberie automaticky.

[%/]’9 POZNAMKA: Ak sa papier vyberie tymto spdsobom, nevytla¢i sa nar tiarovy kod, takze pri dalsom vlozeni
nebude tlac¢iarer poznat dlzku kotuca. Pozrite ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 43.

993

E/g POZNAMKA: Ak otvorite kryt kotuca ¢. 1, kym je vlozeny harok, taktiez sa vyberie harok.

Postup z predného panela s papierom na kotuci

Ak je na kotuci papier, moZete ho vybrat aj pomocou predného panela.

1.

Stlacte ikonu [ potom ikonu kotu¢a a potom vyberte polozku Unload (Vybrat).

Pripadne stlacte ikonu [ ikonu a potom vyberte polozku Paper (Papier) > Paper unload
(Vybratie papiera) > Unload roll 1 (Vybrat kott¢ 1) alebo Unload roll 2 (Vybrat kotu¢ 2).

Mozno budete musiet otvorit kryt kotuca.

Odmotanie papiera z kotuca

Ak nie je koniec papiera pripevneny k jadru, postupujte takto.

1.

2.

Ak ste uz s procesom vyberania zacali, zruSte ho stlatenim tlacidla | na prednom paneli.

Zdvihnite modru packu nalavo. Ak sa na displeji na prednom paneli zobrazi upozornenie na packu,
ignorujte ho.

Vytiahnite papier z tlaciarne. Papier vytiahnite odkialkolvek, kde k nemu mate pristup. Odporic¢ame
zadnu stranu tlaciarne. Mozno budete musiet otvorit kryt kottca.

Posunte modru packu do spodnej polohy.
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Vlozenie jedného harka

1. Ak pouzivate tlaciaren radu T1300, skontrolujte, ¢i je zatvoreny kryt kottca €. 1. Ak je otvoreny, kym je
vlozeny harok, harok sa okamzite vyberie.

2. Naprednom paneli stla¢te ikonu [, potom ikonu kotui¢a ¢. 1 a vyberte polozku Load (VloZit) > Load
sheet (Vlozit harok).

Pripadne stlatte ikonu [J[iJ potom ikonu a vyberte polozku Paper (Papier) > Paper load
(VloZenie papiera) > Load sheet (Vlozit harok).

3. Akjeuzkotuc vlozeny, musite chvilu pockat, kym sa automaticky nevyberie. V pripade tlaciarne radu
T1300 sa kotuc nevyberie, ale vysunie do pohotovostnej polohy. Hned' ako sa vyberie harok papiera,
mozno nan znova tlacit bez opatovného vkladania.

[%f’ POZNAMKA: Ak kedykolvek otvorite kryt kotti¢a, kym je kotti¢ v pohotovostnej polohe, kot sa
automaticky vyberie. Ak nan neskor budete chciet tlacit, musite ho znova vlozit (len rad T1300).

4. Vyberte katego6riu a typ papiera.

{* TIP: Ak ste vlozili typ papiera, ktorého nazov sa nenachadza v zozname typov papiera, pozrite si ¢ast
Typ papiera sa nenachadza v ovladaci na strane 139.

5. Pozobrazenivyzvy na displeji predného panela vloZte harok do otvoru na odrezanie harka na pravej
strane tlaciarne.

A VAROVANIE! Nevkladajte prsty do drahy papiera vo vnutri tlaciarne.

6. Stlacenim tlacidla OK na prednom paneli podajte papier do tlaciarne. Nasmerujte harok do tlaciarne.
Tento krok je délezity najma v pripade hrubsich papierov.

7. Tlaciaren skontroluje zarovnanie a odmeria harok.

SKww Vlozenie jedného harka
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[%f POZNAMKA: V zavislosti od dizky harka méze harok vyjst prednou stranou tlaciarne.

8. Akje harok dlhsi ako 600 mm, na prednom paneli sa zobrazi vyzva, aby ste skontrolovali, ¢i je zadna
strana harka prevesend dozadu cez kryt kotti¢a (nie dopredu cez okno tlac¢iarne).

9. Ak harok nie je spravne zarovnany, moze sa zobrazit vyzva, aby ste opravili zarovnanie. Postupujte
podla pokynov na displeji predného panela.

[%”]’9 POZNAMKA: Ak sa pocas ktorejkolvek fazy vkladania papiera vyskytne neo¢akavany problém, pozrite si

¢ast Papier nemozno Uspesne vlozit na strane 137.

Vybratie jedného harka papiera

Ak chcete po vytlaceni vybrat jeden harok papiera, mézete ho jednoducho vytiahnut z prednej ¢asti tlaciarne.

Ak chcete vybrat harok bez tlace, prejdite na predny panel, stlacte ikonu [J[iJ}, potom ikonu kotuca €. 1
a vyberte polozku Unload (Vybrat) > Unload sheet (Vybrat harok).

Pripadne stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Paper (Papier) > Paper unload (Vybratie
papiera) > Unload shee (Vybrat harok).

Harok sa vytahuje prednou ¢astou tlaciarne. Chytte ho bud do ruky, alebo ho nechajte spadnut do priehradky.

Zobrazenie informacii o papieri

42

Ak chcete zobrazit informacie o vloZzenom papieri, stlacte tlacidlo “ a potom ikonu kotuca.

Na prednom paneli s zobrazené nasledujtce informacie:

e  Vybraty typ papiera

e  Stav kotuca alebo harka

e Sirka papiera v milimetroch (odhadovana)

e  Dizka papiera v milimetroch (odhadovana)

Ak nie je vlozeny ziadny papier, zobrazuje sa hlasenie Out of paper (Chyba papier).

Rovnaké informacie sa zobrazia v pomdcke HP Utility pre systém Windows (karta Overview (Prehlad) >
Supplies Status (Stav spotrebného materialu)), v pomdcke HP Utility pre systém Mac 0S X (skupina
Information (Informacie) > Printer Status (Stav tlaciarne) > Supplies Details (Podrobnosti o spotrebnom
materiali)) a vo vstavanom webovom serveri (v pravom hornom rohu).

Predvolby papiera

Kazdy podporovany typ papiera ma svoju vlastnu charakteristiku. S cielom dosiahnut optimalnu kvalitu tlace
tlaciaren tlaci na rozne typy papiera roznym sposobom. Niektoré napriklad potrebuju viac atramentu

a niektoré dlhsi ¢as schnutia. Tla¢iaren preto musi poznat popis poziadaviek kazdého typu papiera. Tento
popis sa nazyva predvolba papiera. Predvolba papiera obsahuje profil ICC, ktory opisuje farebnt
charakteristiku papiera. Obsahuje aj informacie o dalSich vlastnostiach a poziadavkach na papier, ktoré sa
netykaju priamo farby. Existujlce predvolby papiera pre tlaciaren st uz nainstalované v softvéri tlaciarne.

Posuvat sa vsak v zozname vSetkych typov papiera, ktoré moéze tlaciaren pouzivat, je nepohodIné. Preto
tlaciaren obsahuje iba predvolby papiera pre najbeznejSie typy papiera. Ak mate papier takého typu, pre
ktory tlaciaren neobsahuje predvolbu, nemoZete vybrat na prednom paneli tento typ papiera.

Existuju dva sposoby, ako priradit predvolbu novému typu papiera.
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e  Privybere najblizSej kategdrie a typu na prednom paneli alebo v pomécke HP Utility pouzite predvolbu
pre znackovy papier HP (pozrite si ¢ast Typ papiera sa nenachadza v ovladaci na strane 139).

[%”r POZNAMKA: Farby nemusia byt presné. Tento spdsob pri vytlackoch s vysokou kvalitou
neodpordcame.

e  Prevezmite spravnu predvolbu papiera z lokality: http://www.hp.com/go/T790/paperpresets alebo
http://www.hp.com/qo/T1300/paperpresets.

r_ﬁ”f POZNAMKA: Spolo¢nost HP poskytuje predvolby len pre vlastné typy papiera. Ak na webe nemozete
najst poZzadovanu predvolbu papiera, je mozné, Ze bola pridana do najnovsej verzie firmvéru tlaciarne.
Informacie najdete v poznamkach k vydaniu firmvéru (pozrite si ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne

na strane 123).

Tlac informacii o papieri

Ak chcete zaznamenat tlaciarfiou odhadovanu zostavajlcu dizku kotuéa, Sirku a typ papiera, povolte
moznost Printing paper info (Tlac informacii o papieri). Informacie st kombinaciou ¢iarového kddu a textu
vytlaceného na celnej hrane kotuca, ked' je papier vytiahnuty z tlaciarne.

a  IRHENITANTACHH AR ||

..... 138 feet (42.1 m.) of 42 inch (1067 mm.) Photo Gloss Papet

[%f POZNAMKA: 0dhad dizky papiera je k dispozicii len v pripade, Ze tla¢iarei registruje mnozstvo papiera,
ktory bol na kotuci Dl:i jeho vlozeni. Tieto informacie poskytnete tlaciarni tak, ze pri vkladani papiera zadate
na prednom paneli dlzku kotuca alebo vlozite kot¢, na ktorom je vytlaceny Ciarovy kdd s (idajmi o papieri.

ﬂ;‘"f POZNAMKA: Ciarovy kod a text sa na kotu¢ vytlacia, iba ak bol proces vkladania a vyberania spusteny
pomocou ponuky Papier na prednom paneli.

[:;’/f’ POZNAMKA: Tato moznost bude fungovat iba pri papieroch, ktoré st tplne nepriehladné. Mdze byt
nelspesna s priehladnymi alebo priesvitnymi papiermi.

Ak chcete zapnut moznost Printing paper info (Tla¢ informacii o papieri), prejdite na predny panel a stlatte
ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti
tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Enable printing paper info (Povolit tlac informacii o papieri).

[%”r POZNAMKA: Povolenie tejto moznosti ¢iastocne zmeni tkony vkladania a vyberania papiera.

Posuvanie papiera

Ak je tlaciaren necinna (pripravena na tlac), mozete pomocou predného panela postvat papier dopredu alebo
dozadu. Méze to byt uzitotné v pripade, Ze chcete mat medzi ostatnym vytlatkom a nasledujicim vytlackom

menej alebo viac bieleho miesta.

Ak chcete posuntt papier, stla¢te ikonu i, potom ikonu a vyberte polozku Paper (Papier) > Move
paper (Posunat papier).

Udrzba papiera
Ak chcete udrzat kvalitu papiera, postupujte podla nasledujtcich odporucani.
e  Kotuce uschovavajte v papierovom alebo latkovom obale.

e  (Odrezané harky uschovavajte v obale a rozbalte ich az pred vkladanim do tlaciarne.
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Cistite vstupné a vystupné platne.

Okno tlaciarne majte vzdy zatvorené.

[%r POZNAMKA: Fotograficky a kriedovy papier vyzaduju $pecialne zaobchadzanie, pozrite si ¢ast Vytlacok
obsahuje Skvrny alebo Skrabance na strane 156.

Zmena casu na zaschnutie

Nastavenie ¢asu na zaschnutie sa m6ze zmenit, aby vyhovovalo Specialnym podmienkam tlace, napriklad pri
viacnasobnej tlaci (pri ktorej je ¢as doleZitejsi) alebo v pripade, Ze je potrebné zaistit, aby bol atrament pred
manipulaciou s vytlackami zaschnuty.

Stlacte ikonu “ potom ikonu a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Print retrieval
(Natitanie vytlacku) > Select drying time (Vybrat ¢as na zaschnutie). MéZete vybrat moznosti:

Extended (Predizeny) — ak chcete nastavit ¢as dlhéi, nez sa odportca, aby sa zaistilo Gplné zaschnutie
atramentu

Optimal (Optimalny) — nastavi sa predvoleny ¢as odporic¢any pre vybraty typ papiera (toto je
predvolené nastavenie)

Reduced (Skrateny) — nastavi sa kratsi ¢as, nez sa odporuca, ak je kvalita menej dolezita

None (Ziadny) — ak chcete vybrat vytlacky ihned po vytlageni a nechcete ¢akat na zaschnutie

A UPOZORNENIE: Ak po vybrati vytlacku z tlaciarne atrament nie je zaschnuty, vo vystupnom zasobniku
madze ostat atrament a znedistit vytlacky.

[%’/r’ POZNAMKA: Ak potas tlace zrusite ¢as na zaschnutie, sluzba Gdrzby tlac¢ovej hlavy, ktora je spustena
subezne, m6ze prekazit spravne podavanie a rezanie papiera. Ak je ¢as zaschnutia nastaveny na nulu,
tlaciaren odreze papier a potom vykona udrzbu tlacovej hlavy. Ak je vsak ¢as zaschnutia vacsi ako nula,
tlaciaren neodreze papier, kym sa neskon¢i sluzba Gdrzby tlacovej hlavy.

Zapnutie a vypnutie automatickej rezacky

Ako vypnut alebo zapnut rezac¢ku papiera:

V aplikacii HP Utility pre systém Windows vyberte kartu Settings (Nastavenie) a zmeiite moznost Cutter
(Rezacka) v ponuke Printer Settings (Nastavenia tlaciarne) > Advanced (Rozsirené).

V pomocke HP Utility pre systém Mac 0S vyberte polozku Configuration (Konfiguracia) > Printer
Settings (Nastavenia tla¢iarne) > Advanced (Rozsirené) a zmerite moznost Cutter (Rezacka).

Vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu Setup (Nastavenie), potom polozku Printer Settings
(Nastavenia tlaciarne) > Advanced (Rozsirené) a zmente moznost Cutter (Rezacka).

Na prednom paneli stlacte ikonu “ potom ikonu avyberte polozku Setup (Nastavenie) > Print
retrieval (Nacitanie vytlacku) > Enable cutter (Povolit rezacku) a zmeiite moznosti rezacky.

Predvolenym nastavenim je moznost On (Zapnuté).

[%”f POZNAMKA: Ak je rezatka vypnutd, nebude medzi ilohami rezat papier, ale bude pokracovat v rezani
papiera pri vkladani a vyberani koticov a pri prepinani medzi kotu¢mi.

% TIP: Ak chcete odrezat kotu¢ papiera a automaticka rezacka je vypnuta, pozrite si ¢ast Podanie a odrezanie
papiera na strane 45.
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Podanie a odrezanie papiera

Ak prejdete na predny panel a stlacite ikonu “, potom ikonu a vyberiete polozku Paper (Papier) >

Form feed and cut (Posunut a odrezat), tlaciaren posunie papier a na ¢elnom okraji ho rovno odreze. Existuju
rozlicné dévody, preco vykonat tento krok.

e  Naodrezanie celnej hrany papiera, ak je poSkodena alebo nie je rovna.
e  Naposunutie a odrezanie papiera, ak bola vypnuta automaticka rezacka.

e  ZruSenie doby ¢akania a okamzita tla¢ dostupnych stran, ak tlaciaren ¢aka na skladanie dalSich stran
(lenrad T1300).

[%”f POZNAMKA: Po kazdej tlaci sa odetruju tlacové hlavy a papier nemozno odrezat, kym sa tento proces
nedokonci. MoZete si preto vSsimnut oneskorenie.

A UPOZORNENIE: Vyberte odrezany kus z vystupného zasobnika. Ak v zasobniku zostanu pasiky alebo kratke
vytlacky, moze dojst k zaseknutiu.

Ej?f)y POZNAMKA: Fotograficky a kriedovy papier vyzaduju $pecialne zaobchadzanie, pozrite si ¢ast Vytlacok
obsahuje Skvrny alebo Skrabance na strane 156.

q} TIP: Ak chcete posunut papier bez odrezania, pozrite si ¢ast Posuvanie papiera na strane 43.
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6 Pouzivanie dvoch kotiicov (rad T1300)

° Pouzivanie tlaciarne s viacerymi kotucmi

° Sposob, akym tlaciaren rozdeluje tlacové ulohy na kottce papiera

Pouzivanie tlaciarne s viacerymi kotucmi
Pouzivanie tlaciarne s viacerymi koti¢mi méze byt vyhodné niekolkymi sposobmi:
e  Tlac¢iarert moze automaticky prepinat medzi r6znymi typmi papiera na zaklade vasich potrieb.

e  Tlaciareft moéze automaticky prepinat medzi r6znymi Sirkami papiera na zaklade vasSich potrieb. Tla¢
mensich obrazkov na uzsi papier umoznuje Setrit papier.

e  Akdo tlaciarne vlozite dva rovnaké kotuce, mozete ju dlho nechat tlacit bez zasahu. Ked' sa jeden kotu¢
minie, dokaZe automaticky prepnut na druhy. Pozrite ¢ast Tla¢ bez dohladu/tlac v noci (rad T1300)
na strane 63.

Pri praci s viacerymi koti¢mi nezabudajte, ze chraneny kotii€ je chraneny pred pouzitim, pokial sa Specialne
nevyzaduje ¢islo kotti¢a alebo jeho typ papiera. Pozrite ¢ast Ochrana kotca (rad T1300) na strane 62.

Aktualny stav oboch kottiov sa zobrazi na prednom paneli stlatenim tlacidla [

[%r POZNAMKA: Pritlaceni z jednotky USB flash je tlacenie s viacerymi kottiémi vyrazne zjednodusené: bud
manudlne zadate, ktory kott¢ chcete pouzit, alebo mozete vybrat polozku Save paper (Setrit papier), na
zaklade ¢oho tlaciaren vyberie najuzsi kotug, ktory bude stacit na vytlacenie. Typ papiera nemozno zadat.

Spdsob, akym tlaciaren rozdeluje tlacové alohy na kotice
papiera

Pri odosielani tlacovej tlohy zo vstavaného webového servera alebo ovladaca tlaciarne mézete urdit
(pomocou volby Paper type (Typ papiera) alebo Type is (Typ je)) konkrétny typ papiera, na ktory chcete
tlacit. MéZete dokonca ur¢it (pomocou volby Paper source (Zdroj papiera), Source is (Zdroj je) alebo Paper
FeedO (Podavanie papiera)) konkrétny kotu¢ (¢. 1 alebo ¢. 2), na ktory chcete tlacit. Tlaciaref sa pokusi tymto
poziadavkam vyhoviet a sticasne bude hladat kotu¢ papiera, ktory je dostatocne velky na vytlacenie obrazka
bez odrezania jeho okrajov.

e Ak suna ulohu vhodné oba kotuce, kottc sa vyberie na zaklade zasad prepinania kottc¢ov. Pozrite cast
Moznosti prepinania kottcov na strane 23.

e  Akjenaulohuvhodny ibajeden z kotucov, bude sa tlacit na tento kotuc.

e Ak nie je na ulohu vhodny ani jeden z kotucov, zastavi sa vo fronte so stavom ,,Podrzané, ¢aka sa na
papier” alebo sa vytlaci na nevhodny kotuc v zavislosti od akcie, ak papier nesuhlasi. Pozrite ¢ast
Postup, ak papier nesuhlasi na strane 22.

V ovladadi tlaciarne pre systém Windows sa zobrazia informacie o Sirke a typoch papiera, ktoré st aktualne
vlozené v tlaciarni a na ktorych kotucoch.
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V tejto Casti st uvedené niektoré nastavenia, ktoré mozno pouzit v beznych situaciach.

B/ POZNAMKA: Moznosti Typeis (Typ je) a Source is (Zdroj je) su k dispozicii v ovladaci tlaciarne a vo
vstavanom webovom serveri. Moznost Roll switching policy (Zasady prepinania kotucov) sa nastavuje na

prednom paneli.

Ked'su vlozené rozne typy papiera:

° Typeis (Typ je): vyberte pozadovany typ papiera

o Sourceis (Zdrojje): Vybrat automaticky/vopred urceny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kottcov): Nezalezi na tom
Ked'su vlozené papiere s r6znou Sirkou:

° Typeis (Typ je): Any (Lubovolny)

o Sourceis (Zdroj je): Vybrat automaticky/vopred urceny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kottcov): Minimalizovat papierovy odpad

FoTIe: v niektorych pripadoch sa da papier uSetrit aj oto¢enim alebo skladanim obrazkov. Pozrite ¢ast

Hospodarne pouzivanie papiera na strane 60.

Ked'su vlozené rovnaké kotuce:
o Typeis (Typje): Any (Lubovolny)

o Sourceis (Zdroj je): Vybrat automaticky/vopred urceny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kotti¢ov): Minimalizovat prepinanie kotui¢ov

Spoésob, akym tlaciaren rozdeluje tlacové ulohy na kottce papiera
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7 Tlac

e Uvod

e Tlac zjednotky USB flash

e  Tla¢ z potitata prostrednictvom vstavaného webového servera alebo aplikacie HP Utility (rad T1300)

° Tlac z pocitaca pomocou ovladaca tlaciarne

° RozSirené nastavenia tlace

48 Kapitola7 Tlac SKWW



Uvod
Existuje pat roznych spoésobov, pomocou ktorych si mozete vybrat tlacit, v zavislosti od okolnosti

a preferencii.

e  Tlac stboru TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF alebo PostScript priamo z jednotky USB flash. Pozrite ¢ast
Tlac z jednotky USB flash na strane 49.

e  Tlac suboru, ktory sa uz nachadza vo fronte uloh. Pozrite ¢ast Opakovana tlac tlohy z frontu
na strane 67.

e  Tlac stboru TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF alebo PostScript priamo z potitaca pripojeného k tlaciarni,
a to pomocou vstavaného webového servera alebo aplikacie HP Utility. Pozrite ¢ast Tlac z pocitaca
prostrednictvom vstavaného webového servera alebo aplikacie HP Utility (rad T1300) na strane 50.

e  Tlac¢ akéhokolvek typu stiboru z pocitaca pripojeného k tlac¢iarni prostrednictvom siete alebo kabla USB
pomocou softvérovej aplikacie, ktora dokaze otvorit stbor, a ovladaca tlaciarne dodaného s tladiarnou.
Pozrite ¢ast Tlac z pocitaca pomocou ovladaca tladiarne na strane 51.

[%f POZNAMKA: Na tla¢ siborov PDF alebo PostScript sa vyZzaduje tlaciarer typu PostScript.

Tlac z jednotky USB flash

1. Do jedného z portov USB na tlaciarni vlozte jednotku USB flash, ktora obsahuje jeden alebo viac siborov
TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF alebo PostScript.

[’_5”? POZNAMKA: Na tla¢ suborov PDF alebo PostScript sa vyzaduije tlaciaren typu PostScript.

[’_%f’ POZNAMKA: Pouzitie jednotiek USB flash s tlaciariiou moze spravca tlaciarne zakazat. pozrite ¢ast
Ovladanie pristupu k tlaciarni na strane 26.

2. g

Na prednom paneli prejdite na domovsku obrazovku a stlacte ikonu

3. Vyberte subor, ktory chcete vytlacit. Subory, ktoré mozno vytlacit, si oznacené [, subory, ktoré
nemozno vytlacdit, st oznacené @ Stlacenim prie¢inkov mo6zete prehladavat ich obsah.

4. Predvolené nastavenia tlace st zobrazené. Ak ich chcete zmenit, stlacte ikonu Settings (Nastavenia).
K dispozicii si nasledujice nastavenia:

e  Size (Velkost) umoznuje zmenit velkost tlace dvomi réznymi spdsobmi: na percenta z pévodnej
velkosti alebo tak, aby sa prisposobila konkrétnej velkosti papiera. Predvolena hodnota je 100 %
(povodna velkost).

e  (Color (Farba) umoziuje vybrat tlac vo farbe alebo v odtiefioch sivej.

e  Print quality (Kvalita tlace) umoziiuje nastavit kvalitu tlace na hodnotu Best (Najlepsia), Normal
(Normalna) alebo Fast (Rychla).

e  Roll (Koti€) umoznuje Specifikovat tlac¢ na kotuc ¢. 1 alebo kotuc €. 2, pripadne si mozZete vybrat
moznost Save paper (Setrit papier), ¢im sa automaticky vyberie najuzsi kotug, ktory bude stacit na
vytlacenie.

e  Polozka Rotation (Otocenie) vam umoziuje otocit tlac o akykolvek nasobok uhla 90°, pripadne si
mozete vybrat moznost Automatic (Automaticky), ¢im sa tla¢ automaticky otoci, ak to pomoze
usetrit papier.
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[% POZNAMKA: Ak nastavenia zmenite tymto spdsobom, zmenené nastavenia budu platit pre aktualnu
ulohu, ale neulozZia sa natrvalo. Predvolené nastavenia mézete zmenit stlacenim ikony “, ikony

avyberom polozky Print from USB preferences (Moznosti tlace z jednotky USB).

5. Ak chcete zobrazit ukazku vytlacenej ilohy na prednom paneli, stlacte tlacidlo .
Zobrazenu ukazku moézete stlacenim priblizit. Opatovnym stla¢enim sa ukazka oddiali.
6. Ak ste spokojni s nastaveniami tlace, stlacte tlacidlo Start (Spustit).

7. Aksuvlozené dva kottuce, mozete si vybrat, na ktory kotti¢ sa ma tlacit, alebo mdzete nechat tlaciaren,
aby si vybrala automaticky.

[%} POZNAMKA: Tlatiareri automaticky ototi obrazok o 90°, ak to pomdze ugetrit papier.

8. Povytlaceni si mozete vybrat, ¢i chcete vytlacit dalsi subor alebo prejst do frontu uloh. Ak budete dalSi
subor tlacit okamzZite bez toho, aby ste sa vratili na domovsku obrazovku, opat sa pouziju do¢asné
nastavenia pre predchadzajuci subor.

Tlac z pocitaca prostrednictvom vstavaného webového servera
alebo aplikacie HP Utility (rad T1300)

Tymto spdsobom mézete tlacit sibory z ktoréhokolvek pocitaca, ktory ma pristup k vstavanému webovému
serveru tlaciarne. Pozrite ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29.

Vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu Main (Hlavné) a potom polozku Submit job (Odoslat Glohu).
V aplikacii HP Utility vyberte polozku Job Center (Centrum tiloh) > Submit Job (Odoslat tGlohu). Uvidite dole
znazornené okno.

0 e P —
lak lak lal lal -
Pri 8

inter status: () Sleeping £

Job center o

obauese Submit job a
Stored jobs in printer ‘Submit job Manage presets

‘Submit job Step 1. Select the files you want to submit

Status

Supplies

History
Usage

Accounting Hove up
Color

HP Professional PANTONE Emulation Iave down

Select saved preset Default

& Job settings.
B Basic settings
User name Unknown

Help about the Submit Job page

The Subrmit Job page allows you to send one or more fies to the printer.
Store job in printer OFf Disk free space 37.5 GB

Copies ..
Hold for preview Default
B Print quality Default

Recommendations for best performance:

= Submt the job from the computer that stores the files
= Usethe
ot

Stlacenim tlacidla Add files (Pridat stbory) vyberte v pocitaci subory, ktoré chcete vytlacit. Sibory musia byt

v jednom z nasledujucich formatov:

e  HP-GL/2
e RTL

e TIFF

e JPEG
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e  PDF (len tlaciarne PostScript)

e  PostScript (len tla¢iarne PostScript)

[i?)/f POZNAMKA: Ak tlacite do suboru, musi byt v jednom z vyéie uvedenych forméatov, no jeho pripona moze

byt napriklad .plt alebo .prn.

Ak subory nie st v jednom z tychto formatov, nebudui Uspesne vytlacené.

Ak boli ulohy vytvorené s prislusnymi nastaveniami (napriklad velkost strany, otocenie, zmena velkosti
a pocet kopii), mozete jednoducho stlacit tlacidlo Print (Tlacit) a Glohy sa odoslu do tlaciarne.

Ak je potrebné urcit nastavenie tlace, prejdite do ¢asti Job settings (Nastavenia ulohy) a vyberte pozadované
moznosti. Ku kazdej moznosti sa napravo nachadza vysvetlujuci text, takze spravanie kazdého nastavenia
lahko pochopite. Nezabudajte, Ze ak nechate nastavenie ulozené ako Default (Predvolené), pouZije sa
nastavenie uloZené v Glohe. Ak Uloha neobsahuje ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie ulozené

v tlaciarni.

Ak ste vybrali niektoré nepredvolené nastavenia a predpokladate, Ze rovnakud skupinu nastaveni budete
chciet pouzit aj v budicnosti, mozete ich vsetky ulozit pod jednym nazvom na karte Manage presets (Sprava
predvolieb) a pouzitim rovnakého nazvu tieto nastavenia obnovit.

Tlac z pocitaca pomocou ovladaca tlaciarne

Toto je tradi¢ny sposob tlacenia z pocitaca. V pocitaci musi byt nainStalovany spravny ovladac tlaciarne
(pozrite si ¢ast Instalacia softvéru na strane 12) a pocita¢ musi byt pripojeny k tlaciarni prostrednictvom siete
alebo kabla USB.

Po nainstalovani ovladaca tlaciarne a pripojeni pocitaca k tlaciarni mozete tlacit zo softvérovej aplikacie
vyberom prikazu Print (Tlacit) v samotnej aplikacii a vyberom spravnej tlaciarne.

RozSirené nastavenia tlace

V zostavajlicej Casti tejto kapitoly ndjdete informacie o réznych nastaveniach tlace, ktoré sa pouzivaju pri
tlaci pomocou ovladaca tlaciarne, vstavaného webového servera alebo aplikacie HP Utility. Tieto sposoby
ponukaju relativne velky pocet nastaveni na splnenie vSetkych poziadaviek.

‘%° TIP: Vo véeobecnosti sa odporuca pouzit predvolené nastavenia, pokial si nie ste isti, Ze nesplnia vase

poziadavky.

TIP: Ak chcete urcitt skupinu nastaveni pouzivat opakovane, moZete tieto nastavenia ulozit pod jednym
nazvom podla vlastného vyberu a neskor ich znova pouzit. Ulozend skupina nastaveni sa oznacuje ako
Jrychla volba“ v ovladadi tlaciarne systému Windows a ako ,,predvolba“ vo vstavanom webovom serveri.

Vyber kvality tlace

SKww

Tlaciaren je vybavena viacerymi moznostami kvality tlace, pretoZe tlac s najvySSou kvalitou vyzaduje viac
Casu, zatial ¢o pri rychlej tlaci sa znizuje kvalita tlace.

Znamena to teda, ze selektor kvality tlace je postvac, ktory umoznuje vybrat medzi kvalitou a rychlostou. Pri
niektorych typoch papiera mozete vybrat kompromisnu polohu medzi obidvoma moznostami.

Iny sposob je vyber spomedzi vlastnych moznosti: Best (Najlepsia), Noermal (Normalna) a Fast (Rychla). Ak
vyberiete moznost Fast (Rychla), mdzete tieZ vybrat moznost Economode (Ekonomicky rezim), ktora
pouziva nizSie rozliSenie vykreslenia a spotrebuje menej atramentu. Tym sa zvySi rychlost tlace, ale zaroven
sa znizi jej kvalita. Economode (Ekonomicky rezim) mozno vybrat len vo vlastnych moznostiach (nie
pomocou jazdca).

Tlac z pocitaca pomocou ovladaca tlaciarne
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Existuje aj doplnkova vlastna moznost, ktora méze mat vplyv na kvalitu tlace: Maximum detail (Maximalne
rozliSenie). Pozrite ¢ast Vysokokvalitna tlac na strane 58.

[%/’”r POZNAMKA: V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows je rozli$enie vykreslenia zobrazené
v dialdgovom okne Vlastné moznosti kvality tlace — vyberte polozku Custom options (Vlastné moznosti)
a potom polozku Settings (Nastavenia). V dialdgovom okne Print (Tla¢) systému Mac 0S je zobrazené na
paneli Summary (Zhrnutie).

Kvalitu tlace je mozné urcit nasledujicimi sposobmi:

V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Kvalita tlace. Ak vyberiete moznost Standard Options (Standardné moznosti), objavi
sa jednoduchy posuvac, pomocou ktorého mozete vybrat rychlost a kvalitu. Ak vyberiete polozku
Custom Options (Vlastné moznosti), zobrazia sa Specifickejsie moznosti ako v predchadzajiicom
pripade.

V dialégovom okne Print (Tla) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): prejdite na panel
Paper/Quality (Papier a kvalita) a vyhladajte ¢ast Quality Options (Moznosti kvality). Ak vyberiete
moznost kvality tlace Standard (Standardna), objavi sa jednoduchy postiva¢, pomocou ktorého mozete
vybrat rychlost alebo kvalitu. Ak vyberiete moznost kvality tlace Custom (Vlastna), zobrazia sa
specifickejSie moznosti ako v predchadzajicom pripade.

V dialégovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): prejdite
na panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a vyhladajte ¢ast Quality Options (Moznosti kvality). Ak
vyberiete moznost kvality tlace Standard (Standardnd), objavi sa jednoduchy postva¢, pomocou
ktorého mdzete vybrat rychlost alebo kvalitu. Ak vyberiete moznost kvality tlace Custom (Vlastna),
zobrazia sa SpecifickejSie moznosti ako v predchadzajicom pripade.

Na stranke Odoslat tilohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky Basic settings
(Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace). Ak potom vyberiete moznost Standard options
(Standardné moznosti), mdzete si zvolit z poloziek Speed (Rychlost) a Quality (Kvalita). Ak vyberiete
polozku Custom options (Vlastné moznosti), zobrazia sa SpecifickejSie moznosti ako

v predchadzajicom pripade.

Pomocou predného panela: stla¢te ikonu ], ikonu a potom vyberte polozku Setup
(Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlace) > Print quality (Kvalita tlace).

ﬁ/f POZNAMKA: Ak je nastavenie kvality tla¢e urobené pomocou potitata, ma prednost pred nastavenim

kvality tlace urobenym pomocou predného panela.

[%r POZNAMKA: Nie je mozné menit kvalitu tlace stran, ktoré uz tlaciaren prijima alebo ktoré uz boli prijaté (ani
v pripade, Ze sa zatial tla¢ nezacala).

Vyber velkosti papiera

Velkost papiera mozno ur¢it nasledujicimi spésobmi.

[%’ POZNAMKA: Tu nastavena velkost papiera je velkost papiera, na ktorej bol dokument vytvoreny. Pre tla¢ je
mozné zmenit mierku dokumentu na int velkost. Pozrite ¢ast Zmena mierky vytlacku na strane 55.

V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom vyberte velkost papiera v zozname Document Size (Velkost dokumentu).

V dialégovom okne Page Setup (Nastavenie strany) v systéme Mac 0S: vyberte v zozname Format for
(Format pre) svoju tlaciaren a potom vyberte velkost svojho papiera v zozname Paper Size (Velkost
papiera).

E/f POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia nepontkne dialdgové okno Page Setup (Nastavenie strany),

pouzite dialégové okno Print (Tlac).
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Na stranke Odoslat tilohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Page size (Velkost strany) > Standard (Standardna).

Pomocou predného panela: stla¢te ikonu [[iJ, potom ikonu a vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Select
paper size (Vybrat velkost papiera).

E/{) POZNAMKA: Ak je nastavenie velkosti papiera urobené pomocou potitata, ma prednost pred
nastavenim velkosti papiera vybratym pomocou predného panela.

Vlastné velkosti papiera

Existuje niekolko spdsobov, ako mozno urdit velkost papiera, ktord nie je v zozname Standardnych velkosti.

Pomocou ovladaca tlaciarne systému Windows

1. Vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

2. Stlacte tlacidlo Custom (Vlastné).

3. Zadajte nazov a rozmery novej velkosti papiera.

4. Stlacte tlacidlo OK. Nova velkost papiera sa automaticky vyberie.

Vlastna velkost papiera, ktoru vytvorite tymto spésobom, ma nasledujtice vlastnosti:

Tato velkost papiera je stala. Zostane v nastaveniach aj po zatvoreni ovladaca alebo vypnuti pocitaca.

Je vlastna pre konkrétny tlacovy front. Nezobrazi sa teda v inych tlacovych frontoch v rovnakom
pocitaci.

Je vlastna pre konkrétny pocita¢ vdoménovej sieti. Nezobrazi sa teda v ostatnych pocitacoch, s ktorymi
zdielate tlacovy front.

V sietach pracovnych skupin sa tato velkost papiera zdiela medzi vSetkymi pocitacmi, ktoré zdielaju ten
isty tlacovy front.

Ak sa odstrani tlacovy front, odstrani sa aj dana velkost papiera.

Pomocou formularov systému Windows
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1. Vponuke Start alebo Ovladaci panel vyberte moznost Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy).
2. Vponuke File (Subor) kliknite na polozku Server Properties (Vlastnosti servera).

3. Nakarte Forms (Formulare) zatiarknite policko Create a new form (Vytvorit novy formular).
4. Zadajte nazov a rozmery novej velkosti papiera. Okraje nastavte na hodnoty 0,00.

5.  Kliknite na tlacidlo Save Form (Ulozit formular).

6. Prejdite do ovladaca tlaciarne a vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

7.  Zrozbalovacej ponuky velkosti papiera vyberte polozku More... (Dalsie...)

8.  Zoskupiny vlastnych velkosti vyberte novu velkost papiera, ktort ste vytvorili.

Vlastna velkost papiera, ktoru vytvorite tymto spésobom, ma nasledujtice vlastnosti:

Tato velkost papiera je stala. Zostane v nastaveniach aj po zatvoreni ovladaca alebo vypnuti pocitaca.

Formulare s novymi velkostami papiera nesmu vytvarat obmedzeni pouzivatelia. Minimalnou
poziadavkou je, aby mal pouzivatel v sluzbe Windows Active Directory pridelent rolu povolujicu spravu
dokumentov.
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e  Velkost papiera je vlastna pre konkrétny potita¢. Zobrazi sa vo vsetkych tlacovych frontoch, ktoré st
vytvorené v pocitaci a ktoré podporuju danu velkost papiera.

e  Aksaniektory tlacovy front zdiela, tato velkost papiera sa zobrazi vo vSetkych pocitacoch daného
klienta.

e  Aksafront tlatiarne zdiela z iného pocitaca, tato velkost papiera sa nezobrazi v zozname velkosti
dokumentov v ovladaci. Formular systému Windows v zdielanom fronte je potrebné vytvorit na serveri.

e Ak sa odstrani front tlaciarne, prislusna velkost papiera sa neodstrani.

Pomocou ovladaca tlaciarne systému Mac 0S

1. Prejdite do dialdgového okna Page Setup (Nastavenie strany).

ﬁ/f POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia nepontikne dialdgové okno Page Setup (Nastavenie strany),
pouzite dial6gové okno Print (Tlac).

2. Vyberte polozku Paper Size (Velkost papiera) > Manage Custom Sizes (Spravovat vlastné velkosti).

Pomocou vstavaného webového servera (len rad T1300)
1. Prejdite na stranku Submit Job (Odoslat ulohu).

2. Vyberte polozky Advanced settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Page size (Velkost
strany) > Custom (Vlastna).

Vyber moznosti okrajov

V predvolenom nastaveni tlaciaref nechava okraj s velkostou 5 mm medzi obrazkom a okrajmi papiera (pri
pate odrezaného harka papiera sa zvySuje na 17 mm). Toto nastavenie mozno zmenit niekolkymi spdsobmi.

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom stlacte tlacidlo Margins/Layout (Okraje a rozlozenie).

e Vdialdgovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaéiarni PostScript): vyberte panel Margins/
Layout (Okraje a rozlozenie).

e Vdialégovom okne PostScript Print (Tla¢ PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): vyberte
panel Margins/Layout (Okraje a rozloZenie).

e Nastranke Odoslat tilohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Layout/Margins (RozloZenie a okraje).

Uvidite aspon niektoré z nasledujtcich moznosti.

Ef POZNAMKA: V systéme Mac OS zavisia dostupné moznosti okrajov od vybratej velkosti papiera. Napriklad
pri tlaci bez ordmovania je potrebné vybrat nazov velkosti papiera, ktory obsahuje slova ,,no margins“
(z2iadne okraje).

e  Standard (Standardné). Obrazok sa vytla¢i na stranu vo vybratej velkosti, s izkym okrajom medzi
okrajmi obrazka a okrajmi papiera. Obraz musi byt dostato¢ne maly, aby sa zmestil medzi okraje.

e  Oversize (Nadmerna velkost). Obrazok bude na strane vytlaceny mierne vacsi, nez je vybrata velkost.
Ak odrezete okraje, zostane vam strana s velkostou, ktora bola vybratd, bez okrajov medzi obrazkom
a okrajmi papiera.

e  Clip Contents By Margins (Odrezat obsah podla okrajov). Obrazok sa vytlaci na stranu vo vybratej
velkosti, s izkym okrajom medzi okrajmi obrazka a okrajmi papiera. V pripade, ze ma obrazok rovnaku
velkost ako strana, tlaciaren predpoklada, ze presahujlce okraje obrazka su bud biele, alebo nie st
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dolezité a nie je potrebné ich vytlacit. Tato vlastnost mdze byt uzitocna v pripade, Ze obrazok uz
obsahuje ram.

Borderless (Bez oramovania) (len rad T1300). Obrazok bude na stranu vytlac¢eny vo vybranej velkosti,
bez okrajov. Obrazok je mierne zvacseny, aby sa zaistilo, Ze medzi obrazkom a okrajmi papiera
neostane zZiadny okraj. Ak vyberiete moznost Automatically by Printer (Automaticky podla tlatiarne),
toto zvacsenie prebehne automaticky. Ak vyberiete moznost Manually in Application (Manualne

v aplikacii), bude potrebné vybrat vlastnu velkost papiera, ktora bude v porovnani so stranou, na ktoru
chcete tlacit, mierne zvacsena. Pozrite tiez ¢ast Tlac bez okrajov (rad T1300) na strane 59.

Tlac na vlozeny papier

Ak chcete tlacit alohu na lubovolny papier, ktory je prave vloZzeny v tladiarni, vyberte v ¢asti Typ papiera
v ovladaci tlaciarne polozku Lubovolné.

V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Papier a kvalita a potom
v rozbalovacom zozname Typ papiera vyberte polozku Lubovolné.

V dialégovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaiarni PostScript): vyberte panel Paper/
Quality (Papier a kvalita) a potom v rozbalovacom zozname Paper Type (Typ papiera) vyberte polozku
Any (Lubovolné).

V dialdgovom okne PostScript Print (Tla€ PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): vyberte
panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a potom v rozbalovacom zozname Paper Type (Typ papiera)
vyberte polozku Any (Lubovolné).

E/? POZNAMKA: Polozka Any (Lubovolné) je predvolend moznost zoznamu Paper type (Typ papiera).

Zmena mierky vytlacku
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Obrazok mozno odoslat do tlaciarne v urcitej velkosti a oznamit jej, aby zmenila jeho mierku na int velkost
(zvy€ajne vacsiu). Tato funkcia je uzito¢na v tychto pripadoch:

Ak softvér nepodporuje velké formaty.

Ak je subor prilis velky pre pamat tlaciarne. V takom pripade mozete zmensit velkost obrazka v softvéri
a potom znova zvacsit mierku pomocou moznosti predného panela.

Mierku obrazka mozno zmenit nasledujicimi sp6sobmi:

V dialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Features (Funkcie) a pozrite si
¢ast Moznosti zmeny velkosti.

° Moznost Print document on (Vytlacit dokument na) upravi velkost obrazka na vybratu velkost
papiera. Ak ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2 a tlacite obrazok formatu A3, obrazok
bude zvacSeny tak, aby sa prispdsobil papieru s velkostou A2. Ak je vybrata velkost strany ISO A4,
tlaciaren zmensi velky obrazok tak, aby sa prisposobil papieru s velkostou A4.

° Moznost % of actual size (% aktualnej velkosti) zvacsi oblast pdvodnej velkosti papiera, na ktora
je mozné tlacit (strana okrem okrajov), o vybraty pocet percent a prida okraje tak, aby sa vytvorila
vystupna velkost papiera.

V dialdgovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaéiarni PostScript): vyberte panel Paper
Handling (Praca s papierom), potom vyberte polozku Scale to fit paper size (Roztiahnut podla velkosti
papiera) a vyberte velkost papiera, na ktort chcete zmenit mierku obrazka. Ak chcete zvacsit velkost
obrazka, skontrolujte, ¢i nie je zaciarknuté policko Scale down only (Len zmenSovanie mierky).

V dialégovom okne Print (Tla€) systému Mac 0S (tladiarne PostScript): vyberte panel Finishing
(Dokoncenie), potom vyberte polozku Print document on (Vytlacit dokument na) a velkost papiera, na
ktord chcete zmenit mierku obrazka. Ak ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2 a tlacite obrazok
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formatu A3, obrazok bude zvacseny tak, aby sa prisposobil papieru s velkostou A2. Ak je vybrata
velkost strany IS0 A4, tlaciareri zmenSi velky obrazok tak, aby sa prisposobil papieru s velkostou A4.

e Nastranke Odoslat ulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Resizing (Zmena velkosti).

o

Moznostou Standard (Standardna) a Custom (Vlastna) upravite vyber velkosti obrazka na
Standardnu alebo vlastnui velkost papiera. Ak ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2, a tlacite
obrazok formatu A4, obrazok sa zvacsi tak, aby sa prispdsobil papieru s velkostou A2. Ak je
vybrata velkost strany IS0 A3, tlaciaren zmensi velky obrazok tak, aby sa prispdsobil papieru

s velkostou A3.

Moznost % of actual size (% aktualnej velkosti) zvacsi oblast povodnej velkosti papiera, na ktoru
je mozné tlacit (strana okrem okrajov), o vybraty pocet percent a prida okraje tak, aby sa vytvorila
vystupna velkost papiera.

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Resize
(Zmenit velkost).

Ak tlacite na samostatny harok, je potrebné uistit sa, i sa obrazok momentalne zmesti na harok, inak bude
obraz odrezany.

Zmena spracovania prekryvajucich sa riadkov

[%/’”r POZNAMKA: Tato téma sa tyka len pripadu, Ze tla¢ite ulohu HP-GL/2.

Prekryvajuce sa riadky na obrazku riadi nastavenie moznost spajania. Tu st dve moznosti:

e  Zhasnuté: ak je spajanie vypnuté, na mieste, kde sa riadky prekryvaju, sa vytlaci len farba vrchného
riadka. Toto nastavenie je predvolené.

e  Zapnuté: na mieste, kde sa riadky prekryvaju, sa farby dvoch riadkov spoja.

Ak chcete zapnit spajanie, prejdite na predny panel a stlacte ikonu [J[i, ikonu apotom vyberte
polozku Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > HP-GL/2 options (MozZnosti HP-GL/2)
> Enable merge (Povolit spajanie). V niektorych aplikaciach mdzete moznost spajania vybrat priamo zo
softvéru. Nastavenia v softvéri maju prednost pred nastaveniami predného panela.

Ukazka a tlac

Funkcia ukazky tlace na obrazovke umoznuje skontrolovat rozlozenie tlace pred vytlacenim, ¢o moze pomdct
predchadzat plytvaniu papierom a atramentom pri zlej tlaci.
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® Ak chcete zobrazit ukazku tlace v systéme Windows, mate na vyber nasledujlice mozZnosti:

o

Pomocou moznosti ukazky tlace v aplikacii.

Zaciarknite moznost Pred tlacou zobrazit ukazku (k dispozicii len pre sériu T1300), ktort najdete
v ovladaci na kartach Paper/Quality (Papier a kvalita) a Funkcie. Ukazka tlace sa mdze zobrazit
odliSnymi spésobmi v zavislosti od tlaciarne a ovladaca tlaciarne.

e Ak chcete zobrazit ukazku tlace v systéme Mac 0S, mate na vyber nasledujliice moznosti:

o
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Pomocou moznosti ukazky tlace v aplikacii.

Kliknutim na tla¢idlo Preview (Ukazka), ktoré sa nachadza v spodnej ¢asti dialogového okna Print
(Tlacit). Toto je zakladna ukazka tlace v systéme Mac 0S.

Ak pouzivate ovladac PostScript pre tlaciaren T1300 PS, zaciarknite moznost Show print preview
(Zobrazit ukazku tlace), ktoru najdete v ovladaci v dialogovom okne Printing (Tlac¢) na paneli
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Finishing (Dokoncenie). Tato ukazka je vytvorena vstavanym webovym serverom a objavi sa
v okne webového prehladavaca.

E/f POZNAMKA: Tato moznost nefunguije, ak je tlaciaref pripojena pomocou kabla USB k inému
potitacu (zdielanie tlatiarne).

° Ak pouzivate ovladac PCL pre tlaciaren série T790 alebo T1300, zaciarknite moznost Show print
preview (Zobrazit ukazku tlace), ktort najdete v ovladaci v dialdgovom okne Printing (Tlac) na
paneli Finishing (Dokoncenie). Tymto sposobom sa spusti aplikacia HP Print Preview, ktora
poskytuje viac funkcii, ako napriklad moznost zmenit velkost papiera, typ papiera, kvalitu tlace
a otocit obrazok.

E/f POZNAMKA: Tato moznost nefunguije, ak je tlaciaref pripojena pomocou kabla USB k inému
pocitacu (zdielanie tlaciarne).

e Ak chcete zobrazit ukazku tlace vo vstavanom webovom serveri pre sériu T1300, vyberte polozku Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Podrzat kvoli ukazke.

Tlac konceptu
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Kvalitu tlace rychleho konceptu mozno vybrat nasledujtcimi spésobmi:

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Kvalita tlace. Posurite posuvac kvality tlace uplne dolava — na znacku Rychlost.

e Vdialdgovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): prejdite na panel
Paper/Quality (Papier a kvalita) a posuiite postvac kvality tlace uplne dolava — na znatku Speed
(Rychlost).

e Vdialogovom okne PostScript Print (Tla¢ PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): prejdite
na panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a posuiite posuvac kvality tlace Gplne dolava — na znacku
Speed (Rychlost).

e Nastranke Odoslat ulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky Basic
settings( (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Standard options (Standardné
moznosti) > Speed (Rychlost).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Select quality
level (Vybrat stupefi kvality) > Fast (Rychla).

Mozete aj urcit kvalitu tlace rychleho konceptu pomocou ekonomického rezimu. Tato moznost je uréend
hlavne pre dokumenty obsahujtice len text a Ciary.

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte cast Kvalita tlace. Vyberte polozku Custom Options (Vlastné moznosti), potom nastavte
Groven kvality na hodnotu Fast (Rychla) a zaciarknite policko Economode (Ekonomicky rezim).

e Vdialégovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): prejdite na panel
Paper/Quality (Papier a kvalita) a nastavte moznosti kvality na hodnotu Custom (Vlastna), potom
nastavte kvalitu na hodnotu Fast (Rychla) a zaciarknite policko Economode (Ekonomicky rezim).

e Vdialdgovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlaéiarne PostScript): prejdite
na panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a nastavte moznosti kvality na hodnotu Custom (Vlastna),
potom nastavte kvalitu na hodnotu Fast (Rychla) a zaciarknite policko Economode (Ekonomicky rezim).

e  Nastranke Odoslat tilohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozku Basic settings
(Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Custom (Vlastna). Nastavte polozku Quality

RozSirené nastavenia tlace
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level (Urover kvality) na hodnotu Fast (Rychla) a polozku Economode (Ekonomicky rezim) na hodnotu
On (Zapnuté).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [ ikonu a potom vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Enable
economode (Povolit ekonomicky rezim).

Ef POZNAMKA: Ak je nastavenie kvality tlace urobené pomocou potitaca, ma prednost pred nastavenim
kvality tla¢e urobenym pomocou predného panela.

Vysokokvalitna tlac
Vysoku kvalitu tlate mozno vybrat nasledujucimi spésobmi:

e Vdialégovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte cast Kvalita tlace. Posunte postvac kvality tlace Gplne doprava —na znacku Kvalita.

e Vdialégovom okne Print (Tla¢) systému Mac 0S (okrem tlaéiarni PostScript): prejdite na panel
Paper/Quality (Papier a kvalita) a posunte postvac kvality tlace uplne doprava — na znacku Quality
(Kvalita).

e Vdialégovom okne PostScript Print (Tlac PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): prejdite
na panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a posurnte postvac kvality tlace iplne doprava — na znacku
Quality (Kvalita).

e  Nastranke Odoslat ulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte poloZzku Basic settings
(Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tla¢e) > Standard options (Standardné moznosti) >
Quality (Kvalita).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [, potom ikonu avyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Select quality
level (Vybrat stupen kvality) > Best (Najlepsia).

[%/’”r POZNAMKA: Ak je nastavenie kvality tla¢e urobené pomocou potitac¢a, ma prednost pred nastavenim
kvality tlace urobenym pomocou predného panela.

Ak mate obrazok s vysokym rozliSenim

Ak ma obrazok vacsie rozliSenie, nez je rozliSenie vykreslenia, ktoré mozno najst v systéme Windows v okne
Vlastné moznosti kvality tlace, ostrost tlace mozno zlepsit pomocou moznosti Maximum Detail (Maximalne
rozliSenie). Tato moznost je k dispozicii len v pripade, ked' tlacite na leskly papier a sucasne je kvalita tlace
nastavena na moznost Best (Najlepsia).

e Vdialégovom okne ovladaca (dialdgové okno Print (Tlac) v systéme Mac 0S): vyberte namiesto
moznosti tlace Standard (Standardna) moznost Custom (Vlastna) a potom zatiarknite policko Maximum
Detail (Maximalne rozlisenie).

e Nastranke Odoslat ulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte poloZzku Basic settings
(zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Custom (Vlastna). Nastavte polozku Quality
level (Uroven kvality) na hodnotu Best (Najlepsia) a polozku Maximum detail (Maximalne rozlidenie) na
hodnotu On (Zapnuté).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [ ikonu a potom vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Enable maximum
detail (Povolit maximalne rozlisenie).

Ef POZNAMKA: Moznost Maximum Detail (Maximalne rozligenie) ma za nasledok pomalsiu tla¢ na fotopapiere,
ale nezvysSuje mnozstvo pouzitého atramentu.
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Tlac v odtienoch sivej

Véetky farby obrazka je mozné previest do odtiefiov sivej pozrite ¢ast Ciernobiela tla¢ na strane 78.

Tla¢ bez okrajov (rad T1300)

Pri tlaci bez okrajov (az po hrany papiera) ide o tzv. tla¢ bez oramovania. Mozno ju vykonavat len na koti¢och
lesklého papiera.

Aby bola zaistena tlac¢ bez okrajov, tlaciaren tlaci az tesne za hrany papiera. VSetok atrament naneseny mimo
papier je absorbovany Spongiou umiestnenou v platni.

Tlac bez okrajov mozno vyziadat nasledujtcimi spésobmi:

e Vdialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a stlacte tla¢idlo Margins/Layout (Okraje a rozloZenie). Potom vyberte moznost Borderless (Bez
oramovania).

e Vdialogovom okne Page Setup (Nastavenie strany) v systéme Mac 0S (T1300): vyberte nazov
velkosti papiera, ktory obsahuje slova ,,no margins* (bez okrajov). V dialdgovom okne Print (Tlac)
vyberte polozku Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) > Borderless (Bez oramovania).

[%f POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia nepontikne dialdgové okno Page Setup (Nastavenie strany),
pouzite dial6gové okno Print (Tlac).

e Vdialogovom okne PostScript Page Setup (Nastavenie strany PostScript) systému Mac 0S (T2300
PS): vyberte nazov velkosti papiera, ktory obsahuje slova ,,no margins“ (bez okrajov). V dialdgovom
okne Print (Tlac¢) vyberte polozku Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) > Borderless (Bez oramovania).

[)_5/1’ POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia nepontikne dialégové okno Page Setup (Nastavenie strany),
pouzite dialdgové okno Print (Tlac).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat iilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Layout/Margins (Okraje a rozloZenie) > Borderless
(Bez oramovania).

Ked vyberiete moznost Borderless (Bez oramovania), je potrebné vybrat aj jednu z nasledujticich moznosti
funkcie Zvac¢senie obrazka:

e  Moznost Automatically by printer (Automaticky podla tlaciarne) znamena, Ze tlaciaren automaticky
mierne zvacsi obrazok (zvycajne o niekolko milimetrov na kazdej strane), aby sa tlacilo aZ za okraje
papiera.

e  Moznost Manually in application (Manualne v aplikacii) znamena, Ze musite obrazok zvacsit v aplikacii
sami a vybrat vlastnu velkost papiera, ktora je o trochu vacsia nez aktualna velkost papiera.

[%r POZNAMKA: Ak je prva tlacova uloha po vloZeni papiera tlohou bez oramovania, tlaciareri moze pred tlacou

orezat okraj papiera.

Na konci tlace bez oramovania tlaiaren normalne odreze vytlacok kisok pred okrajom obrazka, aby sa
zaistilo, Ze bude vytlacok bez ramu. Potom znova odrezZe papier, takze pri dalSej tlaci nezostane na papieri
zostavajlca Cast obrazka. Ak je vSak uloha zruSena alebo je naspodku obrazka biele miesto, odreze sa papier
lenraz.

Tlac s ciarami orezania (rad T1300)

SKww

Ciary orezania naznacuju, kde treba papier orezat, aby zodpovedal vybratej velkosti strany. Ciary orezania je
mozné v jednotlivych Glohach tlacit nasledujicimi spésobmi:

RozSirené nastavenia tlace
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e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte
polozku Crop lines (Ciary orezania).

e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S: vyberte panel Finishing (Dokon¢enie) a potom
vyberte polozku Crop lines (Ciary orezania).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Roll options (Moznosti kottica) > Enable crop lines (Povolit ¢iary
orezania) > Yes (Ano).

Mdzete aj vybrat moznost, aby bola tlac ¢iar orezania predvolena pri vsetkych tlohach:

e Vo vstavanom webovom serveri: vyberte polozky Setup (Nastavenie) > Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Job management (Sprava tloh) > Use crop lines when printing (PouZit ¢iary orezania pri
tlaci) > On (Zapnuté).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu [, potom ikonu avyberte polozku Setup
(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper (Papier) > Enable crop lines (Povolit
tiary orezania) > On (Zapnuté).

Ak chcete tlacit iary orezania v skladanych tlohach (pozrite si ¢ast Skladanie tloh s cielom Setrit kottice
papiera (rad T1300) na strane 61), musite vybrat in(i moznost:

e Vo vstavanom webovom serveri: vyberte poloZzku Setup (Nastavenie) > Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Job management (Sprava tloh) > Use crop lines when nest is enabled (PouZit ¢iary
orezania, ked je povolené skladanie) > On (Zapnuté).

®  Pomocou predného panela: stlacte ikonu “ potom ikonu avyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Job management (Sprava tloh) > Nest options (Moznosti skladania) > Enable crop lines
(Povolit ¢iary orezania) > On (Zapnuté).

Hospodarne pouzivanie papiera
Niekolko odporutéani, ako hospodarne vyuzivat papier:

e Ak tlacite relativne malé obrazky alebo malé strany dokumentov, mézZete pouzit skladanie obrazov
vedla seba namiesto tlace za sebou. Pozrite ¢ast Skladanie tuloh s cielom Setrit kottice papiera (rad
T1300) na strane 61.

e  Kotuce papiera mozno usetrit pomocou nasledujtcich spésobov:

° V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie) a potom
polozku Remove top/bottom blank areas (Odstranit prazdne oblasti navrchu a naspodku strany)
alebo polozku Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stupriov) ¢i Autorotate (Automaticky otocit).

° V dialégovom okne Print (Tla€) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): vyberte panel
Finishing (Dokon¢enie) a potom vyberte polozku Remove Top/Bottom Blank Areas (Odstranit
prazdne oblasti navrchu a naspodku strany).

° V dialégovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlaé¢iarne PostScript):
vyberte panel Finishing (Dokoncenie), poloZzku Remove Top/Bottom Blank Areas (Odstranit
prazdne oblasti navrchu a naspodku strany) alebo aj Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stupriov).

° Na stranke Odoslat ulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozky
Advanced settings (RozSirené nastavenia) > Roll options (Moznosti kotii¢a) > Remove top/
bottom blank areas (Odstranit prazdne oblasti navrchu a v spodnej ¢asti strany), pripadne
polozku Rotate (Oto¢it).

e Ak pred tlacenim skontrolujete ukazku tlace, mézete predchadzat plytvaniu papierom na vytlacky,
ktoré obsahuju zvy€ajné chyby. Pozrite ¢ast Ukazka a tlac na strane 56.
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Skladanie uloh s cielom Setrit kottice papiera (rad T1300)

Skladanie znamena automaticku tla¢ obrazov alebo stran dokumentov na papier vedla seba namiesto tlace
za sebou. Takto je mozné predchadzat plytvaniu papierom.

i SEe— ;

1.  Smer pohybu papiera
2. Skladanie vypnuté
3. Skladanie zapnuté

4. Papier uSetreny skladanim obrazov

Kedy sa tlaciaren pokusa skladat strany?
Ked su splnené nasledujuce podmienky:
e  Vtlaciarnije vlozeny kotticovy papier (nie harky).

e Vtlaciarni je zapnuta moznost Nest (Skladat). Pozrite ¢ast Zapnutie a vypnutie skladania (rad T1300)
na strane 23.

Ktoré strany je mozné skladat?

Skladat je mozné vsetky strany, ak nie su také velké, 253 sa nezmestia dve vedla seba na kotug, alebo ak ich
nie je prilis vela na to, aby sa zmestili na zostavajucu dlzku kotuca. Jednu skupinu skladanych stran nie je
mozné rozdelit na dva kotuce.

Ktoré strany su vhodné na skladanie?

Ak chcete strany skladat v jednej skupine, jednotlivé strany musia byt medzi sebou kompatibilné
nasledujicimi sposobmi:

e  Vsetky strany musia mat rovnaké nastavenie kvality tlace (Economode (Ekonomicky rezim), Fast
(Rychla), Normal (Normalna) alebo Best (Najlepsia)).

e Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie moznosti Maximum Detail (Maximalne rozlisenie).
e  Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie moznosti Layout/Margins (Okraje a rozloZenie).

e  Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie moznosti Mirror Image (Zrkadlovy obraz).

e  Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie moznosti Rendering Intent (Adaptacny ciel).

e Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie moznosti Cutter (Rezacka).

e  Navsetkych stranach musi byt rovnaké nastavenie tpravy farieb. Pozrite ¢ast Moznosti Upravy farieb
na strane 77.
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e  VSetky strany musia byt bud farebné, alebo v odtiefioch sivej: nemo6Zzu byt niektoré farebné a niektoré
v odtienoch sivej.

e  Vsetky strany musia byt bud' v jednej alebo v druhej skupine (nie je mozné miesat dve skupiny v jednom
skladani):

° HP-GL/2, RTL, TIFF, JPEG
° PostScript, PDF

e  Strany typu JPEG a TIFF s rozliSenim vacsim nez 300 dpi nie je mozné v niektorych pripadoch skladat
s inymi stranami.

Ako dlho tlaciaren ¢aka na d'alsi subor?

Ked'ze tlaciaren dokaze €o najlepsie poskladat strany, ¢aka po prijati suboru, ¢i bude mozné nasledujicu
stranu poskladat s prvou stranou alebo so stranami, ktoré uz st vo fronte. Tato ¢akacia doba je ¢as ¢akania
na skladanie. Predvoleny ¢as ¢akania na skladanie nastaveny vyrobcom su 2 minaty. To znamena, Ze
tlaciaren po prijati posledného suboru ¢aka pred tlacou koneéného skladania najviac dve minaty. Tato dobu

¢akania je mozné zmenit pomocou predného panela tlaciarne: stlacte ikonu “ potom ikonu

a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Job management options (MoZnosti spravy uloh) > Nest options
(Moznosti skladania) > Select wait time (Vybrat ¢as ¢akania). Dostupny rozsah je od 1 do 99 minut.

Kym neuplynie limit ¢akania na skladanie, na prednom paneli sa zobrazuje zostavajlci ¢as.

Hospodarne pouzivanie atramentu
Na tomto mieste najdete niekolko odporucani, ako hospodarne vyuzivat atrament.

e  Pritlaci konceptov pouzivajte obycajny papier a posunte posutvac kvality na lavy koniec mierky
oznaceny ako Rychlost. Z dévodu dalSieho hospodarneho vyuzitia vyberte vlastné moznosti kvality
tlate a potom vyberte polozku Fast (Rychla) a Economode (Ekonomicky rezim).

e  Tlacové hlavy cistite len vtedy, ak je to potrebné. Cistite len tie tlatové hlavy, ktoré to vyzaduiju. Cistenie
tlacovych hlav mdze byt uzitocné, ale spotrebuje malé mnozstvo atramentu.

e  Tlaciaren nechavajte natrvalo zapnutu, takze mozno tla¢ové hlavy udrziavat v dobrom stave
automaticky. Tato pravidelna adrzba tlacovej hlavy spotrebuje malé mnozstvo atramentu. Ak sa véak
nevykonava, tlaciareni moze spotrebovat ovela viac atramentu pri obnoveni dobrého stavu tlacovych
hlav.

e  Prisirokych vytlackoch je spotreba atramentu efektivnejSia nez pri izkych vytlackoch, pretoze
pri udrzbe tlacovej hlavy sa spotrebuva urcité mnozstvo atramentu a tato tdrzba je tym castejsia, ¢cim
st prechody tlacovych hlav pocetnejsie. Preto skladanie tloh dokaze usetrit atrament aj papier (pozrite
si ¢ast Skladanie uloh s cielom Setrit kotti¢e papiera (rad T1300) na strane 61).

Ochrana kotiéa (rad T1300)

Ak ste vybrali ochranu kotuca, ulohy sa vytladia, iba ak Gloha priamo ur¢i ¢islo kotua alebo typ papiera
nasadeného na kotuci. Tato funkcia je uzitocna, napriklad ak chcete:

e  Zabranit nahodnej tla¢i nepodstatnych Gloh na drahy papier.

e  Zabranit tlaci na urcity kotac pri tlaci z programu AutoCAD bez interakcie s ovladac¢om tlaciarne HP.

Ak chcete chranit kotug, prejdite na predny panel a stlacte ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku

Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Roll
protection (Ochrana kottca).

[%/’”r POZNAMKA: Ak chranite kotu¢ a vyberiete aktualny kotu¢ a vlozite novy, novy kott¢ ostane chraneny.
Chranite ¢islo kotuca, nie konkrétny kotuc papiera. Cislo kotti¢a ostane chranené, kym nezrusite ochranu.
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X TIP: Ak tlatite bez zadania ¢isla kotuca alebo typu papiera, nebudete mact tlacit na chraneny kotuc.

Tlac bez dohl'adu/tla¢ v noci (rad T1300)

Tlaciaren ma viacero kottcov, odolnu a konzistentnu kvalitu obrazkov, preto je vhodna pre dlhodobé tlacové
ulohy bez dohladu.

V nasledujucej ¢asti st uvedené niektoré odporuacania, ktoré vam pomozu pri praci s dlhymi frontmi tlacovych
uloh.

e  Akjetomozné, pouzivajte celkom nové dlhé kottce papiera.

e Ak chcete pouzit CiastoCne pouzité kottice, pomocou vstavaného webového servera alebo predného
panela mdzete skontrolovat typ a zvySnu dlzku papiera, aby ste mali istotu, ze na vytlacenie vSetkych
uloh zostava dostatok papiera.

£ POZNAMKA:  Udaje o zvy3nej dizke st k dispozicii, iba ak ste pri vkladani kotu¢a zadali do tlatiarne
jeho dlzku alebo ak tlaciaren nacita dlzku kotuca z Ciarového kodu, ktory je na nom vytlaceny.

e  Vlozte dva kotuce papiera vhodné pre vase ulohy. Ak tlaciaren spotrebuje jeden kotu¢, automaticky
prepne na dalsi.

e  Skontrolujte, €i je papier dost Siroky na vytlacenie vsetkych vasich uloh. VSetky prilis Siroké tlohy sa
mozu prepnut do stavu ,,podrzané, ¢aka sa na papier” v pripade, Ze je akcia, ak papier nesuhlasi,
nastavena na moznost Put job on hold (Podrzat tlacova tlohu) (pozrite ¢ast Postup, ak papier nesuhlasi
na strane 22).

e  Skontrolujte stav zvySného atramentu v kazetach s atramentom.

e  Po odoslani vsetkych tlacovych iloh mdzete pouzit vstavany webovy server na monitorovanie ich stavu
zo vzdialeného miesta.

e (as nazaschnutie by mal byt nastaveny na hodnotu Optimal (Optimalny).

®  Stlatte ikonu i potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printing preferences

(Vlastnosti tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Roll switching options (MoZnosti prepinania
koticov) > Minimize roll changes (Minimalizovat prepinanie kotti¢ov) alebo Use roll with less paper
(Pouzit koti¢ s mensim mnozstvom papiera).

Podla typu papiera a vytlactkov odpori¢ame nasledujlce nastavenia.

Tabulka 7-1 Odporiacané nastavenia pre tlac bez dohladu

Typ tlace Rezim tlace Max. rozliSenie €as zasychania Typy papiera

Ciary Normal (Normalna) Vypnuté Optimalny Kriedovy, kancelarsky,
tazky kriedovy, leskly

Ciary a vyplne Normal (Normalna) Zapnuté Optimalny Kriedovy, kancelarsky,
tazky kriedovy, leskly

Mapy Best (Najlepsia) Zapnuté Optimalny Kriedovy, tazky
kriedovy, leskly

Kresby, fotografie Best (Najlepsia) Zapnuté Optimalny Kriedovy, tazky
kriedovy, leskly
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Tlac prostrednictvom pripojenia na web

Tlaciaren modzete pripojit na web a ziskat tak rozne vyhody:

e  automatické aktualizacie firmvéru (pozrite si ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123),

e tlac prostrednictvom tlaciarni HP takmer odkialkolvek,

e tlac prostrednictvom tlaciarni HP takmer z kazdého zariadenia vratane zariadeni smartphone, pocitacov
tablet a prenosnych pocitacov.

Najnovsie informacie najdete v ¢asti http://www.hpconnected.com (dostupnost sa lisi v zavislosti od
produktu, krajiny/regionu).

Tlac prostrednictvom e-mailu

Ked povolite webové sluzby, mozete tlacit na tlaciarni prostrednictvom e-mailu. V ponuke Webové sluzby
alebo ePrint vyhladajte e-mailovl adresu vasej tlaciarne a potom odoslite subor, ktory chcete tlacit, na
prisludni e-mailova adresu vo forme prilohy.

Tento spdsob umoznuje tlacit z lubovolného umiestnenia s pripojenim na internet. Nie je potrebny Ziadny
ovladac tlaciarne. Nemali by ste vSak zabudat na par obmedzeni:

e  Prilohy musia byt vo formate PDF, JPEG alebo TIFF.
e  Maximalna velkost suboru je 10 MB, no vas e-mailovy server mdze mat nizsi limit.

e  SuUbory sa vytlacia v povodnej velkosti dokumentu (pri mierke 100 %), v normalnej kvalite, farebne
a zvycCajne v orientacii na vysku (niektoré tlaciarne mézu mat k dispozicii funkciu automatického
otogenia).
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Sprava frontu uloh (rad T790 PS a T1300)

e Uvod

e  Front Uloh na prednom paneli (rad T790 PS a T1300)

° Front uloh vo vstavanom webovom serveri alebo v aplikacii HP Utility (rad T1300)
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Uvod
Moznosti spravy frontu Gloh opisané v tejto kapitole st dostupné pre nasledujtice tladiarne.
° Rad T1300: vSetky mozZnosti v tejto kapitole
e  T790 PS: iba moznosti predného panela

e  T790,T795: bez spravy frontu tloh

Front tloh na prednom paneli (rad T790 PS a T1300)

Ak chcete zobrazit front uloh na prednom paneli, stlacte ikonu [§33] na domovskej obrazovke.

Stranka frontov uloh

Stranka frontu Gloh zobrazuje vSetky ulohy, ktoré su k dispozicii vo fronte Gloh. Sem patria prijaté,
rozpracované, vykreslené, prave tlacené a uz vytlacené ulohy.

V kazdom riadku sa zobrazuje nazov tlohy a jej stav. Dalsie informécie o konkrétnej tlohe vratane ukazky
Ulohy zobrazite stla¢enim riadka zobrazujuceho danu ulohu.

Ulohy, ktoré z akéhokolvek dévodu nemozno dokonéit, sa zobrazuju navrchu frontu.
Ukazka alohy

Tlaciaren pre kazdu prichadzajlcu Glohu vytvara subor JPEG, ktory mozno zobrazit ako ukazku prislusnej
ulohy. Ukazka ulohy je k dispozicii len v pripade, Ze tloha je spracovana.

[%/r’ POZNAMKA: Nesnazte sa zobrazit ukazku ulohy, ktora obsahuje viac ako 64 stran, pretoze by to mohlo
sposobit problémy so softvérom.

Ak chcete zobrazit ukazku ulohy, najprv stlac¢te nazov ulohy vo fronte tloh. Na prednom paneli sa zobrazi
stranka s informaciami o danej Glohe. Potom stlacenim tlacidla [§e§ zobrazte pozadovanu ukazku.

[%/]’9 POZNAMKA: Spravca moze ukazky zablokovat. V takomto pripade ich nebude mozné zobrazit.

Zobrazenu ukazku mozete stlacenim priblizit. Opatovnym stlac¢enim sa ukazka oddiali.

Mdzete tiez stlacit tlacidlo ] a zobrazit predchadzajicu tlohu alebo stlacit tlacidlo [J a zobrazit nasledujicu
ulohu.

Moznosti vyberu, kedy chcete tlacit alohu vo fronte

[%/]’9 POZNAMKA: Moznosti volby Kedy spustit tla¢ nie je mozné pouzit v Glohach typu PostScript.

Mazete vybrat, kedy chcete tlacit subor, ktory je vo fronte. Stlacte ikonu “, potom ikonu avyberte

polozku Setup (Nastavenie) > Job management options (Moznosti spravy uloh) > When to start printing
(Kedy spustit tlag).

Moézete vybrat spomedzi troch moznosti:
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e  Akjevybrata moznost After Processing (Po spracovani), tlaciarei pocka, kym nebude spracovana cela
strana, a potom zacne tlacit. Toto je najpomalsSie nastavenie, ale zabezpecuje najlepSiu kvalitu tlace vo
velkych alebo zlozitych alohach.

e Ak je vybrata moznost Immediately (Okamzite), tlaciaren tlaci stranu pocas spracovania strany. Toto je
najrychlejSie nastavenie, ale tlaciaren sa moze v polovici zastavit kvoli spracovaniu tdajov. Toto
nastavenie sa neodporuca pri zlozitych Glohach s vysokou hustotou farieb.

e  Akje vybrata moznost Optimized (Optimalizované) (ide o predvolené nastavenie), tlaciaren vypocita
najlepsi ¢as zaciatku tlace strany. Zvycajne je to najlepSi kompromis medzi nastavenim After
Processing (Po spracovani) a Immediately (Okamzite).

Zmena priority ulohy vo fronte

Mozete vybrat niektort Glohu vo fronte a posunut ju, aby sa vytlacila ako nasledujuca. Po vybere Glohy
stlacte tlacidlo Move to front (Presunt do frontu).

Ak je aktivované skladanie (len rad T1300), prioritnu Glohu stale mozno skladat s ostatnymi. Ak naozaj
chcete vytlacit tlohu ako nasledujtcu a neskladat ju spolu s ostatnymi, najprv vypnite skladanie a potom ju
presunte vo fronte dopredu, ako bolo opisané vyssie.

V nasledujucich pripadoch sa tlacidlo Move to front (Presunt do frontu) nezobrazi:

e  Uloha sa uz nachadza navrchu frontu.

e Ulohaje podrzana —v takomto pripade sa zobrazi tlatidlo Resume printing (Pokracovat v tlaci).
e Uloha je dokon¢ena —v takomto pripade sa zobrazi tla¢idlo Reprint (Znova vytlacit).

e  Priulohe sa vyskytli nejaké chyby.

Pozastavenie ulohy vo fronte

Ak vyberiete Glohu vo fronte, ktora sa prave tlaci, zobrazi sa tla¢idlo Pause (Pozastavit), pomocou ktorého
mozZete tla¢ pozastavit. Tlacidlo Pause (Pozastavit) sa potom zmeni na tla¢idlo Resume (Pokracovat),
pomocou ktorého mozete tla¢ obnovit.

Pripadne mdzete stlacit tlacidlo Options (MoZnosti) v pravej hornej ¢asti obrazovky frontu Gloh a potom
stlatit tla¢idlo Pause printing (Pozastavit tlac).

Opakovana tlac ulohy z frontu

Ak chcete znova vytlacit uz vytlac¢enu ulohu, vyberte pozadovanu tlohu z frontu a vyberte polozku Reprint
(Znova vytlacit).

Pri opakovanom tlaceni tla¢ovej ilohy nemoZzno zmenit nastavenia tlace, pretoZe tloha uz bola rastrovana.

Odstranenie alohy z frontu

Za normalnych podmienok nie je potrebné po vytlaceni tlohu odstranit z frontu, jednoducho z frontu
vypadne po odoslani dalSich stborov. Ak vSak stibor odoslete omylom a chcete zabranit jeho vytlaceniu,
mozete tlohu jednoducho vybrat a potom stlacit tlacidlo Delete (Odstranit).

[%”f POZNAMKA: Ak je nastavené heslo spravcu, bude potrebné ho zadat.

Rovnakym sposobom je mozné odstranit aj Glohu, ktora dosial nebola vytlacena.

Ak sa aktudlna Gloha prave tlati (jej stav je printing (tlaci sa)), mozete stladit tlacidlo Cancel (Zrusit) a potom
tlac¢idlo Delete (Odstranit).
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Odstranenie vSetkych uloh

Ak chcete odstranit vsetky Glohy z frontu, stlacte tlacidlo Options (Moznosti) v pravej hornej ¢asti obrazovky
frontu uloh a potom stlacte tlacidlo Delete all jobs (Odstranit vsetky tlohy).

EY POZNAMKA: Ak je nastavené heslo spravcu, bude potrebné ho zadat.

Vypnutie frontu uloh

Ak chcete vypnut front aloh, stlacte ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) >
Job management options (MoZnosti spravy uloh) > Enable queue (Povolit front) > Off (Vypnuté).
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Front Gloh vo vstavanom webovom serveri alebo v aplikacii
HP Utility (rad T1300)

Aplikacia HP Utility poskytuje odliSny sposob pristupu k funkciam spravy Gloh vstavaného webového servera,
ale funkcie st Gplne rovnaké bez ohladu na to, ¢i pouzivate vstavany webovy server alebo aplikaciu
HP Utility.

Ak chcete zobrazit front vo vstavanom webovom serveri, vyberte polozku Job queue (Front Gloh) na karte
Main (Hlavné).

Stranka frontov uloh
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V predvolenom nastaveni je pristup k frontu iloh umozneny vSetkym pouzivatelom. Spravca moze nastavit
heslo, takze pouzivatelia musia zadat heslo pri tychto akciach:

e  Zobrazenie ukazky ulohy
e  ZruSenie alebo odstranenie Glohy

Stranka frontu Gloh zobrazuje vsetky Ulohy, ktoré st k dispozicii v tlacovom fronte. Do tla¢ového frontu
patria prijaté, rozpracované, vykreslené, prave tlacené a uz vytla¢ené ulohy.

Vo vstavanom webovom serveri sa zobrazuju nasledujtce informacie o kazdej tlacovej Glohe:

e  Preview (Ukazka): po kliknuti na ikonu uvidite ukazku tlohy. Ukazka ulohy je k dispozicii len v pripade,
ak je uloha spracovana.

e  File name (Nazov suboru): po kliknuti na nazov tlohy uvidite vlastnosti tlohy.
e  Status (Stav): poskytuje informacie o stave ulohy.

e  Pages (Strany): pocet stran v ulohe.

e  (Copies (Kopie): pocet tlacenych kapii.

e  Date (Datum): datum a ¢as, kedy tlatiaren alohu prijala.

e  User (Pouzivatel): meno pouzivatela.

Ulohy vo fronte je mozné usporiadat podla lubovolnej polozky kliknutim na nazov prislusného stipca, okrem
polozky Ukazka. S jednou alebo so vSetkymi tlohami vo fronte je mozné vykonavat nasledujlce operacie:

e  Cancel (Zrusit): rusi vybraté ulohy. Pred zrusenim ulohy sa objavi vyzva na potvrdenie. Uloha zostava
uloZena v tlaciarni, ale nevytlaci sa, kym nekliknete na polozku Reprint (Znova vytlacit).

e  Hold (Podrzat): podrzi vybrané ulohy, kym kliknutim na polozku Continue (Pokracovat) tlohy
nevytlacite.

e  Continue (Pokracovat): pokracuje v tlaci vsetkych vybratych podrzanych tloh.

e  Reprint (Znova vytlacit): vytlaci viac kopii Glohy. Zadajte pocet kopii (predvolena hodnotaje 1,
maximum je 99) a kliknite na polozku Print (Tlac).

e  Move to front (Posunuit dopredu): odosle vsetky vybraté Glohy navrch frontu tloh.

e  Delete (Odstranit): odstrani vsetky vybraté ulohy z frontu tloh. Pred odstranenim tlohy sa objavi vyzva
na potvrdenie.

Ef POZNAMKA: Operaciu Delete (Odstranit) méze zablokovat spravca.

° Refresh (Obnovit): obnovi stranku, ¢im sa zaisti, ze informacie st aktualizované.

Ef POZNAMKA:  Stranka frontu dloh sa neaktualizuje automaticky.

Front tloh vo vstavanom webovom serveri alebo v aplikacii HP Utility (rad T1300)
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Ukazka ulohy

Tlaciaren pre kazdu prichadzajicu tlohu vytvara subor JPEG, ktory mozno zobrazit ako ukazku prislusnej
ulohy. Ukazka ulohy je k dispozicii len v pripade, Ze tloha je spracovana.

[%]’9 POZNAMKA: Nesnazte sa zobrazit ukazku ulohy, ktora obsahuje viac ako 64 stran, pretoze by to mohlo
sposobit problémy so softvérom.

Ak chcetg otvorit stranku s ukazkou, kliknite na ikonu zvac¢Sovacieho skla, ktora sa objavi na stranke frontu
Uloh v stlpci Ukazka. Stranka ukazky zobrazuje spolu s ukazkou ulohy nasledujlce podrobnosti Glohy:

e  File name (Nazov suboru): nazov stboru Glohy.
e  Loaded paper (VloZeny papier): typ papiera vlozeného v tlaciarni.
e Job dimensions (Rozmery tlohy): rozmery tlohy.

Ak chcete zobrazit vacsiu ukazku alohy, kliknite na miniaturu Glohy alebo na ikonu zvacésovacieho skla, ktora
sa objavi napravo od obrazka tlaciarne.

[%r POZNAMKA: Prehladavace bez zasuvného modulu Adobe Flash zobrazuju obrazok tlohy vyfarbeny nazlto.
Prehladavace, ktoré maju zasuvny modul Adobe Flash verzie 7 a novsej zobrazuju vylepSent ukazku obrazka
Ulohy na papieri vlozenom v tlaciarni.

Moznosti vyberu, kedy chcete tlacit ilohu vo fronte

[%f POZNAMKA: Moznosti volby Kedy spustit tla¢ nie je mozné pouzit v Glohach typu PostScript.

Mozete vybrat, kedy chcete tlacit stbor, ktory je vo fronte. Vyberte kartu Setup (Nastavenie) a polozku
Printer settings (Nastavenia tlaciarne) > Start printing (Spustit tlac).

Mézete vybrat spomedzi troch moznosti:

e  Akje vybrata moznost After Processing (Po spracovani), tlaciaren pocka, kym nebude spracovana cela
strana, a potom zacne tlacit. Toto je najpomalSie nastavenie, ale zabezpecuje najlepSiu kvalitu tlace vo
velkych alebo zlozitych alohach.

e Ak je vybrata moznost Immediately (Okamzite), tlaciaren tlaci stranu pocas spracovania strany. Toto je
najrychlejSie nastavenie, ale tla¢iarer sa moze v polovici zastavit kvoli spracovaniu tidajov. Toto
nastavenie sa neodporuca pri zlozitych tlohach s vysokou hustotou farieb.

e  Akje vybrata moznost Optimized (Optimalizované) (ide o predvolené nastavenie), tlaciaren vypocita
najlepsi ¢as zaciatku tlace strany. Zvycajne je to najlepSi kompromis medzi nastavenim After
Processing (Po spracovani) a Immediately (Okamzite).

Zmena priority ulohy vo fronte

Mdzete vybrat akukolvek Glohu vo fronte a posuntit ju, aby sa vytlacila ako nasledujtca. Po vybere tlohy
kliknite na polozku Reprint (Znova vytlacit).

Ak je aktivované skladanie, prioritnu Glohu este stale mozno skladat s ostatnymi. Ak naozaj chcete vytlacit
Ulohu ako nasledujucu a neskladat ju spolu s ostatnymi, najprv vypnite skladanie a potom ju presurite
vo fronte dopredu, ako bolo opisané vyssie.

Odstranenie ulohy z frontu

Za normalnych podmienok nie je potrebné po vytlaceni tlohu odstranit z frontu, jednoducho z frontu
vypadne po odoslani dalSich stuborov. Ak vsak stbor odoslete omylom a chcete zabranit jeho vytlaceniu,
mozete Ulohu jednoducho vybrat a potom vybrat polozku Delete (Odstranit).

Rovnakym spdsobom je mozné odstranit aj ulohu, ktora dosial nebola vytlacena.
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Ak sa aktualna uloha prave tlaci (jej stav je printing (tlaci sa)), mozete vybrat polozku Cancel (Zrusit) a potom
polozku Delete (Odstranit).

Opakovana tlac alebo kopirovanie ulohy vo fronte

Ak chcete ulohu znova vytlacit alebo vyrobit dalSie kdpie lubovolnej tlohy vo fronte, vyberte vo vstavanom
webovom serveri Ulohu a kliknite na ikonu Reprint (Znova vytlacit), potom zadajte pozadovany pocet kapii.
Uloha sa presunie navrch frontu. Ak chcete vyrobit viac nez jeden vytlacok zatial nevytlacenej tlohy vo fronte
pomocou predného panela, vyberte Glohu, polozku Copies (Kopie) a potom zadajte pozadovany pocet kopii.
Tymto sa nahradi hodnota nastavena softvérom.

@’”f POZNAMKA: Ak je pri odoslani stiboru nastavena polozka Rotate (Otocit) na hodnotu On (Zapnuté), kazda
képia sa otodci.

[:;’/r POZNAMKA: Tento spdsob nie je mozné pouzit pri ulohach typu PCL3GUI. Ak chcete znova vytlacit staré
ulohy, ktoré su typu PCL3GUI, méZete pouzit zarad'ovaciu sluzbu tla¢iarne svojho opera¢ného systému, ak uz
je v zarad'ovacej sluzbe stanovené, aby sa staré ulohy ukladali. Tato funkcia zavisi od opera¢ného systému.

[E”Y POZNAMKA: Pri opakovanom tlaceni tlacovej Glohy nemozno zmenit nastavenia tlace, pretoze tloha uz
bola rastrovana.

Hlasenia o stave ulohy
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Tu st uvedené mozné hlasenia o stave ulohy, priblizne v poradi, vakom sa mozu objavit.

Receiving (Prijima sa): tlaciaren prijima Ulohu z pocitaca.

Waiting to process (Caka sa na spracovanie): iloha bola tla¢iarfiou prijata a ¢aka sa na jej vykreslenie
(len pri tlohach odoslanych pomocou vstavaného webového servera).

Processing (Spracovava sa): tlaciaren zostavuje a vykresluje tlohu.
Pripravuje sa na tlac: pred tlac¢ou Glohy vykonava tlaciaren kontroly zapisu do systému.

Waiting to print (Caka sa na tlac): Gloha ¢aka, kym sa uvolni prostredie tlace, aby mohla pokracovat
tlacou.

Waiting for nest (Caka sa na skladanie): v tlaciarni je zapnuté skladanie a ¢aka sa na ostatné tlohy, aby
sa dokoncilo skladanie a pokracovalo sa tlacou.

On hold (Podrzané): tloha bola odoslana s aktivovanou moznostou on hold for preview (podrzat na
ukazku) a je podrzana.

[%f POZNAMKA: Neodosielajte na ukazku Glohu, ktora obsahuje viac ako 64 stran, mohlo by to spdsobit

spadnutie softvéru ovladaca.

E4 POZNAMKA: Ak tlaciarer pocas tlace tlohy ,zostane visiet“ a je aktivovana funkcia frontu, ¢iasto¢ne

vytlacena Uloha sa pri nasledujiicom zapnuti tlaciarne objavi vo fronte Gloh ako on hold (podrzana). Ked
pokracujete v Glohe, zacne sa tlacit na strane, na ktorej bola tlac prerusena.

On hold for paper (Podrzané, ¢aka sa na papier): tlohu nie je mozné vytlacit, pretoze v tla¢iarni nie je
vlozeny spravny papier. Vlozte do tlaciarne papier (pozrite ¢ast Manipulacia s papierom na strane 34)
a kliknutim na polozku Continue (Pokracovat) pokracujte v Glohe.

On hold for accounting (Podrzané z dovodu evidencie): Gloha neméze byt vytlacena, pretoze tlaciaren
vyzaduje, aby mali vsetky Ulohy identifikaciu konta — zadajte identifikaciu konta a kliknutim na polozku
Continue (Pokracovat) pokracujte v tlohe.

% TIP: Ak chcete nastavit identifikaciu konta, pozrite si ¢ast Vyzadovanie ID konta (rad T1300)

na strane 27.
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e Tlat

e  Drying (Schnutie)

e  Cutting paper (Striha sa papier)

e  Ejecting page (Vysiiva sa strana)

e  Canceling (Rusi sa): uloha sa rusi, ale zostava vo fronte tloh.
e  Deleting (Odstranuje sa): uloha sa odstranuje z tlaiarne.

e  Printed (Vytlagené)

e  Canceled(Zrusené): tlatiaren zrusila Ulohu.

e (Canceled by user (Zrusené pouzivatelom)

e  Empty job (Prazdna tloha): iloha neobsahuje Ziadne tdaje na tlac.

Opatovna aktivacia podrzanej tilohy

Ak je v tla¢iarni podrzana tloha, objavi sa vystraha (pozrite si ¢ast Upozornenia na strane 176), ktora
obsahuje vysvetlenie, preco je GUloha podrzana. Postupujte podla pokynov na obrazovke, odstrante podrzanie
a pokracujte v tlaci.

Vypnutie frontu aloh

Ak chcete vypnut front tloh, vyberte kartu Setup (Nastavenie), potom polozku Printer settings (Nastavenia
tlatiarne) > Job management (Sprava tloh) > Front a vyberte moznost Off (Vypnuté).
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Sprava farieb

e Uvod

e  Ako su farby vyjadrené

e  Zhrnutie procesu spravy farieb

° Kalibracia farieb

e  Sprava farieb z ovladacov tlaciarne

° Sprava farieb z ovladacov tlaciarne (tlac¢iarne PostScript)

e  Sprava farieb zo vstavaného webového servera (rad T1300)

e  Sprava farieb z predného panela
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Uvod
Vasa tlaciaren bola skonstruovana tak, aby obsahovala rozsirené funkcie hardvéru a softvéru, ktoré zarucuja
dosiahnutie predvidatelnych a spolahlivych vysledkov.
e  Kalibracia farieb pre typ papiera, aby boli jednotné.
e Jedensivy a dva Cierne atramenty poskytuju neutralne odtiene sivej na vSetkych typoch papiera.
e Cierny fotograficky atrament poskytuje jasnt ¢iernu farbu pri tla¢i na fotografické papiere.

e  Emuldcia farieb ostatnych tlaciarni HP DesignJet.

Ako su farby vyjadrené

VSetky zariadenia zobrazuja farby pomocou farebného modelu, ktory vyjadruje farby v Ciselnych vyrazoch.
Vacsina monitorov pouziva farebny model RGB (Red-Green-Blue — ¢ervena, zelena, modra), zatial ¢o vacsina
tlaciarni pouziva farebny model CMYK (Cyan-Magenta-Yellow-blacK — azurova, purpurova, zIta, cierna).

Obraz méze byt prevedeny z jedného farebného modelu do druhého, ale vo vieobecnosti nie je tento prevod
dokonaly. Vasa tlaciaren pouziva farebny model RGB: rovnaky farebny model pouziva aj vas monitor.

Tym sa zjednodusuje (ale neriesi Giplne) problém zhody farieb. Kazdé zariadenie vyjadruje farby mierne
odliSne od iného zariadenia, dokonca aj v pripade, Ze pouziva rovnaky farebny model. Softvér vSak dokaze
upravit farby obrazu v zavislosti od parametrov konkrétneho zariadenia. Robi tak pomocou profilu farieb
zariadenia, aby dosiahol spravne farby.

Zhrnutie procesu spravy farieb

Ak chcete dosiahnut presné a jednotné farby, je potrebné pri kazdom pouzitom type papiera postupovat
podla nasledujtcich bodov.

1.  Nakalibrujte farby pre typ papiera tak, aby boli jednotné. Kalibracia by mala byt zopakovana pri kazdom
type papiera (pozrite si ¢ast Kalibracia farieb na strane 74). Okrem toho mozno budete chciet
kalibrovat okamzite pred niektorou délezitou tlacovou tlohou, pri ktorej je jednotnost farieb zasadna.

2.  Pritlaci vyberte spravnu predvolbu farieb pre pouzivany typ papiera.

Kalibracia farieb

Kalibracia farieb umoznuje tlaiarni produkovat jednotné farby s roznymi tlacovymi hlavami, pouzitymi
atramentmi a typom papiera a pri tlaci v roznom okolitom prostredi. Po kalibracii farieb mézete otakavat
dosiahnutie podobnych vytlackov na hociktorych dvoch réznych tlaciarfiach umiestnenych v roznych
zemepisnych oblastiach.

Niektoré typy papiera sa nedaju kalibrovat. So vsetkymi ostatnymi typmi papiera by mala byt kalibracia
vykondavana pri nasledujucich okolnostiach:

e  ked savymenitlacova hlava;
e  ked jevlozeny novy typ papiera, ktory zatial nebol kalibrovany s aktualnou stpravou tlacovych hlav;
e  ked savyrazne zmeni okolité prostredie (teplota a vlhkost).

Stav kalibracie farieb pre prave vlozeny papier mozZete kedykolvek skontrolovat stlacenim ikony “
apotom ikony na prednom paneli. M6zZe sa zobrazit jeden z nasledujtcich stavov:

e Recommended (Odportcané): papier nebol kalibrovany.
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[%9 POZNAMKA: Po kazdej aktualizcii firmvéru tlaciarne sa stav kalibracie farieb pre véetky typy papiera
zmeni na Recommended (Odportcané).

e  Obsolete (Zastarané): papier bol kalibrovany, ale kalibracia je uz neaktualna a mala by sa zopakovat,
pretoze bola vymenena tlacova hlava.

e  Done (Hotovo): papier bol kalibrovany a kalibracia je aktualna.

e Disabled (Vypnuté): tento papier nemozno kalibrovat.

[%f POZNAMKA: Kalibraciu farieb nemozno vykonavat na oby¢ajnom papieri ani na ziadnom druhu
priehladného materialu.

Stav kalibracie farieb mozete skontrolovat aj pomocou aplikacie HP Utility.
Kalibraciu farieb mozno zacat nasledujlcimi sp6sobmi:

e  Vaplikacii HP Utility pre systém Windows: vyberte moznost Color Center (Centrum farieb) > Calibrate
paper (Kalibrovat papier) a zvolte papier na kalibraciu.

e  Vpomdcke HP Utility pre systém Mac 0S: zo skupiny HP Color Center (Centrum farieb HP) vyberte
polozku Paper Preset Management (Sprava predvolieb papiera), vyberte papier na kalibraciu, stlacte
tlacidlo [¢]a vyberte moznost Calibrate Paper (Kalibrovat papier).

®  Zpredného panela: stla¢te ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Image quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibrate color (Kalibracia farieb).

Proces kalibracie je plne automaticky a mozno ho po vloZeni papiera, ktory chcete kalibrovat (mal by to byt
papier s velkostou A4 alebo vacsi), vykonavat bez toho, aby bolo potrebné venovat tlaciarni pozornost. Ak je
vloZeny viac ako jeden kotug¢, tlaciaren sa spyta, ktory kotu¢ chcete pouzit na kalibraciu.

Proces trva priblizne 3 az 5 minut a sklada sa z nasledujucich krokov:

1. Vytladi sa kalibracna tabulka, ktora obsahuje vrstvy kazdého atramentu, ktory tlaciaren pouziva.
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2. Tabulka potrebuje v zavislosti od typu papiera ur€ity ¢as na zaschnutie, aby sa farby mohli ustalit.

3. Tabulka sa naskenuje a odmeria.

4. Z merani tlaciaren vypocita faktory nevyhnutnej opravy farieb, aby boli pri tlaci na tento typ papiera
pouzité jednotné farby. Vypocita aj maximalne mnozstvo kazdého atramentu, ktory mozno na papier
naniest.

Sprava farieb z ovladacov tlaciarne
Moznosti spravy farieb

Cielom spravy farieb je ¢o najpresnejsie reprodukovat farby na vsetkych zariadeniach: to znamena, Ze ak
vytlacite obrazok, uvidite velmi podobné farby, ako ked'si prezerate obrazok na monitore.

SKWwW Sprava farieb z ovladacov tlaciarne
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Existuju dva zakladné pristupy k sprave farieb v tlaciarni:

e Application-Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarriou): v tomto pripade musi aplikacia previest
farby obrazka do priestoru farieb tla¢iarne a typu papiera prostrednictvom profilu ICC, ktory je stcastou
obrazka, a profilu ICC pre tlaciaren a typ papiera.

e  Printer-Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarnou): v tomto pripade aplikacia odosiela obrazok do
tlaciarne bez akéhokolvek prevodu farieb a tlaciaren prevedie farby do svojho vlastného priestoru
farieb. Podrobnosti tohto procesu zavisia od grafického jazyka, ktory pouzivate.

° PostScript (tlaciarne PostScript): modul interpretacie PostScript vykonava konverziu farieb
pomocou profilov uloZzenych v tlaciarni a dalsich profilov odoslanych Glohou typu PostScript.
Tento druh spravy farieb sa vykonava, ak pouzivate ovladac PostScript a urcite spravu farieb
tlaciarne alebo ak odosielate stbor typu PostScript, PDF, TIFF alebo JPEG priamo do tlaciarne
prostrednictvom vstavaného webového servera. V oboch pripadoch treba vybrat profily, ktoré sa
budu pouzivat ako predvolené (v pripade, Ze tloha ziadny profil nespecifikuje), a adaptacny ciel,
ktory sa pouzije.

° Non-PostScript (PCL, RTL, HP-GL/2): sprava farieb sa vykonava pomocou stupravy ulozenych
tabuliek farieb. Profily ICC sa nepouzivaju. Tento sposob je o nie¢o menej univerzalny nez
predchadzajice spbsoby, ale je o €osi jednoduchsi a rychlejsi a dokaze vyprodukovat dobré
vysledky so Standardnymi typmi papiera znacky HP. Tento druh spravy farieb sa vykonava, ak
nepouzivate ovladac PostScript a urcite spravu farieb tlaciarne alebo ak odosielate subor typu
PCL, RTL alebo HP-GL/2 priamo do tlatiarne prostrednictvom vstavaného webového servera.

%/f POZNAMKA: Existuji iba dva priestory farieb, ktoré dokaze tlatiaren previest do svojho
vlastného priestoru farieb pomocou ulozenych tabuliek farieb: Adobe RGB a sRGB, ak pouzivate
systém Windows, Adobe RGB a ColorSync, ak pouzivate systém Mac 0S.

ColorSync je systém spravy farieb integrovany v systéme Mac 0S, takze po vybere moznosti
ColorSync spravu farieb vykondava operacny systém Mac 0S, a to na zaklade profilov ICC pre uréeny
typ papiera. ColorSync je k dispozicii len s ovladacom PCL3GUI.

Systém ColorSync mozno vybrat z panela Color Matching (Zhoda farieb).

Odporucame prestudovat si centrum vedomosti (pozrite ¢ast Knowledge Center na strane 183), kde najdete
moznosti pouzivania spravy farieb v jednotlivych aplikaciach.

Ako vybrat spomedzi moznosti Application-Managed Colors (Spravovanie farieb aplikaciou) a Printer-
Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarnou):

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba).
e Vdialdgovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S: vyberte panel Color Options (MoZnosti farieb).

e  Vniektorych aplikaciach: tento vyber mozete vykonat priamo v aplikacii.

Emulacia tlaciarne

Ak chcete vytlacit urcitu tlacovua Glohu a vidiet priblizne rovnaké farby, aké mozno dosiahnut pri tlaci
rovnakej lohy na inej tlaciarni HP DesignJet, mdzete pouzit rezim emulacie, ktorym je tlaciarer vybavena.

[%/’”f POZNAMKA: Tato moznost je k dispozicii len vtedy, ak tlacite ilohu HP-GL/2, PostScript alebo PDF. Funguje
spravne len v pripade, Ze tlacite na obycajny, kriedovy alebo tazky kriedovy papier.

e Vdialégovom okne ovladaca HP-GL/2 alebo PostScript v systéme Windows: vyberte kartu Color
(Farba), potom polozku Printer Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarfiou) a v zozname Zdrojovy
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profil vyberte polozku Printer Emulation (Emulacia tlaciarne). Potom mozete vybrat zo zoznamu
polozku Emulovana tlaiaren.

e Vdialdgovom okne Print (Tla¢) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): vyberte panel Color
Options (Moznosti farieb), polozku Color Management (Sprava farieb) > Printer (Tlaciarer)
a v zozname Source Profile (Zdrojovy profil) vyberte polozku Printer Emulation (Emuldcia tlaciarne).

e Vdialogovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (tlac¢iarne PostScript): vyberte panel Color Options
(Moznosti farieb) a potom vyberte prislusnt polozku v zozname Printer Emulation (Emulacia tlaciarne).

Moznosti upravy farieb

Cielom spravy farieb je tlac presnych farieb. Ak spravu farieb vykonavate spravne, mali by ste dokazat tlacit
v presnych farbach bez toho, aby ste farby museli manualne upravovat.

Manualne Gpravy vsak mozu byt uzito€né v nasledujucich situaciach:
e Ak sprava farieb z nejakého dévodu spravne nefunguije.
e Ak chcete pouzivat farby, ktoré su viac atraktivne nez presné.

Ovladac tlaciarne ponuka rozne nastroje na Upravu, ktoré sa liSia podla toho, ¢i tlacite farebne alebo
Ciernobielo. Ak tlacite len Ciernobielo, nie su k dispozicii Ziadne moznosti Upravy farieb.

Farebna tlac
Farby vytlatku mozete v systémoch Windows a Mac 0S upravit podobnym spésobom:

e Vdialégovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba), skontrolujte, ¢i je
zatiarknuté policko Advanced color adjustments (Rozsirena tprava farieb), a potom stlacte tlacidlo
Settings (Nastavenia), ktoré sa nachadza vedla poli¢ka.

e Vdialogovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): vyberte panel Color
Options (Moznosti farieb), v zozname Mode (Rezim) vyberte polozku Color (Farba) a stlacte tlacidlo
Adjust (Upravit).

e Vdialégovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): vyberte
panel Color Options (Moznosti farieb), v zozname Mode (ReZim) vyberte polozku Color (Farba) a stlatte
tla¢idlo Adjust (Upravit).

V oboch operac¢nych systémoch potom moézete robit Gpravy pomocou postvaca svetlosti a troch postvacov

Advanced Lightness and Color Balance Adjustments 2lx|
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e  Pomocou posuvaca svetlosti mozete jednoducho cely vytlacok spravit svetlejSim alebo tmavsim.

e  Posuvace farieb mozete pouzit na vyblednutie alebo zvyraznenie kazdej zo zakladnych farieb vytlacku.
Zakladné farby mo6zu byt ¢ervena, zelena alebo modra, pripadne azurova, purpurova a zIta, v zavislosti
od farebného modelu pouzitého v obrazku.

Tlacidlo Reset (Vynulovat) obnovi predvolent stredovi polohu vsetkych postvacov.
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Ciernobiela tla¢

VSetky farby na obrazku mozno previest do odtienov sivej nasledujicimi spésobmi:

V aplikacii: tuto moznost poskytuji mnohé programy.

V dialégovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyhladajte ¢ast
Moznosti farieb. Vyberte polozku Print in Grayscale (Tla¢ v odtierioch sivej). Ak chcete tladit len
¢iernobielo a bez odtiefiov sivej, m6Zete vybrat moznost Print in pure black and white (Tlacit len
tiernobielo).

V dialégovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): prejdite na panel Color
Options (Moznosti farieb) a v rozbalovacom zozname Mode (Rezim) vyberte polozku Grayscale
(Odtiene sivej). Ak chcete tlacit len ¢iernobielo a bez odtierov sivej, mozete vybrat moznost Pure Black
and White.(Len ¢iernobielo).

V dialégovom okne PostScript Print (Tla€ PostScript) systému Mac 0S (tlaé¢iarne PostScript): prejdite
na panel Color Options (Moznosti farieb) a v rozbalovacom zozname Mode (Rezim) vyberte polozku
Grayscale (Odtiene sivej). Ak chcete tlacit len ¢iernobielo a bez odtiefiov sivej, mozete vybrat moznost
Pure Black and White.(Len ¢iernobielo).

Na stranke Odoslat tulohu vstavaného webového servera (rad T1300): vyberte polozku Color (Farba)
a potom nastavte polozku Color/Grayscale (Farba a odtiene sivej) na hodnotu Print In Grayscale (Tlacit
v odtienoch sivej). Ak chcete tlacit len ¢iernobielo a bez odtienov sivej, mézete vybrat moznost Pure
Black and White.(Len ¢iernobielo).

Vlyvazanie sivej farby mozete na vytlacku v systémoch Windows a Mac 0S upravit podobnym spésobom:

V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba), skontrolujte, ¢i je
zatiarknuté policko Advanced color adjustments (Rozsirenda Uprava farieb), a potom stlacte tlacidlo
Settings (Nastavenia), ktoré sa nachadza vedla politka.

V dialégovom okne Print (Tla€) systému Mac 0S (okrem tlaciarni PostScript): vyberte panel Color
Options (MoZnosti farieb), v zozname Mode (Rezim) vyberte polozku Grayscale (Odtiene sivej) a stlacte
tlatidlo Adjust (Upravit).

V dialégovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlac¢iarne PostScript): vyberte
panel Color Options (Moznosti farieb), v zozname Mode (Rezim) vyberte polozku Grayscale (Odtiene
sivej) a stlacte tlacidlo Adjust (Upravit).

V oaboch operacnych systémoch potom moézZete robit ipravy pomocou oddelenych ovladacich prvkov
zvyraznenia, strednych odtiefiov a tiefiovania.
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e  Pomocou posuvaca svetlosti mozete jednoducho cely vytlacok spravit svetlejSim alebo tmavsim. Tento
posuvac je k dispozicii v rovnakom okne ako ostatné ovladace odtienov sivej.

e  Poslvace vymedzenia oblasti mozno pouzit na definovanie zvyraznenia, strednych odtieriov
a tienovania.

e  (Ostatné ovladacie prvky zvyraznenia, strednych odtierfiov a tiefiovania mézete pouzit na Upravu
vyvazenia sivej farby pri zvyrazneni, strednych odtienoch a tiefiovani.

Tlacidlo Reset (Vynulovat) obnovi predvolené nastavenia vsetkych ovladacich prvkov.

Sprava farieb z ovladacov tlaciarne (tlaciarne PostScript)

Tato funkcia je k dispozicii pri tla¢i pomocou ovladaca PostScript.

Emulacia HP Professional PANTONE

Ked pouzijete v obraze farbu nazvani PANTONE, aplikacia zvycajne odosle do tlaciarne priblizni hodnotu
CMYK alebo RGB tejto farby. Aplikacia vSak nevezme do Gvahy tlaciaren alebo typ papiera, vytvori len
vSeobecnt priblizni hodnotu farby PANTONE, ktora bude vyzerat na réznych tlaciarnach a na rozli¢nych
papieroch rozdielne.

Emulacia HP Professional PANTONE dokaze ulohu vykonat lepSie tym, Ze vezme do Gvahy charakteristiky
tlaciarne a typ papiera. Vysledok vyzera na danej tlaciarni a danom type papiera ¢o najpodobnejsie
povodnym farbam PANTONE. Tato technoldgia je uréend na vytvaranie emulacii podobnych tym, ktoré su
nastavené manualne odbornikmi na predtlac.

Ak chcete pouzit emulaciu HP Professional PANTONE, stadi ju zapnut. V skutocnosti je v predvolenom
nastaveni zapnuta.

e Vdialogovom okne ovladaéa PostScript v systéme Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyberte
polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE).

e Vdialogovom okne PostScript Print (Tla€ PostScript) systému Mac 0S: prejdite na panel Color
Options (Moznosti farieb) a vyberte polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia
HP Professional PANTONE).

Vstavany webovy server je mozné pouzit aj na tla¢ vzorkovnika znazornujuceho emuldcie farieb PANTONE
vytvaranych tlaciariiou, spolu s meranim rozdielu farieb (AE) medzi jednotlivou emulaciou a pévodnou farbou
bodu PANTONE. Preto emulacia HP Professional PANTONE poskytuje nielen najblizsiu zhodu, ktord mozno
dosiahnut na vasom pocitaci, ale aj uvadza presné informacie o tom, nakolko pribuzna je emulacia

s povodnou farbou bodu. Pozrite ¢ast Tlac vzorkovnikov PANTONE (T1300 PS) na strane 82.

Emulacia farieb

Tlaciaren dokaze emulovat spravanie farieb inych zariadeni: zariadeni RGB (napriklad monitorov) a zariadeni
CMYK (napriklad tla¢iarenskych strojov a tlaciarni).

Emulaciu farieb mozno nastavit nasledujtcimi spdsobmi:

e Vdialogovom okne ovladaéa PostScript v systéme Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyberte
polozku Printer Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarnou).

e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S: vyberte panel Color Options (MoZnosti farieb)
a potom vyberte zo zoznamu Color Management (Sprava farieb) polozku Printer (Tlaciaren).

Kvoli dobrej emulacii tlaciaren vyZaduje Specifikaciu farieb, ktoré tieto zariadenia vedia reprodukovat.
Standardnym spdsobom zhrnutia tychto informacii st profily ICC. Stc¢astou riesenia je, Ze poskytujeme
najpouzivanejSie Standardy réznych zariadeni.

Moznosti st nasledujutce:
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Emulacia farieb CMYK

80

Tradi¢ny pracovny postup definuje farby v priestore CMYK. Kvéli dosiahnutiu najlepsich vysledkov musia byt
farby upravené podla tla¢iarne, pretoze rézne tlaciarne vytvaraja z rovnakych tdajov CMYK rozdielne farby.
Ak tlaceny obrazovy subor nebol vytvoreny Specialne pre vasu tlaciaren, budete ho musiet ¢iastocne upravit.
Mazete tak urobit pomocou jednej z nasledujtcich moznosti, ktorymi je tlaciaren vybavena.

None (Native) (Ziadna (Prirodzené)): bez emulacie. Tlaciarer pouzije svoj vlastny interny prevod z CMYK
do RGB, bez dalSieho farebného Standardu. To neznamena, Ze vysledok bude zly.

IS0 Coated 2-ECI (ISO Coated 2-ECl) je zaloZené na popisnom subore tidajov FOGRA39L.txt, ktory je
pouzitelny na nasledujuce referen¢né podmienky tlace podla medzinarodnej normy ISO
12647-2:2004/Amd 1: komercna a Specialna ofsetova tlac, typ papiera 1 a 2, leskly alebo matny
kriedovy papier, pozitivne platne, krivky narastu hodnoty odtiefia A (CMY) a B (K), biely podklad.

Coated GRACoL 2006-1S012647 zabezpecuje obtahovanie a tla¢ GRACoL na kriedovy papier prvého
stupiia, typ papiera 1 podla normy IS0 12647-2.

PSO Uncoated 1S012647-ECl je zaloZzené na popisnom stbore dajov FOGRA47L.txt, ktory je pouzitelny
na nasledujuce referentné podmienky tlace podla medzinarodnych noriem IS0 12647- 2:2004

alS0 12647-2:2004/Amd 1:2007: komercna a Specialna ofsetova tla¢, typ papiera 4, nekriedovy biely
papier, pozitivne platne, krivky narastu hodnoty odtiefia C (CMY) a D (K), biely podklad.

PSO LWC Improved-ECl je zalozené na popisnom subore tdajov FOGRA45L.txt, ktory je pouzitelny na
nasledujice referenéné podmienky tlace podla medzinarodnych noriem ISO 12647- 2:2004

alS0 12647-2:2004/Amd 1:2007: komercna a Specialna ofsetova tlac, zlepSeny lahky kriedovy papier
(LWCQ), pozitivne platne, krivky narastu hodnoty odtiena B (CMY) a C (K), biely podklad.

Web Coated SWOP 2006 Grade 3 zabezpecuje obtahovanie a tla¢ SWOP® na kriedovy publikacny papier
tretieho stupna podla noriem platnych v USA.

Web Coated SWOP 2006 Grade 5 zabezpecuje obtahovanie a tla¢ SWOP® na kriedovy publikacny papier
piateho stupna podla noriem platnych v USA.

U.S. Sheetfed Coated 2 pouziva Specifikacie uréené na vytvaranie separdacii kvality pomocou
atramentov pouzivanych v USA pri splneni nasledujtcich podmienok: 350 % celkova oblast pokrytia
atramentom, negativna platia, jasnobiely ofsetovy stoh.

U.S. Sheetfed Uncoated 2 pouziva Specifikacie ur¢ené na vytvaranie separacii kvality pomocou
atramentov pouzivanych v USA pri splneni nasledujticich podmienok: 260 % celkova oblast pokrytia
atramentom, negativna platfa, nepotiahnuty biely ofsetovy stoh.

U.S. Web Coated (SWOP) 2 pouziva Specifikacie uréené na vytvaranie separacii kvality pomocou
atramentov pouzivanych v USA pri splneni nasledujucich podmienok: 300 % celkova oblast pokrytia
atramentom, negativna platia, kriedovy stoh publika¢ného stupna.

U.S. Web Uncoated 2 pouziva Specifikacie urené na vytvaranie separacii kvality pomocou atramentov
pouzivanych v USA pri splneni nasledujtcich podmienok: 260 % celkova oblast pokrytia atramentom,
negativna platna, nepotiahnuty biely ofsetovy stoh.

Euroscale Uncoated 2 pouziva Specifikacie uréené na vytvaranie separacii kvality pomocou atramentov
Euroscale pri splneni nasledujlcich podmienok: 260 % celkova oblast pokrytia atramentom, pozitivna
platna, nekriedovy biely ofsetovy stoh.

Japan Web Coated (Ad) pouZiva parametre vyvinuté asociaciou Japan Magazine Publisher Association
pre digitalne obtahy obrazkov na japonskom trhu s ¢asopismi a reklamou.

Japan Color 2001 Coated pouziva $pecifikaciu Japan Color 2001 pre typ papiera 3 (kriedovy). Standard
je urceny na vytvaranie separacii kvality pomocou 350 % celkového pokrytia atramentom, pozitivny
film a kriedovy papier.
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Jvapan Color 2001 Uncoated pouziva Specifikaciu Japan Color 2001 pre typ papiera 4 (nekriedovy).
Standard je ur€eny na vytvaranie separacii kvality pomocou 310 % celkového pokrytia atramentom,
pozitivny film a nepotiahnuty papier.

Japan Color 2002 Newspaper pouziva $pecifikaciu Japan Color 2002 for Newspapers. Standard je
uréeny na vytvaranie separacii kvality za tychto podmienok: 240 % celkova oblast pokrytia, pozitivny
film a bezny novinovy papier.

Japan Color 2003 WebCoated pre typ 3 kriedového papiera. Standard je uréeny na vytvaranie separacii
kvality pre Standardnu tlac 1SO za tychto podmienok: 320 % celkova oblast pokrytia, pozitivny film
a kriedovy papier, webova ofsetova tlac vyuzivajuca teplo.

JMPA: japonsky Standard pre ofsetovu tlac.
Toyo je ureny na vytvaranie separacii kvality pre tla¢ typu Toyo.

DIC je urceny na vytvaranie separdcii kvality pre tla¢ spolo¢nosti Dainippon Ink Company.

[i?)/f POZNAMKA: Tieto moznosti nemaju vplyv v pripade, Ze aplikacia urcuje svoj vlastny priestor CMYK,
v terminolégii PostScript zname ako kalibrované CMYK alebo CIEBasedDEFG.

Emulacia farieb RGB

Tlaciaren je vybavena nasledujicimi profilmi farieb:

None (Native) (Ziadna (Prirodzené)): Zziadna emuldcia, pouziva sa v pripade, Ze prevod farieb vykonava
aplikacia alebo operacny systém, teda Gdaje prichadzajlce do tlaciarne st uz spravou farieb
spracované.

sRGB IEC61966-2.1 emuluje charakteristiky priemerného pocitatového monitora. Tento Standardny
priestor podporuju mnohi vyrobcovia hardvéru a softvéru a dodava sa ako predvoleny priestor farieb
mnohych skenerov, tlaciarni a softvérovych aplikacii.

ColorMatch RGB emuluje prirodzeny priestor farieb monitorov Radius Pressview. Tento priestor
poskytuje mensiu alternativu skaly farieb pre Adobe RGB (1998) sériovt vyrobnu tlac.

Apple RGB emuluje charakteristiky priemerného monitora Apple a pouzivaju ho mnohé aplikacie
stolného edi¢ného systému. Tento priestor pouzite pri siboroch, ktoré chcete zobrazovat na
monitoroch Apple alebo pri praci so starsimi subormi stolného edi¢ného systému.

Adobe RGB (1998) poskytuje velkd skalu farieb RGB. Tento priestor pouzite v pripade sériovej vyrobnej
tlace so Sirokym rozsahom farieb.

Sprava farieb zo vstavaného webového servera (rad T1300)

Moznosti odosielania uloh

SKww

Ak do tlaciarne odosielate tilohy pomocou stranky Submit Job (Odoslat Glohu) vo vstavanom webovom
serveri, mate k dispozicii nasledujice moznosti spravy farieb.

Ak nechate moznost nastavenu na hodnotu Default (Predvolené), pouzije sa nastavenie uloZené v tlohe. Ak
uloha neobsahuje ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie predného panela ulozené v tlaciarni.

Sprava farieb zo vstavaného webového servera (rad T1300)
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Moznosti tlaciarni typu T1300a T1300 PS

e  Color/Grayscale (Farba/Odtiene sivej): mozete vybrat tlac vo farbe, v odtiefioch sivej alebo tiernobielu
tlac.

e Default RGB source profile (Predvoleny zdrojovy profil CMYK): m6zete vybrat spomedzi zdrojovych
profilov RGB rozoznavanych tlaciarnou.

e  Printer emulation (Emulacia tlaciarne): moZete vybrat emulaciu inej tlaciarne HP DesignJet.
Predvolené: Off (Vypnuté) (zZiadna emulacia tlaciarne).

Moznosti tlaciarni T1300 PS (pri ulohach PostScript alebo PDF)

e  Default CMYK source profile (Predvoleny zdrojovy profil CMYK): m6Zete vybrat spomedzi zdrojovych
profilov CMYK rozoznavanych tlaciarfiou. Predvolené: US Coated SWOP v2.

e  Rendering intent (Adaptacny ciel): mdZete vybrat adaptacny ciel.

e  Black point compensation (Kompenzacia ¢iernych bodov): moZete zapnut alebo vypnut kompenzaciu
Ciernych bodov.

e  HPProfessional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE): mézete zapnut alebo
vypnut emulaciu HP Professional PANTONE.

Adaptacny ciel

niektoré farby, ktoré chcete tlacit, nemusi vediet tlaciaren reprodukovat. Adaptacny ciel umoziuje vybrat
jeden zo Styroch roznych sposobov spracovania takychto tzv. farieb mimo skaly.

e  Saturation (graphics) (Sytost (grafika)): najvhodnejsie pri prezentaé¢nej grafike, tabulkach alebo
obrazkoch vytvorenych jasnymi a sytymi farbami.

e  Perceptual (images) (Vnemova adaptacia (obrazy)): najvhodnejsie pri fotografiach alebo obrazkoch
vytvorenych zmieSanymi farbami. Pokusa sa o zachovanie celkového vzhladu farieb.

e Relative colorimetric (proofing) (Relativna kolorimetricka (tlatové obtahy)): najvhodnejsie, ak chcete
dosiahnut zhodu jednej farby. Tento spdsob sa najviac pouziva pri tlacovych obtahoch. Zarucuje, Ze ak
je mozné farbu vytlacit presne, bude vytla¢ena presne. Ostatné spdsoby poskytuju pravdepodobne
atraktivnejsi rozsah farieb, ale nezarucuju, Ze bude niektora jednotliva farba vytlacena presne. Mapuje
bielu farbu vstupného priestoru podla bielej farby papiera, na ktory sa tlaci.

e  Absolute colorimetric (proofing) (Absolitna kolorimetricka (tlacové obtahy)): rovnako ako pri
relativnej, ale bez mapovania bielej farby. Toto vykreslovanie sa tiez pouziva najma pri tlacovych
obtahoch, v ktorych ide o dosiahnutie simulacie vystupu tlaciarne (vratane bieleho bodu).

ve

Vykonanie kompenzacie ¢iernych bodov

Moznost kompenzacie ¢iernych bodov slizi na ovladanie Gpravy rozdielov v ¢iernych bodoch pri prevode
farieb medzi farebnymi priestormi. Ak je tato moznost vybrata, Gplny dynamicky rozsah zdrojového priestoru
je mapovany do Uplného dynamického rozsahu cielového priestoru. Mze to byt velmi uzito¢né na
zachovanie tienov, ak je ¢ierny bod zdrojového priestoru tmavsi nez cielového priestoru. Tato moznost je
povolena len v pripade, Ze je vybrana moznost Relative colorimetric (Relativna kolorimetricka), pozrite si
¢ast Adaptacny ciel na strane 82.

Tla€ vzorkovnikov PANTONE (T1300 PS)

Vstavany webovy server alebo pomocku HP Utility moZete pouzit na tlac vzorkovnika zobrazujiceho
emuldcie farieb PANTONE vytvorené vasou tlaciarfiou spolu s meranim rozdielu farieb (AE) medzi kazdou
emulaciou a povodnou farbou bodu PANTONE.
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Ak chcete vytlacit vzorkovnik, vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu Main (Hlavné) a potom vyberte
polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE). Vyberte stoh PANTONE
urceny na emuldaciu a potom jeden alebo viac pasov farby PANTONE, ktoré chcete tlacit. M6Zete vybrat
farebné pasy z viac ako jedného stohu PANTONE. Ked vyberiete vSetky poZzadované farby, stlacte tlacidlo
Next (Dalej). V dalsom okne sa zobrazi vas vyber. Mdzete stlacit tlacidlo Print (Tla¢it) a vytlacit prislusny
vyber alebo tlacidlo Back (Spét) a zmenit vyber.

| HP Professimen] BANTONE esnlmions | | HP Professnus] PANTONE exrakrivas
b P Sargl Prows e 1 Sxsegehe B

mumui s H2242% MANTONE RCE 248 207 243
gl g i

Sprava farieb z predného panela

Kalibraciu farieb vloZzeného typu papiera na prednom paneli mozno vykonat stlacenim ikony “, potom
ikony a vyberom polozky Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Calibrate color
(Kalibracia farieb). Pozrite ¢ast Kalibracia farieb na strane 74.

Moznosti farieb na prednom paneli ndjdete stla¢enim ikony “ potom ikony avyberom polozky
Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlace) > Color options (Moznosti farieb).

[%”"f POZNAMKA: Pred véetkymi tymito nastaveniami na prednom paneli maju prednost nastavenia v ovladaci
tlaciarne alebo nastavenia odoslania Uloh vo vstavanom webovom serveri (rad T1300).

Moznosti radu T790 a T1300

e  Color/Grayscale (Farba/Odtiene sivej): mozete vybrat tlac vo farbe alebo v odtiefioch sivej. Predvolené:
Print in color (Farebna tlac).

e Select RGB source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): mdzete vybrat spomedzi zdrojovych profilov
RGB rozoznavanych tlaciarfiou. Predvolené: sRGB (HP).

e  Emulate printer (Emulovat tlaciaren): mozete vybrat emulaciu inej tlaciarne HP DesignJet. Predvolené:
Off (Vypnuté) (zZiadna emulacia tlaciarne).

¥ TIP: Ak mate stargie stiibory HP-GL/2 alebo PostScript vytvorené pre int tlaciarer HP DesignJet,
madzete ich odoslat do tlaciarne a pomocou predného panela zapnut prislusny rezim emulacie.
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Moznosti tlaciarni T1300 PS (pri ilohach PostScript alebo PDF)

e  Select CMYK source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): mézete vybrat spomedzi zdrojovych profilov
CMYK rozoznavanych tlaciarnou. Predvolené: US Coated SWOP v2.

e  Select rendering intent (Vybrat adaptacny ciel): moZete vybrat adaptacny ciel. Predvolené: Perceptual
(Vnemové).

e  Black point compensation (Kompenzacia ¢iernych bodov): mozete zapnut alebo vypnut kompenzaciu
tiernych bodov. Predvolené: On (Zapnuté).

e  HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE): mézete zapnut alebo
vypnut emulaciu HP Professional PANTONE. Predvolené: On (Zapnuté).
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Prakticke priklady tlace

e  Tlac¢ konceptu na reviziu so spravnou mierkou

° Tlac projektu
e Tlac prezentacie

e Tla¢ a mierka z balika Microsoft Office
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Tlac konceptu na reviziu so spravnou mierkou

V tejto Casti je vysvetleny postup pri tlaci konceptu na reviziu so spravnou mierkou v programe Adobe

Acrobat.

Pomocou aplikacie Adobe Acrobat

1.  Vokne programu Acrobat presunutim kurzora mysi do lavého spodného rohu panela dokumentu

oznacte velkost vykresu.

= Using your T790 or T1300 printer.pdf - Adobe Acrobat Pro

Eile Edit View Document Comments Forms Tools

Advanced Window Help

ﬁ Create - @ Combine - g] Collchorate = 4 Secure = ' Sign~ 5] Forms - [ Multimedia - 7 Comment -

= s 4

Qof1l) Tk \\“j ’\ &) ® 397% -

DESIGNJET T790 and T1300 ePrinter

series

Using your printer

=

Find

2. Vyberte polozku File (Subor) > Print (:rlaé) a skontrolujte, ¢i je moznost Page Scaling (Zmena mierky
strany) nastavena na hodnotu None (Ziadna).

Printer

MName:

Subset: Al pages in range + |[] Reverse pages

Page Handiing

[ Choose Paper Source by PDF page sizs

[ Print ta file
[ Print color as black

Print FX

Status:  Ready Comments and Forms;

Type: HP Designiet T1200 44in HPGL2 | Documert and Stamps » |

Frint Range: Preview

@al a5 4
~ [ree——

(O Current page

Copies: 1 S 11
Auto-Rotate and Canter

s

_
Document; .34 1.7 in
Paper 854 11.0in

17206 (1] 1|

[%F POZNAMKA: Velkost strany sa nevyberie automaticky podla velkosti kresby.

Kapitola 11 Praktické priklady tlace
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3.

%Y HP Designjet T2300ps HPGL2_LP-10 Properties
F

‘aper/Qualiy | Features | Color

Servives | Advanced|

Quick sats:

| Factery Dtaus

Paper Options

Document size:

23.39% 3311 inches

[ Marginsiayout. ||

Customn.. |

Curently loaded paper

Manual Fesdt Unloaded

Fioll 1: HF Matural Tracing Paper, 24 inches

Foll 2 HP Universal High-gloss Phota Paper, 36 inches

[ Show preview before printing

Paper source: Frint Quality

Piinter auto select v|

| (® Standard options
Paper Type:
| Ay v J’
Speed Quality
Orientation
@) Puortrait ) Custom options
Sl Rendering Resolution (ppik 600
Rlitele Printing resclution (dpi): Automatic

ra

Printed on: 2339 % 3311 inches

2| =)

Stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti) a potom vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

Vyberte polozku Document Size (Velkost dokumentu) a Print Quality (Kvalita tlace), ktoré chcete

pouzit. Ak chcete definovat novu vlastnt velkost papiera, stlacte tlacidlo Custom (Vlastna).

Custom Paper Size i

21x|

The custom paper size you have just defined wil not become available For selection
until you have exited and re-entered the Printing Preferences{Properties.

Hame
’7 Custam| Save ‘

Faper Size

Unit

S e % Inches
(3.00 - 44.25)

Length: 11.00 £ Millmeters
(5.51 - 3562.68)

O Cancel

Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moznost Autorotate (Automaticky otocit).

&% HP Designjet T1200 44in HPGL 2 Document Properties

Advanced | Printing Shorteuts | Paper/ualiy | Features | Calor

Services
Resizing Options
() Actual size
(O Print document on:
O % of actual size:
l:' Printed on: 297 » 210 mm
Roll Dptions

[ Disable automatic cutter
[ Remaxs tap/hattom blank arsas

[ Crop fines

[lytorotate
Accounting

Account id

2| =

Tla¢ konceptu na reviziu so spravnou mierkou
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6. Kliknite na tlacidlo OK a v dialogovom okne Print (Tlac) skontrolujte, ¢i vyzera ukazka tlace spravne.

Print |E”z‘
Printer
Mame: | HP Designiet T1200 44in HPGL2 v| [ Eroperies |
Status:  Ready Comments and Forms;
Type: HP Designiet T1200 44in HPGL2 | Documert and Stamps » |
Frint Range: Preview
@al ey
Current view o
(O Current page
S et 9] v s @ s
g e e

Page Handiing

Copies: _ Collate 11.63

Auto-Rotate and Canter

[ Choose Paper Source by PDF page sizs

e

[ Print to fils Document; 831117 in

fink color as black aper 8.3 % 11.7 in
[] Print color s black. Paper 835 11.7

1/206 (1)

Tlac projektu

V tejto Casti je vysvetleny sposob tlace projektu v programoch AutoCAD a vo vstavanom webovom serveri.

Pomocou protokolu AutoCAD

1. Vokne programu AutoCAD sa moze zobrazit model alebo rozlozenie. Zvy€ajne sa tlaci skor rozlozenie
nez model.

Enter new value for TILEMODE <1»: O Regenerating layout.
Command: CVDRAWING

(2B [ [0« [=[+]o]

Command :

2. Kliknite na ikonu Plot (Vykreslit) navrchu okna.

REe O Bof- .

Plot... (Ctri+F)
Prints a drawing to a plotter, printer, or file

[ PLOT

[7] Press F1 for more help
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3.

4.

BY POZNAMKA:

Otvori sa okno Plot (Vykreslit).

[¥Plot - Layout1

3/ Learn about Plotting

Page setup

|

Hame: [<hione> | Add...

Printer/plotter

Name: [#6# HF Designiet T1200 44in HFGLZ

Flotter:  HP Designjet T1200 44in HPGL2 - Optimized driver - by HP
Where:  USBO0L

Description:

™ Flat to File:

Ll Fropetties...

Paper sige Numper of copies

~Plat area Flot scale
What to plot:

Layout -

[~ Plot offset {origin set to printable area)
w [0.000000 inch
v, [0.000000  inch

™| Fit to paper

1 inches ™
1 unit

™ scale neweights

™| Genter the plat

Seale: 131

Erewew...l ApplytuLayuu;| ok | cancel | Help |@

Dalsie moznosti je mozné zobrazit stlacenim tlacidla so $ipkou v pravom dolnom rohu okna.

[¥Plot - Layout1

Page setup

1| Learn about Plotting

Hame: [<hione> | Add...

C—

[ Plat style table {pen assignments) ——

x|

Printer/plotter

Name: [#6# HF Designiet T1200 44in HFGLZ

Ll Fropetties...
Flotter: HP Designist T1200 44in HPGL2 - Optimized driver - by HP
Where: UsBO01

Description:

™ Flat to File:

Shiadeplot | as displayed >
Quality Mormal l

DPL Y

[ Shaded viewport options——————|

[~ Plat options
™ Plat in background

Paper sige Mumber of copies
- v
’7 [+ (portraity = ’7 I T :ll [¥ Plat with plot styles

¥ Blot obizct ineweiatts

¥ Plot paperspace last

Flot ares Flok scals

What to plot:

Layout -

[~ Plot offset (origin set to printable area)
w [0.000000  inch

v, [0.000000  inch

™| Fit to paper
S rr—
"

™ scale neweights

™| Genter the plat

I™ Hide paperspacs obiscks
™ Flat stamp on

I™ Sawe changes to layout

(- Drawing arientation
© Partrait

@ Landscape

™ Plat upside-down

Breview...

Apply ko Layout | ok | Cancel | Help |®

zaberu AutoCAD, ktoré s odoslané na tlac.

Moznost Quality (Kvalita) neodkazuje na vyslednu kvalitu tlace, ale na kvalitu objektov

Tlac projektu
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5.

6.

ration Editor - HP Designjet T1200

aean Ports  Device and Document Settings

Stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti).

39 HF Desigriet 71200 44in HPGL2
- Media
& Source and Size <Size: A2 [portai]>
&2 Media Destination <Default
Giraphics
5 Properties
-8 Userdefined Paper Sizes & Calioration
L= Custam Paper Sizes
L= Modiy Standard Paper Sizes (Printable Area)
=] Fiter Paper Sizes
(L Plotter Calibration

~Access Custom Dislog

Fiess the folloing button ta access the
devics diiver-specilic user nterface

Custom Properties...

wpot. | Saveds. |

Defauits |

o | concel |

Help |

% HP Designjet T1200 44in HPGLZ Document Prope!

Advanced | Pinting Shotcuts  Paper/Quaiiy | Features | Color | Services |

~Pager Dptior
Document size: 16.54 x 23.39 inches
[ = F
Margins/Layout Custom.. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright Wwhite Bond Paper, 24 inches
Fioll 2 Unloaded

Paper source:
[ Printer auto select =l

Papet Type:

Ay |

i~ Drientation
& Portrait

© Landscaps

Frinted on: 1654 = 23.39 inches

™ Show preview before printing

21

[ Print Quali

' Standard options

Speed

© Cystom options

J,—

Frendering resalution (ppi): 600

Pinting rssolution [dpil: Automatic

Quaity

Settings,..

3

ﬂ Help

Cancel

Kapitola 11 Praktické priklady tlace

Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastavenia zariadenia a dokumentu) a potom stlacte
tlacidlo Custom Properties (Prisposobené vlastnosti).
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7.

[%’ POZNAMKA: Ak nevyberiete zdroj ani typ papiera, tlaciareri nebude tlatit na ziadny chraneny kotu¢
(pozrite ¢ast Ochrana kottica (rad T1300) na strane 62).

&% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties

Advanced | Printing Shortcuts Paper/usliy | Festures | Color | Services |

- Paper Dptions
Document size: { 16.54 % 73 38 inches:
42 |
Margins/Lapou.. Custom. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright ‘white Bond Paper, 24 inches
Roll 2: Unloaded

Paper source:

2]

Printed on: 16.54 x 2339 inches

[¥ Show preview befors printing

HP Bright White Inkiet Paper
HP Uriversal Band Paper

Plain paper
Heawywsight Coated paper

HP Uriversal High-Gloss Photo Paper
Pheto Gloss Paper

More

Printer auto select j - Print Quali
Pl % Standard options

Anp =]

Any

Y

Speed Quality

" Custom options Settings:

Flendering resolution [ppil: 600

Printing resalution (dpi]: Automatic

ﬂ Help

Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) zaciarknite policko Show preview before printing (Pred
tlacou zobrazit ukazku) a vyberte typ papiera, ktory chcete pouzit.

okrajov).
~Layout Mode [ Preview

Vyberte kvalitu tlace (vyberte bud rychlost alebo kvalitu tlace).

& Brint with margins
~Layout Options

€ Standard

© oversize

© Borderless
~Image Enlargement ——————

& fubomatically by printer

£ Wanually in application

Application visw:

[ Usage:

page of size equal to that which is selected in the driver.

Use this setting when the cantents to be printed have white borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver.
The printer will use the: white border for its margins and you wil get a

Ak chcete tlacit na kotuc papiera, musite rozhodnut, ¢i ma tlaciarer odrezat papier. Stlacte tlacidlo
Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) a vyberte polozku Clip contents by margins (Orezat obsah podla

Tlac projektu
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10. Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moir!ost' Autorotate (Automaticky otocit). Ak mate
tlaciaren radu T1300, vyberte tjei moznost Crop lines (Ciary orezania). Automatické otocenie pomaha
zamedzit plytvaniu papierom. Ciary orezania znazoriuju, kde bude papier po vytlaceni odrezany.

&% HP Designjet T1200 44in HPGLZ Document Properties 2lx|
Advanced | Prnting Shotcuts | Paper/Tuaity Features | Color | Services |

~Resizing Options
& Actug] size

" Print document on

B &

€ %o actusl size:

e
1] Bl

Printed on: 3311 = 23 33 inches

~Roll Option:

I™ Disable automatic: cutter

= Remove top/battom blank areas
W' Ciop lines

I™ | Rotate by 80 demees

¥ i ]

Foll width: From printer d

~Accounting
Account id:

=L
2 Ee

11. Stlacte tlacidlo OK a ulozte zmeny v konfiguracii do suboru PC3.

Savaine [ 3 Platters S [ R A

| 5)PVP Files

523 Default Windows System Printer
DWF6 ePlat

l523 DWFx &Plot (XPS Compatible)
DWW To POF

lsc3 PublishToWeh 1PG
PublishToWeb PG

File: hame: I HP Desighjet T1200 44in HPGLA

= save |
Sawsastype:  [PC3Files [pcd) | Cancel
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12. Ked v okne Plot (Vykreslit) stlacite tlacidlo OK, tlaciaren vytvori ukazku tlace (len rad T1300).

Plot Job Progress i
How Processing Sheet: Layout1 (tower.dwg - Read Only) "ﬂ
Status: < Regenerating sheet >

Progress:

[ ]

Prewiew in progress

Status: Waiting to recetve the job
ARASSSSSSSSSSSSY

Job center -

Job queue » Job preview i |
Job queue &
Stared jobs in printer
Submit job
status
Supplies
History
Usage

GPKMKY M C
Accounting
Color Paper
HP Professional PANTONE Emulation Paper source Type Width Length
Mo paper loaded B E |
Buy paper now/
@ cancel ‘ il Hoia ‘ B> continue ‘ EL Reprint ‘ i) Move to front | $8 pelete ‘ [} Job properties | 9 GoBack
Fie name: PG522_portada70x100.pdf
Loaded paper: Ho paper loaded
Job dimensions: 1000 x 700 mm
Job is larger than loaded paper. Clipping may occur.
Page layout Job preview

Ak ste si nainStalovali softvérovy balik tlac¢iarne HP DesignJet, zobrazi sa ukazka v okne HP DesignJet
Preview.

Pouzivanie vstavaného webového servera na odoslanie siiborov (rad T1300)

SKww

V aplikacii HP Utility alebo vo vstavanom webovom serveri vyberte polozku Job Center (Centrum uloh) >
Submit Job (Odoslat tlohu). V niektorych webovych prehladavacoch uvidite okno, ktoré je zobrazené nizsie.
V inych webovych prehladavacoch sa mechanizmus na pridavanie siborov mierne lisi.
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Printer status: () Sleeping &3

w Sl sl I e"E e I|I QIlIOIIM _
lol ke lo Ol - =
Main | |

Job center
Job queue
Stored jobs in printer Submit job |

Submit job a

Submit job Step 1. Select the files you want to submit
Status

Supplies

History
Usage

Accounting
Color
HP Professional PANTONE Emulation

Help about the Submit Job page

The Submit ob page allows you to send one or more files to the printer.

Recommendations for best performance:

Hold for preview Default
B Print quaity Default

= Submi the jo
= Use the latest

m the same computer that stores the files.

rsion of your browser.

Stlatenim tlatidla Add files (Pridat stbory) (alebo Choose File (Vybrat stbor), Add another file (Pridat dalsi
subor)) vyberte v pocitadi stibory, ktoré chcete vytlacit. Sibory musia byt v jednom z nasledujticich formatov:

e  PDF (len tlatiarne PostScript)

e  PostScript (len tlaciarne PostScript)
e  TIFF (len tlatiarne PostScript)

e  JPEG (len tlatiarne PostScript)

e  HP-GL/2

e RTL

[%9 POZNAMKA: Ak tlacite do stiboru, musi byt v jednom z vysie uvedenych formatov, no jeho pripona moze
byt napriklad .plt alebo .prn.

Ak stubory nie st v jednom z tychto formatov, nebudu Gspesne vytlacené.

Ak boli ulohy vytvorené s prislusnymi nastaveniami (napriklad velkost strany, otocenie, zmena velkosti
a pocet kapii), mozete jednoducho stlacit tlacidlo Print (Tlacit) a projekt sa odosle do tlaciarne.

Ak je potrebné urcit nastavenie tlace, prejdite do ¢asti Job settings (Nastavenia tlohy) a vyberte pozadované
moznosti. Ku kazdej moznosti sa napravo nachadza vysvetlujuci text, takze spravanie kazdého nastavenia
lahko pochopite. Nezabudajte, ze ak nechate nastavenie ulozené ako Default (Predvolené), pouZzije sa
nastavenie uloZzené v Glohe. Ak Uloha neobsahuje Ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie ulozené

v tlaciarni.

Pouzivanie emulacie tlaciarne

Emulaciu tlaciarne mozno vyziadat vyberom polozky Advanced settings (Rozsirené nastavenia) > Color
(Farba) > Color management (Sprava farieb) > Printer emulation (Emulacia tlaciarne).

Mozete vybrat moznost Off (Vypnuté) (ziadna emulacia tlaciarne) alebo ndzov modelu tlaciarne, ktort chcete
emulovat.

Toto nastavenie sa pouzije len na ulohy, ktoré neobsahuju ziadne ulozené nastavenie ulohy.
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Pouzivanie funkcie odrezania obsahu podla okrajov

Tato moznost tykajucu sa okrajov mozno vybrat pomocou polozky Advanced settings (Rozsirené
nastavenia) > Paper (Papier) > Layout/Margins (RozloZenie a okraje) > Print with margins (Tlacit s okrajmi)
> Layout (Rozlozenie) > Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov).

Tato moznost pouzite v pripade, ak ma tlaceny obsah biely ram a velkost rovnu velkosti vybraného papiera.
Tlaciaren pouzije na okraje biely ram, takze dostanete stranu s rovnakou velkostou, ako je velkost vybrana
v ovladaci.

Tlac prezentacie

V tejto casti je vysvetleny sp6sob tlace prezentacie v programe AutoCAD a Photoshop.

Pomocou protokolu AutoCAD

1.  Otvorte subor programu AutoCAD a vyberte rozlozenie.

" Enter nev value for TILENODE <1>: O Regenerating layout.
Command: QVDRAVING

[4]EEl oD« [bi]= 48]

Corarnard :

Plot... (Cti+F)
Prints a drawing to a plotter, printer, or file

[ PLOT

[?] Press F1 for more help

3. Presved(te sa, Ze je vybrana spravna tlaciaren, a potom stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti).

#&Plotter Configuration Editor - HP Designjet T1200 X|

aene.aq Parts  Device and Document Settings

3 HP Designiet T1200 44in HPGLZ
£ €3 Media
&> Source and Size <Size: A2 (porraity
€2 Media Destination <Default>
5y Graphics
i} Custom Properties
B8y Userdefined Paper Sizes & Calibration
{5 Custom Paper Sizes
12 Modify Standard Paper Sizes (Frintable Area)
[E] Fier Paper Sizes
L Plotter Calibration
PMP File Name <Nane>

~Access Custom Dislog
Press the following button to access the
device diver-specific ussrinterface.
: Lustom Properties.
Impot. | Save As | Dafaults |

ok | Concel | Hep |

SKww Tlac prezentacie 95



96

4.

5.

Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastavenia zariadenia a dokumentu) a potom stlacte

tlacidlo Custom Properties (Prisposobené vlastnosti).

&% HP Designjet T1200 44in HPGLZ Document Properties

Advanced | Pinting Shotcuts Papet/Quaiity | Features | Color | Services |

~Paper Option:
Document size: 16.54 x 2339 inches
42 =l
Margins/Layout... Custom |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Fioll 1: Bright White Bond Paper, 24 inches
Roll 2: Unloaded

Paper source

[ Printer auto select

Faper Type:

[ an

i~ Origntation
' Porrajt

" Landscape

Printed on 1654 » 2239 inches
I~ Show preview befare pinting

= Print Qualit
+ Standard options

Y

Speed Quality

€ Custom options Settings.

Rendering resolution [ppil; 500

Printing resolution [dpil: Automatic

21x

ﬂ Help

Cancel

Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) zaciarknite policko Show preview before printing (Pred

tlacou zobrazit ukazku) a vyberte typ papiera, ktory chcete pouzit.

% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties

Advanced | Pinting Shotcuts  Paper/Quaiiy | Features | Color | Services |

[ Paper Option:
Document size: { 16,54 > 23.39 inches)
[ = ]
Margins/Layout Custom.. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright Wwhite Bond Paper, 24 inches
Fioll 2 Unloaded

Papgr source:

Printer auto select

Papet Type:

L

Any

L

L Any
HP Bright ‘white Inkjet Paper
HF Universal Bond Paper

Plain paper
Heavyweight Coated paper

HPF Universal High-Gloss Photo Paper
Photo Gloss Paper

More...

21

Frinted on: 1654 = 23.39 inches

IV Show preview before printing

[ Print Quali
' Standard options

J,—

Speed Quaity

" Custom oplions Settings...

Frendering resalution (ppi): 600

Pinting rssolution [dpil: Automatic

ﬂ Help

Cancel

[%’/]’> POZNAMKA: Ak nevyberiete zdroj ani typ papiera, tlaciareii nebude tlacit na ziadny chraneny kotu¢

6.

(pozrite ¢ast Ochrana kotuica (rad T1300) na strane 62).

Vyberte kvalitu tlace (vyberte bud rychlost alebo kvalitu tlace).

Kapitola 11 Praktické priklady tlace
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7. Ak chcete tlacit na kotuc¢ papiera, musite rozhodnut, ¢i ma tlaciaren odrezat papier. Stlacte tlacidlo

Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) a vyberte polozku Clip contents by margins (Orezat obsah podla
okrajov).

Layout and Margins option 21x|

Layout Mode

~Previsw
& Print with margins

layoutOptions | Application view:
 standard

 Qversige

4 Tiip contents by margins:

" Borderless

Print preview:
Image Enlargement ————————|

| Automaticaly by printer

£ Manually in epplcation

Usage:
Use this setting when the contents to be printed have whits borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver.
The printer wil use the: white border for its margins and you wil get &
page of size equal to that which is selected in the driver.

8. Ak pouzivate fotograficky alebo leskly papier, mdZete vybrat tla¢ s moznostou Borderless (Bez
oramovania T1300).

Layout and Margins option 2=
Layout Mode ~Previsn

€ Print with margins

layoutOptions Application view:
& standard

£ Oyersige

€ clip coriterits by mergis

= Borderless!
- Image Enlargement ———— Print preview:

' putomatically by printer

£ Manually in applcation

Usage:
Use this setting bo print without borders and with 3 siight
magrification of the contenis done by the printer. This magnification
is done b avoid possible paper alignment problems leading ko white
areas in the barder of the paper. As a result of this, some of the
contents (less than 2% on al sides) wil be clipped and the scale of
the plot will not be maintained,

9. Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moznost Autorotate (Automaticky otocit). Ak mate
tlaciaren radu T1300, vyberte tieZ moznost Crop lines (Ciary orezania). Automatické otoc¢enie pomaha
zamedzit plytvaniu papierom. Ciary orezania znazornuju, kde bude papier po vytlaceni odrezany.

&% HP Designjet T1200 44in HPGLZ Document Properties 2x
Advanced | Prirting Shortcuts | Paper/Qually Festures | Color | Services |

- Resizing Options
& fctud size

£ Print document or:

= g

3% of actual size:

e Printed on: 3311 x 2339 inches

0] 7]

~Fioll Options

™ Disable automatic cutter

™| Riemoye top/battomn blark arzas
I Ciop lines

™| Riotate by 80 degrees

¥ dutorotate

Fioll width, From printer =

R —
Account id

——

@ Fe
Cancel
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10. Stlacte tlacidlo OK a ulozte zmeny v konfiguracii do suboru PC3.

savens 21|
Savein: | 5 Platters EH Qo ® e

[ )PMP Files

Default Windaws System Printer
523 DWFE sPlot

DWFx ePlat (xPS Compatible)
[523]DWG To PDF

PublishToWeb PG

1523 PublishTaWeh PNG

File name:

Save

Saveasbpe  |PC3File: [pc3) |

Cancel

11. Ked v okne Plot (Vykreslit) stlacite tlacidlo OK, tlaciaren vytvori ukazku tlace (len rad T1300).

Plat Job Progress
Now Processing Sheet: Layoutl (tower dwg - Read Only) _‘_4
Status: < Regenerating sheet >

Progress:

[ ]

Preview in progress

Status: Waiting to recetve the job
AARSSYSSYSSSSRSRWRSRRNY

Job center .
— Job queue » Job preview (7 |
Stored jobs in printer
Submit job
status
Supplies.
History
Usage
R onilio GPKMKY M C
Color Paper
HP Professional PANTONE Emulation Paper source Type width Length
No paper loaded =
Buy paper now
@ cancel ‘ il Hold ‘ B Continue ‘ L Reprint ‘ F Move to front ‘ $8 Detete | Job properties ‘ 9 6oBack
File name: PG522_portadaT0x100.pdf
Loaded paper. No paper loaded
Job dimensions: 1000 x 700 mm

Job i larger than loaded paper. Clipping may occur.

Pomocou programu Adobe Photoshop

1.

Job preview

V programe Photoshop CS5 vyberte polozku File (Stbor) > Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.
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2.

59.37 cm 2 B4L cm

Printer:  Hp Designjet T2300 HPGLZ  w

Copies: 1

(Print Settings... | ([ 2

[¥] Center Image

Top:

Left: | 17.408

— Position ——98 ——————————

[ 5cale to Fit Media

Seale: 100%

Height: 257 @
Width: 2355

Print Resolution: 150 PPI

— Scaled Print Sze ———————————————

[¥] Bounding Box

Unitst ¢y =

| .

~ ColorManagement » —

(@) Document

(Profie: sRGE TECE1966-2.1)
(€ Proof

Printer Manages Colors

P\ Remember to enable the printers color

e ) management in the print settings dislog box.

Printer Profile:

Rendering Intent:

Relstive Colorimetric

Cancel Dong. Print

Vlyberte spomedzi velkosti papiera, ktoré su k dispozicii.

HP Designjet T2300ps HPGL2_LP-10 Properties

Paper/Quality | Features | Color | Services | Advanced|

Quick sets:

| Facton Diefauls

Dlete

Faper Options

Document size:

2339% 3311 inches

[ Meginslayaut..|[_ Custom

Cunently loaded paper
Hanual Feed: Unloaded

Paper soutce:

Roll 1: HP Matural Tracing Paper. 24 inches
Roll 2: HF Universal High-gloss Photo Paper, 38 inches

| Printer vt seect

Paper Type,

| Ay

v

Oriertation
@) Poitrsit

O Landscape

ra

Printed on: 2333 % 33.11 inches

[ Show preview before printing

Frint Quality

(%) Standard options

Speed

() Custam options
Rendsring Resolution [ppik

Frinting resalution (dpi]

Quality

600

Automatic

| )

Ak nenajdete velkost papiera, ktorti chcete pouzit, stlacte tlacidlo Custom (Vlastné). Zadajte irku, dizku
a nazov novej vlastnej velkosti papiera. Stlacte tlacidlo Save (Ulozit) a OK.

Custom Paper Size

(2 i

Piapes size
it 53410 [76.20- 1123.95)
Lerthe 840139 140,00 - §1000.00)
Hams
Custom

Savs ok

Tlac prezentacie
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3. Vyberte moznost Show preview before printing (Pred tlacou zobrazit ukazku). Mozete tiez chciet

zmenit predvoleny zdroj papiera, typ papiera a kvalitu tlace.

&% HP Designjet T2300ps HPGL2_LP-10 Properties

Paper/Qualiy | Features | Color | Services | Advenced|

Quick sets

| Factory Defaults

¥ [ see ) | Deme

Papsr Opticns

B s 23395 3311 inches

[ m =

[ Moyt |[ Custom. ]

Currently loaded paper,

Manual Feed: Unloadsd

Fiall 1: HF Matural Tracing Paper, 24 inches

Fioll 2 HP Universal High-gloss Phato Paper, 36 inches

Papgr source:

| Pinter auto select v

Paper Type:

| any w

Orientation
@ Portrait

) Landscape

va

Printed or: 2339 3311 inches

Print Quality

(%) Standard options

Speed Guality
) Custom options

Rendering Resolution (ppi). EO0

Pinting rssolution [dpi Automatic

2|

4. Nakarte Color (Farba) je predvolenou moznostou spravy farieb moznost Printer managed colors
(Spravovanie farieb tlaciarnou). Ide o spravnu moznost, pretoze v programe Photoshop uz je vybrana

moznost Printer Manages Colors (Farby spravuje tlaciaren).

&% HP Designjet T2300ps HPGL2 LP-10 Properties

Paper/Qualty | Features| Color | Services | Advanced|

Quick sets

| Factory Defaults

Color Options

@ Print in color

© Piint in grapseale

© Piint in pure black and white
Color Management

© Application managed colars
(3 Printer managed colors

Source profile:

|sRGB v

[[] Advanced color adiustments

va

Printed or: 2339 1 3311 inches

Show preview befare pinting

|

Tlac a mierka z balika Microsoft Office

V tejto Casti je vysvetleny sposob tlace a zmeny mierky v programe Microsoft Office 2007.

Pomocou protokolu PowerPoint

1.  Stlacte tlacidlo systému Office, vyberte moznost Print (Tla¢) a potom vyberte nazov svojej tlaciarne.
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Printer
Name: [ JHP Designjet T1200 44in HPGL2 v
Status:  Ide Find Printer...
Type:  HP Designjet T1200 44in HPGL2
Where:
Comment: Print to fi
Print range Copies
®al O current siide Selection Mumber of copies:
Osides: | |
Enter slide numbers and/or slide ranges. For example,
13,512
[ collate
Print what: Handouts
"
Color jgrayscale: P —
[ scale to fit paper

[]Frame slides [[1High quality

2. Ak chcete zmenit mierku dokumentu na urcitu velkost, vyberte polozku Properties (Vlastnosti) >

Features (Funkcie) > Print document on (Tlacit dokument na).

%% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties.

Advanced || Printing Shericuts | Paper/Qualiy | Features | Color

Services

Resizing Options
(O Actual size
(®) Print document on:

R

O % of actual size:

|

Q|

Document Size: 216 x 273 mm
Printed on: 420 x 534 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter
[[]Remove top/bottom blank: areas
[ Crop lines

[ Rotate by 90 degrees

[ Autorotate

Accounting
Accourt id

Vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita), potom vyberte polozku Paper Source (Zdroj papiera)
a Paper Type (Typ papiera).

%% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties.
Advanced || Printing Shorteuts | Paper/Qualty | Features || Color | Services

Paper Options

Document size 420 » 594 mm

[ = 3

[ Mergins/Layout . ] [ custom ]

Currently loaded paper:

Marual Feed: Unloaded

Floll 1: Bright 'hite Bond Paper, 24 inches emr TR
Roll 2 Linlaaded Printed on; 420 x 534 mm
Paper source: e

[ R v i

Paper Type ® Standard options

T -
Speed Quality
Orientation
@ Porrait O Custom options Settings
Gt Rendering resalution fppi): 600
AR Printing resolution (dpi): 12001200
A 2
50600
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Vyberte polozku Margins/Layout (Okraje a rozlozenie), potom zachovajte velkost vyberom polozky Clip
contents by margins (Orezat obsah podla okrajov).

I T F—— N 2|

- Layout Mode

Presvies

% Brinkt with marging!
layoutOptions | Application view:

" Standard
" Oversige

1 Clip contents by margins

S Borderless

- Image Enlargement Prink preview:

1% pitoratically by printer

€ planually i application

[ Usage:
Use this setting when the conkents ko be printed have white borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver,
The: printer will use the white border For its margins and you will get a
page of size equal to that which is selected in the driver.

Pomocou programu Project

1.  Vyberte polozku File (Stibor) > Page Setup (Nastavenie strany) > Print (Tlac).

Page Setup - Gantt Chart 0 7] x|
Page! | Margns | Header | Footer | Lemend | tiew
Or

oyt Lo

Scaling

© adiusttor  [100 =] % rorelsize

= Fit bo: 1 3: pages wide by |1 3: tall

Other

Paper sige: | Ervvelops A2 =l

First page number;  [Auto

print Previsw... | options.. | ernk., | ok | canca |

2. Vyberte nazov svojej tlaciarne a potom vyberte polozku Close (Zavriet).

Print X

Printer

Name: HP Designjet T1200ps 44in HRGL2 Eroperties

Status: Ide

Type: HP Designjet T1200ps 44in HPGL2
Where:  C:\OUTPUT

Comment:
Print range
i al

 Page(s) From: = 1o =

Timescale
o Al

" Dates From:  [Men24/110s |
To:  [Menzafuifs ~|

I™ Print left column of pages only.

Capies

Number of copies: 1 :‘

¥ Manual page breaks

Preview Cose
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3.
(Velkost papiera).

Page Setup - Gantt Chart 2lx|
Page | Magns | Header | Footer | Legend | vew
Orientation
£ ot g
Scaling

Coadisttor [39 =1 poralsice
@Rt [1 ] pageswideby [Tl

Other

paper Size: | T ~
First page number:  [Auta

print Preview . | options... | gyt | ok | canedl |

Vyberte polozku Page Setup (Nastavenie strany) a potom vyberte poZzadované nastavenie Paper Size

Pomocou polozky Options (Moznosti) prejdite do ovladaca tlaciarne. Predvolené moznosti na karte

Paper/Quality (Papier a kvalita) st pravdepodobne vhodné: Paper source (Zdroj papiera): Printer auto
select (Automaticky vyber tlaciarne) a Paper Type (Typ papiera): Any (Lubovolné).

&% HP Designjet T2300ps HPGLZ_LP-10 Properties

| Paper/ualty | Featues | Color | Services | Advanced|
uick sels:
| Facton Diefauls v/
Paper Options

Document size: 2339% 3311 inches

| [ Meginslayaut..|[_ Custom |

Cunently loaded paper

Hanual Feed: Unloaded

Flall 1: HP Matursl Tracing Paper, 24 inches

Floll 2 HF Universal High gloss Fhato Paper, 36 inches

Printed on: 2333 % 33.11 inches

Paper soutce:

‘ Printer auto select

[ Show preview before printing

Frint Quality

| (%) Standard options

ra

Paper Type:
Any | J
Spead Qualiy
Oriertation
@) Poitrsit () Custam options
Rendsring Resolution [ppik &00
O Landscape

Frinting resalution (dpi] Automatic

| )
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5.

Ak chcete zmenit mierku dokumentu na ur¢itt velkost, vyberte polozku Features (Funkcie) > Print
document on (Tlacit dokument na). Mierku dokumentu mdZete zmenit aj v programe Project.

%% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties

Advanced || Prirting Shertcuts | Paper/Qualty | Features | Color || Services

Resizing Options
O Actual size
(&) Print document on:
v

O % of actual size:

Document Size: 216 x 279 mm

l:l Printed on: 420 x 534 mm

Roll Options

[] Disable automatic cutter

[[] Remoye top/battom blank areas
[]Crop lines

[ Rotate by 90 degrees

[ Autorotate

Accourting
Accourt id:

L 1
O] El

Pomocou programu Excel

1.

Stlacte tlacidlo systému Office a potom vyberte polozku Print (Tlac). Vyberte nazov svojej tlaciarne

a potom kliknite na polozku Close (Zavriet).

Print X
Printer
Nae: «* HP Designjet 1 1200 440 HPGL2 - Propertics...
Status:  Ide e —
Type: HP Designjet T1200 44in HPGL2 ing Printer....
Where:
Comment:
[ erint to file
Print range Copies

©al Number of copies: [1 %]
O 5o %] 1

Print what ﬂil T
() Selection () Entire workbook 1

(® Active sheet(s)
[] 1gnore print areas
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Vyberte kartu Page Layout (RozloZenie strany), vyberte polozku Size (Velkost) a potom vyberte

pozadovanu velkost papiera.

Page layout | Formulas  Data  Review  View

1 = &S & 5

gins Orientation Print Breaks Background Print

v Area~ v Titles
A2 - &
42 emx 59.4 cm
( L
c ARCHA G

22,86 cm x 30.43 cm

ARCH B
3048 em x 45.72 cm

ARCH C
45,72 em x 60.96 cm

ARCHD
60.96 cm x 91.44 cm

ARCHE
9144 emx 12192 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106.63 cm

ARCH E2
66.04 cm % 96.52 cm

ARCH E3
65.58 cm x 99.06 cm

Al
59.4 cm x 84.1 cm

A0
841 cm x 118.88 cm

AS_IP
148 emx 21 cm

Iore Paper Sizes...

Stlacte tlacidlo systému Office, vyberte polozku Print (Tlac) > Properties (Vlastnosti) a prejdite do
ovladaca tlaciarne. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) vyberte poloZku Paper source (Zdroj
papiera), Paper Type (Typ papiera) a Print Quality (Kvalita tlace).

&% HP Designjet T2300ps HPGLZ_LP-10 Properties

| Paper/ualty | Featues | Color | Services | Advanced|
uick sels:

| Facton Diefauls

Faper Options
Document size: 2339% 3311 inches

- 2020909000 B
R |

[ Meginslayaut..|[_ Custom |

Cunently loaded paper
Hanual Feed: Unloaded

Flall 1: HP Matursl Tracing Paper, 24 inches

Floll 2 HF Universal High gloss Fhato Paper, 36 inches

Paper soutce:
¥ il
Printer auto select v :

Paper Type,

Ay ~|

Oriertation
@) Poitrsit

O Landscape

ra

Frint Quality

(%) Standard options

() Custam options

Printed on: 2333 % 33.11 inches

[ Show preview before printing

v

Speed Quality

Rendering Resolution [ppil: 600

Frinting resalution (dpi] Automatic

| )
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Ak chcete zmenit mierku dokumentu na ur¢itt velkost, vyberte polozku Features (Funkcie) > Print
document on (Tlacit dokument na). Mierku dokumentu mdZete zmenit aj v programe Excel

%% HP Designjet T1200 44in HPGL2 Document Properties

Advanced || Prirting Shertcuts | Paper/Qualty | Features | Color || Services

Resizing Options
O Actual size

(&) Print document on:

~
O % of actual size:
Document Size: 216 » 279 mm
l:l Printed on: 420 594 mm
Roll Options
[] Disable automatic cutter
[[] Remoye top/battom blank areas
[]Crop lines
[ Rotate by 90 degrees
[ Autorotate
Accourting
Accourt id:
(D] E
invenr
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12 Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne

° Ziskanie informacii o evidencii

° Kontrola Statistickych udajov o pouzivani

e  Kontrola Statistickych Gdajov o0 pouzivani na Glohu

e VyzZiadanie tdajov o evidencii prostrednictvom e-mailu

SKww 107



Ziskanie informacii o evidencii
Existuje niekolko r6znych sposobov ako ziskat z tlaciarne Statistické informacie.

e Informacie o zobrazeni Statistiky spotreby tlaciarne za celt dobu zivotnosti tlaCiarne najdete v Casti
Kontrola Statistickych Gidajov o pouzivani na strane 108.

e Informacie o spotrebe atramentu a papiera pre vSetky naposledy zadané ulohy mézete zobrazit
pomocou aplikacie HP Utility (pozrite si ¢ast Kontrola Statistickych tidajov o pouzivani na tilohu
na strane 109). Ak nie je aplikacia HP Utility k dispozicii, pozrite si ¢ast Otvorenie aplikacie HP Utility
na strane 29.

e  Udaje o evidencii si vyziadajte prostrednictvom e-mailu. Tla¢iaren odosiela Gidaje vo formate XML
v pravidelnych ¢asovych intervaloch na zadant e-mailovt adresu. Udaje mozno interpretovat a zhrnut
pomocou aplikacii tretich stran, pripadne zobrazit ako harok programu Excel. Pozrite ¢ast Vyziadanie
udajov o evidencii prostrednictvom e-mailu na strane 109.

e Navyziadanie stavu tlaciarne, spotreby tlaciarne alebo Statistickych informacii Glohy z tlaciarne
prostrednictvom Internetu pouzite aplikacie tretich stran. Tla¢iaren poskytuje aplikacii Udaje vo formate
XML, kedykolvek je to vyziadané. Spolo¢nost HP poskytuje sipravu SDK (Software Development Kit),
ktora umoziuje vyvoj takychto aplikacii.

Kontrola Statistickych idajov o pouzivani

Statistiky spotreby tla¢iarne mozno kontrolovat viacerymi sposobmi.

[%’/r POZNAMKA: Presnost Statistickych Gidajov o pouzivani nie je zarucena.

Z prostredia vstavaného webového servera

1.  Otvorte vstavany webovy server, pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29.

2.  Prejdite na kartu Main (Hlavné).
3.  Vyberte polozku History (Histéria) > Usage (Spotreba).

Z aplikacie HP Utility

1.  Otvorte aplikaciu HP Utility (pozrite si ¢ast Otvorenie aplikacie HP Utility na strane 29).

2. Vsystéme Windows prejdite na kartu Overview (Prehlad) a kliknite na prepojenie Printer usage
(Spotreba tlatiarne).

V systéme Mac 0S vyberte Information (Informacie) > Printer Usage (Spotreba tlaciarne) a kliknite na
tlatidlo Lookup (Vyhladat).

Z predného panela
1. Stlacte ikonu i}
2.

Stlacte ikonu .

3. Stlacte tlacidlo Internal prints (Interné vytlacky).
4. Stlacte tlacidlo User information prints (Vytlacky informacii o pouzivatelovi).

5. Stlacte tlacidlo Print usage report (Sprava o spotrebe tlace).
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Kontrola statistickych uidajov o pouzivani na ilohu

Existuju dva sposoby kontroly Statistiky spotreby pre konkrétnu tlohu.

[% POZNAMKA: Presnost Statistickych Gidajov o pouzivani nie je zarucena.

Statistika evidencie s aplikaciou HP Utility (rad T1300)

1.  Otvorte aplikaciu HP Utility (pozrite si ¢ast Otvorenie aplikacie HP Utility na strane 29).

2. Ak chcete zobrazit informacie tykajlce sa poslednych uloh, vyberte polozku center (Centrum uloh).
3. Vsystéme Windows kliknite na prepojenie Accounting (Evidencia).
V systéme Mac 0S vyberte polozku Job Accounting (Evidencia tloh) a kliknite na tlacidlo Look Up
(Vyhladat).
Statistika evidencie so vstavanym webovym serverom

1.  Otvorte vstavany webovy server, pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29.

2. Prejdite na kartu Main (Hlavné).

3. Vyberte polozku History (Historia) > Accounting (Evidencia).

Vyziadanie idajov o evidencii prostrednictvom e-mailu

1.  Ziskajte adresu IP servera odchadzajlicej posty (servera SMTP) zo svojho IT oddelenia. Adresa sa
vyzaduje na odosielanie e-mailovych sprav.

2. Dbajte nato, aby bol server odchadzajticej posty konfigurovany s povolenim prenasat e-mailové spravy
odoslané z tlaciarne.

3. Otvorte webovy prehladavac a pripojte sa k vstavanému webovému serveru tlaciarne.

4. Vyberte kartu Setup (Nastavenie).

5.V ponuke Configuration (Konfiguracia) v lavom stipci vyberte polozku Date & Time (Datum a ¢as).
6. Skontrolujte, ¢i bol datum a ¢as nastaveny spravne.

7.  Vponuke Konfiguracia vyberte polozku Email server (E-mailovy server).

8. Zadajte adresu IP servera odchadzajlicej posty (servera SMTP).

9. Zadajte e-mailovu adresu tlac¢iarne. E-mailova adresa tla¢iarne nemusi byt platnou e-mailovou adresu,
pretoze tlaciaren neprijima spravy, no musi mat tvar e-mailovej adresy. Slizi na identifikaciu tlaciarne
odosielajlcej e-mailové spravy.

10. Vponuke Configuration (Konfiguracia) vyberte polozku Printer settings (Nastavenia tlatiarne).

11. Akv casti Evidencia nastavite moznost Require account ID (Vyzadovat identifikaciu konta) na hodnotu
On (Zapnuté), odosielatel musi pri kazdom odoslani tlacovej tlohy do tlaciarne zadat identifikaciu
konta: méze ist napriklad o identifikaciu prislusného oddelenia, konkrétneho projektu alebo klienta. Ak
pouzivatel odosle Glohu bez poskytnutia identifikacie konta, tlaciaren podrzi neidentifikovani tlohu vo
fronte a nevytlaci ju dovtedy, kym sa neposkytne identifikacia konta.

Ak nastavite moznost Require account ID (VyZadovat identifikaciu konta) na hodnotu Off (Vypnuté),
produkt vytlaci vsetky Glohy bez ohladu na to, ¢i sa zada identifikacia konta.

12. Moznost Send accounting files (Odoslat stibory evidencie) nastavte na hodnotu Enabled (Povolené).
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13. Moznost Send accounting files to (Odoslat subory evidencie na) nastavte na tu e-mailovu adresu (alebo
adresy), na ktoru chcete odoslat informacie o evidencii. Moze ist o adresu, ktoru ste vytvorili Specialne
na prijimanie automaticky generovanych sprav z tlaciarne.

14. V moznosti Send accounting files every (Odoslat G¢tovné subory kazdych) vyberte konkrétny pocet dni
alebo vytlackov podla toho, ako ¢asto chcete tieto informacie odosielat.

15. Mozno budete chciet nastavit polozku Exclude personal information from accounting email (Vylucit
osobné informacie z e-mailovej spravy o evidencii) na moznost On (Zapnuté), aby spravy o evidencii
neobsahovali osobné udaje. V pripade, Ze je tato moznost nastavena na hodnotu Off (Vypnuté), idaje,
ako napriklad meno pouzivatela, nazov ulohy a identifikacia konta, budud zahrnuté.

Ked dokonc¢ite kroky uvedené vyssie, tlaciaren bude prostrednictvom e-mailu odosielat (idaje evidencie tak
¢asto, ako ste zadali. Udaje sa poskytuju vo formate XML a programy tretich stran ich dokazu jednoducho
interpretovat. Udaje poskytnuté o kazdej tlatove]j Gilohe zahffiaji datum odoslania tlohy, datum vytlacenia
ulohy, trvanie tlace, typ obrazka, pocet stran, pocet kopii, typ a velkost papiera, mnozstvo spotrebovaného
atramentu pre kazdu farbu zvlast a rozne dalSie atributy ulohy. K dispozicii st aj idaje evidencie pre tlohy
skenovania a kopirovania.

Z webovej lokality spolo¢nosti HP (http://www.hp.com/go/designjet/accounting) si mdzete prevziat sablonu
programu Excel, ktora vam umozni zobrazit Gidaje vo formate XML v itatelnejSom formate harka.

Analyza udajov evidencie vam umozni presne a pohotovo vyuctovat zakaznikom pouzivanie tlaciarne.
Mbzete napriklad:

e  (ctovat kazdému zakaznikovi celkové mnozstvo atramentu a papiera, ktoré pouzil v priebehu urcitého
obdobia,

° uctovat kazdému zakaznikovi samostatne kazdu Glohu,

e  (ctovat kazdému zakaznikovi samostatne kazdy projekt rozdeleny podla tloh.

[%/’”r POZNAMKA: V niektorych pripadoch mdze program Excel vypustit alebo premiestnit desatinn( ¢iarku: ¢islo
5,1806 mdze byt napriklad chybne interpretované ako hodnota 51806 a zobrazené ako 51 806. Je to
problém programu Excel, ktory spolocnost HP nemdze vyriesit.
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Informacie o atramentovych kazetach

Kazety s atramentom obsahuju atrament a su pripojené k tla¢ovym hlavam, ktoré rozdeluji atrament na
papier. Ak si chcete zakupit dalSie kazety s atramentom, pozrite si ¢ast PrisluSenstvo na strane 126.

A UPOZORNENIE: Pripracis atramentovymi kazetami dodrziavajte preventivne opatrenia, pretoze ide
o citlivé zariadenia ESD (pozrite si ¢ast Slovnik pouzitych pojmov na strane 191). Nedotykajte sa kolikov,
vodicov ani elektrického obvodu.

Kontrola stavu atramentovych kaziet

Ak chcete zobrazit hladiny atramentu v kazetach, stlacte ikonu “ na prednom paneli a potom stlacte
ikonu

. Na stranke s informaciami o atramente sa nachadza moznost Replace ink cartridges (Vymenit

atramentové kazety) pre pripad, Ze by ste tak chceli urobit (pozrite si tiez ¢ast Vybratie atramentovej kazety
na strane 112).

Ak chcete ziskat viac informacii o svojich kazetach s atramentom, moézete stlacit farbu kazety, o ktorej chcete
ziskat informacie.

Tieto informacie mdzete ziskat aj pomocou aplikacie HP Utility.

Vlysvetlenie hlaseni o stave atramentovych kaziet najdete v ¢asti Hlasenie o stave kazety s atramentom
na strane 165.

Postupy pomocou aplikacie HP Utility

e Vaplikacii HP Utility pre systém Windows prejdite na kartu Overview (Prehlad). Stav jednotlivych kaziet
najdete v ponuke Supplies Status (Stav spotrebného materialu) > Cartridges (Kazety).

e  Vpomadcke HP Utility pre systém Mac OS vyberte v skupine Information (Informacie) polozku Printer
Status (Stav tlaciarne).

Vybratie atramentovej kazety

Existuja dve situacie, kedy je potrebné vytiahnut kazetu s atramentom.

e  Atramentova kazeta je takmer spotrebovana a chcete ju vymenit za plna, aby bola mozna tlac bez
dohladu (zostavajuci atrament v prvej kazete je mozné Uplne spotrebovat v prihodnejsom case).

e  Atramentova kazeta je prazdna alebo chybna a je potrebné ju vymenit, aby bolo mozné pokracovat
v tlaci.

A UPOZORNENIE: Pocas tlate sa nepokusajte vytiahnut atramentovu kazetu.
UPOZORNENIE: Atramentovu kazetu vyberajte len vtedy, ked' ste pripraveni vlozit dalSiu.

UPOZORNENIE: Skontrolujte, ¢i s zaistené kolieska tlatiarne (paka brzdy je stlacena nadol), aby sa
tlac¢iaren nehybala.

r_'%" POZNAMKA: Ak sa minie atrament v kazete, aktualna tloha sa automaticky nezrusi: iba ak ju zruite rucne.
Tlac sa obnovi po vymene prazdnej kazety. Ak pri vymene kazety ddjde k oneskoreniu, na vytlacku mézu byt
viditelné pasy.

1. Naprednom paneli stlatte ikonu [ potom ikonu 5l a vyberte polozku Replace ink cartridges

(Vymenit atramentové kazety).

Pripadne stlatte ikonu [J[iJ a . Potom stlatte polozku Ink (Atrament) > Replace ink cartridges
(Vymenit atramentové kazety).
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2. Otvorte kryt atramentovych kaziet na lavej strane tlaciarne.

O

3. Uchopte kazetu, ktoru chcete vytiahnut.

4. Vytiahnite kazetu smerom kolmo nahor.

@7 POZNAMKA: Nedotykaijte sa konca kazety, ktory je vlozeny v tlaciarni, na kontaktnej ploche sa moze
nachadzat atrament.

@’ POZNAMKA: Neuschovavaijte tiasto¢ne spotrebované kazety s atramentom.

5. Displej predného panela signalizuje chybajicu atramentovu kazetu.

Vlozenie atramentovej kazety

1. Predvytiahnutim kazety z obalu fiou dékladne zatraste.

2. Rozbalte novu kazetu s atramentom a vyhladajte na nej Stitok oznacujuci farbu atramentu.
Skontrolujte, ¢i pismeno alebo pismena (na tomto obrazku M ako Magenta (Purpurova)) vyznacené na
prazdnej zasuvke suhlasi s pismenom alebo pismenami na Stitku na kazete.
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3. Vlozte kazetu s atramentom do jej zasuvky.

4. Zasunte kazetu do otvoru, kym nezapadne na svoje miesto. Ak bola kazeta vlozena spravne, mali by ste
pocut pipnutie a vidiet potvrdenie.

V pripade tazkosti si pozrite ¢ast Nemozno vlozit atramentovi kazetu na strane 165.

5. Povlozenivsetkych kaziet zatvorte kryt.

6. Displej predného panela potvrdi, ze boli vSetky kazety vloZené spravne.

Informacie o tlacovych hlavach

Tlacové hlavy su pripojené ku kazetam s atramentom a striekaju atrament na papier.

A UPOZORNENIE: Pripracis tlacovymi hlavami dodrziavajte preventivne opatrenia, pretoze ide o citlivé
zariadenia ESD (pozrite si ¢ast Slovnik pouZitych pojmov na strane 191). Nedotykajte sa kolikov, vodi¢ov ani
elektrického obvodu.

114 Kapitola 13 Manipulacia s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami SKWw



Kontrola stavu tlacovej hlavy

Tlaciaren kontroluje tla¢ové hlavy a vykonava ich idrzbu automaticky po kazdej tlaci. Ak chcete ziskat dalsie
informacie o tlacovych hlavach, postupujte podla nizSie uvedenych krokov.

1. Naprednom paneli stla¢te ikonu “ ikonu a potom vyberte tlacovu hlavu, o ktorej sa chcete
informovat.

2. Naprednom paneli sa zobrazia tieto informacie:
e  Farby
e  Nazov produktu
e  (islo produktu
e  Sériové dislo

e  Stav, pozrite si ¢ast Chybové hlasenia na prednom paneli na strane 178

e  (Objem pouzitého atramentu
e  Stavzaruky
Vacsinu tychto informacii mozete ziskat v aplikacii HP Utility.

Vysvetlenie hlaseni o stave tlacovych hlav najdete v ¢asti Hlasenia o stave tlacovej hlavy na strane 170.

Ak je stav zaruky See warranty note (Pozrite poznamku o zaruke), znamena to, Ze sa pouziva atrament od
inej spolocnosti ako HP. Podrobnosti o dopade na zaruku najdete v dokumente Legal Information (Pravne
informacie) dodanom spolu s tlaciarnou.

Vybratie tlacovej hlavy

A UPOZORNENIE: Skontrolujte, ¢i st zaistené kolieska tlaciarne (paka brzdy je stlacena nadol), aby sa
tlaciaren nehybala.

A UPOZORNENIE: Tlaciaren musi byt pri vymene tlacovych hlav zapnuta.
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1. Naprednom paneli stla¢te ikonu Il potom ikonu a vyberte polozku Replace printheads
(Vymenit tlacové hlavy).

Pripadne stlacte ikonu [ ikonu apotom vyberte polozku Ink (Atrament) > Replace
printheads (Vymenit tla¢ové hlavy).

2. Tlaciaren presunie vozik do spravnej polohy.

/\ UPOZORNENIE: Ak je vozik nalavo v polohe vytiahnutia dlhSie nez 3 mintty bez toho, aby boli
vytahované alebo vkladané tlacové hlavy, pokusi sa vratit naspat do zvy¢ajnej polohy na pravej strane.

3. Ked savozik zastavi, displej na prednom paneli vyzve na otvorenie okna.

4. Vyhladajte vozik na pravej strane tlaciarne.

5. Potiahnutim za drZzadlo smerom nahor a k sebe uvolnite drotent slucku.
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7. Tak ziskate pristup k tlacovym hlavam.

8. Tlacovu hlavu vytiahnete zdvihnutim modrej rucky.

9. Modré drzadlo sa pouziva na uvolnenie tlacovej hlavy rovhomernou silou.
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10. Tahajte za modré drzadlo, kym sa tla¢ova hlava neuvolni z vozika.

A UPOZORNENIE: Netahajte prudko, inak sa moéze tlacova hlava poskodit.

11. Displej predného panela signalizuje chybajticu tla¢ovd hlavu.

Vlozenie tlacovej hlavy

[% POZNAMKA: Tlac¢ovu hlavu nemozno Gspesne vlozit, ak je jedna z vlozenych kaziet s atramentom prazdna
alebo takmer prazdna. V takom pripade je potrebné pred vlozenim novej tlacovej hlavy vymenit kazetu
s atramentom.

1.  Odstrante oranzové ochranné kryty potiahnutim nadol.

2. Tlacova hlava je skonstruovana tak, aby nemohlo déjst k nahodnému vloZeniu do nespravneho otvoru.
Skontrolujte, ¢i sa farebny Stitok na tlacovej hlave zhoduje s farebnym Stitkom na otvore vozika, do
ktorého bude tlacova hlava vlozena.
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3. Vlozte novu tlacovu hlavu do spravneho otvoru vo voziku.

A UPOZORNENIE: Tlacovu hlavu vkladajte pomaly v zvislom smere kolmo nadol. Ak ju vlozite prilis
rychlo, v nejakom uhle alebo ak ju pocas vkladania otocite, méze sa poskodit.

4. Zatlacte nadol, ako znazornuje Sipka zobrazena nizsie.

A UPOZORNENIE: Priinstalacii novej tlacovej hlavy moézete citit urcity odpor, takze je potrebné tlacit
nadol pevne, ale opatrne. Ak bola tla¢ova hlava vloZena spravne, mali by ste pocut pipnutie a na displeji
predného panela uvidite potvrdenie. V pripade tazkosti si pozrite ¢ast NemozZno vloZit tlacovu hlavu

na strane 165.

5. Vlozte vsetky ostatné tlacové hlavy, ktoré je potrebné nainstalovat, a zatvorte veko vozika.
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6. Skontrolujte, ¢i modré drzadlo zachytilo drotend slucku na blizSej strane vozika.

7. Polozte drzadlo na kryt vozika.

Ak boli vsetky tlacové hlavy vlozené spravne a tladiarnou prijaté, tlaciaren zapipa.

[%} POZNAMKA: Ak tlaciaren po vlozeni tlacovej hlavy nezapipa a na displeji predného panela sa objavi
hlasenie Replace (Vymenit), tlacovu hlavu treba vlozit znova.

8. Zatvorte okno.

9. Displej na prednom paneli potvrdi, ze vSetky tlacové hlavy su vlozené spravne. Tlaciaren spusti proces
kontroly a pripravy tlacovych hlav. Ak boli vymenené vsetky tlacové hlavy, predvoleny proces kontroly
trva 10 minut. Ak sa na tlaciarni vyskytnu problémy s pripravou tlacovych hlav, trva to dlhSie —az 45
minut. Pri vlozeni jednej tlacovej hlavy méZe proces trvat 2 az 40 minat. Po tom, €o su vSetky tlacové
hlavy skontrolované a pripravené (a je vloZzeny papier) automaticky sa spusti proces opatovného
zarovnania. Pozrite si ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 168.

10. Povlozeninovej tlacovej hlavy sa odportca vykonat kalibraciu farieb. Pozrite ¢ast Kalibracia farieb
na strane 74.
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Kontrola stavu tlaciarne

Aktualny stav tlac¢iarne mozete skontrolovat r6znymi sposobmi:

Ak spustite aplikaciu HP Utility a vyberiete tlaciaren, zobrazi sa stranka s informaciami opisujucimi stav

tlaCiarne a spotrebného materialu — papiera a atramentu.

Ak otvorite vstavany webovy server, uvidite informacie o vSseobecnom stave tlaciarne. Stranka

Spotrebny material na karte Main (Hlavné) popisuje stav spotrebného materialu — papiera a atramentu.

Na prednom paneli m6zete stlacenim ikony “ zobrazit informacie o papieri, Urovniach atramentu,

kazetach s atramentom a tlacovych hlavach. Ak sa vyskytne problém, produkt vas automaticky

presuniete na ¢ast s najurgentnejSim problémom.

Ak sa v tejto tasti momentalne nachadzaju viaceré vystrahy, v hornom riadku domovskej obrazovky sa
zobrazuje vystraha s najvysSou prioritou. Ak chcete vidiet zoznam vsetkych aktualnych vystrah, stlacte

vystraznu spravu.

Cistenie vonkaj$ej strany tlaciarne

Pravidelne Cistite vonkajSiu ¢ast tlaciarne a dalSie €asti, ktorych sa pri normalnej prevadzke pravidelne

dotykate. Pouzite vlhkd Spongiu alebo makku handri¢ku a slaby domaci ¢istiaci prostriedok, napriklad jemné
tekuté mydlo.

A VAROVANIE! Pred Cistenim sa uistite, ¢i je tlaciaren vypnuta a odpojena zo siete, inak moze dojst k trazu
elektrickym pradom. Do tlaciarne sa nesmie dostat voda.

A UPOZORNENIE: Na cistenie tlaiarne nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

Udrzba atramentovych kaziet

Pocas zvycajnej zivotnosti kazety nie je potrebna ziadna Specialna Gdrzba. Na zachovanie najlepsej kvality
tlace kazetu po uplynuti doby jej pouzitelnosti vymente. Predny panel tlaciarne vas upozorni, ked' uplynie
doba pouzitelnosti kazety.

Datum pouzitelnosti kazety médzete tiez skontrolovat kedykolvek: pozrite ¢ast Kontrola stavu tlaciarne

nastrane 122.

Pozrite tiez ¢ast Manipulacia s atramentovymi kazetami a tla¢ovymi hlavami na strane 111.

Premiestnenie alebo uskladnenie tlaciarne

Ak potrebujete tlaciaren premiestnit alebo skladovat, spravne ju pripravte, aby sa neposkodila. Pri priprave
tlaciarne postupujte podla nasledujucich pokynov.

1.
2.
3.
4.
Ak potrebujete nechat tlaciaren vypnutt dlhSiu dobu, postupujte podla nasledujtcich pokynov.
1.
2.

3.

Nevyberajte kazety s atramentom ani tlacové hlavy.
Skontrolujte, ¢i v tlaciarni nie je vloZeny papier.
Skontrolujte, ¢i je tlaciaren necinna.

Odpojte vietky kable, ktoré pripajaja tlaciaren k sieti alebo k pocitacu.

Vypnite tlaciaren klavesom Power (Napajanie), ktoré sa nachadza na prednom paneli.
Vypnite aj vypinag, ktory je umiestneny na zadnej strane tlaciarne.

Odpojte napajaci kabel tlaciarne.
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A UPOZORNENIE: Ak otocite tlaciaren vrchnou stranou nadol, atrament méze uniknut do tlaciarne a sposobit
tak vazne poskodenie.

Ked tlaciaren znova zapnete, bude trvat asi tri minaty, kym sa sama spusti a skontroluje a pripravi tlacové
hlavy. Priprava tlacovych hlav trva zvycajne viac ako minttu. Ak vsak bola tlaciaren vypnuta dlhsiu dobu (Sest
tyzdnov alebo viac), priprava tlacovych hlav moze trvat az 45 minut.

A UPOZORNENIE: Ak je tlaciaren dlhSiu dobu vypnuta, tlacové hlavy sa mézu stat nepouzitelné. V takom
pripade je potrebné vymenit tlacové hlavy za nové.

X TIP: Pretoze priprava a preplachnutie tlacovych hlav spotrebuje atrament a trva to nejaky cas, dorazne
odporti¢ame v zaujme udrziavania tlacovych hlav v dobrom stave nechat tlaciaren vzdy v reZime spanku,
pokial je to mozné. V obidvoch pripadoch tlaciaren ¢as od ¢asu vykonava udrzbu tlacovych hlav. Tak mozno
predchadzat dlhému procesu pripravy pred pouzitim tlaciarne.

Aktualizacia firmvéru tlaciarne

Rozne funkcie tlaciarne ovlada firmvér integrovany v tlaciarni.

Spoloc¢nost HP obcas poskytuje aktualizacie firmvéru. Tieto aktualizacie zvysuju vykon tlaciarne, zlepsuju jej
funkcie a mdzu opravit menej zadvazné problémy.

i DOLEZITE: Odporaéame, aby ste firmvér pravidelne aktualizovali s cielom vyuzivat vyhody najnovéich
vyvojarskych rieSeni.

Existuju r6zne sposoby prevzatia a instalacie aktualizacii firmvéru. MéZete si vybrat ktortikolvek, ktora vam
najviac vyhovuje. Mozno ich rozdelit do dvoch kategorii: automatické a manualne aktualizacie.

[%f POZNAMKA: Firmvér obsahuje stipravu naj¢astejie pouzivanych predvolieb papiera. Dalsie predvolby
papiera mozno prevziat samostatne pozrite ¢ast Predvolby papiera na strane 42.

Automatické aktualizacie firmvéru

Automatické aktualizacie firmvéru st dostupné pre tlaciarne s pripojenim na web. Vasa tlaciarer dokaze
automaticky prevziat najnovsie vydanie firmvéru a nainstalovat ho za vas.

Dolezité poznamky

e  Tlaciaren musi byt pripojena na internet pozrite ¢ast Nastavenie tlaciarne s webovym pripojenim
na strane 21.

e Nakonfiguraciu automatickych aktualizacii firmvéru mdzete pouzit predny panel alebo vstavany
webovy server. pozrite ¢ast Nastavenie tlaiarne s webovym pripojenim na strane 21.

e  Akje nastavené heslo spravcu, budete ho musiet pri zmene nastaveni zadat.

e  Balik aktualizacii firmvéru méze byt velky. Mozno by ste mali zvazit, ¢i existuju nejaké implikacie pre
vase sietové alebo internetové pripojenie. Preberanie prostrednictvom adaptéra Jetdirect je pomalSie
ako preberanie prostrednictvom vstavaného adaptéra siete Ethernet.

e Napozadisa prebera aktualizacia firmvéru: na tlaciarni sa su¢asne mézu vykonavat tlacové Glohy. Na
pozadi vsak nesmie prebiehat inStalacia. Vtedy je nutné tlac zastavit.

Manualne aktualizacie firmvéru
Manualne aktualizacie firmvéru mozno vykonat nasledujicimi spdsobmi:

e  Pomocou vstavaného webového servera vyberte kartu Firmware update maintenance (Sprava
aktualizacie firmvéru) a potom polozku Firmware update (Aktualizacia firmvéru). Stlacenim tlacidla
Check now (Skontrolovat) skontrolujte, ¢i je k dispozicii novy firmvér. Ak je novy firmvér k dispozicii,
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zobrazia sa niektoré informacie o novom firmvéri a budete mat moznost firmvér prevziat alebo
nainstalovat.

e  Pomocou aplikacie HP Utility v systéme Windows vyberte kartu Support (Podpora) a potom polozku
Firmware Update (Aktualizacia firmvéru).

eV pomadcke HP Utility v systéme Mac OS vyberte v skupine Support (Podpora) polozku Firmware Update
(Aktualizacia firmvéru).

e  Pomocou aplikacie HP Web Jetadmin mdzete manualne aktualizovat firmvér alebo si vyZiadat
automatické aktualizacie.

° Pomocou jednotky USB flash. Do jednotky USB flash prevezmite subor firmvéru z webovej lokality
http://www.hp.com/go/T790/firmware alebo http://www.hp.com/go/T1300/firmware (v zavislosti od
modelu tlaciarne) a jednotku vlozte ju do vysokorychlostného hostitelského portu USB vedla predného
panela. Na prednom paneli sa zobrazi asistent aktualizacie firmvéru, ktory vas bude sprevadzat
procesom aktualizacie.

Aktualizacia softvéru

Aktualizované ovladace tlaciarne a iny softvér pre vasu tlaciaren najdete na lokalite http://www.hp.com/go/
T790/drivers alebo http://www.hp.com/qo/T1300/drivers.

Ak mate operacny systém Windows, aplikacia HP Software Update pravidelne pontka automaticku
aktualizaciu.

Supravy na udrzbu tlaciarne

Pre tlaciaren su k dispozicii Styri sipravy na udrzbu obsahujuce sucasti, ktoré bude mozno potrebné po
dlhsom pouzivani vymenit. Ked' je potrebna niektora zo stcasti, na prednom paneli a v aplikdcii HP Utility sa
zobrazi hlasenie.

Po zobrazeni hlasenia by ste sa mali obratit na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP (pozrite si ¢ast
Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185) a vyziadat si sipravu na Gdrzbu.
Sapravy instaluja iba servisni technici.

Bezpecné vymazanie disku

Pevny disk tlaciarne sa pouziva ako doc¢asny ukladaci priestor tlacovych Gloh. Funkcia Secure Disk Erase
(Bezpeéné vymazanie disku) dokaze uplne vymazat informacie z pevného disku, takze ich chrani pred
neopravnenym pristupom. Mézete vybrat vymazanie jednotlivych stiborov alebo celého pevného disku.

Funkcia Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) poskytuje tri r6zne Grovne zabezpecenia:

e  Non-Secure Fast Erase (Nezabezpecené rychle vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele informacii.
Informacie samotné zostavajui na pevnom disku, kym nie je zaberany diskovy priestor potrebny na
dalSie Gcely, aZ potom st prepisané. Kym st informacie stale na disku, pre vac¢sinu ludi su tazko
pristupné, ale mozno k nim pristupovat pomocou softvéru uréeného na tento Gcel. Je to bezny sposob,
akym sa vymazavaju stbory vo vacSine pocitacovych systémov. Je sice najpomalsi, ale je
najbezpecnejsi.

e  Secure Fast Erase (Zabezpecené rychle vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele informacii
a samotné informacie sa prepisu vzorkou pevnych znakov. Tento sp6sob je pomalSi ako sp6sob Non-
Secure Fast Erase (Nezabezpecené rychle vymazanie), ale je bezpe¢nejsi. Pomocou Specialnych
nastrojov je mozné zistovanim zvySkovych magnetickych stop pristupovat k ¢astiam vymazanych
informacii.

e  Secure Sanitizing Erase (Zabezpecené dokladné vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele
informacii a samotné informacie sa nahodne prepiSu pomocou algoritmu ur¢eného na eliminovanie
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vSetkych zvyskovych stop. Tento spdsob je najpomalsi, ale zaroven najbezpecnejsi. Bezpetné dokladné
vymazanie spliia poziadavky 5220-22.m Ministerstva obrany USA na vymazavanie a vy¢istenie
diskovych médii. Pri pouziti funkcie Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) je to predvolena
uroven zabezpecenia.

Secure Disk Erase (Bezpetné vymazanie disku) je jednou z funkcii aplikacie Web JetAdmin, ¢o je bezplatny
softvér na spravu tlace zalozeny na webovom protokole: pozrite ¢ast http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Ak sa pri pouzivani funkcie Secure Disk Erase (Bezpetné vymazanie disku) v aplikacii Web JetAdmin vyskytnu
problémy, obratte sa na oddelenie podpory spolocnosti HP: pozrite ¢ast Kontakt na oddelenie technickej
podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

[:?'”r POZNAMKA: Ak vyberiete moznost vymazania celého pevného disku, moze sa po¢as procesu objavit
niekolkokrat vyzva na restartovanie tlaciarne. Proces bude pri funkcii Secure Disk Erase (Bezpecné
vymazanie disku) trvat asi 6 hodin alebo pri nastaveni Secure Sanitizing Erase (Zabezpecené dokladné
vymazanie) asi 24 hodin.
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e  Ako objednavat spotrebny material a prisluSenstvo

e  Uvodk prisluéenstvu
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Ako objednavat spotrebny material a prislusenstvo

Spotrebny materidl a prisluSenstvo pre svoju tla¢iarer si m6zete objednat dvomi spésobmi:

e  Nawebe navstivte lokalitu http://www.hp.com/go/T790/accessories alebo lokalitu
http://www.hp.com/qgo/T1300/accessories.

e  Obratte sa na oddelenie podpory spolo¢nosti HP (pozrite si ¢ast Kontakt na oddelenie technickej
podpory spolo¢nosti HP na strane 185).

V zostdavajlcej Casti tejto kapitoly najdete zoznam spotrebného materialu, prislusenstva a ¢isla stciastok,
ktoré su k dispozicii.

Objednanie spotrebného materialu atramentu
Pre vasu tlaciaren je mozné objednat nasledujtice zasobniky s atramentom.

Tabulka 15-1 Atramentové kazety

Kazeta Cislo suciastky
HP 72 69 ml Photo Black Ink Cartridge (fotograficka ¢ierna) C9397A
HP 72 69 ml Cyan Ink Cartridge (aztrova) (C9398A
HP 72 69 ml Magenta Ink Cartridge (purpurova) C9399A
HP 72 69 ml Yellow Ink Cartridge (2lta) C9400A
HP 72 69 ml Gray Ink Cartridge (siva) C9401A
HP 72 130 ml Matte Black Ink Cartridge (matna tierna) C9403A
HP 72 130 ml Photo Black Ink Cartridge (fotograficka ¢ierna) C9370A
HP 72 130 ml Cyan Ink Cartridge (aztrova) C9371A
HP 72 130 ml Magenta Ink Cartridge (purpurova) C9372A
HP 72 130 ml Yellow Ink Cartridge (2lta) C9373A
HP 72 130 ml Gray Ink Cartridge (siva) C9374A
HP 726 300 ml Matte Black Ink Cartridge (matna ¢ierna) (len rad T795,T1300) CH575A

Tabulka 15-2 Tlacové hlavy

Tlacova hlava Cislo suciastky
HP 72 Gray a Photo Black Printhead (siva a fotograficka ¢ierna) C9380A
HP 72 Magenta a Cyan Printhead (purpurova a azurova) C9383A
HP 72 Matte Black a Yellow Printhead (matna ¢ierna a 2lta) C9384A

Objednavanie papiera

Pre vasu tlaciaren sa v si¢asnosti ponukaju nasledujice typy papiera.

[%9 POZNAMKA: Tento zoznam sa priebezne meni. Najnovéie informacie najdete na stranke
http://www.hp.com/qo/T790/accessories alebo http://www.hp.com/go/T1300/accessories.

[f’if?f‘ POZNAMKA: V tlaciarni st véak pouzitelné aj typy papiera nepodporované spolo¢nostou HP.
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Vysvetlenie dostupnosti:

(A) oznatuje papiere dostupné v Azii (okrem Japonska),

(C) oznatuje papiere dostupné v Cine,

(E) oznacuje papiere dostupné v Eurdpe, na Blizkom vychode a v Afrike,
(J) oznacuje papiere dostupné v Japonsku,

(L) oznatuje papiere dostupné v Latinskej Amerike,

(N) oznacuje papiere dostupné v Severnej Amerike.

Ak za ¢islom suciastky nenasleduje zatvorka, papier je dostupny vo vsetkych krajinach/regionoch.

Tabulka 15-3 Kotucovy papier

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla sticiastok

Kancelarsky a kriedovy papier HP

Univerzalny kancelarsky papier HP 80 45,7m 594 mm (A1) Q8003A (A))
610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
1067 mm Q1398A
91,4m 594 mm (A1) Q8004A (EA))
841 mm (A0) Q8005A (EA))
Ziarivo biely papier HP pre 90 45,7 m 420 mm (A2) Q1446A (J)
atramentovu tla¢
594 mm (A1) Q1445A (E))
610 mm C1860A (LN),
C6035A (AEJ)
841 mm (A0) Q1444A (E))
914 mm C1861A(LN),
C6036A (AEJ)
91,4m 914 mm C6810A
Recyklovany kancelarsky papier HP 80 45,7 m 420 mm (A2) CG892A (E)
610 mm CG889A (EN)
914 mm CGB90A (EN)
1067 mm CG891A (EN)
Kriedovy papier HP bez zahybov 100 45,7 m 610 mm CG883A (EN)
914 mm CG884A (EN)
1067 mm CG885A (EN)
Tazky kriedovy papier HP bez vlnenia 170 30,5m 610 mm CG886A (EN)
914 mm CG887A (EN)
1067 mm CG888A (EN)
Univerzalny kriedovy papier HP 95 45,7m 610 mm Q1404A (AEJN)
914 mm Q1405A (AEJN)
1067 mm Q1406A
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Tabulka 15-3 Kotiicovy papier (pokraovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla suciastok
Kriedovy papier HP 90 45,7m 420 mm (A2) Q1443A(J)
457 mm Q7897A (EJN)
594 mm (A1) Q1442A (EJ)
610 mm C6019B
841 mm (A0) Q1441A (E))
914 mm C6020B
1067 mm C6567B
91,4m 914 mm C6980A
Univerzalny tazky kriedovy papier HP 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEJN)
914 mm Q1413A
1067 mm Q1414A (AEJN)
Tazky kriedovy papier HP 131 30,5m 610 mm 6029C (AEJN)
914 mm C€6030C
1067 mm €6569C
67,5m 1067 mm Q1956A (EN)
Tazky matny papier HP Super Plus 210 30,5m 610 mm Q6626A (AEJN)
914 mm Q6627A (AEJN)
1067 mm Q6628A (AEJN)
Fluorescencne Zlty farebny papier HP 100 45,7 m 914 mm Q1757A (E)
Zlty papier HP 92 45,7 m 914 mm Q1760A (EN)
90 m 594 mm (A1) Q6596A (E)

Technicky papier HP

Prirodny pauzovaci papier HP 90 45,7m 420 mm (A2) Q1440A (J)
594 mm (A1) Q1439A(J)
610 mm C3869A
841 mm (AD) Q1438A(J)
914 mm C3868A

Priesvitny kancelarsky papier HP 67 45,7m 610 mm C3860A (AJN)
914 mm (3859A (LN)

Pergamenovy papier HP 75 45,7 m 610 mm C3862A (N)
914 mm C3861A(LN)

Technické a obrazkové félie HP

Priehladna félia HP 174 229m 610 mm C3876A (AEJN)
914 mm C3875A

Matna félia HP 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)
914 mm 51642B
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Tabulka 15-3 Kotucovy papier (pokra¢ovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla suciastok
Matna biela polyesterova félia HP 167 15,2m 914 mm Q1736A (AEN)
Jasnobiela leskla polyesterova 230 20,Tm 610 mm CG827A (EJN)
folia HP

1067 mm CG828A (EJN)
Fotopapier HP
Univerzalny rychloschndci leskly 190 30,5m 610 mm Q6574A
fotopapier HP

914 mm Q6575A

1067 mm Q6576A
Univerzalny rychlo schnuci stredne 190 30,5m 610 mm Q6579A
leskly fotograficky papier HP

914 mm Q6580A

1067 mm Q6581A

TIP: Farebné atramenty pouzivané tlaciarnou na fotopapieroch s okamzitym zasychanim blednt velmi rychlo. Ak planujete, aby boli
vytlacky viditelné viac ako dva tyzdne, mali by ste ich laminatovat, aby sa dosiahla dlhsia Zivotnost.

Leskly fotograficky papier 280 15,2m 610 mm Q5488A
HP Premium Plus
Saténovy fotograficky papier 280 15,2m 457 mm Q7920A
HP Premium Plus
610 mm Q5491A
Univerzalny vysoko leskly 190 30,5m 610 mm Q1426A (AEJN)
fotograficky papier HP
914 mm Q1427A (AEJN)
1067 mm Q1428A (AEJN)
Univerzalny stredne leskly 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
fotograficky papier HP
914 mm Q1421A (AEJN)
1067 mm Q1422A (AEJN)
Matny fotograficky papier HP RC 200 30,5m 914 mm C7946A (AEN)
Podsvieteny material HP
Presvetlovacia matna fdlia HP na 160 22,9 m 914 mm C7960A (AEJN)
reverznu tlac
Samolepiaci material a laminat HP
Samolepiaca obojstranne priehladna 240 22,9 m 914 mm Q1914A (AEN)
folia HP
1067 mm Q1915A (AEN)
Samolepiaci interiérovy papier HP 170 22,9m 610 mm CG948A (EN)
914 mm Q1733A (EJN)
Matny, na rube lepivy polypropylén HP 225 21,3 m 914 mm Q1908A (AEN)
Prilnava stalofarebna vinylova 328 12,2m 914 mm C6775A
folia HP
Polypropylén HP s prilnavou druhou 128 50m 914 mm Q8044A (C)
stranou
1067 mm Q8884A (C)
Prilnavy matny polypropylén 180 22,9m 610 mm CG843A
HP Everyday
914 mm CG824A
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Tabulka 15-3 Koticovy papier (pokraéovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla sutiastok
1067 mm CG825A

Leskly samolepiaci polypropylén HP 180 22,9 m 914 mm Q8834A
1067 mm Q8835A

Tabulka 15-4 Harkovy papier

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla sagiastok
Kancelarsky a kriedovy papier HP
Kriedovy papier HP 90 610 mm 457 mm Q1961A (AEJN)
914 mm 610 mm Q1962A (AEN)
Fotopapier HP
Leskly fotograficky papier 280 483 mm 330 mm Q5486A
HP Premium Plus
610 mm 457 mm Q5487A
Saténovy fotograficky papier 280 483 mm 330 mm Q5489A
HP Premium Plus
610 mm 457 mm Q5490A

Objednanie prislusenstva

Pre vasu tlaciaren mozno objednat nasledujlce prislusenstvo.

Nazov Cislo produktu
Inovacia jazyka HP DesignJet PostScript CN500B
Externy pevny disk HP DesignJet CN501A
24-palcova cievka pre tlaciarne HP DesignJet T790 CQ783A
44-palcova cievka pre tlaciarne HP DesignJet T790a T1300 Q6709A
24-palcovy stojan pre tlaciarne HP DesignJet T790 Q6663A
Tlactovy server HP Jetdirect 635n IPv6/IPsec J7961A

Uvod k prislusenstvu

inovacia jazyka PostScript
Inovacia jazyka PostScript umoznuje na tlaciarnach radu T790,T795 a T1300 tlacit rovnaké typy stborov

ako na tlaciariach radu T790 PS a T1300 PS. Prislusenstvo na inovaciu jazyka PostScript mozete zapojit
do hostitelského portu USB tlaciarne.

Cievka

Pomocou doplnkovych cievok mézete rychlo menit jeden papier za iny.
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tlacovy server Jetdirect

Tlacové servery Jetdirect podporuju Specialne moznosti pripojenia a zabezpecenia nez tie, ktoré su sucastou
rozhrania Ethernet vstavaného do tlaciarne.

Externy pevny disk (rad T790 PS a T1300)

Externy pevny disk sluzi ako nahrada za interny pevny disk tlaciarne pri tschove osobnych tdajov (front tloh
vratane docasnych stiborov, evidencia a pod.). Externy pevny disk mozno po vypnuti tlaciarne vybrat a ulozit
na bezpectné miesto.

Externy pevny disk nemozno pouzivat na zdielanie siborov medzi tlac¢iariami HP DesignJet ani na preberanie
suborov z pocitaca do tlaciarne.

Dalsie informacie o pouziti tohto prisludenstva najdete v ¢asti Riesenie problémov na strane 134.

A UPOZORNENIE: Externy pevny disk bol navrhnuty len na pouzitie s tlaciarnami HP DesignJet. Pri pokuse
o pripojenie k inym zariadeniam sa mdze poskodit.

[%’/r POZNAMKA: S externym pevnym diskom nie je kompatibilny port pre zariadenia USB tlaciarne. Pocas
pripojenia externého pevného disku je port pre zariadenia USB vypnuty, nedokaze ho rozoznat podsystém
»plug and play“ pocitaca a na port USB nemozno odosielat tlohy z potitaca. Port USB vSak bude nadalej
fungovat, aby ste mohli tlacit Glohy z jednotiek USB flash. Ak pozadujete pripojenie pocitaca a tlaciarne
s nemennymi bodmi pripojenia bez sietovej infrastruktuary, pouzite Standardny kabel siete Ethernet
a nainstalujte ovlada¢ z disku DVD HP Start-up Kit (Startovacia stiprava HP) v sietovom rezime.

InStalacia

1.  Drziak pevného disku pripojte k lavej nohe stojana pomocou lepiacej pasky na drziaku (drziak dékladne
pritlacte).

2. Podla obrazka vlozte externy pevny disk do drziaka a pripojte k nemu kabel USB.

3. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta.

4. Naprednom paneli stlacte ikonu “ potom ikonu avyberte polozku Setup (Nastavenie) >
External hard disk (Externy pevny disk) > In§talovat externy pevny disk.

5. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Connect external hard disk or press Cancel to abort (Pripojte
externy pevny disk alebo stlacenim tlacidla Zrusit zruste operaciu).
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6. Opacny koniec kabla USB zapojte do zadnej ¢asti tlaciarne, kde uvidite tento symbol: o-%-

7. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Select Secure Disk Erase Level or Cancel to abort (Vyberte
Uroveii bezpe¢ného vymazania disku alebo stlacenim polozky Zrusit zruste operaciu).

8. Vyberte Groven bezpe¢ného vymazania disku, ktora sa pouzije na interny pevny disk.
Funkcia Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) poskytuje tri r6zne Grovne zabezpectenia:

e Nezabezpeceny rezim alebo Nezabezpecené rychle vymazanie: vymazu sa vsetky ukazovatele
informacii. Informacie samotné zostavaju na pevnhom disku, kym nie je zaberany diskovy priestor
potrebny na dalSie tcely, az potom su prepisané. Kym st informacie stale na disku, pre vacsinu
ludi st tazko pristupné, ale mozno k nim pristupovat pomocou softvéru ur¢eného na tento ucel. Je
to bezny spdsob, akym sa vymazavaja subory vo vacsine pocitatovych systémov. Je sice
najpomalsi, ale je najbezpecnejsi.

e  Rezim jedného prechodu alebo Urovei 1: vymaz sa véetky ukazovatele informacii a samotné
informacie sa prepiSu vzorkou pevnych znakov. Tento sposob je pomalSi ako nezabezpeceny rezim
alebo nezabezpecené rychle vymazanie, ale je bezpetnejsi. Pomocou Specialnych nastrojov je
mozné zistovanim zvySkovych magnetickych stop pristupovat k ¢astiam vymazanych informadcii.

e  Rezim piatich prechodov alebo Uroveii 5: vymazu sa véetky ukazovatele informacii a samotné
informacie sa ndhodne prepiSu pomocou algoritmu uréeného na eliminovanie vSetkych
zvyskovych stop. Toto je sice najpomalsi spdsob, ale je najbezpe¢nejsi. Spiiia poziadavky
5220-22.m Ministerstva obrany USA na vymazavanie a Cistenie diskovych médii. Pri pouziti funkcie
Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) je to predvolena Groveii zabezpecenia. Pri vybere
tejto Urovne modze proces trvat az Sest hodin.

9. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Stlacenim tlacidla OK pokracujte v inStalacii externého
pevného disku alebo stlacenim tlacidla Zrusit operaciu zruste. Tlaciarei sa pocas operacie
restartuje.

10. Stlacte tlacidlo OK.

11. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Instaluje sa externy pevny disk. Nevyberajte disk USB.
Operacia bude trvat niekolko minit a po jej skonéeni sa tlaciarei restartuje.

12. Tlaciaren sa resStartuje.

13. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie v angli¢tine. Pockajte vSak, kym sa na iom nezobrazi hlasenie
Pripravené.

Ak ste k tlaciarni pripojili kabel USB bez toho, aby ste najprv pouzili predny panel, postupujte podla
nasledujucich krokov:
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1. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Zistil sa externy pevny disk. Stlacenim tlacidla OK pokracujte
v inStalacii externého pevného disku alebo stlacenim tlacidla Zrusit operaciu zruste.

2. Stlacte tlacidlo OK.

3. Prejdite na krok 7 uvedeny vyssie.

Odinstalovanie

1.  Skontrolujte, €i je tlaciaren zapnuta.

2. Naprednom paneli stla¢te ikonu [ potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) >
External hard disk (Externy pevny disk) > Odinstalovat externy pevny disk.

3. Vyberte Groven bezpetného vymazania externého pevného disku.

4. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Externy pevny disk: Stlacenim tlacidla OK pokracujte
v procese odinstalovania externého pevného disku alebo stlacenim tlacidla Zrusit operaciu zruste.
Tladiaren sa restartuje.

5. Stlacte tlacidlo OK.

6. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie Externy pevny disk: Odpojte externy pevny disk.

7. Odpojte externy pevny disk.

8. Tlaciaren sarestartuje.

RieSenie problémov

Pouzitie externého pevného disku s inym zariadenim ako tlaciarinami radu HP DesignJet nie je
podporované a moze sposobit vazne poskodenie pevného disku, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Ak bol externy pevny disk predtym vlozeny do inej tlaciarne HP DesignJet, na prednom paneli sa zobrazi
hlasenie: Externy pevny disk nie je platny pre toto zariadenie. Power off, plug in the correct hard
disk and power on again. (Externy pevny disk nie je platny pre toto zariadenie. Vypnite zariadenie,
zapojte spravny pevny disk a zariadenie znova zapnite.).

Ak pouzivate externy pevny disk s jednou tlaciarfiou HP DesignJet a chcete ho pripoijit k inej tlaciarni:

° Ak uz je v tlaciarni HP Designlet nainStalovany externy pevny disk, musite ho odinStalovat
z povodnej tlac¢iarne HP DesignJet a nainstalovat ho v tlaciarni HP DesignJet, ktord chcete
pouzivat.

° Ak v tlaciarni HP DesignJet nie je nainStalovany pevny disk, spusti sa inStalacia a vymaze sa obsah
externého pevného disku.

S externym pevnym diskom nie je kompatibilny port pre zariadenia USB tlaciarne. Po¢as pripojenia
externého pevného disku je port pre zariadenia USB vypnuty, nedokaze ho rozoznat podsystém ,,plug
and play*“ pocitaca a na port USB nemozno odosielat tlohy z pocitaca. Port USB vSak bude nad‘alej
fungovat, aby ste mohli tlacit Glohy z jednotiek USB flash.

Ak pozadujete pripojenie pocitaca a tlaciarne s nemennymi bodmi pripojenia bez sietovej infrastruktury,
pouzite standardny kabel siete Ethernet a nainstalujte ovladac z disku DVD HP Start-up Kit (Startovacia
suprava HP) v sietovom rezime.

Ak neskor odpojite externy disk a obnovite pouzivanie interného disku, budete méct znova pouzivat
port pre zariadenia USB.

Externy pevny disk by ste nemali vyberat, kym je tlaciareri zapnutd. Ak ho vyberiete, na prednom paneli
sa zobrazi nasledujuce chybové hlasenie (64:1:01): PrisluSenstvo USB HDD je odpojené. Znova ho
pripojte a reStartujte tlaciaren.
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Ak externy pevny disk odpojite a zapnete tlaciaren, zobrazi sa rovnaké chybové hlasenie.

e Ak externy pevny disk stratite alebo poSkodite, musite tlaciarern znova nakonfigurovat na pouzivanie
interného pevného disku.

Zapnite tlaciaren. Pockajte, kym sa vSetky stale ikony na lavej a pravej strane predného panela
nezobrazia sii¢asne. Potom stlacte tri ikony v spravnom poradi: [&), potom E=] a nakoniec .

Na prednom paneli sa zobrazia tieto informacie: Zariadenie je nakonfigurované na pouzivanie
externého pevného disku. Chcete obnovit konfiguraciu pre interny pevny disk? Press OK to
continue. (Inovacia tlaciarne bola ispe$na. Pokracujte stlaéenim tlacidla OK.)

Stlacte tlacidlo OK.

Na prednom paneli sa zobrazia tieto informacie: Zariadenie je nakonfigurované na pouzivanie
interného pevného disku. Press OK to reboot the machine. (Zariadenie je nakonfigurované na
pouzivanie interného pevného disku. Stlaéenim tlac¢idla OK zariadenie restartujte.).

Stlacte tlacidlo OK. Tlaciaren sa restartuje a nasledne mozete pouzivat interny pevny disk tlaciarne.

SKWW Uvod k prislug¢enstvu 135



16 RieSenie problémov s papierom

e  Papier nemozno Uspesne vlozit

° Typ papiera sa nenachadza v ovladaci

e  Tlaciaren tlacila na nespravny typ papiera

e  Hlasenie ,podrzané, ¢akd sa na papier” (rad T1300)

° Kotu¢ papiera sa neposuva

° Papier sa zasekol

e Vo vystupnom zasobniku zostal odrezok a spdsobuje uviaznutie

e  Tladiaren ukazuje, Ze sa minul papier, aj ked'je k dispozicii

e  Vytlacky sa v priehradke nestohuji spravne

° Harky zostavaju v tlaciarni aj po dokonceni tlace

° Papier sa po dokonceni tlace odreze

° Rezacka neodreze papier spravne

e Kot je na cievke uvolneny

° Opatovna kalibracia posunu papiera
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Papier nemozno uspesne vlozit

Skontrolujte, i nie je vloZeny Ziadny papier.

Skontrolujte, ¢i je papier dostatocne hlboko v tlaciarni. Mali by ste citit, Ze je papier tladiarfiou
uchopeny.

Nepokusajte sa papier vyrovnavat pocas procesu zarovnavania, ak na to nie ste vyzvani displejom
predného panela. Tlaciaren sa automaticky pokusi papier vyrovnat.

Papier mdze byt pokréeny alebo skrateny, alebo m6ze mat nepravidelné okraje.

VSeobecné problémy s neuspesnym vlozenim kotuca

Ak sa papier nenatiahne, pri¢inou mdze byt to, Ze papier nie je rovny alebo Cisty a je potrebné ho orezat.
Odstrante z kotti¢a ivodné 2 cm a skuste to znova. Toto mdze byt nevyhnutné aj v pripade nového
kotuca papiera.

Skontrolujte, ¢i su konce kottca tesne pri koncoch cievky.

Skontrolujte, ¢i je cievka vlozena spravne.

Skontrolujte, ¢i je papier spravne nasadeny na cievku a odvija sa okolo kotti¢éa smerom k vam.
Skontrolujte, ¢i boli odstranené vsetky zatky kotuca.

Skontrolujte, €i je papier navinuty pevne na kotuci.

Nedotykajte sa kotli¢a ani papiera pocas procesu zarovnavania.

Ak vkladate kotuc¢ do tlaciarne radu T1300, musi ostat kryt kotli¢a otvoreny, az kym vas predny panel
nevyzve na jeho zatvorenie.

Ak vkladate horny kotu¢ (jediny kotuc¢ v tlaciarni radu T790,T795), nevkladajte papier do otvoru na
odrezanie harka.

_

>

/d

L N

Neuspesné vlozenie kotiuca

Ak nebol papier vloZeny rovno, na prednom paneli sa zobrazia nasledujlice pokyny.

1.
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Ked' sa zobrazi na displeji na prednom paneli vyzva, zdvihnite modru packu na lavej strane. Tlaciaren sa
pokusi vyrovnat kotuc.

Ked sa na displeji na prednom paneli zobrazi vyzva, posunte modra packu do spodnej polohy. Tlaciaren
skontroluje zarovnanie. Ak je kott¢ zarovnany, tlaciaren radu T1300 vas vyzve na zatvorenie krytu
kottca a je pripravena na tlac.

Ak nie je kotu¢ stale zarovnany, na prednom paneli sa zobrazi chyba a pokyny, aby sa zacalo znova.
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Ak nechcete znova zacat proces vkladania, zruste ho na prednom paneli a previrite koncom cievky kottc
naspat, kym jeho okraj nevyjde z tlaciarne.

[%’/]’9 POZNAMKA: Ak sa kotu¢ okolo jadra uvolnil, tlaciareri neméze natiahnut papier.

Neuspesné vlozenie harka
e  Ked tlatiaren zacina natahovat harok, vedte ho v jeho drahe, najma tenké papiere.
e  Skontrolujte, ¢i je harok spravne zarovnany podla referencnej ¢iary na kryte kotuca.

e  Nepokusajte sa harok vyrovnavat pocas procesu vkladania, ak sa na displeji predného panela
nezobrazuje prislusna vyzva.

e  Nepouzivajte rucne odrezané harky, ktoré mézu mat nepravidelny tvar. Pouzivajte iba zaktpené harky.
V pripade akychkolvek problémov postupujte podla pokynov na displeji predného panela.

Ak chcete spustit proces vkladania znova, zruste proces na prednom paneli. Harok sa vysunie z prednej ¢asti
tlaciarne.

Chybové hlasenia pri vkladani papiera

Nasleduje zoznam hlaseni na prednom paneli, ktoré sa tykaju vkladania papiera, s navrhovanou napravou.

Hlasenie na prednom paneli Navrhovana naprava

Po skonceni vkladania papiera zatvorte Po skonceni vkladania papiera zatvorte kryt kotuca.

kryt kotuca

Lever lifted (Packa je zdvihnuta) Pocas procesu vkladania bola zdvihnuta packa na vkladanie papiera. Zabranuje to

vkladaniu papiera do tla¢iarne. Postupujte podla pokynov na displeji predného panela.

Paper incorrectly loaded (Papier je vlozeny  Papier nebol vloZzeny spravne. Zdvihnite modru packu, vyberte papier a vratte packu do
nespravne) spodnej polohy.

Paper loaded with too much skew (Vlozeny  Potas procesu vkladania papiera tladiaren zistila, ze papier je prilis zosikmeny.
papier je prilis zosikmeny) Postupujte podla pokynov na displeji predného panela.

Paper loose around core (Papier sa okolo Koniec kotuca okolo jadra sa uvolnil. Napnite papier k jadru alebo vloZte novy kotuc.
jadra uvolnil.)

Nezistil sa papier Pocas procesu vkladania papiera tlaciaren nezistila Ziadny papier. Skontrolujte, ¢i je
papier vlozeny uplne a €i nie je priehladny.

Pocas procesu vkladania papiera sa zatvoril Nezatvarajte kryt kott€a, az kym vas na to nevyzve predny panel.

kryt kotuca

Sheet too big (Harok je prilis velky) Pocas procesu vkladania tlaciaren zistila, Ze harok papiera je prilis Siroky alebo prilis
dlhy na to, aby sa mohol spravne vlozit do tlaciarne. Stlacenim tlacidla . zastavte
proces vkladania. Pozrite ¢ast Funkéné parametre na strane 188.

Harok je prilis maly Pocas procesu vkladania tlaciaren zistila, Ze harok papiera je prili$ izky alebo prilis
kratky na to, aby sa mohol vlozit do tlaciarne. Stla¢enim tlacidla . zastavte proces
vkladania. Pozrite ¢ast Funkcné parametre na strane 188.

Upper roll load and paper is inserted Kotu¢ papiera nevkladajte do otvoru na odrezanie harka.

through the single sheet path (Horny kotu¢
je nasadeny a papier vlozeny v drahe pre
jednotlivé harky)
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Typ papiera sa nenachadza v ovladaci

Ak chcete pracovat s papierom, ktory nie je v ovladaci, m6zete pouzit svoj papier ako jednu z predvolieb,

ktoré sa uz nachadzaju v ovladaci. Musite vSak urit, ¢iide o priehladny, priesvitny, leskly alebo matny papier.

[i?)/f POZNAMKA: Prilesklom papieri je dolezité, aby ste pouzivali typ leskly papier, ked’ze matny ¢ierny

atrament sa na leskly papier netlaci dobre.

Priehladny alebo priesvitny papier

Ak je médium priehladna félia (napriklad priesvitka), vyberte typ papiera: Film (Félia) > Transparent/Clear
film (Priehladna/¢ista fdlia).

Ak je médium priesvitny papier (napriklad technicky papier), vyberte typ takto: Technical paper (Technicky
papier) > Natural Tracing Paper (Prirodny technicky papier), Vellum (Pergamen) alebo Translucent bond
(Priesvitny kancelarsky papier).

Leskly papier

Ak ide o fotopapier, pouzite kategdriu Photo Paper (Fotopapier). V pripade lesklého alebo vysokolesklého
papiera vyberte typ papiera: Leskly fotopapier. V pripade pololesklej, hladkej povrchovej Upravy alebo
Gpravy typu Pearl a Luster vyberte typ papiera Semi-gloss/Satin Paper (Pololeskly/hladky papier).

Ak chcete na fotopapieri zvysit farebnt Skalu, v zavislosti od povrchovej Upravy vyberte typ papiera
HP Universal High-gloss Photo Paper (Univerzalny vysokoleskly fotopapier HP) alebo HP Universal Semi-
gloss Photo Paper (Univerzalny pololeskly fotopapier HP).

Matny papier

Pri matnom papieri zavisi vyber typu papiera od schopnosti papiera absorbovat atrament. Pri vybere
kategdrie a typu papiera najprv urdite, i ide o papier na vSeobecné pouzitie alebo o fotograficky papier.
Potom vyberte odporicané typy papiera.

Papier na vSeobecné pouzitie

e Vpripade prirodného pauzovacieho papiera vyberte typ papiera Natural Tracing Paper < 65 g/m2
(Prirodny pauzovaci papier < 65 g/m2) alebo Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Prirodny pauzovaci
papier > 65 g/m2), a to v zavislosti od jeho hmotnosti.

e  Vpripade tenkého papiera (< 90 g/m?) alebo kriedového papiera (napriklad obyc¢ajny alebo svetly biely
papier) vyberte typ takto: Bond and Coated Paper (Kancelarsky a kriedovy papier) > Plain Paper
(Obytajny papier).

e  Vpripade lahkého kriedového papiera (< 110 g/m?) vyberte jeho typ takto: Bond and Coated Paper
(Kancelarsky a kriedovy papier) > HP Coated Paper (Kriedovy papier HP).

e  Vpripade tazkého kriedového papiera (< 200 g/m?) vyberte jeho typ: Bond and Coated Paper
(Kancelarsky a kriedovy papier) > Heavyweight Coated Paper (Tazky kriedovy papier).

eV pripade nezvrasneného, velmi hrubého kriedového papiera (> 200 g/m?) vyberte typ takto: Bond and
Coated Paper (Kancelarsky a kriedovy papier) > Super Heavyweight Coated Paper (Velmi tazky
kriedovy papier).

Fotograficky papier
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V pripade fotopapiera vyberte typ takto: Photo Paper (Fotopapier) > Photo Matte Paper (Matny fotopapier).

Typ papiera sa nenachadza v ovladaci
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Po dotyku sa cierny atrament lahko odstrani

Stava sa to v pripade, ze papier nie je kompatibilny s matnym ¢iernym atramentom. Ak nechcete pouzit
matny ¢ierny atrament, vyberte typ papiera: Photo Paper (Fotopapier) > Photo Gloss Paper (Leskly
fotopapier).

Po tlaci je papier pokrceny alebo obsahuje priliS vela atramentu

Stdva sa to pri pouzivani prilis velkého mnozstva atramentu. Ak chcete pouzivat menej atramentu, vyberte
kategériu s tenSim typom papiera. Kategorie matného papiera od najtensieho po najhrubsi:

e  Plain Paper

e  (Coated Paper (Kriedovy papier)

e  Heavyweight Coated Paper (Tazky kriedovy papier)

e  Super Heavyweight Coated Paper (Velmi tazky kriedovy papier)

Dalsie problémy s kvalitou obrazu najdete v ¢asti Riesenie problémov s kvalitou tlace na strane 149.

Tlaciaren tlacila na nespravny typ papiera

Ak tlaciaren tlaci alohu eSte pred tym, nez bolo mozné vlozit pozadovany papier, mozno je v ovladaci
tlaciarne v Casti Typ papiera vybrata moznost Lubovolné. Ak je vybrata moznost Lubovelné, tlaciaren vytlaci
stranu okamzite na papier, ktory je prave vlozeny. Vlozte pozadovany papier (pozrite si ¢ast Manipulacia

s papierom na strane 34) a vyberte v ovladaci tlaciarne typ papiera.

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom v zozname Typ papiera vyberte svoj typ papiera.

e Vdialégovom okne Print (Tlac) systému Mac 0S (okrem tlaéiarni PostScript): vyberte panel Paper/
Quality (Papier a kvalita) a potom v zozname Paper Type (Typ papiera) vyberte svoj typ papiera.

e Vdialégovom okne PostScript Print (Tlaé PostScript) systému Mac 0S (tlaciarne PostScript): vyberte
panel Paper/Quality (Papier a kvalita) a potom v zozname Paper Type (Typ papiera) vyberte svoj typ
papiera.

Ef POZNAMKA: Moznost Any (Lubovolné) je v ovladati predvolena.

Hlasenie ,,podrzané, caka sa na papier“ (rad T1300)

Podla mnoziny podmienok, ktoré mozno nastavit pri odosielani tlohy (pozrite si ¢ast Postup, ak papier
nesuhlasi na strane 22), tlaciaren rozhodne, ktory z vloZzenych kottcov je na vytlacenie tlohy vhodnejsi. Ak
nie je k dispozicii ziadny papier spiiajtici véetky podmienky, tlaciarer podrzi ilohu kvoli papieru. Mozete
rucne pokracovat v Ulohe a prikazat tlacit na iny nez pévodne ur¢eny papier. V opa¢nom pripade zostane
uloha podrzana.

Ktoré kritéria sa pouzivaju pri rozhodovani, na ktory kotac bude aloha vytlacena?

Ked pouzivatel odosiela Glohu, mdze nastavit pozadovany typ papiera (v ovladaci alebo vo vstavanom
webovom serveri). Tlatiaren vytlaci Glohu na kotuc¢ papiera vybratého typu, ktory je dostato¢ne velky na
vytlacenie kresby bez orezania. Ak je k dispozicii viac nez jeden kotut¢ spifiajtci véetky kritéria, kott¢ sa
vyberie podla vasich predvolieb. To je mozné nastavit pomocou predného panela: pozrite ¢ast Moznosti
prepinania kotucov na strane 23.
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Kedy je tloha podrzana kvaoli papieru?

Ak je akcia, ak papier nesuhlasi, nastavena na moznost Put job on hold (Podrzat tlacovu tlohu) (pozrite si
¢ast Postup, ak papier nestihlasi na strane 22), Gloha sa podrzi kvoli papieru v nasledujucich pripadoch:

e  Typ papiera vybraty pouzivatelom momentalne nie je nasadeny na uré¢enom kotuci (alebo na
ktoromkolvek z kotucov, ak nebol uréeny ziadny kotuc).

e  Typ papiera vybraty pouzivatelom je nasadeny na ur¢enom kotuci, ale kresba je prilis velka na to, aby sa
zmestila na kotuc¢ (alebo na ktorykolvek z kotucov, ak nebol urc¢eny ziadny kotuc).

Ak vlozim novy kotuc papiera, budi ulohy podrzané kvoli papieru vytlacené
automaticky?

Yes (Ano). Pri kazdom vlozZeni kotti¢a papiera tlaciaren kontroluje, ¢i neexistuji nejaké tlohy podrzané kvéli
papieru, ktoré by bolo mozné vytlacit na vlozeny kotuc.

Nechcem, aby boli ulohy podrzané pre papier. M6zem tomu zabranit?

Ano, mozete tak spravit na prednom paneli: pozrite ¢ast Postup, ak papier nesthlasi na strane 22.

Moznost Ak papier nesuhlasi je nastavena na hodnotu Vytlacit napriek tomu, ale
niektoré ulohy su stale podrzané.

Ak je v ovladaci alebo vo vstavanom webovom serveri nastavena moznost Show print preview (Zobrazit
ukazku tlace), tlohy sa podrzia dovtedy, kym neskontrolujete ukazku a neobnovite tlac. Overte, ¢i v ovladaci
nie je zaciarknuta moznost Show print preview (Zobrazit ukazku tlace) a ¢i sa v okne s ukazkou tlace necaka
na potvrdenie pokracovania v tlaci.

Moja uloha je Siroka presne ako kotuc vlozeny v tlaciarni, ale je podrzana kvoli
papieru

Okraje su spravované rozdielnymi spésobom v zavislosti od typu stuboru:

e  Pristboroch typu HP-GL/2 a HP RTL st v predvolenom nastaveni okraje zahrnuté do kresby, takze
stibory HP-GL/2 a HP RTL velkosti 914 mm mozno tlacit na 914-milimetrovy kot¢ papiera a nepodrzia
sa pre papier.

e  Priinych typoch suborov (napriklad PostScript, PDF, TIFF alebo JPEG) tlaciareri predpoklada, Ze okraje je
potrebné pridat z vonkajsej strany kresby (v mnohych pripadoch sa tieto formaty pouzivaju na
fotografie a iné obrazky, ktoré neobsahuju okraje). To znamena, Ze pri tlaceni suboru TIFF velkosti
914 mm by tlaciarert musela pridat okraje. Kresba by teda na vytlacenie potrebovala 925-milimetrovy
kotlc¢ papiera. Ak by bol v tla¢iarni vloZeny papier so Sirkou 914 mm, spdsobilo by to podrzanie tlace.

Ak chcete tieto formaty suborov tlacit bez pridavania dalSich okrajov z vonkajsej strany kresby, mozete
pouzit moznost Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov). Tato moznost vyndti
nastavenie okrajov vo vnutri kresby, takze subor TIFF velkosti 914 mm sa mdze vytlacit na 914-
milimetrovy kotu¢ papiera bez toho, aby bola uloha podrzana kvoéli papieru. Ak vsak rdm kresby
neobsahuje ziadne prazdne miesto, ¢ast obsahu mo6ze byt kvoli okrajom orezana.

Kotu€ papiera sa neposiiva

Ak ste tlaciaren pritlacili k stene, kotti¢ sa moze dotykat steny za zadnou stranou tlaciarne. Pomocou
oddelovacov zabezpecte minimalnu vzdialenost medzi tlaciarnou a stenou. Pozrite ¢ast Oddelovace
nastrane 7.
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Papier sa zasekol

Ak papier uviazne, na prednom paneli sa zvycajne zobrazi hlasenie Possible paper jam (MoZné uviaznutie
papiera).

1.  Vypnite pomocou predného panela tlaciaren a vypnite aj vypinac¢ umiestneny na zadnej strane.

2. Otvorte okno.

3. Pokuste sa odsuntt vozik tlacovych hlav.
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4. Nadvihnite modra packu tak vysoko, ako je to mozné.

5. Opatrne odstrante vsetok zaseknuty papier, ktory mézete vytiahnut z hornej strany tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Papierom nehybte do stran, pretoze by to mohlo tlaciaren poskodit.

6. Previnte kotuc. Ak je papier zaseknuty a nemozno ho viac previnut, odrezte ho od kottca.
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7. Odstrante vSetky kusky papiera zo zadnej strany tlaciarne.

8. Posurte modru packu do spodnej polohy.

9. Zatvorte okno.
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10. Zapnite tlaciaren.

11. Znova vlozte kotuc alebo novy harok, pozrite si ¢ast Manipulacia s papierom na strane 34.

Ej?% POZNAMKA: Ak zistite, Ze v tlaciarni stale prekaza zvysok papiera, zacnite postup znova, a opatrne vyberte
vSetky kusky papiera.

Vo vystupnom zasobniku zostal odrezok a spésobuje uviaznutie

Ak bol odrezany maly klsok papiera (200 mm alebo mensi), napriklad pred (pri novom kotuci) a po tlaci
s presahom alebo po pouziti moznosti Form feed and cut (Posunut a odrezat) predného panela, odrezok
zostane vo vystupnom zasobniku. Ked' sa tlac zastavi, vytiahnite odrezok zo zasobnika.

Tlaciaren ukazuje, ze sa minul papier, aj ked' je k dispozicii

Ak sa kotuc zo svojho jadra uvolnil, nebude podany spravne a tlaiarefi nemdze natiahnut papier. Ak je to
mozné, napnite papier k jadru, alebo vloZte novy kotuc.

Vytlacky sa v priehradke nestohujua spravne

e  Skontrolujte, ¢ije priehradka nainstalovana spravne.
e  Skontrolujte, ¢i je priehradka otvorena.
e  Skontrolujte, ¢i nie je priehradka plna.

e  Papier sa ¢asto na konci kotuca krati, ¢o spésobuje problémy s jeho ukladanim. Vlozte novy kotic alebo
vyberajte vytlacky po dokonceni rucne.
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Harky zostavaja v tlaciarni aj po dokonceni tlace

Tlaciaren zadrziava papier, aby vytlacok zaschol. Pozrite si ¢ast Zmena casu na zaschnutie na strane 44. Ak
sa papier po zaschnuti vysunie len ¢iastocne, opatrne vytiahnite vytlacok z tlaciarne von. Ak je vypnuta
automaticka rezacka, pouzite moznost Form feed and cut (Podat formular a odrezat) na prednom paneli.
Pozrite si ¢ast Podanie a odrezanie papiera na strane 45.

Papier sa po dokonceni tlace odreze

V predvolenom nastaveni tlaciaren po zaschnuti odreZe papier, pozrite si ast Zmena casu na zaschnutie
na strane 44. Rezatku mozete vypnut, pozrite si ¢ast Zapnutie a vypnutie automatickej rezacky na strane 44.

Rezacka neodreze papier spravne

V predvolenom nastaveni tlaciaren automaticky po zaschnuti vytlacku papier odreze.

Ak je rezatka zapnuta, ale nereze spravne — skontrolujte, €i je kolajnitka €ista a ¢i v nej nie st Ziadne
prekazky.

Kotuc je na cievke uvolneny

Kotu¢ asi bude potrebné vymenit alebo vlozit znova.

Opdtovna kalibracia posunu papiera

Presny posun papiera je dolezity z hladiska kvality obrazka, pretoze je to suc¢ast ovladania spravneho
umiestnovania bodov na papier. Ak nie je papier medzi prechodmi tlacovych hlav postvany na spravnu
vzdialenost, na vytlacku sa objavia svetlé alebo tmavé pasy a zrnitost obrazka sa moze zvysit.

Tlaciaren je kalibrovand, aby spravne postvala vSetky typy papiera zobrazované na prednom paneli. Ked
vyberiete typ vloZeného papiera, tlaciaren nastavi rychlost, ktorou bude papier pocas tlac¢e postvany. Ak
vSak nie ste spokojni s predvolenou kalibraciou papiera, bude mozno potrebné opatovne kalibrovat rychlost
posuvania papiera. Pozrite si ¢ast RieSenie problémov s kvalitou tlace na strane 149, v ktorej ndjdete kroky,
pomocou ktorych zistite, ¢i kalibracia papiera riesi vas problém.

Stav kalibracie posunu papiera pre prave vlozeny papier mozete kedykolvek skontrolovat stlacenim ikony
I} 2 potom ikony E! na prednom paneli. MdZe sa zobrazit jeden z nasledujtcich stavov.

e  DEFAULT (PREDVOLENE): tento stav sa objavi vtedy, ked sa vklada papier, ktory nebol nakalibrovany.
Papiere spolo¢nosti HP s na prednom paneli predvolene optimalizované a ak nemate problémy
s kvalitou vytlac¢enych obrazkov, ako je napriklad vznik pasov alebo zrnitost, neodporuca sa opatovne
kalibrovat posun papiera.

e  OK:tento stav oznacuje, Ze kalibracia vlozeného papiera uz bola vykonana. Ak vsak mate problémy
s kvalitou vytlacenych obrazkov, ako je napriklad vznik pasov alebo zrnitost, kalibraciu mozno budete
musiet zopakovat.

[%F POZNAMKA: Po kazdej aktualizacii firmvéru tlaciarne sa nastavia predvolené hodnoty kalibracie
posunu papiera, pozrite si ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

A UPOZORNENIE: Priesvitné papiere a félie sa musia od kroku €. 4 procesu opatovnej kalibracie posunu
papiera kalibrovat stla¢enim ikony “ ikony a vyberom polozky Image Quality Maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera) > Upravit posun papiera.
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Prekalibrovanie posunu papiera

1. Naprednom paneli stla¢te ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Image Quality

Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera) >
Upravit posun papiera. Tlaciaren automaticky prekalibruje posun papiera a vytlaci papier s obrazkom
kalibracie posunu papiera.

2. Pockajte, kym sa na prednom paneli nezobrazi stavova obrazovka, a znova vytlacte svoj vytlacok.

[%f’ POZNAMKA: Proces prekalibrovania trva priblizne tri minGty. Nerobte si starosti s papierom obrazka
kalibracie posunu papiera. Displej predného panela zobrazuje vSetky chyby v postupe.

Ak ste spokojni so svojim vytlackom, pokracujte v tla¢i pomocou tejto kalibracie pre svoj typ papiera. Ak
vidite na svojom vytlacku zlepSenie, pokracujte krokom 3. Ak nie ste spokojni s prekalibrovanim, vratte
sa k predvolenej kalibracii. Pozrite si ¢ast Navrat k predvolenej kalibracii na strane 147.

3. Ak chcete jemne doladit kalibraciu alebo ak pouzivate typ priehladného papiera, stlacte ikonu “,
potom ikonu a vyberte polozku Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper
advance calibration (Kalibracia posunu papiera) > Upravit posun papiera.

4. Vyberte percentualnu zmenu od -100 % do +100 %. Ak chcete opravit vznik svetlych pasov, percento
znizte.

Ak chcete opravit vznik tmavych pasov, hodnotu zvyste.

5. Hodnotu ulozte stlacenim tlacidla OK na prednom paneli.

6. Pockajte, kym sa na prednom paneli nezobrazi stavova obrazovka, a znova vytlacte svoj vytlacok.

Navrat k predvolenej kalibracii

Po navrate k predvolenej kalibracii sa vsetky Gpravy vykonané pomocou kalibracie posunu papiera vynuluju.
Ak sa chcete vratit k predvolenej kalibracii posunu papiera, musite vynulovat kalibraciu.
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1. Naprednom paneli stla¢te ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Image Quality
Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera) > Reset
paper advance (Vynulovat posun papiera).

2. Pockajte, kym sa na prednom paneli nezobrazi hlasenie, Ze sa operacia uspesne dokoncila.
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17 RieSenie problémov s kvalitou tlace

e  VSeobecné rady

° Sprievodca rieSenim problémov s kvalitou tlace

e  Vodorovné ¢iary cez obraz (vznik pasov)

° Ciary su prilig hrubé, prili$ tenké alebo chybaju

e C(iary sa zobrazuiju stupriovité alebo zibkované

° Ciary vytlacené dvoijito alebo nespravnymi farbami

e  (iary nie st suvislé

e (iary st rozmazané

e  Dizky ¢iar nie st presné

e  Cely obrdzok je rozmazany alebo zrnity

° Papier nie je rovny

e  Vytlacok obsahuje Skvrny alebo Skrabance

° Stopy po atramente na papieri

° Pri dotyku vytlacku sa Cierny atrament otiera

° Okraje objektov su stupnovité alebo nie st ostré

° Okraje okrajov st tmavsie, ako sa o¢akdva

e  Vodorovné ¢iary na konci odrezaného harka vytlacku

e  Zvislé ¢iary réznych farieb

° Biele bodky na vytlacku

° Farby nie st presné

° Farby blednu

e  0Obrazok nie je uplny (naspodku skrateny)

° Obrazok je skrateny

° Na vytlacenom obraze chybaju niektoré objekty

e  Subor vo formate PDF je odrezany alebo v nom chybaju objekty

e  Tlac diagnostiky obrazu

e Ak mate stale problémy
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Vseobecné rady

Ak mate akykolvek problém s kvalitou tlace:

e Nadosiahnutie najlepSieho vykonu tlaciarne pouzivajte len originalny spotrebny material
a prislusenstvo od vyrobcu tlaciarne, u ktorych bola dékladne otestovana spolahlivost a Gzitkové
vlastnosti, a ktoré zarucuju bezproblémovu prevadzku a tla¢ najvyssej kvality. Podrobné informacie
o odporucanych typoch papiera ndjdete v ¢asti Objednavanie papiera na strane 127.

e  Dbajte na to, aby typ papiera vybraty na prednom paneli zodpovedal typu papiera vlozenému do
tlaciarne (pozrite si ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42). Rovnako tak skontrolujte, ¢i bol
typ papiera kalibrovany. Skontrolujte tiez, ¢i typ papiera vybraty v softvéri zodpoveda typu papiera
vloZzenému do tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Ak je nespravne vybraty typ papiera, vyskytnu sa problémy so zlou kvalitou tlace
a nespravne farby. M6zu sa dokonca poskodit tlacové hlavy.

e  Skontrolujte, ¢i pouzivate najvhodnejsie nastavenia kvality tlace na konkrétny ucel tlace (pozrite si ¢ast
Tlac na strane 48). Problémy s kvalitou tlace sa naj¢astejsie vyskytuju pri posunuti postivaca kvality
tlace na koniec mierky Rychlost alebo pri nastaveni vlastnej trovne kvality na hodnotu Fast (Rychla).

e  Skontrolujte, ¢i st podmienky okolitého prostredia (teplota, vlhkost) v odporic¢anom rozsahu. Pozrite
¢ast Parametre pracovného prostredia na strane 190.

e  Skontrolujte, ¢i neuplynul datum pouzitelnosti kaziet s atramentom a tlacovych hlav: pozrite ¢ast
Udrzba atramentovych kaziet na strane 122.

Sprievodca rieSenim problémov s kvalitou tlace

Sprievodca rieSenim problémov s kvalitou tla¢e méze poméct s nasledujicimi problémami:
e  Vodorovné Ciary cez obraz (vznik pasov)

e  (ely obrazok je rozmazany alebo zrnity

e  Ciary st prili§ hrubé, prilié tenké alebo chybaju

e  Farby nie su presné

Sprievodcu spustite tymto spésobom:

eV aplikacii HP Utility pre systém Windows: prejdite na kartu Support (Podpora) a vyberte polozku
Print quality troubleshooting (RieSenie problémov s kvalitou tlace).

e  Vpomacke HP Utility pre systém Mac 0S: v skupine Support (Podpora) vyberte polozku Print quality
troubleshooting (RieSenie problémov s kvalitou tlace).

e Vdialégovom okne Print (Tla€) v systéme Mac 0S: prejdite na panel Services (Sluzby), vyberte polozku
Device Maintenance (Udrzba zariadenia) a potom zo zoznamu Gloh Gdrzby vyberte polozku Print
quality troubleshooting (RieSenie problémov s kvalitou tlace).

e  Zprostredia vstavaného webového servera: prejdite na kartu Support (Podpora), vyberte polozku
Troubleshooting (Riesenie problémov) a polozku Print quality troubleshooting (RieSenie problémov
s kvalitou tlace).
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Most common print quality issues resolution

Select defect

ou may be experiencing banding, graininess, poor line quality or color inaccuracy sroblems simiartothe e goe

ones shown in the images below. Please selsct the option that best represents your problem and press the Next etact catal

button to enter the corresponding troubleshooting process

= Roll over the images to obtain
more specific nformation about
the correspanding defect

L L /il

) Banging O craininess O P line qualty O Coler inaccuracy

If you see other image quality problems such as non-flat paper, ink bleeds from lines, print smudges when
touched, etc., please refer to the:

= Printer User's Guide

It you want to download detalled step-by-step guides that wil help you to st the right layout and color for
your prints, please refer to the

= HP Knowledge Center

Ak mate iné problémy s kvalitou tlace, precitajte si nasledujuice Casti tejto kapitoly.

Vodorovné ciary cez obraz (vznik pasov)

Ak vytlacok obsahuje farebné dodato¢né vodorovné ¢iary podla zobrazenia (farby mozu byt rézne):

1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

2. Skontrolujte, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace na konkrétny ucel (pozrite si ¢ast Tlac
na strane 48). Problém s kvalitou tlate mozno niekedy vyriesit jedine vyberom vyssej trovne kvality
tlace. Ak ste napriklad nastavili postvac kvality tlace na hodnotu Speed (Rychlost), skiste zmenit
nastavenie na hodnotu Quality (Kvalita). Ak sa po zmene nastavenia kvality tlace problém vyriesil,
mdzete v tomto bode svoju tlohu vytlacit znova.

3. Vytlacte Tlac diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 161.

4. Ak tlacové hlavy funguju spravne, prejdite k prednému panelu a stlacenim ikony “ apotom ikony
zobrazte stav kalibracie posunu papiera. Ak je stav DEFAULT (PREDVOLENE), skuste vykonat
kalibraciu posunu papiera: pozrite ¢ast Opatovna kalibracia posunu papiera na strane 146.

Ak problém navzdory vysSie uvedenym akciam pretrvava, so ziadostou o dalSiu podporu sa mozete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.
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Ciary su prilis hrubé, prilis tenké alebo chybaji

u
1.  Skontrolujte, ¢i typ vloZzeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

2. Skontrolujte, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace na konkrétny tcel (pozrite si ¢ast Tlac
na strane 48). V dialégovom okne ovladaca vyberte vlastné moznosti kvality tlace a sklste zapnut
moznost Maximum detail (Maximalne rozliSenie) (ak je k dispozicii). Ak bol problém vyrieseny, mozete
v tomto bode vytlacit znova svoju tlohu.

3. AkjerozliSenie obrazka vacsie nez rozlisenie tlace, mozete si vSimnut znizenie kvality ¢iar. Ak pouzivate
ovladac PCL alebo HP-GL/2 a ovladac HP RTL pre systém Windows, moznost Max. Application
Resolution (Maximalne rozliSenie aplikacie) mozete najst v dialdgovom okne ovladaca na karte
Advanced (Spresnit) v ponuke Document Options (Moznosti dokumentu) > Printer Features (Funkcie
tla¢iarne). Ak sa po zmene tejto moznosti problém vyriesi, mdzete v tomto bode svoju tlohu vytlacit
znova.

4. Aksu Ciary prilis tenké alebo chybaju, vytlacte Tlac diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky
obrazu na strane 161.

5. Akproblém pretrvava, prejdite k prednému panelu a stlacenim ikony i a potom ikony

zobrazte stav zarovnania tla¢ovej hlavy. Ak je stav PENDING (NEVYBAVENE), mali by ste zarovnat
tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 168. Ak bol problém vyrieSeny, mdzete
po zarovnani znova vytlacit svoju ulohu.

6.  Prejdite na predny panel a stlacenim ikony “ a potom ikony zobrazte stav kalibracie posunu

papiera. Ak je aktivny stav DEFAULT (ODPORUCANE), mali by ste vykonat kalibraciu posunu papiera:
pozrite ¢ast Opatovna kalibracia posunu papiera na strane 146.

Ak problém navzdory vysSie uvedenym akciam pretrvava, so ziadostou o dalSiu podporu sa mézete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.

Ciary sa zobrazuiji stupiiovité alebo ziubkované

Ak su Ciary na vytlatenom obrazku stupriovité alebo zubkované:
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1.  Problém moze byt zapritineny kvalitou samotného obrazka. Skuste obrazok upravit pomocou prislusnej
aplikacie.

2. Uistite sa, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace. Pozrite ¢ast Tlac na strane 48.

3. Vdialdgovom okne ovladaca vyberte vlastné moznosti kvality tlace a zapnite moznost Maximum detail
(Maximalne rozlisenie) (ak je k dispozicii).

Ciary vytlacené dvojito alebo nespravnymi farbami

Tento problém méze mat mnozstvo viditelnych priznakov:

e  Farebné ciary sa vytlacia dvojito a odliSnymi farbami.

N

N\

e  Ohranicenia farebnych blokov maju nespravne farby.

Ak chcete odstranit tento druh problému:

1. Vyberte tlacové hlavy a znova ich vlozte. Pozrite ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 115 a Vlozenie
tlacovej hlavy na strane 118.

2.  Zarovnajte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 168.

Ciary nie st stvislé

Ak su Ciary preruSené nasledujlicim sposobom:
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Uistite sa, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace. Pozrite cast Tlac na strane 48.

Vyberte tlacové hlavy a znova ich vloZte. Pozrite ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 115 a VloZenie
tlacovej hlavy na strane 118.

Zarovnaijte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 168.

Ciary st rozmazané

Vlhkost mdze spdsobit, Ze atrament sa na papieri rozpije, ¢iary budi rozmazané a neostré. Skiste

nasledovné:

1.  Skontrolujte, ¢i podmienky pracovného prostredia (teplota, vihkost) umoznuji tlac¢ najvyssej kvality.
Pozrite ¢ast Parametre pracovného prostredia na strane 190.

2. Skontrolujte, i typ papiera vybraty na prednom paneli suhlasi s typom papiera, ktory pouzivate. Pozrite
¢ast Zobrazenie informdcii o papieri na strane 42.

3. Skuste pouzit tazsi typ papiera, napriklad tazky kriedovy papier HP alebo super tazky matny papier
HP Plus.

4. \Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vloZeny papier. Takto printtite tlac¢iaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hrubky: obycajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

5. Ak pouzivate kriedovy papier, skuste ho vymenit za iny typ.

6. Zarovnajte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 168.

Dizky ¢iar nie st presné

Ak ste odmerali dizky ¢iar, a zistili ste, ze dizky ¢iar nie st pre vase ucely dostatocne presné, mozete skusit
vylepsit presnost dlzky ciary nasledujacimi sposobmi.

1.

Tla¢te na matnu féliu HP, pre ktoru je stanovena presnost dizky ¢iar tlaciarne. Pozrite ¢ast Funkéné
parametre na strane 188.

Polyesterova félia je asi desatkrat rozmerovo stabilnejSia nez papier. Pouzivanie folie tenSej alebo
hrubSej ako matna félia HP vSak zniZuje presnost dlzky ciar.

Nastavte posuvac kvality tlace na hodnotu Quality (Kvalita).
Udrziavajte v miestnosti stalu teplotu od 10 do 30 °C.
VloZte kot s féliou a nechajte ho pred tlac¢ou postat pat minut.

Ak nie ste stale spokojni, skuste prekalibrovat posun papiera. Pozrite ¢ast Opatovna kalibracia posunu
papiera na strane 146.
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Cely obrazok je rozmazany alebo zrnity

1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

2. Skontrolujte, ¢i tlacite na spravnu stranu papiera.

3. Uistite sa, Ze pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace (pozrite si ¢ast Tlac na strane 48). Problém
s kvalitou tlace mozno niekedy vyrieSit jedine vyberom vyssej irovne kvality tlace. Ak ste napriklad
nastavili postvac kvality tlace na hodnotu Speed (Rychlost), skiste zmenit nastavenie na hodnotu
Quality (Kvalita). Ak sa po zmene nastavenia kvality tlace problém vyriesil, mozete v tomto bode svoju
Glohu vytlacit znova.

4. prejdite na predny panel a stlacenim ikony “ apotom ikony m zobrazte stav zarovnania tlacovej

hlavy. Ak je stav PENDING (NEVYBAVENE), mali by ste zarovnat tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie
tlacovych hlav na strane 168. Ak bol problém vyrieSeny, mdzete po zarovnani znova vytlacit svoju
ulohu.

5. Prejdite na predny panel a stla¢enim ikony [ a potom ikony E zobrazte stav kalibracie posunu

papiera. Ak je aktivny stav DEFAULT (ODPORUCANE), mali by ste vykonat kalibraciu posunu papiera:
pozrite ¢ast Opdtovna kalibracia posunu papiera na strane 146.

Ak problém navzdory vyssSie uvedenym akciam pretrvava, so ziadostou o dalSiu podporu sa moZzete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.

Papier nie je rovny

SKww

Ak papier, ktory vychadza z tlaciarne, nie je rovny, ale mierne zvlneny, na vytlacenom obraze pravdepodobne
uvidite defekty, napriklad zvislé pasy. Takyto problém sa moze vyskytnut, ak pouzijete tenky papier, ktory
nasiakne atramentom.

Cely obrazok je rozmazany alebo zrnity 155



1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

2. Skuste pouzit hrubsi typ papiera, napriklad tazky kriedovy papier HP alebo super tazky matny papier HP
Plus.

3. Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vloZeny papier. Takto prindtite tlaciaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hribky: oby¢ajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

Vytlacok obsahuje skvrny alebo Skrabance

Ak sa dotknete tierneho atramentu prstom alebo perom, pigment méze vytvarat skvrny. Obcas sa to
vyskytuje na kriedovom papieri.

Kriedovy papier moze byt extrémne citlivy na koS alebo cokolvek iné, s ¢im pride skoro po vytlaceni do
kontaktu. Zavisi to od mnozstva pouzitého atramentu a podmienok okolitého prostredia v ¢ase tlace.

Ako redukovat efekt vytvarania skvin a Skrabancov:
e  Zaobchadzajte s vytlatkami opatrne.
e  Nestohujte vytlatky na sebe.

e  Berte vytlacky, hned ako st odrezané, a nenechajte ich spadnut do priehradky. Nechajte pripadne
v priehradke harok papiera, aby ¢erstvo vytlacené harky neprisli do priameho kontaktu s priehradkou.

Stopy po atramente na papieri

Tento problém mdze mat niekolko réznych pricin.

Vodorovné skvrny na prednej strane kriedového papiera

Ak sa na kriedovy papier pouzije vela atramentu, papier rychlo atrament absorbuje a rozsiri sa. Tlacové hlavy
sa pri posuvani dotykaju papiera a sposobujua Skvrny vo vytlatenom obrazku. Tento problém je zvycajne
viditelny len na odrezanych harkoch papiera (nie na kotti¢ovom papieri).

Ak zistite tento problém, ihned zruste tlacovu Glohu. Stlacte tlacidlo Jl a Ulohu zruSte aj v aplikacii v pocitaci.
Nasiaknuty papier méze poSkodit tlacové hlavy.

Skuste sa problému vyhnut dodrziavanim nasledujicich odporucani:

1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

2. Pouzivajte odportcany typ papiera (pozrite si ¢ast Objednavanie papiera na strane 127) a spravne
nastavenie tlace.

3. Ak pouzivate harkovy papier, skiste harok otocit o 90 stupriov. Orientacia vlakien papiera méze
ovplyvnovat vykon.
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4. Skuste pouzit hrubsi typ papiera, napriklad tazky kriedovy papier HP alebo velmi tazky matny papier
HP Super Plus.

5. Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vloZeny papier. Takto printtite tlaciaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hrubky: oby¢ajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

6. Skuste zvacsit okraje presunutim obrazka v softvérovej aplikacii do stredu strany.

Stopy po atramente na zadnej strane papiera

Tento problém sa méze vyskytnut pri tlaci bez okrajov vo va¢som pocte, najma na papier s neStandardnymi
velkostami. Zvysky atramentu na podavacej platni mézu spdsobit Skvrny na zadnej strane papiera.

Vycistite makkou tkaninou podavaciu platiiu. Vycistite kazdé rebro samostatne tak, aby ste sa nedotykali
peny medzi rebrami.

Pri dotyku vytlacku sa Cierny atrament otiera

Tento problém je sp6sobeny tlacou matnym ciernym fotografickym atramentom na leskly papier. Tlaciaren
nebude pouzivat matny Cierny atrament, ak vie, Ze sa na papieri neudrzi. Ak chcete predist pouzitiu matného
¢ierneho atramentu, mozete vybrat ako typ papiera v kategarii Photo paper (Fotograficky papier) poloZzku
Photo Glossy Paper (Leskly fotograficky papier).

Okraje objektov su stupinovité alebo nie si ostré

Ak su okraje objektov alebo Ciary zle vykreslené alebo svetlejSej intenzity a postvac kvality tlace
v dialégovom okne ovladaca je uz nastaveny na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte vlastné moznosti kvality
tlace a skuste nastavit Grovern kvality na hodnotu Normal (Normalna). Pozrite ¢ast Tlac na strane 48.

Okraje okrajov su tmavsie, ako sa ocakava

b
Ak su okraje objektov tmavsie nez ste ocakavali a postvac kvality tlace v dialdégovom okne ovladaca je uz
nastaveny na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte vlastné moznosti kvality tlace a skiste nastavit Groven
kvality na hodnotu Normal(Normalna). Pozrite ¢ast Tlac na strane 48.
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Vodorovné ciary na konci odrezaného harka vytlacku

Tento typ chyby sa vyskytuje len na konci vytlacku, vo vzdialenosti priblizne do 30 mm od konca papiera. Na
vytlacku vidno niekolko velmi tenkych vodorovnych ¢iar.

Ako predchadzat tomuto problému:

1. Vytlacte Tlac diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 161.

2. Zvaztetlac na kotucovy papier.

3.  Zvazte pouzivanie vacsich okrajov okolo obrazka.

Zvislé ciary roznych farieb

Ak st na vytlacku zvislé pasy roznej farby:

1. Skuste pouzit hrubsi papier, pricom vyberajte odporucané typy papiera, napriklad tazky kriedovy papier
HP a super tazky papier HP. Pozrite ¢ast Objednavanie papiera na strane 127.

2. Skuste pouzit nastavenie vyssej kvality tlace (pozrite si ¢ast Tlac na strane 48). Ak ste napriklad
nastavili posuvac kvality tlace na hodnotu Speed (Rychlost), skiste zmenit nastavenie na hodnotu
Quality (Kvalita).

Biele bodky na vytlacku

Na vytlacku si vSimnete biele bodky. Pravdepodobne st spdsobené vlaknami papiera, prachom alebo
uvolnenym kriedovym materialom. Ako predchadzat tomuto problému:

1. Skuste pred tlacou kefkou rucne vycistit papier, aby ste odstranili uvolnené vlakna papiera alebo
Ciastocky.

2.  Kryt tla¢iarne majte vzdy zatvoreny.

3. Chrante kotuce papiera a harky uschovavanim vo vreciach alebo Skatuliach.

Farby nie su presné

Ak farby na vytlacku nesplnaju vase o¢akavania, skiste nasleduijtice:

1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Pozrite ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42. Stlacenim ikony “ apotom

ikony dalej skontrolujte stav kalibracie farieb. Ak je aktivny stav PENDING (NEVYBAVENE) alebo
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OBSOLETE (ZASTARANE), mali by ste vykonat kalibraciu farieb: pozrite ¢ast Kalibracia farieb
na strane 74. Ak sa po vykonani zmien problém vyrieSi, mozete znova vytlacit svoju tlohu.

2. Skontrolujte, ¢i tlacite na spravnu stranu papiera.

3. Uistite sa, Ze pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace (pozrite si ¢ast Tlac na strane 48). Ak st vybraté
moznosti Speed (Rychlost) alebo Fast (Rychla), nemusite dosiahnut najpresnejsie farby. Ak sa po zmene
nastavenia kvality tlace problém vyriesil, m6zete v tomto bode svoju tlohu vytlatit znova.

4. Ak pouzivate aplikaciu Color Management (Sprava farieb), skontrolujte, ¢i pouZity profil farieb
zodpoveda vybratému typu papiera a nastaveniu kvality tla¢e. Ak mate pochybnosti o pouzitom
nastaveni farieb, pozrite si ¢ast Sprava farieb na strane 73.

5. Ak problém rozdielnosti farieb na vytlacku a na monitore pretrvava, postupujte podla pokynov, ktoré
najdete v ¢asti How to calibrate your monitor (Ako kalibrovat monitor) v aplikacii HP Color Center. Ak sa
problém vyrieSil, m6Zete teraz znova vytlacit svoju tlohu.

6. Vytlacte Tlac diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 161.

7.  Skaste pomocou moznosti Gpravy farieb vytvorit farby, aké pozadujete. Pozrite ¢ast MoZnosti Upravy
farieb na strane 77.

Ak problém navzdory vyssSie uvedenym akciam pretrvava, so ziadostou o dalSiu podporu sa moZzete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.

Presnost farieb pri pouzivani obrazkov EPS alebo PDF v aplikaciach rozlozenia

Aplikacie rozloZenia stranky, napriklad Adobe InDesign a QuarkXPress, nepodporujt spravu farieb v siboroch
PDF, EPS ani v suboroch s odtiefimi sive;j.

Ak musite pouzivat takéto subory, skontrolujte, ¢i obrazky EPS, PDF alebo obrazky v odtiefioch sivej
pouzivaju rovnaky farebny priestor, aky chcete neskér pouzit v aplikaciach Adobe InDesign alebo
QuarkXPress. Napriklad, ak je vasim cielom vytlacit ulohu na tlaciarenskom stroji s normou SWOP, pri
vytvarani siboru by ste ho mali skonvertovat do Standardu SWOP.

Farby blednu

Ak tlacite na rychlo schnuci fotopapier, vytlacky vyrazne blednu. Ak planujete, aby boli vytlacky viditelné viac
ako dva tyzdne, mali by ste ich laminatovat, aby sa dosiahla dlhSia Zivotnost.

Vytlacky na vzduivajucich sa kriedovych papieroch budu blednut pomalSie. Laminétovgnie véak predizi
Zivotnost vytlackov (v zavislosti od typu laminatovania) na vsetkych typoch papiera. DalSie informacie vam
poskytne poskytovatel laminatovania.

Obrazok nie je uplny (naspodku skrateny)

e  Stlacili ste pred prijatim vSetkych udajov tlaciarfiou tlacidlo J§? Ak ano, prerusili ste prenos tdajov
a musite vytlacit stranu znova.

e  Mozno je hodnota nastavenia 1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu) prili$ mala. Toto nastavenie
urcuje, ako dlho tlaciaren ¢aka pri odosielani dalSich idajov pocitatom na rozhodnutie, Ze je Gloha
dokoncena. Na prednom paneli zvyste hodnotu nastavenia 1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu)

na dlhsiu dobu a potom odoslite tla¢ znova. Stlacte ikonu “, potom ikonu a vyberte polozku
Setup (Nastavenie) > Connectivity (Pripojenie) > Advanced (Spresnit) > Select 1/0 timeout (Vybrat
¢asovy limit vstupu a vystupu).

e  MozZeist o problém s komunikaciou medzi pocitacom a tlaciarfiou. Skontrolujte kabel USB alebo sietovy
kabel.
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e  Skontrolujte, ¢i je nastavenie softvéru tykajuce sa velkosti aktualnej strany spravne (napriklad vytlacky
s dlhou osou).

e Ak pouzivate sietovy softvér, skontrolujte, ¢i nevyprsal jeho ¢asovy limit.

Obrazok je skrateny

Orezanie zvycajne svedc(i o rozdiele medzi skuto¢nou plochou, na ktoru sa da na vlozeny papier tlacit,
aplochou tlace tak, ako ju interpretuje softvér. Tento druh problémov mozno €asto zistit pred tlacou vdaka
ukazke tlace (pozrite si ¢ast Ukazka a tlac na strane 56).

e  Skontrolujte, aka je realna tlacitelnda oblast papiera, ktory je vlozeny v tlaciarni.
Tlacitelna oblast = velkost papiera — okraje

e  Skontrolujte, ako softvér vymedzuje plochu, na ktor mozno tlacit (moze sa nazyvat aj oblast tlace
alebo oblast zobrazovania). Niektoré softvérové aplikacie napriklad pouzivaju standardné oblasti pre
tlag, ktoré st vacsie, ako pouziva tlaciaren.

e Ak mate definovanu velkost strany s velmi tizkymi okrajmi, tla¢iaren méze vnutit svoje vlastné
minimalne okraje a trochu orezat obrazok. Mozno by ste mali pouvazovat nad papierom vacsej velkosti
alebo nad tlacou bez okrajov (pozrite si ¢ast Vyber moZnosti okrajov na strane 54).

e Ak obrazok obsahuje vlastné okraje, tla¢ moze byt ispesna, ak pouzijete moznost Clip Contents by
Margins (Odrezat obsah podla okrajov). Pozrite si ¢ast Vyber moznosti okrajov na strane 54.

e Ak chcete vytlacit velmi velky obrazok na kotucovy papier, skontrolujte, Ci je softvér schopny vytlacit
taky velky obrazok.

e  Na papieri, ktory nie je dostatoc¢ne Siroky sa mozno objavi vyzva na otocenie strany z orientacie na
vySku na orientaciu na Sirku.

e  Akjetopotrebné, zmenSite velkost obrazka alebo dokumentu v softvérovej aplikacii tak, aby sa
prispdsobila okrajom.

Pre orezany obrazok existuje aj dalSie vysvetlenie. Niektoré aplikacie, napriklad Adobe Photoshop, Adobe
Illustrator a CorelDRAW pouzivaju internt 16-bitovu stradnicovu ststavu. To znamena, Ze nevedia spracovat
obrdazok, ktory ma viac nez 32 768 bodov.

[%’ PO;N[\MKA: Ak v ovladaci vyberiete nastavenie NajlepSia alebo Kvalita, obraz dlhy 32 768 pixlov sa vytlaci
s dlzkou 1,39 m. Ak vyberiete nastavenie Rychla, Normalna alebo Rychlost, vytlaci sa s dlzkou 2,78 m.

Ak sa v tychto aplikaciach pokusite vytlacit vacsi obrazok, spodna tast obrazka sa moze orezat. Ak chcete
vytladit cely obrazok, vyskusajte tieto odporucania:

e  Skuste pouzit na vytlacenie ulohy ovladac tlaciarne PostScript, ak ste tak eSte neurobili.

e Dialogoveé okna ovladacov HP-GL/2 a HP RTL pre systém Windows obsahuji moznost s nazvom Max.
application resolution (Najvyssie rozlisenie aplikacie), ktora v takychto situaciach umoziuje Gspesnu
tlac. V beznych situaciach nebudete musiet zmenit predvolené nastavenie, ktoré je Auto (Automaticky).
Tato moznost vsak mozete najst na karte Advanced (Rozsirené) v ¢asti Document Options (Moznosti
dokumentu) > Printer Features (Funkcie tlaciarne).

e  Ulozte obrazok vinom formate, ako napr. TIFF alebo EPS, a otvorte ho pomocou inej aplikacie.

e Natlac suboru pouzite softvér RIP.
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Na vytlacenom obraze chybaju niektoré objekty

Na vytlacenie velkoformatovych tlacovych Gloh vo vysokej kvalite moze byt potrebné velké mnozstvo
udajov. V niektorych Specifickych pracovnych procesoch méze dochadzat k problémom, ktoré mézu zapricinit
chybajlce objekty na vystupe. Tomuto problému sa m6zete vyhnut dodrziavanim nasledujtcich odporutcani.

e  Skuste pouzit na vytlacenie Glohy ovladac tlaciarne PostScript, ak ste tak eSte neurobili.

e  Vlyberte menSiu velkost strany a v ovladaci alebo na prednom paneli zmenSite obrazok podla
pozadovanej konecnej velkosti strany.

e  Ulozte obrazok vinom formate, ako napr. TIFF alebo EPS, a otvorte ho pomocou inej aplikacie.
e Natlac¢ suboru pouzite softvér RIP.
e  Vsoftvérovej aplikacii znizte rozliSenie bitmapovych obrazkov.

e  Vyberte nizsiu kvalitu tlace, aby ste zniZili rozliSenie tla¢eného obrazu.

[%f POZNAMKA: Ak pracujete v systéme Mac 0S, nie véetky z tychto moznosti st k dispozicii.

Tieto moznosti st navrhnuté iba kvéli rieSeniu problémov a mézu mat negativny vplyv na vyslednu kvalitu
vystupu alebo na ¢as potrebny na vygenerovanie tlacovej Glohy. Preto ak nepomdézu vyriesit dany problém,
trebaich zrusit.

Subor vo formate PDF je odrezany alebo v nom chybaju objekty

V starsich verziach programu Adobe Acrobat alebo Adobe Reader mohlo pri tlaci vo vysokom rozliSeni
pomocou ovladacov HP-GL/2 a HP RTL dojst k orezaniu casti velkych stiborov vo formate PDF. Tymto
problémom predidete inovaciou softvéru Adobe Acrobat alebo Adobe Reader na najnovsiu verziu. Od verzie 7
by tieto problémy mali byt odstranené.

Tlac diagnostiky obrazu

SKww

Tlac diagnostiky obrazu pozostava zo vzoriek urc¢enych na zvyraznenie problémov s kvalitou tlace. Pomaha
skontrolovat vykon tlacovych hlav, ktoré st v tlaciarni nainStalované, a preverit, i nie st niektoré tlacové
hlavy upchaté alebo ¢i sa na nich nevyskytuja iné problémy.

Tla¢ diagnostiky obrazu:
1. Pouzite tenisty typ papiera, ktory ste pouzivali, ked ste zistili problém.

2. Skontrolujte, ¢i vybraty typ papiera zodpoveda typu papiera vlozeného do tlaciarne. Pozrite ¢ast
Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

3. Naprednom paneli tlatiarne stla¢te ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Image Quality
Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Tla¢ diagnostiky obrazu.

Tlac¢ diagnostiky obrazu trva zhruba dve minuty.
Vytlacok je rozdeleny na dve €asti. Pri obidvoch sa testuje vykon tlacovej hlavy.

e  Prva ¢ast (vrch) pozostava z obdiznikov jednotlivych farieb, jednej pre kazdu tla¢ovu hlavu. Tato ¢ast
predstavuje kvalitu tlace, ktoru je mozné ziskat z kazdej farby.

e  Druha c¢ast (spodok) pozostava z malych ¢iarok, jednej pre kazdu trysku na vsetkych tlacovych hlavach.
Tato cast dopina prvu a je zamerana $pecialne na zistenie, kolko chybnych dyz je na kazdej tlacovej
hlave.

Pozorne sa pozrite na vytlacok. Nad obdiznikmi a v strede vzoriek ¢iarok s zobrazené nazvy farieb.
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Najprv sa pozrite na vrchnu ¢ast vytlacku (prva ¢ast). Kazdy farebny obdiznik by mal byt jednotnej farby bez
vodorovnych giar.

Potom sa pozrite na spodnd ¢ast vytlacku (druha ¢ast). Na kazdej jednotlivej farebnej vzorke skontroluijte, ¢i

je na nej pritomna vacsina Ciarok.

Ak vidite v prvej €asti vodorovné ciary a tiez aj chybajtce Ciarky v druhej ¢asti rovnakej farby, prislusna

tla¢ova hlava vyzaduije vy¢istenie. Ak sa véak zdaju byt obdizniky celistvé, nerobte si starosti s chybajticimi
Ciarkami v druhej asti. Je to prijatelny stav, pretoZe tlaciarer dokaze niekolko upchanych dyz kompenzovat.

Priklad sivej tlacovej hlavy v dobrom stave:

G

A teraz priklad rovnakej tlacovej hlavy v zlom stave:
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Naprava

1. Vytistite chybujtce tlacové hlavy (pozrite ¢ast Cistenie tlacovych hlav na strane 166). Znova vytlacte
diagnostiku obrazu, aby ste zistili, ¢i bol problém vyrieSeny.

2. Ak problém pretrvava, znova vycistite tlacové hlavy a opat vytlacte diagnostiku obrazu, aby ste zistili, ¢i
bol problém vyrieSeny.

3. Ak problém pretrvava, mali by ste vy¢istit tlacové hlavy ruéne (pozrite ¢ast Cistenie tlacovych hlav
na strane 166). V pripade, Ze su teraz vytlacky v uspokojivej kvalite, mozete tiez skusit znova vytlacit
aktualnu tlacovu Glohu.

4. Ak problém pretrvava, skuste vycistit detektor kvapiek tlacovej hlavy. V beznych pripadoch tlaciaren
upozorni na tuto potrebu, ale mdzete sa o to pokusit, aj ked to tlaciaren nenavrhla. Pozrite ¢ast Cistenie
detektora kvapiek tlacovej hlavy na strane 166.

5. Ak problém stéle pretrvava, vymeiite trvalo chybné tlac¢ové hlavy (pozrite si ¢ast Manipulacia
s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami na strane 111) alebo sa obratte na oddelenie podpory
spoloc¢nosti HP (pozrite si ¢ast Kontakt na oddelenie technickej podpory spoloc¢nosti HP na strane 185).

Ak mate stale problémy

Ak aj po pouziti odporucani, ktoré boli uvedené v tejto kapitole, stale vidite problémy s kvalitou tlace, mozete
skusit nasledujuce:

o  Pokuste sa pouzit moznost vysSej kvality tlace. Pozrite ¢ast Tlac na strane 48.

e  Skontrolujte ovladac, ktory pouzivate pri tlaci. Ak mate ovladac od inej spolo¢nosti ako HP, konzultujte
problém s vyrobcom ovladaca. Ak je to mozné, moézete tiez skusit pouzit spravny ovladac od
spolocnosti HP. Najnovsie ovladace od spoloc¢nosti HP si mdzete prevziat na adrese
http://www.hp.com/qo/T790/drivers alebo http://www.hp.com/go/T1300/drivers.

e Ak pouzivate softvér RIP od inej spolo¢nosti ako HP, jeho nastavenie méze byt nespravne. Pozrite
dokumentaciu dodant k softvéru RIP.

e  Skontrolujte, ¢i mate aktudlny firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne
nastrane 123.

e  Skontrolujte, ¢i mate v softvérovej aplikacii spravne nastavenia.
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18 RieSenie problémov s atramentovou
kazetou a tlacovou hlavou

° Nemozno vlozit atramentovu kazetu

° Hlasenie o stave kazety s atramentom

° Nemozno vlozit tlacovu hlavu

° Displej na prednom paneli odporuca opdtovné nasadenie alebo vymenu tlacovej hlavy

e (istenie tlatovych hlav

° Cistenie detektora kvapiek tlacovej hlavy

° Zarovnanie tlacovych hlav

° Hlasenia o stave tlacovej hlavy

164 Kapitola 18 RieSenie problémov s atramentovou kazetou a tlacovou hlavou SKWw



Nemozno vlozit atramentovu kazetu

1.  Skontrolujte, ¢i pouZzivate spravny typ kazety (¢islo modelu).
2. Skontrolujte, ¢i sa farebny Stitok na kazete zhoduje s farbou Stitka pri otvore.

3. Skontrolujte, ¢i je kazeta spravne otocena tak, Ze pismeno alebo pismena vyznacené na farebnom
Stitku s na pravej strane navrchu a mozno ich precitat.

A UPOZORNENIE: Nikdy nedistite vntornu ¢ast otvorov na atramentové kazety.

Hlasenie o stave kazety s atramentom

Mo6zu sa vyskytnat nasledujice hlasenia o stave kazety s atramentom:

e  OK: kazeta pracuje spravne, bez znamych problémov.

e  Missing (Chyba): v tlaciarni nie je Ziadna kazeta, alebo je k nej nespravne pripojena.
e  Low (Nizka): hladina atramentu je nizka.

e  Very low (Takmer prazdna): hladina atramentu je velmi nizka.

e  Empty (Prazdna): kazeta je prazdna.

e  Reseat (Znova nasadit): odporaca sa vybrat kazetu a znova ju vlozit.

e  Replace (Vymenit): odporuica sa vymenit kazetu za novu.

e  Pozmenena: neocakavany stav kazety — pravdepodobne bola znovu doplnena.

e  Expired (Doba pouzitelnosti uplynula): uplynula doba pouzitelnosti kazety.

Nemozno vlozit tlacovu hlavu

1.  Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ tlacovej hlavy (¢islo modelu).

2. Skontrolujte, ¢i ste odstranili z tlaCovej hlavy dva oranzové ochranné kryty.

3. Skontrolujte, ¢i sa farebny stitok na tlacovej hlave zhoduje s farbou Stitka pri otvore.

4. Skontrolujte, ¢i je tlacova hlava spravne otocena (porovnajte s ostatnymi tlacovymi hlavami).

5.  Skontrolujte, ¢i ste zatvorili kryt tlacovej hlavy a upevnili zapadku. Pozrite si ¢ast VloZenie tlacovej
hlavy na strane 118.

Displej na prednom paneli odporica opdtovné nasadenie alebo
vymenu tlacovej hlavy

1. Pomocou predného panela vypnite a znova zapnite tlaciaren.

2.  Skontrolujte hlasenie na displeji na prednom paneli. Ak ukazuje hlasenie pripravenosti, tlaciaren je
pripravena tlacit. Ak problém pretrvava, pokracujte nasledujicim krokom.

3. Vyberte tlacovi hlavu (pozrite si ¢ast Vybratie tlacovej hlavy na strane 115).
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4. \Vycistite elektrické kontakty na zadnej strane tlacovej hlavy handrickou nepustajucou vldkna. Ak je
na odstranenie zvySkov potrebné pouzit navlhcenie, m6zete opatrne slabo utriet alkoholom.
Nepouzivajte beznu vodu.

A UPOZORNENIE: Je to chulostivy postup a mdze poskodit tlacova hlavu. Nedotykajte sa dyz na spodnej
strane tlacovej hlavy, najma nie alkoholom.

5. Znova vlozte tlacova hlavu (pozrite si ¢ast Vlozenie tlacovej hlavy na strane 118).

6. Skontrolujte hlasenie na displeji na prednom paneli. Ak problém pretrvava, skuste pouzit novu tlacovu
hlavu.

Cistenie tlacovych hlav

Po cely ¢as, ked je tlaciaren zapnuta, sa pravidelne vykonava automatické Cistenie. Tak sa zabezpecuje, ze
v tryskach bude stale ¢erstvy atrament a trysky sa chrania pred upchanim. Tym sa zaisti presnost farieb. Ak
ste tak eSte neurobili, pozrite si pred pokracovanim ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 161.

Ak chcete vycistit tlacové hlavy, prejdite na predny panel, stlacte ikonu “ potom ikonu avyberte

polozku Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Cistit tla¢ové hlavy. Ak ste uz absolvovali
proces tlace diagnostiky obrazu, tak viete, ktoré farby chybuju. Vyberte par tlacovych hlav, ktoré obsahuju
chybuijuce farby. Ak si nie ste isti, ktoré farby je potrebné vycistit, m6Zete vybrat aj moznost Cistenia vietkych
tlacovych hlav. Vy¢istenie véetkych tlacovych hlav trva zhruba devit minat. Cistenie jedného paru tlacovych
hlav trva asi Sest minut.

r.%’ POZNAMKA: Pri tisteni véetkych tlacovych hlav sa spotrebuje viac atramentu nez pri ¢isteni jedného paru.

Cistenie detektora kvapiek tlacovej hlavy

Detektor kvapiek tlacovej hlavy je snimac, ktory zistuje, ktoré trysky na tlacovych hlavach netlacia, aby ich
nahradil funkénymi tryskami. Ak ¢iastocky ako vlakna, vlasy alebo kisky papiera blokuju tento snimac,
vplyva to na kvalitu tlace.

Pokial sa na prednom paneli zobrazi upozornenie, Ze je potrebné vykonat proces Cistenia, odporuca sa, aby
ste vycistili detektor kvapiek tlacovej hlavy. Ak detektor kvapiek tlacovej hlavy nevycistite okamzite,
tlac¢iaren bude pracovat normalne, avsak na prednom paneli sa bude stale zobrazovat toto upozornenie.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte rukavice, aby ste si ruky nezaspinili atramentom.
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W

Pomocou predného panela vypnite tlaciaren.

-t
.

2. Tlaciaren vypnite a odpojte ju, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom.

3. Otvorte okno.
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5. Odstrante vSetky tlomky, ktoré blokuju detektor kvapiek tlacovej hlavy.

6. Pomocou suchej, bezchipkovej tkaniny utrite povrch detektora kvapiek tlacovej hlavy, aby ste odstranili
aj neviditelné ulomky.

E L

7. Zatvorte okno.

9. Zapnite tlaciareri pomocou predného panela.

Zarovnanie tlacovych hlav

Presné zarovnanie tlacovych hlav je nevyhnutné pre presné farby, hladké prechody farieb a ostré okraje
v grafickych prvkoch. Tlaciaren vykonava automatické zarovnanie tlacovych hlav vzdy pri spusteni
a po otvoreni krytu alebo vymene tlac¢ovych hlav.

V pripade, Ze sa zasekava papier alebo mate problémy s presnostou farieb, pozrite si ¢ast Sprava farieb
na strane 73. Mozno bude potrebné zarovnat tlacové hlavy.
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[% POZNAMKA: Ak uviazol papier, odportica sa vybrat a znova vlozit tlacové hlavy a spustit proces opatovného
zarovnania stlacenim ikony [, potom ikony a vyberom polozky Image Quality Maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Zarovnat tla¢ové hlavy.

A UPOZORNENIE: Na zarovnanie tlacovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

Postup opatovného vlozenia tlacovych hlav

1.  Akje spusteny proces opatovného zarovnavania a je vloZzeny nespravny papier, stlacte tlacidlo
na prednom paneli.

A UPOZORNENIE: Ak bol proces zarovnavania zruseny, netlacte. Zarovnanie mozete znova spustit
stla¢enim ikony i potom ikony a vyberom polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazka) > Zarovnat tlacové hlavy.

2. Vlozte papier, ktory chcete pouzit. Pozrite si ¢ast Manipuldcia s papierom na strane 34. M6zete pouzit
kottc so Sirkou minimalne 610 mm alebo odrezany harok s velkostou A2 alebo vac¢Sou a s orientaciou
na Sirku.

A UPOZORNENIE: Na zarovnanie tlaovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

3. Vyberte a znova vloZte vSetky tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Vybratie tlacovej hlavy na strane 115
a Vlozenie tlacovej hlavy na strane 118. Tym spustite proces zarovnania tlacovych hlav.

4.  Skontrolujte, i je okno tlaciarne zatvorené. Pritomnost silného zdroja svetla v blizkosti tla¢iarne pocas
procesu opatovného zarovnavania tlacovej hlavy mdze zarovnanie ovplyvnit.

5.  Proces trva asi Sest minut. Pockajte, kym displej na prednom paneli neukazuje, Ze bol proces
dokonceny, az potom tlaciaren pouzite.

@”f POZNAMKA: Tlaciaren vytlaci kalibra¢ny obraz. Obraz si nevéimajte. Displej predného panela
zobrazuje vSetky chyby v postupe.

Ponuka procesu Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu)

1. Vlozte papier, ktory chcete pouzit. Pozrite si ¢ast Manipulacia s papierom na strane 34. Mézete pouzit
kotuc alebo odrezany harok. Musi mat velkost A3 alebo vacsiu (420 x 297 mm) a orientaciu na Sirku.

A UPOZORNENIE: Na zarovnanie tlacovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

2. Naprednom paneli stla¢te ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Image Quality

Maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Zarovnat tlacové hlavy. Tlagiaren skontroluje, ¢i ma dostatok
papiera na spustenie zarovnavania.
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Ak je vlozeny papier uspokojivy, tlaciaren spusti opatovné zarovnavanie a vytlaci zarovnavaciu vzorku.
Skontrolujte, €i je okno tlaciarne zatvorené. Pritomnost silného zdroja svetla v blizkosti tlaciarne pocas
procesu opatovného zarovnavania tlacovej hlavy moze zarovnanie ovplyvnit.

Proces trva priblizne pat minat. Pockajte, kym displej na prednom paneli neukazuje, Ze bol proces
dokonceny, az potom tlaciaren pouzite.

Chyby skenovania pocas zarovnavania

Ak proces zarovnavania zlyhal, na prednom paneli sa zobrazi hlasenie Scanning problems (Problémy so
skenovanim). Znamena to, Ze zarovnanie nebolo tspesne dokoncené. Tlaciareri teda nie je zarovnana
a zarovnanie je potrebné pred tlacou s dobrou kvalitou obrazu opakovat. Mozné priciny problému:

Pouzity papier nebol spravny. Opakujte zarovnanie so spravnym papierom.

Problémy so stavom tlacovej hlavy. Vy¢istite tlacové hlavy, pozrite si ¢ast Cistenie tlacovych hlav
na strane 166.

Zarovnavanie bolo vykonavané s otvorenym oknom tlaciarne. Opakujte zarovnanie so zatvorenym
oknom.

Ak problém pretrvava aj napriek tomu, Ze ste pouzili spravny papier, vycistili hlavy a ponechali okno
zatvorené, systém skenovania je pravdepodobne chybny a vyZaduje opravu alebo tlacové hlavy nefunguju aj
napriek tomu, Ze su isté, a treba ich vymenit.

Hlasenia o stave tlacovej hlavy

M6zu sa zobrazit nasledujlce hlasenia o stave tlacovej hlavy:

OK: tlacova hlava pracuje spravne bez znamych problémov.

Missing (Chyba): v tlaciarni nie je Ziadna tlacova hlava, pripadne je v nej tla¢ova hlava nainstalovana
nespravne.

Test printhead separately (Test jednotlivych tlacovych hlav): odporica sa otestovat jednotlivé tlacové
hlavy a zistit, ktora tlacova hlava je chybna. Vyberte vSetky tlacové hlavy a jednu po druhej ich znova
vloZte a po kazdom vlozeni zatvorte zapadku a kryt vozika. Displej na prednom paneli signalizuje
chybnu tlacovu hlavu a zobrazi hlasenie o opakovanom nasadeni alebo vymene.

Reseat (Znova nasadit): odportca sa vybrat tlacovi hlavu a znova ju vloZit. Ak sa problém nevyriesi,
vycistite elektrické spoje, pozrite si ¢ast Displej na prednom paneli odporica opatovné nasadenie alebo
vymenu tlacovej hlavy na strane 165. Ak sa problém nevyriesi, tlacovu hlavu vymente za novq, pozrite
si ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 115 a Vlozenie tla¢ovej hlavy na strane 118.

Replace (Vymenit): tlacova hlava je chybna. vymerite tlacovu hlavu za funk¢nd, pozrite si ¢asti Vybratie
tlacovej hlavy na strane 115 a VloZenie tlacovej hlavy na strane 118.
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e  Replacement incomplete (Vymena nedokoncena): proces vymeny tlacovej hlavy nebol dokonceny.
Spustite proces vymeny znova a Uplne ho dokoncite (v pripade vymeny tlacovych hlav to nie je nutné).

e  Remove (Vytiahnut): tla¢ova hlava nie je vhodna na tlac¢.
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19 RieSenie vseobecnych problémov
s tlaciarnou

e  Tlaciaren sa nespusti

° Tlaciaren netladi

e  Tlaciaren sa zdd pomala

° Chyba pri komunikacii medzi pocitacom a tlaciarriou

° Nemozno otvorit aplikaciu HP Utility

° Nemozno otvorit vstavany webovy server

° Nemozno sa pripojit na internet

° Problémy s webovymi sluzbami

e  Automaticka kontrola systému suborov

° Upozornenia
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Tlaciaren sa nespusti

Ak sa tlaciaren nespusti (predny panel je prazdny alebo nesvietia ziadne diédy LED na diagnostiku), odporuéa
sa, aby ste nasledujicim spdsobom nahradili firmvér.

1.

2.

Navstivte centrum vedomosti (pozrite si ¢ast Knowledge Center na strane 183) a prevezmite firmvér.

Firmvér uloZte na jednotku USB flash. Ak je to mozné, jednotka USB flash by mala byt prazdna
a naformatovana pre systém stborov FAT.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vypnuta. Pripojte jednotku USB flash k vysokorychlostnému hostitelskému
portu USB vedla predného panela a potom zapnite tlaciaren.

Tlaciaren bude subor firmvéru nacitavat priblizne jednu minGtu a potom vas poZiada o vybratie jednotky
USB flash.

Tlaciaren automaticky nainstaluje novy firmvér a potom sa restartuje.

Tlaciaren netlaci

Ak je vsetko v poriadku (papier je vlozeny, vietky atramentové stasti st nainstalované a nie su Ziadne chyby
v stibore), mozu existovat priciny, preco sa nespustila o¢akavana tla¢ suboru odoslaného z potitaca:

Mozno mate problém s elektrickou sietou. Ak tlaciareri nie je aktivna a predny panel neodpoveda,
skontrolujte, €i je napdjaci kabel spravne pripojeny a ¢i je v elektrickej zasuvke dostupné napatie.

Mozete sa stretnlt s nezvycajnymi elektromagnetickymi javmi, napriklad silnymi elektromagnetickymi
polami alebo silnymi elektrickymi vybojmi, ktoré mézu sposobit nezvycajné spravanie sa tlaciarne alebo
dokonca jej zastavenie. V takom pripade vypnite tlaciareri pomocou klavesu Power (Napajanie) na
prednom paneli a odpojte napajaci kabel. Pockajte, kym sa elektromagnetické prostredie znovu nevrati
do normalneho stavu, a potom tlaciaren znova zapnite. Ak problémy pretrvavaji, obratte sa

na zastupcu zakaznickeho servisu.

M6ze byt zapnuté skladanie (len rad T1300) a tlaciaren ¢aka na uplynutie uréeného ¢asového limitu,
skor ako zane vypocitavat prislusné skladanie. V takom pripade sa na prednom paneli zobrazuje
zostavajlci ¢as potrebny na skladanie.

Mozno je nespravne nastaveny graficky jazyk, pozrite si ¢ast Zmena nastavenia grafického jazyka
na strane 32.

V potitaci mozno nie je nainStalovany spravny ovladac tlaciarne. Pozrite si priru¢ku Pokyny na montdz.

Ak tlacite na harok, je potrebné v ovladaci tlaciarne urcit ako zdroj papiera moznost Manual Feed (Ru¢né
podavanie).

Tlaciaren mozno drzi ilohu kvoli papieru alebo (len rad T1300) informaciam o Statistike, pozrite ¢ast
Hlasenia o stave ulohy na strane 71.

Mozno ste z ovladaca tlatiarne odoslali poziadavku na ukazku tlace (len rad T1300). Je to funkcia, ktort
madzete pouzivat na kontrolu, ¢iide o spravny obrazok. V takom pripade sa ukazka zobrazi na obrazovke
a tlac¢ spustite po kliknuti na tlacidlo Print (Tlacit).

Ak pouzivate systém Mac 0S s pripojenim USB, mozno bude potrebné zmenit kodovanie Gidajov (len

tlatiarne PostScript). Stlatte ikonu [, potom ikonu a potom vyberte polozku Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Vlastnosti tlate) > PS > Select encoding (Vybrat kddovanie) >
ASCII. Potom nakonfigurujte aplikaciu na odosielanie idajov ASCII.

Tlaciaren sa zda pomala

Uvadzame niekolko moznych vysvetleni.
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Nastavili ste kvalitu tlace na hodnotu Best (Najlepsia) alebo Max Detail (Maximalne rozlienie)? Tlac
s najvyssou kvalitou a maximalnym rozliSenim trva dlhSie.

Urcili ste spravny typ papiera pri jeho vkladani? Niektoré typy papiera vyZaduju viac ¢asu na tlac.
Fotograficky a kriedovy papier vyzaduju dlhSi ¢as na zaschnutie medzi prechodmi. Ak chcete zistit
aktudlne nastavenie typu papiera tlaciarne, pozrite si ¢ast Zobrazenie informacii o papieri na strane 42.

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, skontrolujte, ¢i vSetky sietové komponenty (karty sietového rozhrania,
rozbocovace, smerovace, prepinace a kable) podporuju vysokorychlostnu prevadzku. Je vysoké
zataZenie siete spdsobené inymi zariadeniami v sieti?

Ak je tlaciaren pripojena prostrednictvom rozhrania USB, skontrolujte, ¢i radi¢ hostitelského portu USB
arozbocovace USB (ak sa pouzivaju) podporuju rozhranie USB 2.0. Skontrolujte tiez, ¢i kable USB maju
certifikat pre rozhranie USB 2.0.

Nastavili ste na prednom paneli dlhi ¢as na zaschnutie — moznost Extended (Predizeny)? Skuste
zmenit ¢as na zaschnutie na hodnotu Optimal (Optimalny).

Chyba pri komunikacii medzi pocitacom a tlaciarnou

Niektoré priznaky:

Na displeji predného panela sa pri odoslani obrazka do tlaiarne nezobrazuje hlasenie Receiving
(Prijima sa).

Pri pokuse o tla¢ sa v pocitaci zobrazi chybové hlasenie.
Pocas komunikacie sa pocitac alebo tlaciaren zastavi (zostane v ne¢innosti).

Na vytlacenom vystupe sa objavuji nahodné alebo nevysvetlitelné chyby (chybajtice riadky, ¢iastocne
vytlatené obrazky atd'.).

Postup rieSenia problému s komunikaciou:

Presvedcte sa, i ste v aplikacii vybrali spravnu tlaciaren (pozrite si ¢ast Tlac na strane 48).
Presvedcte sa, €i tlaciaren pri tlaci z inych aplikacii pracuje spravne.

Uvedomte si, Ze prijem, spracovanie a tla¢ velmi velkych vytlatkov moéze trvat urcity €as.

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, skuste ju pripojit priamo k pocitacu prostrednictvom kabla USB.

Ak je tlaciaren pripojena k pocitacu prostrednictvom inych spojovacich zariadeni, ako napriklad
prepinacov, spinacich skriniek, kablovych adaptérov, kablovych konvertorov atd., skuste tla¢iaren
pouzit prostrednictvom priameho pripojenia k pocitacu.

Vyskusajte iny kabel rozhrania.

Skontroluijte, ¢i je nastavenie grafického jazyka spravne (pozrite si ¢ast Zmena nastavenia grafického
jazyka na strane 32).

Ak je tlaciaren pripojena kablom USB, skuste kabel USB odpojit a potom znova pripojit. Skuste tiez
pouzit iny port USB na pocitaci.

Nemozno otvorit aplikaciu HP Utility

Ak ste tak eSte neurobili, precitajte si ¢ast Otvorenie aplikacie HP Utility na strane 29.

Na prednom paneli stlacte ikonu [, potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) >

Connectivity (Pripojenie) > Advanced (Rozsirené) > Web Services (Webové sluzby) > Printer utility software
(Pomadcka tlatiarne) > Enabled (Zapnuté).
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Ak sa este stale nedokazete pripojit, vypnite tlaciaren klavesom Power (Napajanie) na prednom paneli
a znova ju zapnite.

Nemozno otvorit vstavany webovy server

Ak ste tak eSte neurobili, precitajte si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 29.

[i?)/f POZNAMKA: Ak je tlaciaref pripojena priamo k po¢itacu pomocou kabla USB, pouzite aplikaciu HP Utility.

Na prednom paneli stlatte ikonu [ potom ikonu a vyberte polozku Setup (Nastavenie) >

Connectivity (Pripojenie) > Advanced (Rozsirené) > Embedded Web Server (Vstavany webovy server) >
Allow EWS (Povolit vstavany webovy server) > On (Zapnuté).

Ak pouzivate server proxy, skuste obist server a pristupovat na webovy server priamo.

e  Vsystéme Windows v prehladavaci Internet Explorer 6 prejdite do ponuky Tools (Nastroje) > Internet
Options (Moznosti siete Internet) > Connections (Pripojenia) > LAN Settings (Nastavenia siete LAN)
a zactiarknite policko Bypass proxy server for local addresses (Obist server proxy pre lokalne adresy).
Pripadne, ak chcete presnejsiu kontrolu, kliknite na tlacidlo Advanced (Spresnenie) a do zoznamu
vynimiek pridajte adresu IP tlaciarne, pre ktort sa nepouziva server proxy.

e  Vprehladavaci Safari pre systém Mac 0S prejdite na polozku Safari > Preferences (Vlastnosti) >
Advanced (Spresnit) a kliknite na tlac¢idlo Proxies: Change Settings (Servery proxy: zmena nastavenia).
Do zoznamu vynimiek, pre ktoré sa server proxy nebude pouzivat, pridajte adresu IP tlaciarne alebo jej
nazov domény.

Ak sa este stale nedokazete pripojit, vypnite tlaciaren klavesom Power (Napajanie) na prednom paneli
a znova ju zapnite.

Nemozno sa pripojit na internet

Ak sa tlaciarni nedari pripojit na internet, mézZe sa automaticky spustit Sprievodca pripojenim. Sprievodcu
mozete tieZ kedykolvek spustit manudlne.

e 7 prostredia vstavaného webového servera: vyberte polozky Support (Podpora) > Connectivity
troubleshooting (RieSenie problémov s pripojenim) > Connectivity wizard (Sprievodca pripojenim
tlatiarne k internetu).

[%f POZNAMKA: Pomocou vstavaného webového servera nemozete zmenit nastavenia pripojenia.

®  Zpredného panela: stlacte ikonu “ potom ikonu a vyberte polozku Connectivity (Pripojenie)
> Connectivity wizard (Sprievodca pripojenim).

®  Zpredného panela: Stlatte ikonu i potom ikonu a vyberte polozku Internal prints (Interné

vytlacky) > Service information prints (Vytlacky servisnych informacii) > Print connectivity config.
(Tla¢ konfiguracie pripojenia) Vytlacia sa vysledky

[%Y POZNAMKA: Vytlacené vysledky pochadzaju z poslednej relacie Sprievodcu pripojenim. Ak chcete teda
ziskat nejaké vysledky, musite najskér spustit Sprievodcu pripojenim.

Sprievodca pripojenim automaticky vykona sériu testov. Pripadne moZete vybrat jednotlivé testy. Na
prednom paneli stlacte ikonu “, potom ikonu a vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) >

Diagnostics & troubleshooting (Riesenie problémov s diagnostikou) > Diagnostics & troubleshooting
(Riesenie problémov s diagnostikou). K dispozicii st nasledujiice moZnosti.

e  VUsetky testy

e  Network connectivity test (Test sietového pripojenia): skontroluje pripojenie tlaciarne k lokalnej sieti.
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° Internet connectivity test (Test internetového pripojenia): skontroluje pripojenie tlac¢iarne k internetu.
e  Test lokality HP Connected: skontroluje pripojenie tlaciarne k lokalite HP Connected.

e  Firmware update test (Test aktualizacie firmvéru): skontroluje pripojenie tlaciarne k serverom HP na
aktualizaciu firmvéru.

Ak niektory z testov zlyha, tlaciarer poskytne opis problému a odporaicané rieSenie. Ak nepouzivate vstavany
webovy server alebo ak nastavenia nie s chranené, moZete nastavenia upravit a znova spustit test.

Problémy s webovymi sluzbami

V pripade akychkolvek problémov so sluzbou HP ePrint navstivte webovu lokalitu HP Connected: (dostupnost
sa lidi v zavislosti od produktu, krajiny/regiénu).

Automaticka kontrola systému suborov

Niekedy sa po zapnuti tla¢iarne zobrazi na displeji predného panela obrazok, ktory sa podoba nizsie
znazornenému obrazku.

@ File System Check

Prebieha kontrola systému suborov. M6Zze trvat az 40 minat. Pockajte, kym neskonci.

A UPOZORNENIE: V pripade, Ze tlaciaren pred skoncenim kontroly systému siborov vypnete, systém siborov
sa mOze vazne poskodit, ¢im sa pevny disk tlaciarne stane nepouzitelnym. Po opatovnom zapnuti tlaciarne
sa vzdy spusti kontrola systému stiborov od zaciatku.

Kontrola systému suborov sa znovu spusti po 90 dnoch, aby sa zachovala integrita systému stuborov na
pevnom disku.

[%9 POZNAMKA: Ked tladiareii znova zapnete, bude trvat asi tri minuty, kym sa spusti a skontroluje a pripravi
tlac¢ové hlavy. V urcitych podmienkach véak méze trvat az 40 minut, napriklad ak nebola tlaciaren dlhsiu
dobu pouzivana, a udrzba tlacovych hlav vyzaduje viac ¢asu.

Upozornenia

Tlaciaren dokaze komunikovat dvomi typmi upozorneni:

° Chyby: Upozornujua hlavne na skutoc¢nost, Ze tlaciareri nemé6ze pracovat normalne. V ovladadi tlaciarne
vsak chyby upozoriiuju aj na stav, ze tla¢ moze byt poskodena (napriklad skratenim), dokonca aj
v pripade, Ze tlaciaren dokaze tlacit.

e  Vystrahy: Upozornuju, Ze tlaciaren vyzaduje pozornost tykajlicu sa nastavenia (napriklad kalibraciu),
alebo ide o situaciu, ked nemozno tlacit (napriklad preventivna Gidrzba alebo nizka hladina atramentu).

Existuja Styri rozne komunikatory upozorneni v ramci systému tlaciarne.
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e Displej predného panela: Na prednom paneli sa zobrazuje len najdéleZitejSie upozornenie. Upozornenie
sa po urcitom Case strati. Vyskytuju sa aj trvalé upozornenia, napriklad ,nizka hladina atramentu
v kazete", ktoré sa objavia znova, ked' tlaciaren prejde do stavu necinnosti a neobjavi sa délezitejSie
upozornenie.

¥ TIP: Pomocou displeja predného panela médzete nakonfigurovat vystrahy tykajice sa nestladu
papiera, pozrite si ¢ast MoZnosti vhodnosti papiera (rad T1300) na strane 22.

e VUstavany webovy server: V pravom hornom rohu okna vstavaného webového servera sa zobrazuje
stav tlaciarne. Ak sa na tlaciarni objavi upozornenie, stav tlaciarne ukaze text upozornenia.

e  Ovladaé: Ovladac zobrazuje vystrahu. Ovladac upozornuje, ze konfigurané nastavenie tilohy méze
sposobovat problém s koncovym vystupom. Ak tlaciaren nie je pripravena na tlac, zobrazi sa
upozornenie.

e  Aplikacia HP Utility: Ak chcete zobrazit vystrahy, prejdite na kartu Overview (Prehlad) a pozrite si
zoznam Items needing attention (Polozky vyzadujlce pozornost) na pravej strane.

V predvolenom nastaveni sa vystrahy zobrazuja len pocas tlace. Ak st upozornenia zapnuté a ide
o problém, ktory brani v dokonceni Glohy, zobrazi sa kontextové okno, ktoré vysvetli dovod problému.
Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste dosiahli pozadovany vysledok.

E/f’ POZNAMKA: Existuju véak prostredia, ktoré nepodporuju dvojsmernt komunikaciu, napriklad: potita¢
so systémom Windows pripojeny k tlaciarni pomocou rozhrania USB. V takych pripadoch sa upozornenia
k vlastnikovi nedostand.
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20 Chybové hlasenia na prednom paneli

Niekedy sa na displeji na prednorp paneli mdzu objavit nasledujlce hlasenia. Ak sa tak stane, postupujte
podla rady, ktora je uvedena v stlpci Odporucanie.

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, ktoré sa nenachadza v tomto zozname, a mate pochybnosti o spravnosti
reakcie alebo odporucana akcia dany problém zjavne neriesi, obratte sa na oddelenie podpory spoloc¢nosti
HP. Pozrite ¢ast Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

Tabulka 20-1 Textové hlasenia

Hlasenie Odporuéanie
[Farba] kazeta s atramentom zmenena Skontrolujte kazetu.
Datum pouzitelnosti [farba] kazety s atramentom uplynul Vymenite kazetu. Pozrite ¢ast Manipulacia s atramentovymi

kazetami a tlacovymi hlavami na strane 111.

[Farbal kazeta — nizka hladina atramentu Skontrolujte, ¢i mate pripravent novu kazetu s rovnakou farbou.

Chyba [farba]l kazeta s atramentom VloZte kazetu s atramentom spravnej farby. Pozrite ¢ast
Manipuldcia s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami
nastrane 111.

V [farba] atramentovej kazete sa minul atrament Vymerite kazetu. Pozrite ¢ast Manipulacia s atramentovymi
kazetami a tlacovymi hlavami na strane 111.

[Farba] kazeta — velmi nizka hladina atramentu Skontrolujte, ¢i mate pripravenu novu kazetu s rovnakou farbou.
[Color] printhead #[n] error: chyba Vlozte spravnu tlacovu hlavu. Pozrite ¢ast Manipulacia

s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami na strane 111.

[Color] printhead #[n] error: please remove (Chyba tlacovej hlavy  Vyberte nespravnu tlacovu hlavu a vlozte novu tlacovu hlavu
[Farba] ¢islo [n]: vyberte tlacovi hlavu) spravneho typu (spravna farba a ¢islo). Pozrite ¢ast Manipulacia
s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami na strane 111.

[Color] printhead #[n] error: vymena Vytiahnite nefunkéni tlacovd hlavu a vlozte novd tlacovu hlavu
spravneho typu (so spravnou farbou a ¢islom). Pozrite ¢ast
Manipulacia s atramentovymi kazetami a tlacovymi hlavami
nastrane 111.

[Color] printhead #[n] error: znova nasadte tlacovu hlavu Vytiahnite a znova vlozte tu istd tlacovu hlavu alebo skiste
vycistit elektrické kontakty. V pripade potreby vloZte novu
tlac¢ovu hlavu. Pozrite ¢ast Displej na prednom paneli odportca
opatovné nasadenie alebo vymenu tlacovej hlavy na strane 165.

Odporuca sa vymenit rezacku Ak potrebujete vymenit rezacku, obratte sa na oddelenie podpory
spolocnosti HP. Pozrite ¢ast Kontakt na oddelenie technickej
podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

Oznamenie frontu tloh Zruste, obnovte alebo odstrante Glohu. Pozrite ¢ast Sprava frontu
uloh (rad T790 PS a T1300) na strane 65.

Odportc¢and adrzba €. 1 Obratte sa na oddelenie podpory spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast
Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP
na strane 185.
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Tabulka 20-1 Textové hlasenia (pokracovanie)

Odporucanie

Odportcana udrzba¢. 2

Obratte sa na oddelenie podpory spolocnosti HP. Pozrite ¢ast
Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP
na strane 185.

Papier nespravne vlozeny: vyberte papier

Vyberte papier a pokuste sa ho znova vlozit.

Papier nespravne umiestneny: vyberte papier

Vyberte papier a pokuste sa ho znova vlozit.

Chyba drahy papiera: nespravne vlozenie

Vytiahnite papier a znova ho vlozte.

Chyba drahy papiera: nespravne zarovnanie

Vytiahnite papier a znova ho vlozte.

Vymena tlacovej hlavy nedokoncena. Spustite ju znova.

Znova spustite proces vymeny tlacovej hlavy.

Tlacové hlavy vyzaduju individualne testovanie. Vymente ich.

Otestujte tlacové hlavy pomocou tlace diagnostiky obrazu

(pozrite si dokument Prirucka rieSenia problémov s kvalitou
obrazu) a vymerite tie hlavy, ktoré nepracuju spravne.

Vymeiite kazetu [farba]

Vymente kazetu. Pozrite ¢ast Manipulacia s atramentovymi
kazetami a tla¢ovymi hlavami na strane 111.

Znovu nasadte kazetu [farba]

Vytiahnite a vloZte naspat tu istd kazetu. Pozrite ¢ast Manipulacia
s atramentovymi kazetami a tla¢ovymi hlavami na strane 111.

Tabulka 20-2 Ciselné kody chyb

Kéd chyby Odporuéanie

01.0,01.1,01.2 Restartujte tlaciaren.

06:03 Restartujte tlaciaren.

08:04 Restartujte tlaciaren. Ak problém pretrvava, aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia
firmvéru tla¢iarne na strane 123.

8:08 Zopakuijte operdciu, ktoru ste sa snazili vykonat. Ak znova zlyha, restartujte tlaciaren. Ak problém

pretrvava, aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

21,21.1,21:03, 21.1:03, 21:13,
21.2:13,22.0,22.1,22.2,22.3,
22.x:03, 24

Restartujte tlaciaren.

26:01, 26.x:01 Zistil sa zly kontakt v atramentovej kazete (ak je kazeta vloZzena, x zodpoveda kazete v zasuvke x).
Vytiahnite kazetu a vlozte ju naspat. V pripade potreby vloZte novu kazetu.

26:14 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

27:01, 27.x:01 Prilis vela trysiek tla¢ovej hlavy nefunguje spravne (ak je tlacova hlava vlozena, x zodpoveda
tlatovej hlave v zasuvke x). Vytiahnite a znova vlozte tlatovi hlavu alebo skiiste vy¢istit elektrické
kontakty. V pripade potreby vloZte novu tlacovu hlavu. Pozrite ¢ast Displej na prednom paneli
odporuca opatovné nasadenie alebo vymenu tla¢ovej hlavy na strane 165.

27:03 Chyba tlacovej hlavy. Restartujte tlaciarer.

27:14 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

31:03, 41:03, 42:03, 45.1:03,
45.2:03, 47:03, 56:03

Restartujte tlaciaren.

61:01

Format suboru je nespravny a tlaciaren nemdze spracovat tlohu. Mozno ste odoslali ulohu typu
PostScript, PDF, TIFF alebo JPEG do tlaciarne, ktora neobsahuje ovladac PostScript. Ak je tloha
chranend heslom, skuste je odoslat bez ochrany heslom. V opacnom pripade aktualizujte firmvér
tlaciarne a sklste znova. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

61:04,1,61:04,2

Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

61:08,1

Odoslite ulohu znova bez ochrany heslom.
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Tabul'ka 20-2 €iselné kody chyb (pokracovanie)

Koéd chyby Odporucanie

62,62:04, 63 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

63:01 Tlaciarni sa nepodarilo ziskat adresu IP. Pripojte sa k inej sieti alebo zmerite konfiguraciu protokolu
IPv4.

63:04, 64 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

64,1:01 Externy pevny disk sa vybral pocas pouzivania. Znova ho pripojte a restartujte tlaciaren.

64:04, 65, 65:04

Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

66:08 Ulohu nie je mozné vytla¢it na typ papiera, ktory je momentalne vlozeny v tlaciarni.

67,67:04 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

68:03 Restartujte tlaciaren.

71,04 Nedostatok pamate. Ak sa tomu chcete vyhnut, v ovladacoch HP-GL/2 a HP RTL vyberte kartu
Advanced (Spresnit) a potom polozku Send job as a bitmap (Odoslat Glohu ako bitovi mapu).

71:03 Restartujte tlaciaren.

71:04 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

74:04,74,1:04 Inovacia firmvéru zlyhala. Stlacte tlacidlo OK a skuste znova. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 123.

74,1 Skuste znova aktualizovat firmvér. Nepouzivajte pocitac pocas procesu aktualizacie.

74,8:04 Inovacia firmvéru zlyhala. Vas stbor firmvéru moéze byt nespravny. Skuste ho prevziat znova.
Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

76:03 Restartujte tlaciaren.

77:04,78,1:04 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

78:08 Tla¢ bez ordmovania nie je mozna. Nastavenie sa ignoruje.

79:03 Restartujte tlaciaren.

79:04,79,1:04 Aktualizujte firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 123.

81:01 Postupujte podla pokynov na prednom paneli. Skor nez sa obratite na oddelenie podpory
spoloc¢nosti HP, moze sa zobrazit vyzva, aby ste spustili test a zapisali si ¢iselny kod. Pozrite ¢ast
Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

81:03, 84:03 Restartujte tlaciaren.

86:01 Postupujte podla pokynov na prednom paneli. Skor nez sa obratite na oddelenie podpory
spoloc¢nosti HP, méze sa zobrazit vyzva, aby ste spustili test a zapisali si ¢iselny kod. Pozrite ¢ast
Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185.

94,94.1,94:08 Restartujte kalibraciu farieb. Pozrite ¢ast Kalibracia farieb na strane 74.

94:02 Kalibracia farieb zlyhala. Skontrolujte, ¢i vybraty typ papiera zodpoveda typu papiera vlozenému

v tlaciarni.

Dennik chyb systému

Tlaciaren uklada dennik chyb systému, ktory mozete otvorit nasledujicimi spésobmi.
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Pomocou jednotky USB flash
1. Najednotke USB flash vytvorte prazdny subor s nazvom pdipu_enable.log.

2. Vlozte jednotku USB flash do vysokorychlostného hostitelského portu USB na prednej strane tlaciarne.
Dennik sa automaticky skopiruje do jednotky.

Pomocou vstavaného webového servera
1. Vo webovom prehladavaci prejdite na adresu http://adresa IP tlaciarne/hp/device/webAccess/log.html.

2. Vstavany webovy server vam posle subor s nazvom log.tar.gz, ktory obsahuje dennik chyb systému.
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21 Sluzby zakaznikom spolocnosti HP

e Uvod

° Profesionalne sluzby HP

e  Okamzita podpora spolo¢nosti HP (HP Instant Support)

° nastroj HP Proactive Support

e vlastna oprava zakaznikom

° Kontakt na oddelenie technickej podpory spolocnosti HP
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Uvod

Prostrednictvom sluzieb pre zakaznikov vam spolo¢nost HP pomaha vyuzit tlaciaren HP DesignJet ¢o
najlepsie, poskytuje spolahlivii odbornt podporu a vyvija nové technolégie, aby svojim koncovym
zdkaznikom zabezpecila jedine¢nt podporu. Sluzby zahfnaju instalaciu a nastavenie, nastroje na rieSenie
problémov, inovacie zaruky, opravu a vymenu, telefonicku a webovu podporu, aktualizacie softvéru a sluzby
pre vlastnu udrzbu. Dalsie informacie o oddeleni sluzieb zakaznikom spoloénosti HP najdete na adrese

http://www.hp.com/go/graphic-arts

alebo nam zavolajte (pozrite si ¢ast Kontakt na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP na strane 185).
Registracia zaruky:

http://register.hp.com/

Profesionalne sluzby HP

Knowledge Center

Objavte svet sluzieb a prostriedkov, vd'aka ktorym vzdy dosiahnete pri pouzivani tlaciarni HP DesignJet
arieSeni najlepsSie vysledky.

Pridajte sa vo vedomostnom centre ku komunite pouzivatelov zariadeni od spolo¢nosti HP na
velkoformatov tlac a ziskajte neobmedzeny pristup 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni do nasledujucich oblasti:

e  Multimedialne tutorialy
®  Prirucky s postupnym rieSenim
e  Subory na prevzatie: najnovsi firmvér tlaciarne, ovladace, softvér, predvolby papiera atd.

e  Technicka podpora: rieSenie problémov online, kontakty na oddelenia starostlivosti o zakaznikov
a dalSie

e  Pracovné postupy a podrobné rady ako vykonavat rozne tlacové tlohy z jednotlivych softvérovych
aplikacii

e  Forapre priamy kontakt s expertmi zo spolo¢nosti HP aj s vasimi kolegami

e Informacie o zarukach online pre vas pokoj v dusi

e Najnovsie informacie o produkte: tlaciarne, spotrebny material, prislusenstvo, softvér atd.
e  (Centrum pre spotrebny material s informaciami o atramente a médiach

Centrum vedomosti pre jednotlivé tlaCiarne najdete na tychto lokalitach.

e  http://www.hp.com/go/T790/knowledgecenter

e  http://www.hp.com/go/T790ps/knowledgecenter

e  http://www.hp.com/go/T1300/knowledgecenter

e  http://www.hp.com/go/T1300ps/knowledgecenter

Prispdsobenim vasej registracie pre zakipené produkty a typ podnikania a nastavenim komunikacnych
predvolieb sami urcujete, ktoré informacie potrebujete.

HP Start-Up Kit (Startovacia stiprava HP)

HP Start-Up Kit (Startovacia suprava HP) je disk DVD, ktory sa dodava s tlatiarfiou. Obsahuje softvér
a dokumentaciu k tlaciarni.
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Baliky sluzieb HP Care Pack a rozSirenie zaruky

Baliky sluzieb HP Care Pack a rozirenie zaruky umoziuju predizit zaruku na svoju tlaciaref nad tandardnu
lehotu.

Obsahuju aj vzdialent podporu. V pripade potreby sa poskytuje aj sluzba u zakaznika na mieste v dvoch
alternativnych ¢asovych moznostiach.

e  Nasledujlci pracovny den
e  Tenisty pracovny deii, do 4 hodin (nemusi byt k dispozicii vo vsetkych krajinach)

Dalgie informacie o balikoch sluzieb HP Care Pack najdete na stranke http://www.hp.com/go/printservices.

sluzba HP Installation
Sluzba HP Installation rozbali, nainstaluje a pripoji tlaciaren.

Ide o sti¢ast balika sluzieb HP Care Pack. Dalsie informacie najdete na adrese http://www.hp.com/go/
printservices.

Okamzita podpora spolocnosti HP (HP Instant Support)

HP Instant Support Professional Edition je siprava nastrojov od spolo¢nosti HP na rieSenie problémov,
pomocou ktorej sa vykonava zber diagnostickych informacii z tlaciarne a vyhladavanie vhodnych rieSeni
v databaze znalosti spolo¢nosti HP, ¢o umoziuje riesit problémy tak rychlo, ako je to mozné.

Relaciu sluzby HP Instant Support moézete spustit kliknutim na prepojenie poskytnuté vstavanym webovym
serverom tlaciarne na stranke RieSenie problémov. Pozrite ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru
na strane 29.

Ak chcete pouzivat sluzbu HP Instant Support:

e  Tlaciaren musi byt pripojena cez protokol TCP/IP, pretoze sluzba HP Instant Support je pristupna len
prostrednictvom vstavaného webového servera.

° Musite mat pristup k internetu, pretozZe sluzba HP Instant Support je webova sluzba.

Sluzba HP Instant Support je v sGi¢asnosti dostupna v anglictine, kérej¢ine, zjednodusenej ¢instinea v
tradi¢nej ¢instine.

Dalsie informacie o sluzbe HP Instant Support najdete na adrese http://www.hp.com/go/ispe.

nastroj HP Proactive Support

Nastroj HP Proactive Support pomocou preventivnej identifikacie, diagnostiky a rieSenia problémov
tykajucich sa tlaciarne pomaha obmedzovat nakladné ¢asové prestoje eSte pred tym, ako sa stanu
problémom pre vas. Nastroj Proactive Support spolo¢nosti HP je navrhnuty, aby pomahal firmam vsetkych
velkosti znizovat ich naklady na technicki podporu a maximalizovat ich produktivitu — vsetko jednoduchym
kliknutim mysi.

Nastroj Proactive Support, ktory je sticastou balika sluzieb HP Imaging and Printing, pomaha ziskat kontrolu
nad prostredim tlace — s jasnym zameranim na ¢o najvacSie zhodnotenie vasej investicie, predlzenie
prevadzky a znizenie nakladov na spravu tlaciarne.

Spoloc¢nost HP odporica rychlu aktivaciu nastroja Proactive Support, aby ste usetrili ¢as a predisli
problémom este pred ich vznikom, ¢im obmedzite nakladné ¢asové prestoje. Nastroj Proactive Support
spusta diagnostické kontroly a vyhladava aktualizacie softvéru a hardvéru.

Nastroj Proactive Support mozno povolit v pomdcke HP Utility (Windows) alebo HP Printer Monitor (Mac 0S),
v ktorej mozete urcit, ako ¢asto sa ma pocitac pripajat k webovému serveru spolocnosti HP a ako ¢asto sa

184 Kapitola21 Sluzby zakaznikom spolo¢nosti HP SKWW


http://www.hp.com/go/printservices
http://www.hp.com/go/printservices
http://www.hp.com/go/printservices
http://www.hp.com/go/ispe

maju vykonavat diagnostické kontroly. Taktiez tu mdzete diagnostické kontroly kedykolvek spustit. Ak
chcete nastavenie zmenit:

eV aplikacii HP Utility pre systém Windows vyberte ponuku Tools (Nastroje) a potom polozku
HP Proactive Support.

e  Vpomadcke HP Printer Monitor (Mac 0S) vyberte polozku Preferences (Predvolby) > Monitoring
(Sledovanie) > HP Proactive Support.

Ak nastroj Proactive Support objavi mozny problém, informuje vas o tom upozornenim, ktorym problém
vysvetli a navrhne rieSenie. V niektorych pripadoch sa rieSenie m6ze pouzit automaticky. V inych pripadoch
sa mOze zobrazit vyzva na uskutocnenie urcitého postupu s cielom vyriesit problém.

vlastna oprava zakaznikom

Program vlastnej opravy zakaznikom spolo¢nosti HP ponuka nasim zakaznikom najrychlejsi servis v ramci
zaruky alebo zmluvy. Umoziiuje spolo¢nosti HP dodat nahradné suciastky priamo k vam (koncovému
pouzivatelovi), aby ste ich mohli vymenit. Prostrednictvom tohto programu mozete vymenit stciastky podla
vlastnych poziadaviek.

Pohodlné, jednoduché pouzitie

e Specialista na podporu od spolo¢nosti HP vykona diagnostiku a vyhodnoti, ¢i je potrebné nahradit
chybnu hardvérova sucast nahradnou stciastkou.

e  Nahradné suciastky sa dodavaju expresne. Vacsina suciastok, ktoré su na sklade, sa dodava v ten isty
den, kedy sa obratite na spolocnost HP.

e  Vsucasnostik dispozicii pre vacsinu produktov HP v rdmci zaruky alebo zmluvy.
e  Kdispozicii vo vacsine krajin/regionov.

Dalgie informacie o nastrojoch pre svojpomocnt opravu najdete na adrese http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt na oddelenie technickej podpory spolocnosti HP

Podpora spolo¢nosti HP je dostupna prostrednictvom telefonu. Skor ako zatelefonujete:

e  Preditajte si navrhy na rieSenie problémov uvedené v tejto prirucke.

° Pretitajte si dokumentaciu k prislusnému ovladacu tlaciarne.

e Ak ste nainstalovali softvérové ovladace a procesory RIP, informacie najdete v prislusnej dokumentacii.

e  Aksarozhodnete zatelefonovat do niektorej kancelarie spolocnosti HP, pripravte si nasledujice
informacie, ktoré nam pomézu rychlejsSie odpovedat na vase otazky:

° Typ produktu, ktory pouzivate (vyrobné a sériové ¢islo, ktoré sa nachadza na stitku na zadnej
strane produktu).

° Ak sa na prednom paneli zobrazi kéd chyby, zaznamenaijte si ho. Pozrite ¢ast Chybové hlasenia na
prednom paneli na strane 178.

° Servisna identifikacia produktu: na prednom paneli stlacte ikonu “, potom ikonu

apotomikonu E

° Typ pocitaca, ktory pouzivate.
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° Informacie o Specialnom zariadeni alebo softvéri, ktoré pouzivate (napriklad zarad'ovacie sluzby,
siete, prepinace, modemy alebo Specialne softvérové ovladace).

° Kable, ktoré pouzivate (podla ¢isel suciastok), a miesto ich nakupu.
° Typ rozhrania pouzitého v produktu (USB alebo siet).
° Nazov a verziu softvéru, ktory pouzivate.

° Ak je to mozné, vytlacte si nasledujlice spravy. Mdzete byt poziadani o ich odoslanie centru
podpory faxom: konfiguracia, sprava o spotrebe a vSetky vyssie uvedené stranky z formulara
Servisné informacie. Pozrite si ¢ast Interné vytlacky tlaciarne na strane 11.

Telefonne cislo

Telefdnne ¢islo oddelenia technickej podpory spolocnosti HP je k dispozicii na webe: navstivte stranku
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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22 Parametre tlaciarne

° Funk¢éné parametre

° Fyzické parametre

° Parametre pamate

° Parametre napdjania

° Ekologické parametre

° Parametre pracovného prostredia

e  Akustické parametre
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Funkcné parametre

Tabulka 22-1 Atramenty HP 72

Tlacové hlavy Dva druhy atramentu v kazdej tla¢ovej hlave: sivy a fotograficky ¢ierny, matny ierny
a zIty, purpurovy a azlrovy

Atramentové kazety Kazety obsahujtice 69 ml atramentu: siva, fotograficka ¢ierna, zIt4, purpurova a azurova

Kazety obsahujuce 130 ml atramentu: siva, fotograficka ¢ierna, matna Cierna, zlta,
purpurova a azurova

Kazety obsahuijtice 300 ml atramentu (len rad T795,T1300): iba matna ¢ierna

Tabulka 22-2 Velkosti papiera

Minimalne Maximalne

Sirka kotuta 279 mm 610 mmalebo 1118 mm

Dika kotu¢a 91m

Priemer kotuca 135mm

Hmotnost kotuca 11,9 kg

Sirka harka 210 mm 610 mm alebo 1118 mm

Dizka harka 279 mm 1676 mm

Hrabka papiera 0,8 mm

Hmotnost papiera 60 g/m? 328 g/m?

Tabulka 22-3 RozliSenia tlace

Kvalita tlace Maximalne Ovladaé RozliSenie Rozli$enie tlaée (dpi)
rozliSenie vykreslenia (ppi)

Najlepsia (leskly papier*) Zapnuté HP-GL/2, HP PCL3GUI 1200 x 1200 2400 x 1200
Zapnuté PostScript 600 x 600 2400 x 1200
Vypnuté Any (Lubovolny) 600 x 600 1200 x 1200

Najlepsia (ostatné papiere) Vypnuté Any (Lubovolny) 600 x 600 1200 x 1200

Normal (Normalna) Vypnuté HP-GL/2 600 x 600 1200 x 1200

PostScript, HP PCL3GUI 300 x 300 1200 x 1200
Fast (Rychla) Vypnuté HP-GL/2 600 x 600 1200 x 1200
PostScript, HP PCL3GUI 300 = 300 1200 x 1200

Economode (Ekonomicky rezim) Vypnuté Any (Lubovolny) 300 = 300 1200 x 1200

(tazky kriedovy a leskly papier*)

Economode (Ekonomicky rezim) Vypnuté Any (Lubovolny) 300 x 300 600 x 1200

(ostatné papiere)

* Zoznam podporovanych typov lesklého papiera najdete v ¢asti Objednavanie papiera na strane 127.
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Tabulka 22-4 Okraje

Vrchny, pravy a lavy okraj

5mm

Spodny okraj (koncova hrana)

5 mm (kotti¢)

17 mm (harok)

Tabulka 22-5 Mechanicka presnost

+0,1 % dizky $pecifikovaného vektora alebo +0,2 mm (podla toho, ktora hodnota je va¢ia) pri teplote 23 °C, 50 — 60 % relativnej
vlhkosti, na tlatovy material E/AO v najlepSom alebo normalnom rezime s kotu¢om matnej félie HP.

Tabulka 22-6 Podporované grafické jazyky

HP DesignJet Jazyky

T790,T795 HP PCL3GUI, HP-GL/2 a HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG

T790PS HP PCL3GUI, HP-GL/2 a HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, Adobe PDF 1.7, Adobe PostScript 3

T1300 HP PCL3GUI, HP-GL/2 a HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG

T1300PS HP PCL3GUI, HP-GL/2 a HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, Adobe PDF 1.7, Adobe PostScript 3
Fyzické parametre

Tabulka 22-7 Fyzické parametre tlaciarne

Tlaciarei radu HP DesignJet T790, 24

Tlaciaren radu HP DesignJet T790, 44

Tlaciarei radu HP DesignJet T1300

palcov palcov
Hmotn  60kg 81,6 kg 86 kg
ost
Sirka 1262 mm 1770 mm 1770 mm

Hibka  Minimalne: 692 mm

Maximalne: 702 mm

Minimalne: 692 mm

Maximalne: 701 mm

Minimalne: 692 mm

Maximalne: 721 mm

Vyska 1050 mm

1050 mm

1050 mm

Hibka sa meria bez vrchnej cievky, s oddelova¢mi zaklapnutymi nahor, s otvorenym krytom atramentovej
kazety, so zatvorenymi krytmi kotti¢a a zatvorenou priehradkou.

Parametre pamate
Tabulka 22-8 Parametre pamite
HP DesignJet Pamait vyhradena na spracovanie Pevny disk
suborov *
Rad T790 8GB 160 GB
Rad T795 16 GB 160 GB
Rad T1300 32GB 160 GB
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* Fyzicka pamat DRAM 640 MB

Parametre napajania

Tabulka 22-9 Parametre napajania tladiarne

Zdroj napdjania Striedavé napatie 100 — 240 V + 10 %, automaticka detekcia
Frekvencia 50-60Hz

Prud <2A

Spotreba <120W

Ekologické parametre

Tento vyrobok spifa smernice WEEE a RoHS Eurépskej tnie. Informacie o stave spdsobilosti ENERGY STAR
tychto typov produktov najdete na webovej stranke http://www.hp.com/go/eneragystar.

Parametre pracovného prostredia

Tabulka 22-10 Parametre pracovného prostredia tla¢iarne

Prevadzkova teplota 5az40°C
Odporucana prevadzkova teplota 15 az 35 °C, v zavislosti od typu papiera
Teplota skladovania —25az55°C
Odporacana prevadzkova vlhkost relativna vlhkost 20 az 80 %, v zavislosti od typu papiera
Vlhkost skladovania relativna vlhkost 0 az 95 %
Akustické parametre

Akustické parametre tlaciarne (deklarované podla normy ISO 9296).

Tabulka 22-11 Akustické parametre tlaciarne

Hladina akustického vykonu v stave necinnosti 4,4 B (A)
Hladina akustického vykonu potas prevadzky 6,3B(A)
Akusticky tlak na pozorovatela v stave necinnosti 29dB (A)
Akusticky tlak na pozorovatela pocas prevadzky 46 dB (A)
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Slovnik pouzitych pojmov

Adresa IPv4
Jedine¢ny identifikator, ktory oznacuje jednotlivy uzol v sieti IPv4. Adresa IPv4 sa sklada zo Styroch celych ¢isel
oddelenych bodkami. Vacsina sieti vo svete pouziva adresy IPv4.

Adresa IPv6

Jedinecny identifikator, ktory oznacuje jednotlivy uzol v sieti IPv6. Adresa IPv6 sa sklada maximalne z 6smich skupin
hexadecimalnych cislic oddelenych dvojbodkami. Kazda skupina obsahuje maximalne Styri hexadecimalne Cislice. Len
niekolko sieti vo svete pouziva adresy IPv6.

AppleTalk

Balik protokolov, ktoré vyvinula spolo¢nost Apple Computer v roku 1984 pre pocitacové siete. Spolo¢nost Apple teraz
namiesto nich odportca pouzivat siet s protokolom TCP/IP a Bonjour. Produkty HP DesignJet uz nepodporuji rozhranie
AppleTalk.

Atramentova kazeta
Vymenitelna sucast tlaciarne, v ktorej sa nachadza atrament niektorej farby a dodava sa tlacovej hlave.

Bonjour

Spoloc¢nostou Apple Computer pouzivany obchodny nazov pre svoju implementaciu systému parametrov od spoloc¢nosti
IETF Zeroconf. Ide o pocitacovu technoldgiu pouzivanu v systémoch Mac 0S X od verzie 10.2 a v novSich. Pouziva sa na
zistovanie sluzieb dostupnych v lokalnej sieti. Pbvodne znamy pod nazvom Rendezvous.

Cievka
Ty¢, ktora nesie kotlc papiera, ktory sa pouziva pri tlaci.

Dyza
Jeden z mnozstva malych otvorov v tlacovej hlave, ktorymi sa nanasa atrament na papier.

ESD

Elektrostaticky vyboj. Staticka elektrina nas obklopuje v kazdodennom zivote. Je to iskra, ktora preskoci, ked sa
dotknete dveri na aute alebo priliehavého odevu. Hoci niekedy ma riadena staticka elektrina svoje vyuzitie,
nekontrolované elektrostatické vyboje st jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Preto su potrebné pri
nastavovani tlaciarne alebo pri manipulacii so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje urcité preventivne
opatrenia, aby sa predislo ich poskodeniu. Tento druh poskodenia méze skratit o¢akavanu zivotnost zariadenia. Jednym
zo sposobov, ako sa chranit pred nekontrolovanymi elektrostatickymi vybojmi a zmensit tak tento druh poSkodenia, je
dotknut sa nejakej neizolovanej uzemnenej ¢asti tlaciarne (najma kovovych ¢asti) pred manipulaciou so zariadeniami
citlivymi na elektrostatické vyboje (ako su tlacové hlavy alebo kazety s atramentom). Okrem toho sa mozete pokusit
obmedzit vytvaranie elektrostatického naboja na svojom tele tak, Ze sa vyvarujete praci na mieste pokrytom kobercami
a obmedzite svoj pohyb pri manipulacii so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje na minimum. Nepracujte ani
v pracovnom prostredi s nizkou vlhkostou.

Ethernet
Je to rozSirend pocitacova sietova technoldgia pre lokalne siete.

Fast Ethernet
Siet Ethernet schopna prenasat tdaje rychlostou 100 000 000 bitov za sekundu. Rychle rozhrania siete Ethernet su
schopné pomalSich rychlosti, ked je to potrebné kvoli kompatibilite so starSimi zariadeniami Ethernet.
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Firmvér
Softvér, ktory ovlada funk¢nost tlaciarne. Je scasti trvalo ulozeny v tlaciarni (mozno ho aktualizovat).

Gigabit Ethernet
Siet Ethernet schopna prenasat udaje rychlostou 1 000 000 000 bitov za sekundu. Rozhrania Gigabit Ethernet st
schopné pouzit pomalsie rychlosti, ked' je to potrebné kvéli kompatibilite so starSimi zariadeniami Ethernet.

Hosgitel’sk;" port USB

Obdlznikova zasuvka USB, aké sa nachadzaju na pocitacoch. Tlaciaren dokaze ovladat zariadenia USB pripojené

k tomuto portu. Vasa tlaciareft ma dva hostitelské porty USB, ktoré pouziva na ovladanie prisluSenstva a jednotiek USB
flash.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jazyk definovany spolo¢nostou HP na charakteristiku vektorovej grafiky.

HP RTL
HP Raster Transfer Language: jazyk definovany spolo¢nostou HP na popis rastrovej (bitmapovej) grafiky.

1/0
Vstup a vystup: tento vyraz popisuje prechadzanie idajov medzi zariadeniami.

IcC
International Color Consortium — skupina spolo¢nosti, ktoré sa dohodli na vSeobecne platnych Standardoch pre profily
farieb.

IP address (Adresa IP)
M6ze znamenat adresu IPv4 (s najva¢sou pravdepodobnostou) alebo adresu IPv6.

IPSec

Prepracovany mechanizmus na zaistenie zabezpecenia siete prostrednictvom overovania a Sifrovania paketov IP
odosielanych medzi uzlami v sieti. Kazdy uzol siete (pocitac alebo zariadenie) ma konfiguraciu IPSec. Aplikacie zvycajne
nedokazu rozliSit, ¢i sa technoldgia IPSec pouziva alebo nie.

Jednotnost farieb
Schopnost vytlacit farby v r6znych tlacovych Glohach a na réznych tlaciarnach rovnako.

Jetdirect
Znacka pouzivana spolocnostou HP pre jej sériu tlacovych serverov, ktoré umoznujua tlaciarni priamo sa pripojit
k lokalnej sieti.

LED
Light-Emitting Diode (diéda vyZzarujlica svetlo): polovodic¢ové zariadenie, ktoré pri elektrickej stimulacii vyzaruje svetlo.

MAC address (Adresa IP)

Adresa Media Access Control (Adresa riadenia pristupu k médiu): jedine¢ny identifikator, ktory sa pouziva na oznacenie
jednotlivych zariadeni v sieti. Ide o identifikator nizSej Urovne, nez je adresa IP. Zariadenie teda moze mat adresu MAC aj
adresu IP.

Model farieb
Systém oznacovania farieb ¢islami, napriklad RGB alebo CMYK.

Ovladac tlaciarne
Softvér, ktory prevadza tlacovu Ulohu vo vSeobecnom formate do Gdajov vhodnych pre jednotlivi tlaciaren.

Papier
Tenky rovny material uréeny na pisanie alebo na tla¢. Vac¢Sinou sa vyraba z vlakien urcitého druhu, ktoré sa rozdrvia,
vysusia a stlacia.

Platina
Rovny povrch v tlaciarni, cez ktory prechadza papier predtym, nez sa nan tlaci.
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Port zariadenia s rozhranim USB

Stvorcova zasuvka USB, ktora sa nachadza na zariadeniach USB a prostrednictvom ktorej moze pocita¢ ovladat prisluéné
zariadenie. Ak ma pocitac tlacit do tlaciarne prostrednictvom pripojenia USB, musi byt pocitac pripojeny k portu tlaciarne
s rozhranim USB.

Presnost farieb
Schopnost vytlacit farby ¢o najpodobnejsie poévodnému obrazku postavenda na myslienke, Ze vsetky zariadenia maju
obmedzenu skalu farieb a nemusia byt fyzicky schopné presne reprodukovat urcité farby.

Priestor farieb

Model farieb, v ktorom je kazda farba oznacena urcitou skupinou isiel. Rozdielne priestory farieb mézu pouzivat
rovnaky model farieb: napriklad monitory vo vSeobecnosti pouzivaju model farieb RGB, ale maju rozdielne priestory
farieb, pretoze jednotliva skupina cisiel RGB spdsobuje, Ze na rozlicnych monitoroch su farby rozdielne.

Rezacka
Sucast tlaciarne, ktora pri postvani dozadu a dopredu naprie¢ platiiou odreze papier.

Siet

Siet je sustava pripojeni, ktoré presavaju idaje medzi pocitacmi a zariadeniami. Kazdé zariadenie dokaze komunikovat
s kazdym dalSim zariadenim v rovnakej sieti. Tym je mozné presuvat daje medzi pocita¢mi a zariadeniami a zdielat
zariadenia, ako su tlaciarne, medzi viacerymi pocita¢mi.

Skala
Rozsah farieb a hodnét sytosti reprodukovatelnych na vystupnom zariadeni, napriklad na tlaciarni alebo monitore.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: komunika¢né protokoly, na ktorych je zalozeny Internet.

Tlacova hlava

Vymenitelna sucast tlaciarne, ktora prenasa atrament jednej alebo viacerych farieb z prislusnej kazety (kaziet)

s atramentom a nandasa ho na papier prostrednictvom skupiny dyz. V tlaciarfiach radu HP DesignJet T790 a T1300 ma
kazda tlacova hlava dve rozne farby.

usB
Universal Serial Bus (Univerzalna sériova zbernica): Standardna sériova zbernica ur¢ena na pripojenie zariadeni
k pocitacom. Vasa tlaciaren podporuje vysokorychlostné rozhranie USB (niekedy sa nazyva aj USB 2.0).

Vysokorychlostné rozhranie USB

Verzia rozhrania USB, niekedy sa nazyva aj USB 2.0, ktora dokazZe fungovat 40-krat rychlejSie ako originalne rozhranie
USB, ale inak je kompatibilna s originalnym rozhranim USB. VacSina dnesnych pocitacov pouziva vysokorychlostné
rozhranie USB.
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